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Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i baterie (dotyczaca
krajow, ktore przyjely system sortowania smieci)

Produkty i baterie z symbolem przekreslonego smietnika na kolkach nie moga byc wyrzucane ze zwyklymi
smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie powinien byc przetwarzany w firmie majacej mozliwosci
sortowania tych urzadzen i ich odpadow.

Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow zlokalizowania najblizszego miejsca przerobki.
Wilasciwe przetworzenie i pozbycie sie smieci umozliwi zachowac surowce naturalne jednoczesnie
zapobiegajac skutkom szkodliwym dla naszego zdrowia i srodowiska.

Uwaga:  Znak “Pb” pod symbolem baterii wskazuje, ze ta bateria zawiera ofow.

Informace o likvidaci starého elektrického a elektronického vybaveni a baterii (pro zemé, které
prevzaly systém t¥idéni odpadu)

Produkty a baterie obsahujici symbol (pfeskrtnuty odpadkovy kontejner) nesmi byt likvidovany jako
doméci odpad.

Staré elektrické a elektronické vybaveni a baterie maji byt recyklovany v zafizeni uréeném pro manipulaci s
témito predméty a jejich zbytkovymi produkty.

a tiidéni odpadu napomiize zachovani piirodnich zdroj, stejné jako ochrané naseho zdravi a Zivotniho
prostiedi pred Skodlivymi vlivy.

Poznamka: Znak “Pb” pod symbolem pro baterie vyjadiuje, Ze tato baterie obsahuje olovo.

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek elhelyezése hulladékként es elemek (a
szelektiv hulladékgyiijtést alkalmazé orszagok szamara)

Az ezzel a szimbélummal (kereszttel dthizott szemetes) megjeldlt termékeket nem szabad haztartdsi
hulladékkeént kezelni.

Régi elektromos és elektronikus berendezéseit vigye az e célra kijeldlt Gjrahasznositd telepre, ahol azilyen
termékeket és azok melléktermeékeit is képesek szakszeriien kezelni.

Alegkozelebbi ilyen jelleg(i hulladékhasznositd telep helyérdl az illetékes hivatalban kaphat felvildgositést.
E késziilék szakszerd megsemmisitésével segithet abban, hogy megeldzziik azt a kdryezetre és az emberi
egészségre gyakorolt negativ hatdst, ami a helytelen hulladékkezeléshdl adédik.

Megjegyzés: Az elemekre vonatkozo szimbolum melletti “Pb” jeloles az elem olomtartalmara utal.
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English

Hereby, JJCKENWOOD declares that the radio
equipment “KD-X372BT/KD-X272BT" is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que
I'équipement radio « KD-X372BT/KD-X272BT » est
conforme a la directive 2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerat
“KD-X372BT/KD-X272BT" der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserklarung
steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfiigung:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de
radioapparatuur “KD-X372BT/KD-X272BT" in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Italiano

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che
I"apparecchio radio “KD-X372BT/KD-X272BT" &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

I testo integrale della dichiarazione di conformita
UE & disponibile al sequente indirizzo internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el
equipo de radio “KD-X372BT/KD-X272BT" cumple
la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de
conformidad con la UE estd disponible en la
siguiente direccion de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Portugués
Deste modo, a JJCKENWOOD declara que o
equipamento de rédio “KD-X372BT/KD-X272BT"

esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaragdo de conformidade
da UE estd disponivel no sequinte endereco de
internet:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Polska

Niniejszym, JJCKENWOOD deklaruje, ze sprzet
radiowy “KD-X372BT/KD-X272BT" jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaraji zgodnosci EU jest dostepny
pod adresem:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze
radiové zafizeni “KD-X372BT/KD-X272BT" spliiuje
podminky smérnice 2014/53/EU.

PIny text EU prohldseni o shodé je dostupny na
nasledujici internetové adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a
,KD-X372BT/KD-X272BT" rédidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az
aldbbi weboldalon érhetd el:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att
radioutrustningen “KD-X372BT/KD-X272BT" ri
enlighet med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om gverensstammelse finns pa foljande
Internetadress :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite
“KD-X372BT/KD-X272BT" on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaati kaisuusvakuutu

18ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
»KD-X372BT/KD-X272BT« v skladu z Direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie ,KD-X372BT/KD-X272BT"
vyhovuje smernici 2014/53/EU.

Cely text EU vyhldsenia o zhode najdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Dansk

Herved erklzerer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KD-X372BT/KD-X272BT" er i overensstemmelse
med Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd
er tilgaengelig pé felgende internetadresse:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

EN\nvika

Me to mapév, n JVCKENWOOD &nhave 61t o
padioegonhiopoc «KD-X372BT/KD-X272BT»
ouppop@wvetal pe v 0dnyia 2014/53/EE.

To mipeg Keipevo TG SAwaNG GUHHOPPWENG
¢ EE eivat diabéapo otnv akohoudn diebBuvan
1o dladiktuo:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/



Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,KD-X372BT/KD-X272BT" raadiovarustus on
vastavuses direktiiviga 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kéttesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

LatvieSu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatira
,KD-X372BT/KD-X272BT" atbilst direktivas
2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
3ada timek|a adresé:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KD-X372BT/KD-X272BT" atitinka 2014/53/EB
direktyvos reikalavimus.

Visg EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara i t-taghmir tar-
radju “KD-X372BT/KD-X272BT” huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KD-X372BT/KD-X272BT" u skladu s Direktivom
2014/53/EV.

Gjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVCKENWOOD declara ca
echipamentul radio “KD-X372BT/KD-X272BT" este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

BbATAPCKM

CHacroaworo JVCKENWOOD geknapupa, ye
paanoobopyasaneto Ha “KD-X372BT/KD-X272BT"
e B cboTBetcTve ¢ [lupexvaa 2014/53/EC.
MTonruaT Teker Ha EC peknapaumara 3a
CbOTBETCTBYE € JOCTBNEH HA CNEAHUA UHTEPHET
anpec:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KD-X372BT/KD-X272BT"
radyo ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun
oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Pycckuit

JVCKENWOOD HacToAwwmm 3asBnset, uto
papvoo6opypoBanue «KD-X372BT/KD-X272BT»
cootBetctayet [upektupe 2014/53/EU.
TonHblii TEKCT AeKnapaLum CooTBETCTBUA

EC goctyneH no cnepytoluemy agpecy B ceTu
Wnteper:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

YkpaiHcbka

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD 3aasnae,
wwo papioobnaaHanHa «KD-X372BT/KD-X272BT»
Bianosigae [lupektusi 2014/53/EU.

ToBHYiA TekcT Aeknapalii npo BignosigHicTb €C
MOXHa 3HaiTK B [HTEPHET 3a Takoto ajpecoto:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/
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Zanim uruchomisz

WAZNE

« Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie urzadzenia, przed rozpoczeciem jego
obstugi nalezy przeczytac niniejszg instrukcje. Szczegdlnie wazne jest
przestrzeganie informadji o ostrzezeniach i przestrogach zawartych w niniejszym
dokumencie.

« Instrukcje nalezy zachowa¢ w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu do
pdzniejszego wgladu.

A OSTRZEZENIE
Nie obstuguj zadnych funkgji, ktére moga odciagnac Twoja uwage od
bezpiecznej jazdy.

A PRZESTROGA

Ustawienie gtosnosci:

« Wyreguluj gtosnos¢ tak, aby stysze¢ dzwieki z zewnatrz samochodu, co pozwoli
unikna¢ wypadku.

« Przed rozpoczeciem odtwarzania ze zrédet cyfrowych nalezy zmniejszy¢
poziom gtosnosci, aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikow na skutek gwattownego
zwiekszenia poziomu gtosnosci.

Ogolne:

Nie nalezy uzywac urzadzen zewnetrznych, jesli moze to wptynac na
bezpieczenstwo jazdy.

Upewnij sie, ze masz kopie zapasowa wszystkich waznych danych. Nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za strate zapisanych danych.

Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wktadaj, ani nie wrzucaj do $rodka
urzadzenia zadnych przedmiotéw metalowych (np. monet czy narzedzi
metalowych).

Korzystanie z instrukgji

- Przyktadowe wyswietlacze i wskazniki kontrolne w niniejszej instrukcji obstugi
stuzg do lepszego objasnienia obstugi urzadzenia. Z tego wzgledu moga
roznic sie od rzeczywistych wyswietlaczy lub wskaznikdw kontrolnych.

+ Wiekszos¢ funkcji opisano na podstawie przyciskdéw z panelu czotowego
KD-X372BT.

- Oznaczenia w jezyku angielskim s uzyte w celu objasnienia funkgji. Jezyk
uzytkownika mozna wybrac¢ z menu. (Strona 6)

- [XX] oznacza wybrane pozycje.

- (Strona XX) oznacza odno$nik dostepny na podanej stronie.

Ten symbol na produkcie oznacza, ze w niniejszej instrukdji
znajduja sie wazne wskazéwki dotyczace obstugi i konserwadji.
Nalezy uwaznie zapoznac sie z trescia tej instrukcji obstugi.

A\
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Podstawy

Panel czolowy

Podtaczanie
g
Pokretto gtosnosci Wyswietlacz* @
Odtaczanie

BEREERRRRREER 'W

D1 Orovee =S Al

KD-X272BT: )

Przycisk odfaczania

* Tylko dla celow ilustracyjnych.

Aby

Wiacz zasilanie

Resetowanie

Zresetowac urzadzenie
) w ciggu 5 sekund, po
% odtaczeniu ptyty czotowej.

Na panelu czotowym

Naci¢nij O SRC.
« Nacisnij i przytrzymaj, aby wylaczy¢ zasilanie.

Ustaw gtosnos¢

Obro¢ pokretto gtosnosci.

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby wytaczy¢ dzwiek lub wstrzymac odtwarzanie.
+ Nacisnij ponownie, aby anulowac. Poziom gtosnosci powraca do poprzedniego poziomu przed wyciszeniem lub
wstrzymaniem.

Wybierz zrédto

« Kolejno naciskaj () SRC.
+ Naciénij OSRC, a nastepnie obré¢ pokrettem glosnosci w ciagu 2 sekund.

Zmier wyswietlane informacje

Kolejno naciskaj £ -%¥. (Strona 29)
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Przygotowania

o Anulowanie demonstracji

Po pierwszym wigczeniu urzadzenia (lub w przypadku [FACTORY RESET] jest
wybrana opcja [YES], patrz strona 6), na wyswietlaczu pojawi sie informacja:
“CANCEL DEMO" = "PRESS" = “VOLUME KNOB"

1 Nacisnij pokretto gtosnosci.
[YES] jest wybrane jako ustawienie poczatkowe.
2 Ponownie nacisnij pokretto gto$nosci.
Zostanie wyswietlony komunikat "DEMO OFF”.

o Ustaw zegar i date

1 Nacisnij i przytrzymaj &7 -&t.
2 Obrd¢ pokretio gtosnosci, aby wybrac [CLOCK], nastepnie nacisnij je.

Jak dostosowac zegar
Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [CLOCK ADJUST], nastepnie nacisnij je.
4 Obroc pokretto gtosnosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie nacisnij
pokretto.
Ustaw czas w kolejnosci “Godzina"="Minuta”.

5 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ [CLOCK FORMAT], nastepnie nacisnij je.

6 Obracaj pokrettem gto$nosci, aby wybra¢ [12H] lub [24H], a nastepnie
nacisnij je.

Jak ustawic date

7 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [DATE SET], nastepnie nacisnij je.

8 Obrdc pokretto gto$nosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie nacisnij
pokretto.
Ustaw date w kolejnosci"Dzier” = “Miesigc” = “Rok”.

9  Aby wyjé¢, nacisnaé ' -1t

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q/=.

e Dokonaj regulacji podstawowych ustawien

1 Naciénij i przytrzymaj ' -4t

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.

4 Aby wyjs¢, nacisnaé E1 -t

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /.

Domyslne: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Nie ma zastosowania w przypadku wyboru tacza 3-droznego (crossover).)
[ON]: Wracza dZwiek naciskania przyciskéw. ; [OFF]: Wytacza.
[SOURCE SELECT]
[AM SRCT* [ON]: Wiacza Zrodto AM. ; [OFF]: Wytacza te opdje. (Strona 6)
[SPOTIFY SRCI* [ON]: Wtacza 7rodto SPOTIFY/SPOTIFY BT.; [OFF]: Wytacza te opdje.
(Strona 10)
[BTAUDIO SRCI*  [ON]: Wiacza Zrodto BT AUDIO. ; [OFF]: Wytacza te opgje. (Strona 18)
[BUILT-IN AUXT* [ON]: Wracza 7rodto AUX. ; [OFF]: Wyfacza te opcje. (Strona 10)

* Nie wyswietla sie, jesli wybrane jest odpowiednie Zrodto.
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Przygotowania Radio
[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]
[F/W UP xxxx] [YES]: Uruchamia aktualizacje oprogramowania sprzetowego. ;
[NOJ: Anulowanie (aktualizacja nie zostaje wiaczona).
Szczegotowe informacje na temat aktualizacji wbudowanego oprogramowania
na <http://www.jvc.net/cs/car/>.
[FACTORY RESET] [EE)S]:AResletujq ;ig ustawienia do domysinych (za wyjatkiem zapisanej stacji). ; . Po odebraniu sygnatu alarmu z audycji FM, urzadzenie automatycznie przefaczy
[NOJ: Anulowane. sie na alarm FM.
[CLOCK]
[TIME SYNC] [ON]: Czas zegara jest automatycznie ustawiany na podstawie danych CT (czas) Wyszukiwanie stacji
z sygnatu FM Radio Data System. ; [OFF]: Anulowanie. 1 Kolejno naciskaj (YSRC, aby wybra¢ FM lub AM.
[CLOCK DISPLAY] [ON]: Czas zegara jest widoczny na wyswietlaczu, nawet gdy urzadzenie jest 2 Naci$nij <t/ »», aby automatycznie wyszukac stacje.
wylaczone. ; [OFF]: Anulowanie. (lub)
Nacisnij ¢t/ 1 i przytrzymaj az symbol “M” zacznie migac¢, a nastepnie
[ENGLISH] naciskaj, aby wyszukac stacje recznie.
PYCCKMIA
# Wybierz jezyk uzytkownika dla menu oraz informacje o muzyce, o ile 53 . . L .
[ESPANOL] dostepne. Zapisywanie ustawien w pamieci
W Domysinie wybrany jestjezyk [ENGLISH]. Mozna zapisa¢ do 18 stacji FM i 6 stacji AM.
[DEUTSCHI™ 1 zapisywanie stacji
[DEMO MODE] [ON]: Wiacza automatycznie demonstracje wyswietlania, jesli zadna czynnos¢ Podczas stuchania stagji...
nie zostanie wykonana przez okofo 15 sekund. ; [OFF]: Wytacza.

* Tylko dla KD-X372BT.

Ce)
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Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
(lub)
1 Nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci, az“PRESET MODE" zacznie migac.
2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.
Gdy stacja zostanie zapisana, pojawi sie komunikat "MEMORY".



Radio

H wyboér zapisanej stacji

Nacisnij jeden z przyciskdw numerycznych (1 do 6)
(lub)

1 Naciénij /5D,

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.

Inne ustawienia

Naciénij i przytrzymaj %,

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),

nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4  Aby wyjs¢, nacisnagé C1 =¥,

N =

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij /=,

Domyslne: [XX]

[TUNER SETTING]

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—12]/[SSM 13—18]: Zapisz automatycznie do 18 stadji
FM w pamieci. “SSM” przestaje migac po zapisaniu pierwszych 6 stacji. Wybierz
[SSM 07—12]/[SSM 13—18], aby zapisa kolejne 12 stacji.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Wyszukuje tylko stacje FM z dobrym odbiorem. ; [OFF]: Anulowanie.
« Wprowadzone ustawienia dotycza tylko wybranego Zrédta/stacji. Po zmianie
Zrédfa/stacji nalezy ponownie zmienic ustawienia.
[IF BAND] [AUTO]: Zwieksza selektywnos¢ tunera, aby zredukowac szumy spowodowane

zaktdceniami pomiedzy sasiadujacymi FM stacjami. (Efekt stereo moze by¢
utracony.) ;

[WIDE]: Istnieje mozliwos¢ wystapienia szuméw z powodu zaktoceri pobliskich FM
stadji, ale jakos¢ dZwigku nie bedzie obnizona, a efekt stereo bedzie zachowany.

[MONO SET] [ON]: Jakos¢ odbioru FM poprawia sig, ale efekt stereo moze zostac utracony. ;
[OFF]: Anulowanie.

[NEWS SET] [ON]: Urzadzenie tymczasowo przetaczy sie na wiadomosci. ; [OFF]: Anulowanie.

[REGIONAL] [ON]: Przefaczenie na stacje tylko z okreslonego regionu, przy uzyciu “AF”;

[OFF]: Anulowanie.

[AF SET] [ON]: Automatyczne wyszukiwanie kolejnej stacji nadajacej ten sam program w tej
samej sieci Radio Data System, z lepszym odbiorem, gdy aktualny odbidr jest staby. ;
[OFF]: Anulowanie.

[T [ON]: Zezwala urzadzeniu na tymczasowe przetaczenie sie na informacje o ruchu,
jesli sq dostepne (Zapala sie wskaznik “TI") podczas stuchania wszystkich Zrédet, z
wyjatkiem AM. ; [OFF]: Anulowanie.

[PTY SEARCH]  Wybierz kod PTY (patrz ponizej).

Jesliistnieje stacja nadajaca program o tym samym kodzie PTY, kt6ry zostat wybrany,
Zostanie ona nastrojona.

- Opcja [NEWS SET]/[REGIONALI/[AF SET]/[PTY SEARCH] jest mozliwa do wybrania jedynie w
trybie FM jako Zrodta sygnatu.

Kod PTY

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (muzyka), [ROCK M] (muzyka), [EASY M] (muzyka), [LIGHT M] (muzyka), [CLASSICS],
[OTHER M] (muzyka), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (muzyka), [OLDIES], [FOLK M] (muzyka),
[DOCUMENT]

POLSKI



USB/iPod

Podtacz urzadzenie USB

Terminal wejsciowy USB Kabel USB 2.0%
(dostepnego komercyjnie)

d Gl | 1 ] 6 Urzadzenie USB

B

Zrédio zostanie automatycznie zmienione na USB i rozpocznie sie odtwarzanie.

* Nie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.

Podtacz iPoda/iPhone'a (dla KD-X3728T)

Terminal wejsciowy USB @Pod/
= W zestawie z iPod/iPhone™ . iPhone

e |
=] Cl=m
t

ot
L5

Zrédfo zostanie automatycznie zmienione na iPod USB i rozpocznie sie
odtwarzanie.
« Mozna takze podtaczyc iPoda/iPhone a przez Bluetooth. (Strona 13)

* Nie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.

POLSKI

Podstawowe operacje

‘ﬁl_l!‘lnl_lnl_l?-

Wybieralne zrédto:
+ KD-X372BT: USB/iPod USB lub iPod BT
« KD-X272BT: USB

Aby Na panelu czotowym

Przewiniecie do tytu/do  Naciénij i przytrzymaj <</ .
przodu

Wybierz plik Nacisnij <t/ p-p|,
Wybierz folder*1 Nacisnij 2A /1.
Powtarzanie Kolejno naciskaj 4&.

odtwarzania™2 [TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:

Pliki MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Odtwarzanie losowe*2  Kolejno naciskaj 3>&.

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:
Pliki MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

*1 Funkdja ta nie dziata w przypadku urzadzenia iPod.
*2 DlaiPod'a: Dostepne tylko, gdy wybrano [HEAD MODE]. (Strona 9)



USB/iPod

Wybér napedu muzyki
Nacisnij kilka razy przycisk 5MODE, gdy wiaczone jest zrédto USB.

Utwory zapisane na nastepujacym dysku beda odtwarzane.

- Wybrana pamie¢ wewnetrzna lub zewnetrzna smartfonu (klasa pamieci
masowej).

« Wybrany naped urzadzenia z wieloma napedami.

Wybér trybu sterowania

Gdy wigczone jest zrédto iPod USB (lub iPod BT) nacisna¢ kilkukrotnie przycisk

5MODE.

[HEAD MODE]:  Sterowanie iPodem/iPhonem za pomocg tego urzadzenia.

[IPHONE MODE]: Sterowanie iPodem/iPhonem za pomoca iPoda/iPhone’a. Za
pomoca tego urzadzenia mozna nadal sterowac odtwarzaniem/
zatrzymaniem i szybkim przewijaniem do przodu i do tytu.

Wybierz plik do odtwarzania

_l Zfolderu lub listy

« W przypadku urzadzenia iPod dotyczy tylko, jesli wybrano pozycje [HEAD MODE].

1 NaciénijQ/D,

2 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac folder/liste, a nastepnie nacisnij
pokretto.

3 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ plik, a nastepnie nacisnij pokretto.
Rozpocznie sig odtwarzanie wybranego pliku.

_I Szybkie wyszukiwanie (dotyczy wytacznie zrédta USB)

Jesli zapisanych jest wiele plikdw, mozesz je szybko przeszukiwac.

1 Nacisnij /D,

2 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ folder/liste, a nastepnie nacisnij
pokretto.

3 Obro¢ szybko pokretto gtosnosci, aby przejrzec liste.

4 Obréc pokretto gtosnosci, aby wybra¢ plik, a nastepnie nacisnij pokretto.
Rozpocznie sig odtwarzanie wybranego pliku.

_| Wyszukiwanie alfabetyczne (dotyczy wytacznie zrodta iPod USB i iPod BT)

Mozesz szukac pliku wedtug pierwszego znaku.

« W przypadku urzadzenia iPod dotyczy tylko, jesli wybrano pozycje [HEAD MODE].

1 NaciénijQ /D,

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac liste, a nastepnie nacisnij je.

3 Nacisnij przycisk 2 A / 1 ¥ lub szybko obro¢ pokretto gtosnosci, aby
wybra¢ odpowiedni znak (A do Z, 0 do 9, OTHERS).
Wybierz"OTHERS", jesli pierwszym znakiem nie jest litera A do Z lub cyfra 0 do 9.

4 Naci$nij pokretto gtosnosci, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.
Zostang wyswietlone pliki z wyszukiwanymi znakami lub ze znakami
podobnymi (w kolejnosci alfabetycznej).

5 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac plik, a nastepnie nacisnij pokretto.
Rozpocznie sie odtwarzanie wybranego pliku.

- Aby powrécic¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij /=,
« Aby anulowa¢, nacisnij i przytrzymaj Q /5.

POLSKI
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AUX

Spotify

Za posrednictwem dodatkowego gniazda wejsciowego mozna stucha¢ muzyki
z przeno$nego odtwarzacza audio.

Przygotowanie:
Wybierz [ON] dla [BUILT-IN AUX] w [SOURCE SELECT]. (Strona 5)

Rozpocznij odtwarzanie

1 Podtaczenie przenosnego odtwarzacza audio (dostepnego komercyjnie).

Wtyczka mini 3,5 mm stereo ze ztaczem
L-ksztattnym (dostepnego komercyjnie)

— Przenosny odtwarzacz
== (2] E audio
==

Pomocnicze gniazdo wejsciowe

2 Kolejno naciskaj (OSRC, aby wybra¢ AUX.
3 Wiacz przenosny odtwarzacz audio i rozpocznij odtwarzanie.

Do optymalnego odtwarzania dzwieku zalecana jest wtyczka mini
stereo z gtowicg o 3 korcowkach.

POLSKI

Istnieje mozliwos¢ stuchania muzyki z serwisu Spotify na nastepujacym

urzadzeniu.

KD-X372BT:  iPhone/iPod touch (przez Bluetooth lub przez gniazdo wejsciowe
USB) lub urzadzenie z systemem Android (przez Bluetooth)

KD-X272BT:  Urzadzenie z systemem Android (przez Bluetooth)

Przygotowanie:

« Zainstaluj najnowsza wersje aplikacji Spotify na swoim urzadzeniu (iPhone/
iPod touch lub urzadzenie Android), a nastepnie utworz konto i zaloguj sie do
Spotify.

« Wybierz [ON] dla [SPOTIFY SRC] w [SOURCE SELECT]. (Strona 5)

Rozpocznij odtwarzanie

1 Uruchomic aplikacje Spotify na swoim urzadzeniu.
2 Podfacz swoje urzadzenie przez port USB.
KD-X372BT:

Terminal wejsciowy USB ?Phone/
W zestawie z iPhone/iPod touch* fPod touch

[ [E) < Cl=
%cmté ot

Mozna takze podtaczyc iPhone’a/iPoda touch lub urzadzenie z systemem
Android przez Bluetooth. (Strona 13)
+ Podfaczajac przez Bluetooth upewnij sie, ze gniazdo USB nie jest potaczone
z zadnym urzadzeniem.
3 Kilkukrotnie nacisnij (D SRC, zeby wybra¢ SPOTIFY (dla iPhone’a/
iPoda touch) lub SPOTIFY BT (dla urzadzenia z systemem Android).
Transmisja rozpoczyna sie automatycznie

* Nie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.



Spotify

Aby Na panelu czotowym Szukaj piosenki lub stacji

Odtwarzanie/ Nacisnij pokretto gtosnosci. 1 Nacisnij Q/5D,

zatrzymanie 2 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac rodzaj listy, a nastepnie nacisnij
I . o N pokretto.

Pomiri utwor Nacisnij ™1 / -, Wyswietlone rodzaje list réznig sie w zaleznosci od informacji wystanej ze

Wybrac kciuk w gére lub  Naciénij 24/ 1V, Spotify.

kciuk w dot*2 3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ zadang piosenke lub stacje,

nastepnie nacisnij je.
Uruchom radio Nacisnij i przytrzymaj 5. Mozesz przegladac liste szybko obracajac pokretfo gtosnosci.
Powtarzanie Kolejno naciskaj 4¢. Aby anulowa¢, naciénij i przytrzymaj Q /=,

odtwarzania®3 [ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]

Odtwarzanie losowe*3 Kolejno naciskaj 3>*1.
[ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

*1 Dostepne tylko dla uzytkownikéw kont premium.

*2 Tafunkdja jest dostepna tylko dla utworéw w Radio. Jesli wybierzesz kciuki w dét, biezacy utwor
zostanie pominiety.

*3 Dostepne tylko dla utworéw na Playlistach.

Zapisz informacje o ulubionej piosence
Podczas stuchania Radio na Spotify...

Nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci.
Pojawia sie “SAVED" i informacja jest zapisywana w “Your Music (Twoja Muzyka)" lub
“Your Library (Twoja Biblioteka)"na koncie Spotify.

Aby nie zapisywac, nalezy powtorzyc¢ te sama procedure.
Pojawia sie "REMOVED"i informacja jest usuwana z“Your Music (Twoja Muzyka)”
lub “Your Library (Twoja Biblioteka)" na koncie Spotify.

POLSKI



Korzystanie z innych aplikacji

Aplikacja JVC Remote

Mozesz sterowac odbiornikiem samochodowym JVC z ponizszego urzadzenia za

pomoca aplikacji JVC Remote.

KD-X372BT:  iPhone/iPod touch (przez Bluetooth lub przez gniazdo wejsciowe
USB) lub urzadzenie z systemem Android (przez Bluetooth)

KD-X272BT:  Urzadzenie z systemem Android (przez Bluetooth)

- Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Przygotowanie:
Zainstaluj najnowszg wersje aplikacji JVC Remote na Twoim urzadzeniu przed
podtaczeniem.

Zacznij korzystac z aplikacji JVC Remote

1 Uruchomic aplikacje JVC Remote na swoim urzadzeniu.
2 Podfacz urzadzenie.
+ W przypadku urzadzenia z systemem Android:

Sparuj urzadzenie z systemem Android z tym urzadzeniem przez Bluetooth.

(Strona 13)
+ W przypadku iPhone'a/iPoda touch:
Podfacz iPhone'a/iPoda touch przez terminal wejsciowy USB. (Strona 8)
(lub)
Sparuj iPhone’a/iPoda touch z tym urzadzeniem przez Bluetooth. (Strona 13)
(Upewnij sie, ze gniazdo USB nie jest potaczone z zadnym urzadzeniem.)
3 Wybierz z menu urzadzenie, ktére ma by¢ uzywane.
Patrz ponizej “Ustawienia w celu uzycia aplikacji JVC Remote”.
Dla KD-X372BT: DomysInie wybrany jest jezyk [ANDROID]. Aby uzy¢ iPhone'a/
iPoda touch, wybierz [YES] dla opgji [10S].

Ustawienia w celu uzycia aplikacji JVC Remote
1 Naciénij i przytrzymaj ' -t
2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.
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3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.
4 Aby wyjs¢, nacisnagé C1 -t

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij /=,

Domyslne: [XX]

[REMOTE APP]
[SELECT]

(Dla KD-X3728T)
Wybierz urzadzenie ([I0S] lub [ANDROIDY]), aby korzystac z aplikacji.

[10S] [YES]: Wybiera iPhone/iPod touch, aby korzystac z aplikacji przez Bluetooth lub

podfaczonej przez gniazdo wejsciowe USB. ; [NO]: Anulowanie.
Jedli wybrano [10S], aby uaktywnic aplikacje nalezy wybrac Zrodto iPod BT (lub
iPod USB, jesli urzadzenie iPhone/iPod touch podtaczono do gniazda wejsciowego
USB).
« t3znos¢ z aplikacja zostanie przerwana lub odtaczona, jezeli:

— Zostanie zmienione ze Zrédfa iPod BT na dowolne Zrodto odtwarzania

podtaczone przez gniazdo wejsciowe USB.
— Zostanie zmienione ze Zrodta iPod USB na Zrédto iPod BT.

[ANDROID] [YES]: Wybiera urzadzenie z systemem Android, aby korzystac z aplikacji przez
Bluetooth. ; [NO]: Anulowanie.
[ANDROID LIST]  Wybiera urzadzenie z systemem Android, aby uzyc z listy.
« DIaKD-X3728T: Wyswietlane, tylko wtedy, gdy [ANDROID] z [SELECT] jest
ustawiony na [YES].
[STATUS] Pokazuje stan wybranego urzadzenia.

[10S CONNECTED]: Jeste$ w stanie korzystac z aplikacji za pomoca iPhone’a/
iPoda touch potaczonego przez Bluetooth lub gniazdo wejsciowe USB.

[10S NOT CONNECTEDY: Zadne urzadzenie i0S nie jest podtaczone, aby korzysta¢
z aplikadji.

[ANDROID CONNECTED]: Jestes w stanie korzystac z aplikacji za pomoca
urzadzenia Android pofaczonego przez Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTEDY: Zadne urzadzenie Android nie jest podtaczone,
aby korzysta¢ z aplikacji.




Bluetooth®

« W zaleznosci od wersji Bluetooth, systemu operacyjnego i wersji
oprogramowania sprzetowego telefonu funkcje Bluetooth moga nie
wspotpracowad z tym urzadzeniem.

« Pamietaj o wiaczeniu funkgji Bluetooth na urzadzeniu, aby méc wykonywac
ponizsze operacje.

« Warunki odbioru sygnatu réznig sie w zaleznosci od otoczenia.

Bluetooth — Potaczenie

Obstugiwane profile Bluetooth

— Profil bezprzewodowego zestawu stuchawkowego HFP (Hands-Free Profile)

- Profil transmisji dzwieku o wysokiej jakosci A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

- Profil zdalnego sterowania urzadzeniami audio/video AVRCP (Audio/Video
Remote Control Profile)

— Profil wirtualnego portu szeregowego SPP (Serial Port Profile)

— Profil dostepu do ksiazki telefonicznej PBAP (Phonebook Access Profile)

Obstugiwane kodery-dekodery Bluetooth
- Koder-dekoder podpasm (SBC)
- Zaawansowane kodowanie audio (AAC)

Podtacz mikrofon
Panel tylny
n —— Mikrofon (w zestawie)
i —

Gniazdo wejéciowe mikrofonu

Przymocuj zaciskami
do przewodéw (nie
dotaczone) w razie
< potrzeby.

Regulacja kata ustawienia
mikrofonu

1

Za pierwszym razem sparuj i potacz urzadzenie Bluetooth
Naciénij () SRC, aby whaczy¢ zasilanie.

2 Wyszukac i wybra¢ nazwe radioodtwarzacza (“KD-X372BT"/“KD-X272BT")

na urzadzeniu Bluetooth.

Na wyswietlaczu miga komunikat “BT PAIRING”"

« W przypadku niektorych urzadzen Bluetooth konieczne moze by¢ wpisanie

kodu PIN zaraz po zakorczeniu wyszukiwania.

Wykonaj czynnosci (A) lub (B) w zaleznosci od komunikatu przesuwajacego

sie na wyswietlaczu.

W przypadku niektérych urzadzen Bluetooth procedura parowania moze

réznic sie od opisanej ponizej.

(A) “Nazwa urzadzenia” = “XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK - NO”
“XXXXXX"to 6-cyfrowy kod generowany losowo podczas kazdego
parowania.

[1] Upewnij sie, ze kod dostepu urzadzenia jest taki sam, jak w urzadzeniu
Bluetooth.

[2] Nacisnij pokretto gtosnosci, aby potwierdzi¢ kod.

[3] Obstuguj urzadzenie Bluetooth, aby potwierdzi¢ kod dostepu.

(B) “Nazwa urzadzenia”=“VOL — YES" = “BACK — NO”

W Naciénij pokretto gtosnosci, aby rozpoczac¢ parowanie.
« Jesli na ekranie przesuwa sie komunikat “PAIRING" =
wpisz kod PIN “0000" w urzadzeniu Bluetooth.
PIN mozna zmieni¢ na zadany przez rozpoczeciem parowania.
(Strona 17)
« Jesli wyswietla sie jedynie “PAIRING’, obstuguj urzadzenie Bluetooth,
aby zakoriczy¢ parowanie.

“PIN 00007,

Po zakoriczeniu parowania wyswietli sie “PAIRING COMPLETED', a Q bedzie sie
Swieci¢ po nawigzaniu potaczenia Bluetooth.
- Kontrolki“[J pHoNe 1”i/lub “[J PHONE 2" zOStajg podswietlone.

POLSKI



Bluetooth®

To urzadzenie obstuguje standard Secure Simple Pairing (SSP).
Zarejestrowanych (sparowanych) moze zosta¢ maksymalnie pie¢ urzadzen.

Po zakorczeniu parowania urzadzenie Bluetooth pozostanie zarejestrowane w
systemie nawet po jego zresetowaniu. Aby usung¢ sparowane urzadzenie, patrz
[DEVICE DELETE] na stronie 17.

Jednoczesnie podfaczone moga by¢ maksymalnie dwa telefony Bluetooth i
jedno urzadzenie audio Bluetooth. Podfaczanie i odtgczanie zarejestrowanego
urzadzenia, patrz [PHONE SELECT] lub [AUDIO SELECT] w [BT MODE]. (Strona 17)
Jednak, podczas gdy Zrodtem jest BT AUDIO, mozna podtaczy¢ do pieciu
urzadzen audio Bluetooth i przetacza¢ tymi piecioma urzadzeniami.

(Strona 18)

Niektére urzadzenia Bluetooth moga nie podtaczac sie automatycznie do
urzadzenia po sparowaniu. Podtacz takie urzadzenie recznie.

Gdy bateria podfaczonego urzadzenia Bluetooth zacznie stabna¢, pojawi sie
komunikat “Nazwa urzadzenia"=» "LOW BATTERY".

Skorzystaj z instrukcji urzadzenia Bluetooth, aby uzyskac wiecej informacji.

Auto Pairing (parowanie automatyczne) (dla KD-X3728BT)

Podczas podtaczania iPhone'a/iPoda touch do terminala wejéciowego USB
zadanie parowania (przez Bluetooth) jest uruchamiane automatycznie, gdy
[AUTO PAIRING] jest ustawione na [ON]. (Strona 17)

Po sprawdzeniu kodu nacisnij pokretto gtosnosci, aby sparowac urzadzenia.
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Bluetooth — Telefon komérkowy
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Odbieranie potaczenia

Gdy nadchodzi pofaczenie przychodzace:

« Przyciski migaja zgodnie ze wzorem wybranym w [RING ILLUMI]. (Strona 15)

« Urzadzenie automatycznie odbiera potaczenie, jesli [AUTO ANSWER] ustawiono na
zadany czas. (Strona 15)

W trakcie pofaczenia:

« Przyciski przestaja migac.

« Po wytaczeniu urzadzenia lub odfaczeniu panelu, potaczenie Bluetooth zostanie
roztaczone.

Ponizsze operacje moga sie réznic sie lub nie by¢ dostepne w zaleznosci od
potaczonego telefonu komaorkowego.

Aby Na panelu czotowym

Pierwsze potaczenie przychodzace...

Odbieranie pofaczenia Naciénij &&= voIce lub pokretto gto$nosci.

Odrzucenie potaczenia Naci$nij i przytrzymaj & = voice [ub pokretio

gto$nosci.

Zakoriczenie potaczenia Naci$nij i przytrzymaj & = voice lub pokretto

gto$nosci.




Bluetooth®

Aby Na panelu czotowym

Rozmawiajac podczas pierwszego potaczenia przychodzacego...

Odpowiedz na drugie
pofaczenie przychodzace
i podtrzymaj biezaca
rozmowe

Naciénij &= voice |ub pokretto gto$nosci.

Odrzu¢ kolejne potaczenie
przychodzace

Naciénij i przytrzymaj &4 = voice lub pokretto
gtos$nosci.

Majac dwa czynne pofaczenia...

Zakoncz potaczenie biezace
i aktywuj potgczenie
podtrzymywane

Nacisnij i przytrzymaj &4 = voice lub pokretto
gto$nosci.

Przefacz potaczenie
biezace na potaczenie
podtrzymywane

Nacisnij & = voicE,

Ustawienie gto$nosci
telefonu*1 [00] do [35]
(Domysline: [15])

Obracaj pokrettem gtosnosci podczas
pofaczenia.

Przetaczanie pomiedzy trybem
gto$nomdwiagcym a prywatnym
rozmowy*2

Naciénij Q/® podczas potaczenia.

*1 Taregulacja nie wptywa na gtosnos¢ innych Zrodet.
*2 Dziatanie moze byc inne w zaleznosci od podtczonego urzadzenia Bluetooth.

2 Poprawianie jakosci glosu

Podczas rozmowy telefonicznej...

1 Nacisnij i przytrzymaj ' -t

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gto$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.

4 Aby wyjé¢, nacisna¢ ' -4t

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij /=,

Domyslne: [XX]

[MIC GAIN] [LEVEL —10] do [LEVEL +10] ([LEVEL —04]): Czutos¢ mikrofonu wzrasta, im
wyzsza jest liczba.

[NR LEVEL] [LEVEL —05] do [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Dostosuj poziom usuwania
hatasu, az hatas przestanie by¢ styszalny podczas rozmowy telefonicznej.

[ECHO CANCEL] [LEVEL —05] do [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Reguluj czas opdznienia usuwania
echa, az efekt echa przestanie by¢ styszalny podczas rozmowy telefonicznej.

J Konfigurowanie ustawien odbierania polaczen

1
2

3

Naciénij & = voice, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij /=,

Domyslne: [XX]

[SETTINGS]

[AUTO ANSWER] [07 SEC] do [30 SEC]: Urzadzenie automatycznie odbiera potaczenia
przychodzace w wybranym czasie (w sekundach). ; [OFF]: Anulowanie.

[RING ILLUMI] [BLINK 01] do [BLINK 05] ([BLINK 02]): Umoliwia wybor wzoru
migania przyciskéw jako powiadomienia w przypadku przychodzacego
potaczenia. ; [OFF]: Anulowanie.

POLSKI
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Nawiazywanie polaczenia

Potaczenie mozna nawigzac za pomoca historii potaczen, ksigzki telefonicznej
lub wybierajac numer. MoZliwe jest rowniez wybieranie gtosowe, jesli telefon jest
wyposazony w taka funkcje.

1 Nacisnij &, - voicg, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.
Pojawia sie “(Nazwa pierwszego urzadzenia)”
- Jesli dwa telefony Bluetooth sa potaczone, ponownie nacisnij & = voicg, aby
przetaczyc sie do innego telefonu.
Pojawia sie “(Nazwa drugiego urzadzenia)”.

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtos$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij /5.

[RECENT CALL]  (Dziata tylko gdy podtaczony telefon obstuguje PBAP)

1 Naciskaj pokretto gtosnosci, aby wybrac nazwe lub numer telefonu.
- "<"oznacza odebrane potaczenia,”>"0znacza potaczenia wychodzace, “M”
0znacza pofaczenia nieodebrane.
« Komunikat“NO HISTORY” pojawia sie, jesli w historii potaczeri nie ma zadnych
danych, w tym numeru potaczenia.
2 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby nawiaza¢ pofaczenie.

[PHONEBOOK]  (Dziata tylko gdy podtaczony telefon obstuguje PBAP)

T Naciénij przycisk 2.4 / 1V, aby wybra¢ odpowiednia litere (od A do Z, 0d 0 do 9
i OTHERS).
- Komunikat “OTHERS" pojawia sig, jesli pierwszym znakiem nie jest litera A do Z

lub cyfra0do 9.

2 0br6c pokretto gtosnosci, aby wybrac nazwe, a nastepnie nacisnij je.

3 Obracaj pokrettem gfosnosci, aby wybra¢ numer telefonu, a nastepnie nacisnij je,
aby nawiaza¢ potaczenie.

« Aby korzystac¢ z ksiazki telefonicznej za pomocg tego urzadzenia, nalezy zezwoli¢
na dostep lub transfer ze smartfona. W zaleznosci od podfaczonego telefonu,
procedura moze sig roznic.

« Urzadzenie obstuguje tylko znaki jednobajtowe. (Litery ze znakami
diakrytycznymi, takie jak 0", s3 wyswietlane jako“U").

POLSKI

[DIALNUMBER] 1 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac cyfre (0 do 9) lub znak (%, #, +).
2 Naciénij << / =1, aby przenies¢ pozycje wpisywania.
Powtarzaj czynnosci opisane w punktach 1i2, az do wprowadzenia petnego
numeru telefonu.
3 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby nawiaza¢ pofaczenie.
[VOICE] Wymow nazwe kontaktu, pod numer ktdrego chcesz zadzwonic lub komende
glosowg, aby sterowac funkcjami telefonu. (Zobacz réwniez “Nawigzywanie
pofaczenia za pomoc funkdji rozpoznawania gtosu”)

I8 Nawiazywanie potaczenia za pomoca funkgji rozpoznawania
glosu

1 Nacisnij i przytrzymaj &, = voic, aby wiaczy¢ rozpoznawanie gtosu
podiaczonego telefonu.

2 Wymoéw nazwe kontaktu, pod numer ktérego chcesz zadzwoni¢ lub
komende gtosowa, aby sterowa¢ funkcjami telefonu.

« Obstugiwane funkcje rozpoznawania mowy réznia sie dla réznych telefondw.
Aby uzyskac wiecej informadji, skorzystaj z instrukgji podtaczonego telefonu.

Zapisz kontakt w pamieci

Mozna zapisac¢ do 6 kontaktow, przypisujac je do przyciskéw numerycznych
(1do6).

1 Nacisnij & - voicg, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ [RECENT CALL], [PHONEBOOK] lub
[DIAL NUMBER], a nastepnie nacisnij je.

3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac kontakt lub wpisa¢ numer
telefonu.
Po wybraniu kontaktu nacisnij pokretto gtosnosci, aby wyswietli¢ numer
telefonu.

4 Naci$nij i przytrzymaj jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
Kiedy kontakt zostanie zapisany, pojawi sie informacja “MEMORY P(wybrany
numer fabryczny)"

Aby usunac¢ kontakt z pamieci, wybierz [DIAL NUMBER] w kroku 2, zapisz sam
numer w kroku 3 i przejdz do kroku 4.



Bluetooth®

Wykonaj potaczenie z zarejestrowanym numerem

1 Nacisnij &, - voicg, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.
2 Nacisnij jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
3 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby nawiazac potaczenie.
Jesli nie zapisano zadnych kontaktow, pojawi sie informacja “NO PRESET".

Ustawienia trybu Bluetooth

N =

Naci$nij i przytrzymaj 1 -%¥.
Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),

nastepnie nacisnij je.
3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej

pozycji.

4 Aby wyjé¢, nacisna¢ C' -t

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij /.

Domyslne: [XX]

[BT MODE]
[PHONE SELECT] Pozwala wybrac telefon lub urzadzenie audio do podtaczenia lub odtaczenia.
Symbol “%” pojawi sie przed nazwa urzadzenia po nawiazaniu potaczenia.
————————— "D>"pojawia sie z przodu urzadzenia audio biezacego odtwarzania.
[AUDIO SELECT] - Mozna jednoczesnie podfaczy¢ maksymalnie dwa telefony Bluetooth i jedno
urzadzenie audio Bluetooth.
[DEVICE DELETE] 1 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ urzadzenie do usuniecia, a
nastepnie nacisnij je.
2 Obracaj pokrettem gfosnosci, aby wybra¢ [YES] lub [NOJ, a nastepnie
nacisnij je.
[PIN CODE EDIT] Zmienia kod PIN (do 6 cyfr).
(0000) 1 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer.
2 Nacisnij <</ »=B>1, aby przenies¢ pozycje wpisywania.
Powtarzaj czynnosci opisane w punktach 112, az do wprowadzenia petnego
kodu PIN.
3 Naciénij pokretto gtosnosci, aby potwierdzi¢.

[RECONNECT] [ON]: Urzadzenie automatycznie ponownie nawiazuje potaczenie,
kiedy ostatnio potaczone urzadzenie Bluetooth znajdzie sie w zasiequ. ;
[OFF]: Anulowanie.

[AUTO PAIRING] (Dla KD-X3728T)
[ON]: Urzadzenie przeprowadza automatyczne parowanie obstugiwanego
urzadzenia Bluetooth (iPhone/iPod touch), kiedy jest ono potaczone przez
Zt3cze USB. W zaleznosci od systemu operacyjnego podfaczonego urzadzenia ta
funkcja moze nie dziata¢. ; [OFF]: Anulowanie.

[INITIALIZE] [YES]: Uruchomienie wszystkich ustawien Bluetooth (wraz z zapisanym
parowaniem, ksigzkg telefoniczng itp.). ; [NO]: Anulowanie.

[INFORMATION] [MY BT NAME]: Wyswietla nazwe radioodtwarzacza
(“KD-X372BT"/"KD-X2728BT"). ; IMY ADDRESS]: Pokazanie adresu tego
urzadzenia.

Tryb sprawdzania zgodnosci z Bluetooth

Mozna sprawdza¢ mozliwo$¢ potgczenia urzadzenia Bluetooth i systemu przy
pomocy obstugiwanego profilu.
« Upewnij sie, ze nie sparowano zadnego urzadzenia Bluetooth.

1 Naciénij i przytrzymaj &, = vorce,
Wyswietli sie “BLUETOOTH" +—="CHECK MODE". Na wys$wietlaczu pojawi sie
komunikat “SEARCH NOW USING PHONE"=»“PIN IS 0000".
2 Wyszukac i wybrac nazwe radioodtwarzacza ("KD-X372BT"/“KD-X272BT")
na urzadzeniu Bluetooth w ciaggu 3 minut.
3 Wykonaj czynnosci (A), (B) lub (C) w zaleznosci od komunikatu
przesuwajacego sie na wyswietlaczu.
(A) “PAIRING” = “XXXXXX" (6-cyfrowy kod): Upewnij sie, ze ten sam
kod pojawia sie na urzadzeniu i smartfonie z technologia Bluetooth, a
nastepnie uzyj smartfonu, aby potwierdzi¢ ten kod.
(B) “PAIRING” = “PIN IS 0000”: Wprowadz “0000" na smartfonie z
technologig Bluetooth.
(C) “PAIRING”: Obstuguj urzadzenie Bluetooth, aby potwierdzi¢ parowanie.
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Po zakoriczeniu parowania pojawi sie komunikat “PAIRING OK"=»“Nazwa
urzadzenia"i rozpocznie sie sprawdzenie kompatybilnosci Bluetooth.
Jesli na wyswietlaczu pojawi sie “CONNECT NOW USING PHONE', zezwal
na smartfonie z technologig Bluetooth na uzyskiwanie dostepu do ksigzki
telefonicznej.

Na wyswietlaczu miga komunikat “TESTING".

Wynik operacji taczenia pojawi sie na wyswietlaczu.
"PAIRING OK"i/lub "HANDS-FREE OK™*1 i/lub "AUD.STREAM OK"*2 i/lub "PBAP OK"*3:
Zgodnos¢

*1 Zgodnos¢ z profilem bezprzewodowego zestawu stuchawkowego HFP (Hands-Free Profile)
*2 Zgodnos¢ z profilem transmisji dZwieku o wysokiej jakosci A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
*3 Zgodnosc¢ z profilem dostepu do ksiazki telefonicznej PBAP (Phonebook Access Profile)

Po 30 sekundach wyswietli sie komunikat “PAIRING DELETED', wskazujacy, ze
parowanie zostato zakorczone, a urzadzenie wychodzi z trybu sprawdzania
zgodnosci.

- Aby anulowa¢, naciénij i przytrzymaj (DSRC, wytaczajac zasilanie, a nastepnie
wiacz zasilanie ponownie.
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Bluetooth — Audio

—

Podczas gdy zrédtem jest BT AUDIO, mozna podtaczy¢ do pieciu urzadzen audio
Bluetooth i przetacza¢ tymi piecioma urzadzeniami.

Stuchanie odtwarzacza audio przez Bluetooth

1 Kolejno naciskaj (O SRC, aby wybra¢ BT AUDIO.
- Dla KD-X272BT: Nacisniecie przycisku sI] powoduje bezposredni dostep do
pozycji BT AUDIO.
2 Zarzadzaj odtwarzaczem dzwieku za pomoca Bluetooth by rozpocza¢
odtwarzanie.

Aby Na panelu czotowym

Odtwarzanie/zatrzymanie Nacisnij pokretto gtosnosci.

Wybierz grupe lub folder Nacisnij 24 /1.

Pomijanie do tytu/do przodu  Naci$nij <<t/ »pi.

Przewiniecie do tytu/do
przodu

Naciénij i przytrzymaj <t/ »p|.

Powtarzanie odtwarzania Kolejno naciskaj 4.

[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT]*1,
[REPEAT OFF]

Odtwarzanie losowe Kolejno naciskaj 3>

[GROUP RANDOM]*1, [ALL RANDOM], [RANDOM OFF]




Bluetooth®

AMAZON ALEXA (iaxp-x37287)

Aby Na panelu czotowym
Patrz"Wybierz plik do odtwarzania”na stronie 9.

Naciénij 5.2

Wybor pliku z folderu/listy

Przetaczanie miedzy
podtaczonymi urzadzeniami
audio Bluetooth

*1 W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia, niektdre urzadzenia mogg nie obstugiwac tej funkj.
*2 Nacisniecie przycisku“Play”na podtaczonym urzadzeniu powoduje réwniez przetaczanie sie wyjscia
d7wieku z urzadzenia.

Obstuga i wskazania wyswietlacza réznia sie w zaleznosci od ich dostepnosci w
podtaczonym urzadzeniu.

Stuchanie iPoda/iPhone'a przez Bluetooth (dla KD-X372BT)
Na tym urzadzeniu mozna stucha¢ piosenek na iPodzie/iPhonie przez Bluetooth.

Kolejno naciskaj () SRC, aby wybra¢ iPod BT.

+ Mozna obstugiwac iPod/iPhone w taki sam sposob jak iPod/iPhone przez
gniazdo wejsciowe USB. (Strona 8)

« Jesdli podtaczysz iPoda/iPhone’a do wejscia USB w trakcie stuchania zrodta
iPod BT, zrédto zmienia sie automatycznie na iPod USB.
Nacisna¢ (OSRC, aby wybrac Zrédto iPod BT, jesli urzadzenie jest nadal potaczone
za posrednictwem Bluetooth.

Alexa to ustuga gtosowa w chmurze opracowana przez Amazon. Poprzez Alexe
mozesz odtwarza¢ muzyke, sprawdzac raporty pogodowe, informacje o ruchu
drogowym, sterowac urzadzeniami inteligentnego domu, robi¢ zakupy na
Amazon, przeszukiwac internet, ustawiac przypomnienia i wiele wigcej.

Przygotowanie:

« Utworz konto w <www.amazon.com>.

« Zainstaluj najnowsza wersje aplikacji mobilnej Alexa na swoim urzadzeniu
(iPhone/iPod touch lub urzadzenie Android), a nastepnie zaloguj sie do aplikacji.

« Pamietaj, aby wiaczyc pofaczenie internetowe w smartfonie.

Konfiguracja przy pierwszym uzyciu

W przypadku urzadzenia z systemem Android

Sparuj swoje urzadzenie z tym urzadzeniem przez Bluetooth. (Strona 13)
2 Uruchom aplikacje mobilna Alexa na swoim urzadzeniu.
3 Sparuj to urzadzenie z aplikacjag mobilna Alexa.

Wykonaj opcje A lub opcje B.

W przypadku iPhone’a/iPoda touch

Sparuj swoje urzadzenie z tym urzadzeniem przez Bluetooth. (Strona 13)
Uruchom aplikacje mobilna Alexa na swoim urzadzeniu.

Naciénij & na urzadzeniu, aby wejé¢ do zrodta ALEXA.

- Mozesz réwniez kilkakrotnie nacisna¢ (O SRC, aby wybra¢ Zrédto iPod BT.
Sparuj to urzadzenie z aplikacja mobilng Alexa.

Wykonaj opcje A lub opcje B.

WN =

H

Opcja A: Lacze bezposrednie

Przejdz na nastepujacy adres URL lub zeskanowac kod QR smartfonem:

[E] 7 E]

http://www.jvc.net/car/alexa

POLSKI



AMAZON ALEXA (dlaKD-X3728T)

Opcja B: Parowanie reczne
Uruchom aplikacje mobilng Alexa i przejdz do zaktadki “Devices (Urzadzenia)".

Dotknij ikony “+"w prawym gérnym rogu ekranu.

Dotknij "Add Device (Dodaj urzadzenie)"

Na liscie typdw urzadzen wybierz "Automotive Accessory (Akcesoria
samochodowe)”lub "Headphones (Stuchawki)”.

Wybierz nazwe odbiornika ("KD-X372BT") i postepuj zgodnie z instrukcjami.

HBWN=

(%]

Po zakoriczeniu procesu konfiguracji aplikacja mobilna Alexa nawigze potaczenie
z tym urzadzeniem.

Pofaczenie Alexa moze zostac roztaczone, jesli:

- Profil A2DP jest odtaczony

- Bluetooth jest odfgczony

- Odbiornik jest wytaczony

- Inne warunki, w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia.

Aby ponownie ustanowi¢ potaczenie Alexa, nalezy znowu potaczy¢ profil A2DP.

Nie mozna ponownie ustanowic¢ potaczenia Alexa, jesli:

- Zainstaluj ponownie aplikacje mobilng Alexa

- Usur sparowane urzadzenie i ponownie wykonaj parowanie (w przypadku
urzadzenia z systemem Android)

Aby ponownie ustanowi¢ potaczenie Alexa, nalezy znowu przeprowadzi¢ proces

konfiguradji.

Mozesz sprawdzi¢ potaczenie Alexa w aplikacji mobilnej Alexa.

Jesli nazwa tego urzadzenia wy$wietlana jest na ekranie "ALL DEVICES', nie

trzeba ponownie przeprowadzac procesu konfiguracji.

Podstawowe operacje

Po ustanowieniu pofaczenia Alexa...

POLSKI

1 Naciénij & na urzadzeniu, aby komunikowac sie z ALEXA.
Na wyswietlaczu pojawi sig: "ALEXA" = “LISTENING.."

2 Komunikuj sie z Alexa przez podtaczony mikrofon. (Strona 13)
Gdy Alexa przetwarza dane gtosowe, wyswietlany jest komunikat “THINKING..."
Gdy Alexa reaguje na dane gtosowe, wyswietlany jest komunikat “SPEAKING....
Jesli Alexa jest w stanie bezczynnosci, wyswietlana jest nazwa "ALEXA" lub
informacje, takie jak czas odtwarzania, tytut utworu itp.

+ Aby powrdci¢ do wezesniejszego Zrodta przed ALEXA, naciénij () SRC.

- Aby aktywowac Alexe, nacisnij &.

« Aby anulowac biezacy stan stuchania, naciénij &.

« Aby anulowac biezace stany myslenia/modwienia i przej$¢ do stanu stuchania,
naciénij .

« Jednoczesnie ustanowione moze byc tylko jedno potaczenie Alexa.

« Jedli urzadzenie zostanie odtaczone od aplikacji mobilnej Alexa lub potaczenie
Bluetooth zostanie przerwane, pojawi sie komunikat “DISCONNECTED".

Rozpocznij odtwarzanie
W stanie bezczynnosci Alexy...

1 Naciénij & na urzadzeniu, aby aktywowac Alexe.
Na wyswietlaczu pojawi sie: “LISTENING..".

2 Komunikuj sie z Alexa przez podtaczony mikrofon. (Strona 13)

3 Podczas odtwarzania muzyki ze zrédta Alexa, mozna wykonywac
nastepujace czynnosci:

Aby Na panelu czotowym

Odtwarzanie/zatrzymanie Nacisnij pokretto gtosnosci.

Pomijanie do tytu/do przodu  Naciénij <t/ pp>.

Podczas odtwarzania muzyki naciénij &, aby wstrzymac odtwarzanie i wigcz Alexe.
Mozesz teraz zacza¢ komunikowac sie z Alexa.



Ustawienia dzwieku

4

Naci$nij i przytrzymaj C1'-%¥.

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gto$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

Aby wyjé¢, nacisna¢ C' -1t

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij /5.

Domyslne: [XX]

[EQ SETTING]

[PRESET EQ]

Pozwala wybrac ustawienie korektora dZwieku najbardziej odpowiednie dla danego

gatunku muzyki.

- Wybierz pozycje [USER], aby uzy¢ ustawieri wprowadzonych w [EASY EQ] lub
[PROEQ].

[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/[JAZZ]/

[POP]/[R&BI]/[USER]/[CLASSICAL]

« Po wiaczeniu demonstracji wyswietlania (poczatkowo wybrane jest [ON],
strona 5), jako [PRESET EQ] automatycznie wybierany jest [HARD ROCK].
— W przypadku ustawienia [DEMO MODE] na [OFF] (strona 5), jako
ustawienie domysine dla [FLAT] wybierane jest [PRESET EQ].
« Korektor szumu jazdy ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) wzmacnia okreslone
czestotliwosc w sygnale audio, aby zredukowac szumy dochodzace z zewnatrz
samochodu czy szum opon.

[EASY EQ] Regulacja whasnych ustawien dZwieku.
- Ustawienia s zapisywane w [USER] w [PRESET EQ].
- Wprowadzone zmiany ustawier moga wptywac na biezace ustawienia
[PRO EQ].
[SUB.W SP1*1*2:  [00] do [+06] (DomysIne: [+03]
[SUB.W]*1*3: [-50] do [+10] [00]
[BASS]: [LVL-09] do [LVL+09] LVL 00
[MID]: [LVL-09] do [LVL+-09] LVL 00
[TREI: [LVL-09] do [LVL+09] LVL 00])
[PRO EQ] Dostosowanie twojego wiasnego ustawienia dzwieku dla kazdego Zrodta.
- Ustawienia s3 zapisywane w [USER] w [PRESET EQ].
- Wprowadzone zmiany ustawien moga wptywac na biezace ustawienia
[EASY EQ].
[62.5H7]

[LEVEL —09] do [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Wyreguluj poziom, kt6ry ma zostac zapamigtany dla
kazdego ze Zrodet. (Przed ustawianiem wybierz odpowiednie Zrodto dZwieku.)

[ON]: Wigczenie rozszerzenia niskich tondw. ; [OFF]: Anulowanie.

[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/
[6.3KHZ]/[10KHZ]/[16KHZ]

[LEVEL —09] do [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Wyreguluj poziom, kt6ry ma zostac zapamigtany dla
kazdego ze Zrodet. (Przed ustawianiem wybierz odpowiednie Zrodto dZwieku.)

[Q FACTOR] [1.351/[1.50]/[2.00]: Ustaw wspétczynnik jakosci.
[AUDIO CONTROL]
[BASS BOOST] [LEVEL +01] do [LEVEL +-05]: Wybér preferowanego poziomu podbicia
niskich tondw. ; [OFF]: Anulowanie.
[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Wzmocnienie niskich lub wysokich czestotliwosci

w celu uzyskania wywazonego dZwieku przy niskim poziomie gtosnosci. ;
[OFF]: Anulowanie.
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[SUB.W LEVELT*1  [SPK-OUT]*2 gN'derénﬁeZgaéfzfrg‘;’Sz”g)W) przypadku wyboru facza [DTA SETTINGS] Informacje o ustawieniach, patrz“Ustawienia cyfrowej korekdji czasu” na
-droz VEr). tronie 26.
[SUB.W 00] do [SUB.W +06] ([SUBW +03]): [CARSETTINGS]  ton®
Reguladja poziomu wyjsciowego subwoofera [X* OVERTYPE] Przestroga: Umozliwia dostosowanie gtosnosci przez zmiang ustawienia
podigczonego przewadem glosnikowym. (Strona 34) [X“ OVER TYPE], aby zapobiec nagtemu wzrostowi lub spadkowi poziomu
[PRE-OUT]*3 [SUB.W —50] do [SUB.W +10] ([SUB.W 00]): Wyjscia.
Reguladja poziomu \A,/yjyscmwegpys_ubwoofera _ [2-WAY] (Wyswietlane tylko, gdy wybrano ustawienie [3-WAY].)
podiaczonego do koricowek wyjscia z tylu urzqdzenia [YES]: Umozliwia wybor typu facza 2-droznego. ; [NO]: Anulowanie.
(SW lub REAR/SW) za posrednictwem zewnetrznego —
wzmacniacza. (Strona 34) [3-WAY] (Wyswietlane tylko, gdy wybrano ustawienie [2-WAY].)
YES]: Umozliwia wybor typu facza 3-droznego. ; [NOJ: Anul ie.
[SUBWOOFER [ON]: Wiaczenie wyjécia subwoofera. ; [OFF]: Anulowanie. [YESL: Umozliwia wybGr typu facza 3-droznego.; [NOJ: Anulowanie
SET]*3 [SOUND EFFECT]
[FADER] (Nie ma zastosowania w przypadku wyboru facza 3-droznego (crossover).) [SPACE ENHANCE]  (Funkdja ta nie dotyczy Zrodta FM/AM.)
[POSITION R15] do [POSITION F15] ([POSITION 00]): Regulacja balansu [SMALL]/[MEDIUMI/[LARGE]: Praktycznie zwieksza przestrzer dzwieku. ;
dzwigku z przednich i tylnych gtosnikéw. [OFF]: Anulowanie.
[BALANCE]*4 [POSITION L15] do [POSITION R15] ([POSITION 00]): Regulacja balansu [SND RESPONSE]  [LEVEL1]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Praktycznie sprawia, ze dzwigk jest bardziej
dzwigku z prawych i lewych gosnikéw. rzeczywisty. ; [OFF]: Anulowanie.
[VOLUME ADJUST]  [LEVEL —15] do [LEVEL +06] ([LEVEL 00]): Ustawia poczatkowy poziom [SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Praktycznie nalezy wyregulowac potozenie
gtosnosci kazdego Zrédta, poréwnujac go z poziomem gtosnosci FM. dzwigku wydobywajacego sie z glosnikéw. ; [OFF]: Anulowanie.
Przed ustawiani bierz odpowiednie zrédto dZwieku.
(Przed ustawianiem wybierz odpowiedie Zcho dzicku. [VOL LINK EQ] [ON]: Wzmacnia czestotliwosc, aby zredukowac szumy dochodzace z zewnatrz
[AMP GAIN] [LOW POWER]: Ogranicza maksymalny poziom gtosnosci do 25. (Nalezy samochodu czy szum opon. ; [OFF]: Anulowanie.
wybrac te opcje, jesli maksymalna moc kazdego gtosnika jest nizsza niz 50 W, A . i
aby zapobiec uszkodzeniu gtosnikow.) ; [HIGH POWER]: Maksymalny poziom [K2TECHNOLOGY] ~ (Nie dotyczy rodta FM/AM oraz zrédka AUX.) . .
glosnosci 0 35. E—— [ON]: Popraw jakos¢ dzwieku skompresowanej muzyki. ; [OFF]: Anulowanie.
[SPK/PRE OUT] (Nie ma zastosowania w przypadku wyboru facza 3-droznego (crossover).) :1 Wyswietlane, tylko gdy [SUBWOOFER SET] jest ustawione na [ON]. )
Wybierz odpowiednie ustawienia, aby zyskac zadany efekt w zaleznosciod 2 Dla 2-droznego facza crossover: Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na
sposobu podtgczenia glosnikéw. (Zobacz“Ustawienia wyjsciowe gtosnikéw” na [SUB.W/SUB.W]. (Strona 23) o _ _
stronie 23.) *3 Dla 2-droznego facza crossover: Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na
[REAR/SUB.W] lub [SUB.W/SUB.W]. (Strona 23)
[SPEAKER SIZE] W zaleznosci od wybranego typu facza crossover (patrz [X ' OVER TYPE]) *4 Taregulacja nie ma wptywu na wyjscie gtosnika niskotonowego.
pojawia sie pozycje ustawienia, tacza crossover 2-droznego lub 3-droznego.
[X' OVER] (Zobacz"Ustawienia facza crossover” na stronie 24.)
DomysInie zostanie wybrany 2-drozny typ facza crossover.
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Ustawienia wyjsciowe gtosnikow [SPK/PRE OUT]

(Ma zastosowanie, tylko gdy [X’ OVERTYPE] jest ustawione na [2-WAY])
(strona 22)

Wybierz ustawienia wyjscia dla gtosnikow [SPK/PRE OUT], opierajac sie na sposobie
ich podtaczenia.

o Podlaczenie za pomoca koncéwek wyjscia

Dla potaczen z uzyciem zewnetrznego wzmacniacza (Strona 34)

KD-X372BT:
Ustawienia na Sygnat audio przez koric6wke wyjscia
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
[REAR/REAR] Wyjscie przednich gtosnikow Wyjscie tylnych glosnikéw
[REAR/SUB.W] Wyjscie przednich gtosnikow Wyjscie dla gfosnika niskotonowego
(domysine)
[SUB.W/SUB.W] Wyjscie przednich gtosnikow Wyjscie dla glosnika niskotonowego
KD-X272BT:
Ustawienia na Sygnat audio przez koric6wke wyjscia
[SPK/PRE OUT] REAR/SW
[REAR/REAR] Wyjécie tylnych gtosnikéw
[REAR/SUB.W] Wyjécie dla gfosnika niskotonowego
(domyslne)
[SUB.W/SUB.W] Wyjscie dla gtosnika niskotonowego

o Podtaczenie za pomoca przewodow gtosnikowych

Dzieki tym ustawieniom mozna takze podtaczy¢ gtosniki bez uzycia zewnetrznego
wzmacniacza i nadal cieszyc¢ sie dzwiekiem z gtoénika niskotonowego. (Strona 34)

Ustawienia na Sygnat audio przez przewdd tylnego gtosnika
[SPK/PREOUT] L (lewy) R (prawy)
[REAR/REAR] Wyjscie tylnych gtosnikéw Wyjscie tylnych glosnikéw
[REAR/SUB.W] Wyjscie tylnych gtosnikéw Wyjscie tylnych glosnikéw
[SUB.W/SUB.W] Wyjécie dla gfosnika niskotonowego (Wycisz)

Jesli wybrano [SUB.W/SUB.W]:

- dla [SUBWOOFER LPF] wybierane jest ustawienie [120HZ], a ustawienie [THROUGH]
jest niedostepne. (Strona 25)

— dla [FADER] wybierane jest ustawienie [POSITION R02], a dostepny zakres to od
[POSITION R15] do [POSITION 00]. (Strona 22)
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Ustawienia tacza crossover

Ponizej podane sg dostepne elementy ustawien dla 2-droznego i 3-droznego
pofaczenia crossover.

A PRZESTROGA

Wybierz typ tacza crossover w zaleznosci od tego w jaki sposob sa podtaczone
gtosniki. (Strona 34)

Jesli wybierzesz niewfasciwy typ:

« Glosniki moga ulec uszkodzeniu.

« Wyjsciowy poziom dzwieku moze by¢ skrajnie wysoki lub niski.

SPEAKER SIZE
Wybdr w zaleznosci od wielkosci podfaczonych gtosnikdw dla optymalnej
wydajnosci.
- Ustawienia czestotliwosci i nachylenia dla facza crossover wybranego gtosnika
sg konfigurowane automatycznie.
- Jezeli wybrano [NONE] dla nastepujacego gtosnika w [SPEAKER SIZE], ustawienie
[X"OVER] wybranego gtosnika jest niedostepne.
- tacze 2-drozne crossover: [TWEETER] z [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
- tacze 3-drozne crossover: [WOOFER]

X’OVER (crossover)

- [FRQI/[F-HPF FRQI/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Reguluje
czestotliwo$¢ pofaczenia crossover dla wybranych gtosnikow (filtr
gornoprzepustowy lub filtr dolnoprzepustowy).

W przypadku wyboru [THROUGH] wszystkie sygnaty przesytane sa do wybranych
gtosnikow.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Reguluje nachylenie facza crossover.

Do wyboru tylko, jesli dla czestotliwosci tacza crossover wybrano ustawienie
inne od [THROUGH].

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Wybiera faze wyjscia gtosnika, aby byfa zgodna z
wyjsciem pozostatych gtosnikow.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Reguluje
gtosnos¢ sygnatu wyjsciowego wybranego gtoénika.

POLSKI

o Pozycje ustawcze tacza 2-droznego crossover

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/
[17CM]/[18CM]/[4x61/[5x71/[6<8]/[69]/
[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/
[NONE] (niepodtaczony)
[REAR]*1 [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/
[5%71/[6x8]/[6x91/[7>10]/[NONE] (niepodtaczony)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE]
(niepodtaczony)
[X' OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [—08DB] do [00DB]
[GAIN RIGHT] [—08DB] do [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE] [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN] [-08DB] do [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ1/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[R-HPF GAIN] [-08DB] do [00DB]
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[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF]*2*3 [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[SW LPFSLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  [-08DB] do [00DB]

o Pozycje ustawcze tacza 3-droznego crossover

[SPEAKER SIZE]

[TWEETER]  [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[MID RANGE] [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/[5x71/
[68]/[6x9]

[WOOFER]*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (niepodfaczony)

[X" OVER]

[MID RANGE] [HPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/

[THROUGH]

[HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[LPFFRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] do [00DB]

[WOOFER]*3 [LPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[SLOPE] [~06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [—08DB] do [00DB]

[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/

[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] do [00DB]

*1 Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [REAR/REAR] lub [REAR/SUB.W].
(Strona 23)

*2 Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [REAR/SUB.W] lub [SUB.W/SUB.W].
(Strona 23)

*3 Wyswietlane, tylko gdy [SUBWOOFER SET] jest ustawione na [ON]. (Strona 22)
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Ustawienia cyfrowej korekcji czasu

Cyfrowa korekcja czasu okresla czas opdznienia wyjscia gtosnikowego, aby
stworzy¢ odpowiednie srodowisko dla Twojego pojazdu.
«+ Wiecej informacji, patrz “Automatyczne okreslanie czasu opdznienia”.

[DTA SETTINGS]

[POSITION]

Wybiera Twoje miejsce odstuchu (punkt odniesienia).

[ALL]: Brak wyrownania ; [FRONT RIGHT]: Prawe przednie miejsce ;

[FRONT LEFT]: Lewe przednie miejsce ; [FRONT ALL]: Siedzenia przednie

« [FRONT ALL] wyswietla sie tylko, gdy [X ' OVER TYPE] jest ustawiony
jako [2-WAY]. (Strona 22)

[DISTANCE]*1

[0CM] do [610CM]: Odpowiednio ustaw odlegtos¢, aby wyrdwnac.

[GAIN]*1

[-8DB] do [0DB]: Odpowiednio wyreguluj gosnos¢ sygnatu wyjsciowego
wybranego gtosnika.

[DTA RESET]

[YES]: Resetuje ustawienia ([DISTANCE] i [GAIN]) wybranego
[POSITION] do wartosci domysinych. ; [NO]: Anulowanie.

[CAR SETTINGS]

Zidentyfikuj swéj typ samochodu i tylne pofozenie gtosnika w celu
dokonania zmian w [DTA SETTINGS].

[CARTYPE]

[COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Wybiera typ pojazdu. ; [OFF]: Brak wyréwnania.

[R-SP LOCATION]*2

Wybiera lokalizacje tylnych gtosnikéw w Twoim samochodzie w celu
obliczenia najwiekszej odlegtosci z wybranego miejsca odstuchu (punkt
odniesienia).

- [DOOR]/[REAR DECK]: Do wyboru tylko wtedy, gdy [CAR TYPE]
zostato wybrane jako [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR],
[WAGONT lub [SUV].

- [2ND ROWI/[3RD ROW: Do wyboru tylko wtedy, gdy [CAR TYPE]
zostato wybrane jako [MINIVAN] lub [MINIVAN(LONG)].

POLSKI

Automatyczne okreslanie czasu opéznienia

43cm

75cm

150 cm

[£75 e

Jesli okreslisz odlegtos¢ od aktualnie ustawionej
pozycji odstuchu do kazdego gtosnika, czas opdZnienia
zostanie obliczony automatycznie.

1 Ustaw [POSITION] i okres| pozycje odstuchu jako
punkt odniesienia (punktu odniesienia dla [FRONT
ALL] bedzie posrodku miedzy prawa i lewa strong
na przednich siedzeniach).

2 7mierz odlegtosci od punktu odniesienia do
gtosnikow.

3 Oblicz odlegtos¢ miedzy najdalszym gtosnikiem
(subwoofer na ilustracji) a pozostatymi gtosnikami.

4 Ustaw [DISTANCE] obliczone w punkcie 3 dla
poszczegélnych glosnikow.

5 Dostosuj [GAIN] dla poszczegdlnych gtosnikow.

Przykfad: Gdy [FRONT ALL] jest wybrane jako miejsce
odstuchu

*1 Przed dokonaniem korekty wybierz gtosnik:

*

W przypadku wybrania 2-droznego facza crossover:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:

— Mozna wybrac tylko [REAR LEFT], [REAR RIGHT] i [SUBWOOFERY], jesli wybrano ustawienie inne
niz [NONE] dla [REAR] i [SUBWOOFER] gtosnika [SPEAKER SIZE]. (Strona 24)

W przypadku wybrania 3-droznego facza crossover:
[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:
— Mozna wybrac tylko [WOOFER], jesli wybrano ustawienie inne niz [NONE] dla [WOOFER] gtosnika

[SPEAKER SIZE]. (Strona 25)

N

Wyswietla sie tylko, gdy [X ' OVER TYPE] jest ustawiony jako [2-WAY] (strona 22) i jesli wybrano

ustawienie inne niz [NONE] dla [REAR] gtosnika [SPEAKER SIZE]. (Strona 24)




Ustawienia wyswietlacza

Identyfikacja strefy dla ustawier jasnosci

N =

4

DISP ZONE

Naciénij i przytrzymaj =%,

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gto$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

Aby wyjé¢, nacisna¢ ' -1t

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij /5.

Domyslne: [XX]

[DISPLAY]

[DIMMER]

Przygasza podswietlenie.

[OFF]: Przyciemnienie jest wyfaczone. Ustawienie jasnosci zmienia sie na [DAY].

[ON]: Przyciemnienie jest wiaczone. Ustawienie jasnosci zmienia sie na [NIGHT].

(Patrz nastepujace ustawienia “[BRIGHTNESS]").

[DIMMER TIME]: Ustaw czas wiaczenia i wytaczania Sciemniacza.

1 0bro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ godzing [ON], a nastepnie nacisnij
pokretto.

2 0broc pokretto ghosnosci, aby wybrac godzine [OFF], a nastepnie nacisnij
pokretto.
(Domysine: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])

[DIMMER AUTO]: Przyciemnienie wiacza i wytacza sie automatycznie po

wyaczeniu lub wiaczeniu swiatet samochodu.*1

[BRIGHTNESS]

Oddzielne ustawienia jasnosci dla dnia i nocy.

1 [DAY]/[NIGHT]: Wybierz dzier lub noc.

2 Wybierz strefe. (Patrz ilustracja w lewej kolumnie.)

3 [LEVEL 00] do [LEVEL 31]: Ustaw poziom jasnosci.

[TEXT SCROLL]*2

[SCROLL ONCE]: Przewija raz wyswietlane informacje. ;
[SCROLL AUTO]: Ponawia przewijanie w odstepach 5-sekundowych. ;
[SCROLL OFF]: Anulowanie.

*1 Wymagane jest podaczenie kabla sterowania podswietleniem. (Strona 34)
*2 Niektore znaki lub symbole nie beda prawidtowo wyswietlane (lub beda zastapione pustymi
miejscami) na wyswietlaczu.
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Informacje referencyjne

Konserwacja

Czyszczenie urzadzenia
Zatrzyj zabrudzenia z panelu za pomoca suchego kawatka silikonu lub migkkiego materiatu.

Czyszczenie ztacza
Zdjac panel czotowy i delikatnie wyczyscic ztacze
bawetnianym wacikiem. Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
Myza. @
Ztacze (na odwrocie panelu
czotowego)
Wiecej informacji
Dla: — Najnowsze oprogramowanie uktadowe oraz najnowsza lista kompatybilnych aplikacji

— Oryginalna aplikacja JVC
— Wszelkie najnowsze informacje
OdwiedZ strone <www.jvc.net/cs/car/>.

Odtwarzane pliki

Odtwarzany plik audio:

W przypadku urzadzenia pamieci masowej USB:

KD-X372BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (wav), FLAC (flac)
KD-X2728BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (:wav), FLAC (flac)

Odtwarzany system plikdw w urzadzeniach USB: FAT12, FAT16, FAT32

Nawet jesli pliki audio sg zgodne z powyzszymi standardami, ich odtworzenie moze by¢ niemozliwe
7 powodu stanu nosnika lub urzadzenia.

SzczegGtowe informacje i uwagi na temat plikow audio, ktére mozna odtwarzac za pomoca tego
urzadzenia, mozna znalez¢ na stronie <www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.

POLSKI

Informacje o urzadzeniach USB

- Nie mozna podtaczac urzadzeri USB przy uzyciu koncentratora USB.

- Podtaczenie kabla o dtugosci przekraczajacej 5 m moze byc przyczyna btednego odtwarzania.

- Odbiornik nie wykryje urzadzenia USB, ktdrego napigcie zasilania jest inne niz 5V, a natezenie
przekracza 1,5 A.

Informacje o urzadzeniach iPod/iPhone

Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (z systemem od wersji
i0S12.1)

W trybie [HEAD MODE] niemozliwe jest przeszukiwanie plikéw wideo w menu“Videos”.

Kolejnos¢ utworéw wyswietlona w menu wyboru odbiornika moze réznic sie od kolejnosci w

odtwarzaczu iPod/iPhone.

Nie mozesz obstugiwac iPoda, jesli na iPodzie wyswietlony zostat komunikat “)VC” lub“v”.

W zaleznodci od wersji systemu operacyjnego urzadzenia iPod/iPhone, niektére funkcje moga nie

dziatac z ta jednostka.

Informacje o technologii Spotify

Aplikacja Spotify obstuguje:

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (z systemem od wersji
i0S12.1)

— iPod touch (6th generation)

— System operacyjny Android od wersji 4.0.3

Spotify jest ustuga oferowang przez inng firme, dlatego jej specyfikacja moze sie zmieni¢ bez

wezedniejszego powiadomienia. W rezultacie moze to wplyna¢ na zgodnos¢ sprzetowa, a niektére lub

wszystkie urzadzenia mogq stac sie niedostepne.

7 niektérych funkji Spotify nie mozna korzystac z tego urzadzenia.

W przypadku probleméw z korzystaniem z aplikacji, prosimy o kontakt ze Spotify na

<www.spotify.com>.

Informacje o AMAZON ALEXA

- Alexa jest ustugq oferowang przez inng firme, dlatego jej specyfikacja moze sie zmienic bez
wezesniejszego powiadomienia. W rezultacie moze to wptynac na zgodnos¢ sprzetowa, a niektdre lub
wszystkie urzadzenia moga stac sie niedostepne.



Informacje referencyjne

Zmien wyswietlane informacje

Po kazdym nacisnieciu "%t zmienia sie informacja na wyswietlaczu.
- Jesliinformacja nie jest dostepna lub nie zostata zarejestrowana, wyswietli sie komunikat “NO TEXT",
“NO NAME" albo inne informacje (np. nazwa stacji) lub wyswietlacz bedzie pusty.

Nazwa Zrédta

Informacje na wyswietlaczu: Gtéwny

SPOTIFY lub SPOTIFY BT

Tytut kontekstu =» Tytut kontekstu z efektem synchronizacji muzyki* =»
Tytut utworu =» Wykonawca =» Tytut albumu =» Czas odtwarzania =
Data = z powrotem do poczatku

BT AUDIO lub Tytut utworu/Wykonawca =» Tytut utworu/Wykonawca z efektem
Y , . ALEXA (dla KD-X3728T) synchronizacji muzyki* = Tytut albumu/Wykonawca =» Czas odtwarzania
N 7 Glowny wyswietlacz = Data = z powrotem do poczatku
AUX Nazwa Zrodta =» Nazwa Zrédta z efektem synchronizacji muzyki* =»
Wyéwietlacz zegara Data =» z powrotem do poczatku
* Gdy wigczono efekt synchronizacji muzyki, poziom jasnosci przyciskow zmienia sie i synchronizuje
z poziomem gtosnosci muzyki.
Nazwa Zrédta Informagje na wyswietlaczu: Gtéwny
FM lub AM Czestotliwos¢ = Czestotliwosc z efektem synchronizacji muzyki* =
Data = z powrotem do poczatku "
Cyrylica dostepna
Dostepne tylko dla stacji FM z Radio Data System:
Nazwa stacji/Typ programu =» Nazwa stacji/Typ programu z efektem Dostepne znaki D Kontrolki ekranowe
synchronizacji muzyki* = Tekst radia =» Tekst radia+ =» Tekst radia-+
tytut utworu/Tekst radia+ wykonawca = Czestotliwos¢ = Data = \B6 BT OEX3 WU MHONP
oot dopoc (AIE LB TIE L VAR LA HITITE]
USB Dla plikéw MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC: CTYoOXUYWWbb bal0gE
Tytut utworu/Wykonawca =» Tytut utworu/Wykonawca z efektem | ™ | T | W] | [T | v | | W] | M | M | | | I | ] | 14 | 4] | [ |
synchronizacji muzyki* =» Tytut albumu/Wykonawica = Nazwa folderu = LTl 7Pin WLy BlalNAle
Nazwa pliku =» (zas odtwarzania =» Data = z powrotem do poczatku
iPod USB lub Jesli wybrano [HEAD MODE] (strona 9):

iPod BT (dla KD-X3728BT)

Tytut utworu/Wykonawca =» Tytut utworu/Wykonawca z efektem
synchronizacji muzyki* =» Tytut albumu/Wykonawca =» (zas odtwarzania
= Data = 7 powrotem do poczatku
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Rozwigzywanie problemow

Objawy

Naprawa

Objawy

Naprawa

0Ogélne

Nie stycha¢ dZwigku.

« Ustaw gtosnos¢ na optymalnym poziomie.
Sprawdz kable i styki.

Zostanie wyswietlony
komunikat“MISWIRING CHECK
WIRING THEN PWR ON".

Wytacz urzadzenie, a nastepnie upewnij sie, czy koricowki
przewod6w gtosnikowych sq prawidtowo okryte izolacja.
Ponownie wiacz urzadzenie.

Zostanie wyswietlony
komunikat“PROTECTING SEND
SERVICE”.

Wyslij urzadzenie do najblizszego serwisu.

Nie mozna wybrac Zrédfa.

Sprawd? ustawienie [SOURCE SELECT]. (Strona 5)

Radioodtwarzacz nie dziata.

Wyzerowac pamiec jednostki. (Strona 4)

Nie s3 wyswietlane poprawne
znaki.

To urzadzenie moze wyswietlac tylko litery (wielkie), cyfry i
pewng liczbe symboli.

W zaleznodci od wybranego jezyka wyswietlacza

(strona 6), niektdre znaki moga nie wyswietlac sie
poprawnie.

Radio

- Odbiér stadji radiowych jest
staby.

« Podczas stuchania radia
stychac staty szum.

Doktadnie podfacz antene.

USB/iPod

Kolejnos¢ odtwarzania jest
niezgodna z oczekiwaniami.

0 kolejnosci odtwarzania decyduje nazwa pliku (USB).

Wyswietlony czas odtwarzania
jest niepoprawny.

Decyduje o tym sposob nagrania materiatu (USB).

Pojawia sie komunikat“NOT
SUPPORT” i utwér zostaje
pominiety.

Sprawd?, czy utwor jest w formacie, ktéry moze by¢
odtworzony. (Strona 28)

Odczyt“READING".

- Nie uzywaj zbyt wielu pozioméw hierarchicznych i folder6w.

- Ponownie podtacz urzadzenie (USB/iPod/iPhone).

USB/iPod

Zostanie wyswietlony
komunikat“UNSUPPORTED
DEVICE”,

Sprawdzic, czy podtaczone urzadzenie USB wspotpracuje
ztym urzadzeniem i sprawdzi¢, czy system plikow jest
w obstugiwanym formacie. (Strona 28)

Ponownie podtacz urzadzenie USB.

Zostanie wyswietlony
komunikat“UNRESPONSIVE
DEVICE”,

Upewnic si, e urzadzenie USB dziata poprawnie i ponownie
podtaczy¢ urzadzenie.

Zostanie wyswietlony
komunikat“USB HUB IS NOT
SUPPORTED".

Do urzadzenia nie mozna podtaczac urzadzer USB przy
uzyciu koncentratora USB.

Zostanie wyswietlony
komunikat“CANNOT PLAY".

Podtacz urzadzenie USB, na ktérym zapisano odtwarzane
pliki.

- Zrodto nie zmienia sig na
“USB", kiedy potaczysz
urzadzenie USB w czasie
stuchania innego Zrédfa.
Zostanie wyswietlony
komunikat“USB ERROR".

Port USB pobiera wiecej energii niz wyznaczony limit. Wytacz
zasilanie i odtacz urzadzenie USB. Nastepnie wiacz zasilanie i
ponownie podtacz urzadzenie USB.

Jesli to nie rozwiaze problemu, odtacz i whacz zasilanie (lub
zresetuj urzadzenie) przed wymienieniem urzadzenia USB.

Urzadzenie iPod/iPhone nie
wiacza sie lub nie dziata.

Sprawdz pofaczenie miedzy urzadzeniem a urzadzeniem
iPod/iPhone.

Odtacz i zresetuj urzadzenie iPod/iPhone przy pomocy
resetowania sprzetowego (tzw. twardego).

“LOADING" pojawia sie
podczas wchodzenia w
tryb wyszukiwania poprzez

To urzadzenie nadal przygotowuje liste muzyczng iPod/
iPhone. tadowanie moze zajac nieco czasu, sprobuj
ponownie poZniej.

nacisniecie przycisku Q /®.

“NO DEVICE" Podtaczyc urzadzenie (USB/iPod/iPhone) i ponownie zmienic
Zrédto na USB/iPod/iPhone.

“MEMORY FULL" Osiggnates maksymalny limit pamieci iPoda/iPhone'a.
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Rozwigzywanie probleméw

Objawy Naprawa Objawy Naprawa
“DISCONNECTED” USB jest odfaczone od jednostki gtéwnej. Prosimy upewnic sie, Dzwiek jest przerywany lub ~« Nalezy zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy odbiornikiem i
7e urzadzenie jest odpowiednio podtaczone przez USB. zanika podczas odtwarzania urzadzeniem audio Bluetooth.
“CONNECTING” - Podtaczone przez terminal wejsciowy USB: Urzadzenie jest wurzadzeniy audio - Wiaa, @ nastepnie ponownie wacz uzgdzenie i sprobu
" o fednostii atownel. Czekai Bluetooth. ponownie sie pofaczy¢.
podiaczone do jednostki giownej. (zeka). . « 7 urzadzeniem moga prébowac sie potaczy¢ inne urzadzenia
= « Podfaczone przez Bluetooth: Bluetooth jest odtaczony. Prosimy Bluetooth
g sprawdzi¢ podtaczenie Bluetooth i upewnic sig, ze urzadzenie i -
o jednostka sa odpowiednio podtaczone. Brak mozliwosci sterowania - Sprawd?, czy podtaczone urzadzenie audio Bluetooth
SCHECK APP” Aplikacia Spotfy e jest odpowiednio podtaczona albo podiaczonym odtwarzaczem obstuguje standard AVRCP (Audio/Video Remote Control

uzytkownik nie jest zalogowany. Zamknac aplikacje Spotify
i uruchomic ponownie. Nastepnie zalogowac sie na swoje
konto Spotify.

Bluetooth®

Nie wykryto urzadzenia
Bluetooth.

Nalezy uruchomi¢ ponownie funkcje wyszukiwania z
urzadzenia Bluetooth.

« Wyzerowac pamiec jednostki. (Strona 4)

Nie mozna przeprowadzi¢
parowania Bluetooth.

« Upewnij sig, ze wprowadzono ten sam kod PIN w urzadzeniu i

w urzadzeniu docelowym.
Usuri informacje parowania z urzadzenia i urzadzenia
Bluetooth, a nastepnie powtorz parowanie. (Strona 13)

Podczas rozmowy
telefonicznej styszalne s
echo lub szumy.

Wyreguluj pozycje mikrofonu urzadzenia. (Strona 13)
Sprawdz ustawienie [ECHO CANCEL]. (Strona 15)

Niska jakos¢ dZwigku w
telefonie.

« Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a urzadzeniem

Bluetooth.

« Przemies¢ pojazd w miejsce, w ktérym odbidr sygnatu jest

lepszy.

Wybieranie gtosowe
nieudane.

« Uzyj metody wybierania glosowego w cichszym otoczeniu.

Zmniejsz odlegtos¢ od mikrofonu, gdy wymawiasz nazwe.
Uzywaj tego smaego gtosu, ktory zostat uzyty do rejestradji.

Bluetooth®

audio Bluetooth.

Profile). (Skorzystaj z instrukgji odtwarzacza audio.)
Odtacz i podtacz ponownie urzadzenie audio Bluetooth.

“PLEASE WAIT" Przygotowanie urzadzenia do obstugi funkji Bluetooth. Jesli
komunikat nie zniknie, wyfacz i wiacz radioodtwarzacz, a
nastepnie ponownie podtacz urzadzenie.

“NOT SUPPORT” Podtaczony telefon nie obstuguje funkcji rozpoznawania mowy

(Voice Recognition) ani przenoszenia ksiazki adresowej.

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Brak zarejestrowanego urzadzenia podtaczonego/znalezionego
za pomocg technologii Bluetooth.

“ERROR”

Sprébuj ponownie. Jesli ponownie zostanie wyswietlony
komunikat"ERROR", sprawdZ, czy urzadzenie obstuguje zadana
funkge.

“NO INFO"/“NO DATA"

Urzadzenie Bluetooth nie moze uzyskac informadji o kontakcie.

“H/W ERROR" Zresetuj urzadzenie i ponownie wykonaj operacje. Jesli
komunikat“H/W ERROR” pojawi sie ponownie, skonsultuj sie z
najblizszym serwisem.

“SWITCHING NG" Podtaczone telefony moga nie obstugiwac funkji przetaczania

telefonu.

Potaczenie Bluetooth
pomiedzy urzadzeniem
Bluetooth a urzadzeniem jest
niestabilne.

Nalezy wykasowac niewykorzystywane zarejestrowane
urzadzenie Bluetooth z urzadzenia. (Strona 17)
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Rozwiazywanie probleméw

Instalacja/Podtaczenie

Objawy Naprawa

Brak odpowiedzi z Alexy po
wprowadzeniu gtosu.

Chmura Amazon nie mogta przeanalizowa¢ wprowadzonego
gtosu.

Niewtasciwa odpowiedZ Alexa Zle zrozumiata to, co zostato powiedziane, lub nie

Alexy. zarejestrowata catego zadania lub wypowiedzianego zdania.
Sprébuj ponownie. (Strona 20)
= | "DISCONNECTED” Pamietaj, aby potaczy¢ smartfon z urzadzeniem przez
E Bluetooth. (Strona 13)
,5, Nie mozna pofaczy( sie ani - Upewnijsig, e urzadzenie audio jest podtaczone przez
:g(( ponownie potaczy¢ zaplikacjg  Bluetooth. Wybierz urzadzenie audio z [AUDIO SELECT] w

[BT MODE]. (Strona 17)
- Ponownie wykonaj ponownie jednorazowy proces konfiguracji.
Zobacz"Konfiguracja przy pierwszym uzyciu”na stronie 19.
Wylacz, a nastepnie ponownie wiacz urzadzenie i sprébuj
ponownie sie pofaczyc.
- W przypadku urzadzenia z systemem |0S upewnij sie, ze
zostato wybrane Zrédto ALEXA lub iPod BT.

mobilng Alexa.

Jesli problem sie utrzymuje, zresetuj radioodtwarzacz. (Strona 4)

POLSKI

Ta sekdja jest przeznaczona dla zawodowego instalatora.
Ze wzgled6éw bezpieczeristwa powierz podfaczanie i instalacje specjaliscie. Skonsultuj sie ze
sprzedawcg samochodowych urzadzen audio.

A OSTRZEZENIE
- Urzadzenie moze byc zainstalowane tylko ze Zrédtem zasilania 12V DC, z ujemnym uziemieniem.
« Przed podtaczaniem i instalacj odtacz koricowke ujemna akumulatora.
- Nie podtaczaj przewodu akumulatora (z6tty) i przewodu zaptonu (czerwony) do karoserii pojazdu lub
przewodu uziemienia (czarny), aby zapobiec zwarciu.
- Aby zapobiec zwarciu:
— Zaizoluj niepodtaczone przewody tasmaq izolacyjna.
— Upewnij sig, ze po instalacji urzadzenie zostanie uziemione do karoserii pojazdu.
— Zabezpiecz przewody, ktére maja kontakt z czesciami metalowymi, zaciskami i tasma izolacyjna.

A PRZESTROGA

- Zainstaluj to urzadzenie w konsoli swojego pojazdu. Nie dotykaj metalowej czesci urzadzenia podczas
korzystania oraz zaraz po korzystaniu z niego. Metalowe czesci oraz radiator i obudowa staja sie gorace.
Nie podtaczaj przewodéw © glosnika do karoserii pojazdu, przewodu uziemiajacego (czamy), ani nie
podtaczaj ich rownolegle.

Podtacz gtosniki o maksymalnej mocy powyzej 50 W. Jesli maksymalna moc gtosnikéw wynosi ponizej
50 W, zmien ustawienie [AMP GAIN], aby zapobiec uszkodzeniu gtosnikow. (Strona 22)

Zamontuj urzadzenie pod katem mniejszym niz 30°.

Jesli wiazka przewod6w pojazdu nie ma koric6wki zaptonu, podtacz przewdd zaptonu (czerwony) do
koricowki skrzynki bezpiecznikéw pojazdu z zasilaniem 12V DC, z mozliwoscia wiaczania i wytaczania
kluczykiem.

Wszystkie kable nalezy poprowadzi¢ z dala od elementéw stuzacych do odprowadzania ciepta.

Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy Swiatta stop, kierunkowskazy, wycieraczki itp. w
samochodzie pracuja poprawnie.

Jesli dojdzie do przepalenia bezpiecznika, najpierw sprawdz, czy przewody nie dotykaja karoserii, a
potem wymieri przepalony bezpiecznik na bezpiecznik o takich samych wiasnosciach.



Instalacja/Podtaczenie

Lista czesci do instalacji

(A) Panel czofowy (x1) (B) Ramka (x1)

N

(C) Rekaw montazowy (x1)

=

(E) Narzedzie do usuwania (x2)

o

Procedura podstawowa

1 Wyjmij kluczyk ze stacyjki, nastepnie odfacz koricowke © od
akumulatora.

2 Prawidtowo podtacz przewody.
Zobacz"Podtaczenie przewodéw” na stronie 34.

3 Zainstaluj urzadzenie w samochodzie.
Patrz“Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej)".

4 Ponownie podfacz koricéwke © akumulatora.

5 Nacisnij (DSRC, aby wiaczy¢ zasilanie.

(D) Wigzka przewodow (x1)

6 Zdemontuj panel czofowy i zresetuj urzadzenie w ciagu 5 sekund.

(Strona 4)

Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej)

® (dpowiednio podfacz
przewody. (Strona 34)

Hak na gomej stronie

”””””””””” Ustaw plytke zgodnie -~
2 zilustraga przed {-
zamocowaniem. .3

Deska rozdzielcza
samochodu

Nalezy wygiac i trzymac sztywno.

Instalowanie urzadzenia (bez tulei

montazowej)

1 Wyjmowanie rekawa montazowego i ramki z urzadzenia.

2 Wyréwnaj otwory w urzadzeniu (po obu stronach) z wspornikiem
montazowym pojazdu i zamocuj urzadzenie Srubami (dostepne
w sklepach).

(Bkﬂ
e ©
«|| oo o

“Msmm M5 mm

Usuwanie urzadzenia

A Uzywaj wytacznie odpowiednich $rub. Uzycie nieodpowiednich $rub
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

POLSKI



Instalacja/Podiaczenie

Podtaczenie przewodow

Podtaczajac do zewnetrznego
wzmacniacza, podfacz przewdd

o R L
©o

KD-X3728T:

Wyjscie przednie (3-droznego facza crossover: Wyjscie sredniego zakresu)
’2 @  Wyjicie tylne/subwoofera (3-drozneqo tacza crossover: Wyjscie woofera)

KD-X2728T:
Wyjécie tylne/subwoofera
(t3cze 3-drozne crossover: Wyjscie woofera)

masowy do podwozia pojazdu, aby
zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

Bezpiecznik (10 A) —

L

Gniazdo WEJS(IOWG mikrofonu (strona 13)

— Koricéwka anteny
g 9

Podtaczanie do ztacz 1SO w niektorych
pojazdach VW/Audi lub Opel (Vauxhall)

Moze by¢ konieczna modyfikacja przewodéw w dostarczonej
wigzce przewodéw, zgodnie z ilustracja.

Przewdd zaptonu
A7 (Czerwony) .. (Czerwony)

—— ) e (SIS T N—
Pojazd i * {Radioodtwarzacz
— ) € [ e —

" Przewdd
akumulatora
(Zotty)

Domysine okablowanie

Jezeli pojazd nie posiada ztacza IS0

Zalecamy zainstalowanie urzadzenia z uzyciem powszechnie
dostepnych przewodéw przeznaczonych dla samochodu
uzytkownika oraz zlecenie tego zadania wykwalifikowanym
specjalistom dla zachowania whasnego bezpieczeristwa.
Skonsultuj sie ze sprzedawca samochodowych urzadzeri audio.

Jasny niebieski/zotty

REMOTE CONT'

Czerwony (A7)

I6tty (Ad)

(Przewdd pilota kierownicy)

NG Ztacze sterowania pilota na kierownicy
REMOTE INPUT

B2 | Purpurowy/czamy ©

Styk Kolor i funkcja

A |26ty . Akumulator

A5 |Niebiesko/biaty © Regulacja mocy (12V'===350 mA)
A6 | Pomarariczowy/biaty : Whacznik oswietlenia samochodu
A7 | Czerwony . Zapton (ACO)

A8 |Czamy . Potgczenie Ziemia (masa)

B1 | Purpurowy @ : Tylny gtosnik (prawy)

Dla 3-droznego facza crossover: Gtosnik wysokotonowy
(Tweeter) (prawy)

B3 |Szary @

B4 | Szary/czamy ©

. Przedni glosnik (prawy)
DIa 3-droznego facza crossover: Glosnik Srodkowego
zakresu (prawy)

B5 |Bialy @

B6 |Biaty/czamy ©

. Przedni glosnik (lewy)
Dla 3-droznego facza crossover: Glosnik srodkowego
zakresu (lewy)

1AS1A6 1A4 1A2
1A7 1A5 1A3IAT

B8 | Zielony/czarny

B7 |Zielony ® :

Tylny gtosnik (lewy)*
Dla 3-droznego facza crossover: Gtosnik wysokotonowy
(Tweeter) (lewy)

©

Icza1S0

* Subwoofer mozna tez podtaczy¢ bezposrednio bez zewnetrznego wzmacniacza.
Informacje o ustawieniach znajduja sie na stronie 23.
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Dane techniczne

FM Zakres czestotliwosci 87,5 MHz — 108,0 MHz (w krokach co Dekoder MP3 Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
50Kz Dekoder WMA Zgodny zWindows Media Audio
Czutos¢ wejsciowa (S/N = 26 dB) 0,71 pV/75Q (8,2 dBf) & Dekoder AAC KD-X3728T
Czutos¢ wyciszenia (DIN S/N = 46 dB) 2,0v/75Q = AAC-LC"aac,"“m4a”
Charakterystyka czestotliwosciowa (+3 dB) - 30 Hz — 15 kHz Dekoder WAV Liniowe PCM
g Stosunek sygnatu do szuméw (MONO) 64 dB Dekoder FLAC Pliki FLAC, do 24 bitéw/96 kHz
=
Odstep stereo (1 kiz) 4008 Charakterystyka czestotliwosciowa 20 Hz — 20 kHz
AM Zakres czestotliwosci 531kHz — 1611 kHz (w krokach co 9 kHz) g (+£3dB)
(M) Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20 dB) 28,2 4V (29 dBy) = Maksymalne napigcie wejsciowe 1000 mV
AM Zakres czestotliwosci 153 kHz — 279 kHz (w krokach co 9 kHz) Impedancja wejsciowa 30k0
(Lw) o _
Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20 dB) 501V (33,9 dBy) Maksymalna moc wyjéciowa SOW S 4lub
50W 2+ 50W x 1 (subwoofer = 4 Q)
Standard USB KD-X3728T:
USB 1.1, USB 2.0 (Wysoka predkosc) Maksymalna moc pasma 2Wx4
KD-X2728T: 2 (przy 1%THD)
USB 1.1, USB 2.0 (Petna szybkos¢) = Impedanda glosiks 40—80
Urzadzenie kompatybilne Urzadzenie pamigci masowej Poziom preout/Obigenie 2500 mV/10kQ
System plikdw FAT12/16/32 Impedancja wyjscia preout <6000
oo . . —
& Maksymalny prad zasilania 5Vprad staty ==1,5A
Konwerter Filtr cyfrowy (cyfrowo/analogowy) 24-bitowy
Charakterystyka czestotliwosciowa (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
Stosunek sygnatu do szumow (1 kHz) 99dB
Odstep dynamiczny 93dB
Separacja kanatow 89dB

POLSKI



Dane techniczne

Wersja

Bluetooth V4.2

Zakres czestotliwosci

2,402 GHz — 2,480 GHz

Moc wyjéciowa czestotliwosci radiowej
(ELRP)

+4 dBm (MAX), klasa mocy 2

Maksymalny zasieg komunikacji

Linia widzenia okoto 10 m (32,8 stopy)

é Parowanie SSP (Secure Simple Pairing)

= profil HFP1.7.1 (Profil bezprzewodowego zestawu
stuchawkowego)
A2DP (Profil transmisji dZwieku o wysokiej jakosci)
AVRCP1.6.7 (Profil zdalnego sterowania urzadzeniami
audio/video)
PBAP (Profil dostepu do ksiazki telefonicznej)
SPP (Profil wirtualnego portu szeregowego)

Napiecie pracy Akumulator samochodowy 12V DC

2 Rozmiary instalacyjne (Szerokos¢ x 182 mm > 53 mm x 100 mm

5, Wysokos¢ x Glebokosc)

(=}

Masa netto (w tym ramka,
rekaw montazowy)

0,6kg

Informacje moga ulec zmianie bez ostrzezenia.
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Pired pouzitim

DULEZITE

« Aby bylo zajisténo fadné uzivani, prectéte si prosim pred zahajenim uzivani
tohoto produktu dtikladné tuto prirucku. Obzvlast dllezité je, abyste si precetlia
dodrzovali Varovani a Upozornéni uvedena v této prirucce.

« Prirucku si prosim uschovejte na bezpecné a snadno dostupné misto pro
budouci potfebu.

A VYSTRAHA
Nepouzivejte Zzadné funkce, které by mohly narusovat vasi koncentraci na
bezpecné fizeni.

A UPOZORNENI

Nastaveni hlasitosti:

+ Aby nedoslo k nehodé, nastavte hlasitost tak, abyste slyseli venkovni zvuky.

« Snizte hlasitost pred spusténim prehravani digitélnich zdrojd, abyste zabranili
poskozeni reproduktord nahlym zvysenim vystupni Grovné.

Vieobecné:

« Kdyby pouziti externiho zafizeni mohlo ohrozovat bezpecnost fizen,
nepouzivejte jej.

- Ujistéte se, Ze mate zélohu viech dllezitych dat. Neneseme Zzddnou
odpovédnost za jakoukoli ztratu nahranych dat.

« Aby nedoslo ke zkratu, nikdy do pfistroje nevkladejte ani v ném nenechavejte
kovové predméty (napf. mince nebo kovové naradi).

Jak cist tuto pfirucku

- Displeje a ¢elni desky zobrazené v tomto navodu jsou priklady pouzité k
jasnému vysvétleni ovladani zafizenf uZivateli. Z tohoto dvodu se mohou lisit
od skute¢nych displejd nebo celnich desek.

+ Operace jsou vysvétleny zejména pomoci tlacitek na ¢elnim panelu
KD-X372BT.

+ Anglické znaceni je pouzito pro vysvétleni. Jazyk zobrazeni mizete vybrat z
menu. (Strana 6)

- [XX] oznacuje vybrané polozky.

- (Strana XX) oznacuje, ze na uvedené strance jsou k dispozici odkazy.

Tento symbol na vyrobku znamena, Ze v tomto névodu jsou
uvedeny dulezité pokyny pro jeho obsluhu a tdrzbu.
Nezapomerite si pozorné precist pokyny uvedené v tomto
navodu.

A\
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Zakladni informace

Celni panel Piipojeni
g
Ovlada¢ hlasitosti Displej* @

Odpojeni

BEREERRRRREER 'W

roe: noe: - S5 58 & KD-X2728T: @

| Jak provést reset

Tlacitko odpojent
actiioodpolent Jednotku resetujte
) béhem 5 sekund po
% odmontovani ¢elni desky.

* Pouze pro ilustracni Gcely.

Chcete-li Na ¢elnim panelu

Zapnout napajeni Stisknéte tlacitko (OSRC.
- Stisknéte a podrzte toto tla¢itko pro vypnuti napajent.

Nastavit hlasitost Otocte ovladacem hlasitosti.

Stisknéte ovladac hlasitosti pro ztlumeni zvuku nebo pozastaven( pfehravani.
+ Pro zruseni stisknéte toto tlacitko jesté jednou. Uroven hlasitosti se vrati na predchozi Groven pred ztlumenim nebo
pozastavenim.

Vyberte zdroj - Stisknéte opakované tlacitko (OSRC.
- Stisknéte tlacitko (OSRC a pak béhem 2 sekund otocte ovladacem hlasitosti.

Zmeénit informace na displeji Stisknéte opakované tlacitko £ -%¥. (Strana 29)

CESKY



8 Otacenim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Nastavte datum na pofadi”Den” = "Mésic" = "Rok”.

9 Operaci prerusite stisknutim ' -3t

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastavent stisknéte tlacitko /5.

o Provedeni zakladniho nastaveni

Stisknéte a podrzte tlac¢itko C1-%t.
Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak

1

2

Kdyz poprvé zapnete napajeni (nebo je volba [FACTORY RESET] nastavena na [YES], tento ovladac stisknéte. o . ,

viz stranka 6), zobrazi se na displeji: “CANCEL DEMO” = “PRESS” 3 Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
4

0 Zruseni demo rezimu

= "\VOLUME KNOB" poloikz?. o )
Operaci prerusite stisknutim C1-%¢,
1 Stisknéte ovladac hlasitosti.

V pocatecnim nastavent je zvolena moznost [YES]. Pro navrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /.

2 Stisknéte znovu ovladac hlasitosti. o

Objevi se napis “DEMO OFF". Vjchozf: [XX]
o [SYSTEM]
Nastaveni hodin a data [KEY BEEP] (KdyZ je vybrdn trojcestny prechod, nelze pouZit.)

1 Stisknéte a podrite tlacitko C -3, [ON]: Aktivuje zvukovou signalizaci stisknuti tlacitka. ; [OFF]: Deaktivuje.

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [(LOCK] a pak tento ovladac [SOURCE SELECT]
stisknéte.

Seizeni hodin [AM SR(] [ONT]: P¥i volbé zdroje umoziiuje volbu AM. ; [OFF]: Deaktivuje. (Strana 6)
Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK ADJUST] a pak tento [SPOTIFY SRCI* [ON]: P¥i volbé zdroje umoziiuje volbu SPOTIFY/SPOTIFY BT.;
ovladac stisknéte. [OFF]: Deaktivuje. (Strana 10)

4 Otacenim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢ . o .
stisknéte. [BT AUDIO SRCJ*  [ONI: Pfi volbé zdroje umoziiuje volbu BT AUDIO. ; [OFF]: Deaktivuje.
Nastavte ¢as v tomto pofadi: ‘Hodina"=» "Minuta’. (Strana 18)

5 g\fz:;:éf;‘tg;':gzce hlasitosti vyberte rezim [CLOCK FORMAT] a pak tento [BUILT-IN AUX]*  [ON]: P volbé zdroje umozZiiuje volbu AUX (Externi zdroj). ; [OFF: Deaktivuje.

6 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [12H] nebo [24H] a pak tento ovlada¢ Btrana 10

stisknéte. * Nenf zobrazeno, kdyz je vybran prislusny zdroj.

Nastaveni data
7 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DATE SET] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

CESKY



Zaciname Radio

[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]

[F/W UP xxxx] [YES]: Zahdji aktualizaci firmwaru. ;
[NOJ: Ukoni (aktualizace nenf aktivovéna).
Pro podrobnosti o tom, jak aktualizovat firmware, navstivte
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

[FACTORY RESET] [YESI: Resetuje nastaveni na vychozi (kromé ulozené stanice). ; [NO]: Zrusent.

« Pri obdrzeni vystrazného signélu z FM vysilani se jednotka automaticky prepne

[CLOCK] na FM alarm.
[TIME SYNC] [ONI: Cas hodin se automaticky nastavuje pomoci ¢asového signélu _ ;
(CT - Clock Time) v signalu systému FM Radio Data System. ; [OFF]: Zrugeni. Vyhledani stanice
[CLOCK DISPLAY] [ON]: Cas hodin se zobrazuje na displeji i tehdy, kdyZ je prfstroj vypnuty. ; 1 Opakovanym stiskem (OSRC méZete vybrat pasmo FM nebo AM.
[OFF]: Zruseni. 2 Automatické vyhledavani stanice provadéjte stiskem tlacitka et/ pp1.
(nebo)
[ENGLISH] Stisknéte tlacitko ¢t/ > a drzte jej, dokud nezacne blikat “M’, pak jeho
[PYCCKMI] opakovanym stiskem provadéjte ru¢ni vyhledani stanice.
[ESPANOL] Vyberte jazyk zobrazeni pro menu a pifpadné informace o hudbé.
P Dlevychoziho nastaven je vybréna volba [ENGLISH]. Nastaveni v paméti
[FRANCAIS] ) ) )
- MUzete ulozit az 18 stanic v padsmu FM a 6 stanic v pdsmu AM.
[DEUTSCH]*
[DEMO MODE] [ON]: Automaticky aktivuje demonstracn disple), pokud neni po dobu I Ulozeni stanice
15 sekund provedena 7adné operace. ; [OFF]: Deaktivuje. Béhem poslouchani rozhlasové stanice...
* Pouze pro KD-X3728BT. Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).
(nebo)
1 Stisknéte ovladac hlasitosti a podrzte jej, dokud nezacne blikat
“PRESET MODE".
2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo pfedvolby a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Jakmile je stanice uloZena, zobrazi se zprava "MEMORY".

(6) CESKY



Radio

& vybér ulozené stanice

Stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).
(nebo)

1 Stisknéte tlacitko U/ 5.

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo pfedvolby a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Dalsi nastaveni

1 Stisknéte a podrzte tlacitko C-%¥.

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

4 Operaci prerusite stisknutim ' -:it

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tla¢itko QU/=.

Vyichozi: [XX]

[TUNER SETTING]

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—12]/[SSM 13—18]: Automatickd predvolba az 18
stanic pro pasmo FM. Po uloZeni prvnich 6 stanic pfestane “SSM” blikat. Vyberte
[SSM 07—12]/[SSM 13—18] pro ulozen nasledujicich 12 stanic.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Vyhleddva pouze stanice s dobrym piijmem v pasmu FM. ; [OFF]: Zruseni.
- Provedend nastavenf se vztahuji pouze na vybrany zdroj/stanici. Kdyz zménite
zdroj/stanici, muste znovu provést nastaven.
[IF BAND] [AUTO: Zvy3uje selektivitu tuneru pro snizenf rusivého Sumu mezi sousednimi FM

stanicemi. (Miize potlacit stereo efekt.) ;
[WIDE]: Vystaveni rusivému Sumu sousednich FM stanic, ale kvalita zvuku se
nesnizuje a stereo efekt z{istdva zachovdn.

[MONO SET] [ON]: Zlep3uje pfijem v pasmu FM, aviak mohou se ztratit stereo efekty. ;
[OFF]: Zruseni.

[NEWS SET] [ON]: Pfistroj se docasné prepne na zpravodajsky program (News Programme), pokud
je k dispozici. ; [OFF]: Zrusent.

[REGIONAL] [ON]: Prepind na dalsf stanici pouze v urcené oblasti pomoci ovladani“AF".;
[OFF]: Zruseni.

[AF SET] [ON]: Automatické vyhledavani dals stanici vysflajici stejny program ve stejné siti

systému Radio Data System s lepsim pifjmem, je-li aktudlni prijem nekvalitni. ;
[OFF]: Zruseni.

[T [ON]: Umoziiuje docasné piepnuti pristroje na dopravni informace, pokud jsou
k dispozici (Rozsviti se indikdtor “TI") béhem poslechu vech ostatnich zdroji s
vyjimkou AM. ; [OFF]: Zrugeni.

Vyberte kod PTY (viz niZe).
Pokud je v dosahu stanice, vysilajici program se stejnym kddem PTY, jako jste vybrali,
je tato stanice naladéna.

- [NEWS SET]/[REGIONALI]/[AF SET]/[PTY SEARCH] Ize vybrat pouze v pfipadé, ze zdrojovym
pasmem je FM.

[PTY SEARCH]

Koéd PTY

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (hudba), [ROCK M] (hudba), [EASY M] (hudba), [LIGHT M] (hudba), [CLASSICS],
[OTHER M] (hudba), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (hudba), [OLDIES], [FOLK M] (hudba),
[DOCUMENT]

CESKY



USB/iPod

Pfipojeni USB zafizeni

Vstupnf zditka USB USB 2.0 kabel*
(bézné prodévany)

HIT | «] Hg Zafizeni USB

Zdroj se automaticky prfepne na USB a spusti se prehravani.

* Nenechdvejte kabel uvnitf vozidla, pokud jej nepouZivdte.

Pfipojeni zafizeni iPod/iPhone (pro model KD-X372BT)

Vstupnf zditka USB iPod/

Prislusenstvi k zaffzeni iPod/iPhone* iPhone

b |

j(j o1

L5

Zdroj se automaticky prepne na iPod USB a spusti se pfehravani.
« Muzete také pfipojit zafizenf iPod/iPhone pomoci Bluetooth. (Strana 13)

* Nenechdvejte kabel uvniti vozidla, pokud jej nepouZivate.

CESKY

Zakladni operace

‘ﬁl_l!‘lnl_lnl_l?-

Volitelny prostredek:
+ KD-X372BT: USB/iPod USB nebo iPod BT
« KD-X272BT: USB

Chcete-li Na celnim panelu

Zrychlené prehravani Stisknéte a podrzte tlacitko l<t<t / pp.
dopredu/dozadu

Vybeér soubor Stisknéte tla¢itko i<t/ o,

Vybér slozky*1 Stisknéte tlacitko 24/ 1'VW.

Opakovat prehravani*2  Stisknéte opakované tlacitko 4.

[TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:
Soubor MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Nahodné prehravani*2  Stisknéte opakované tla¢itko 3.

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:
Soubor MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

*1 Nenf funkenf u zafizenf iPod.
*2 ProiPod: Pouzitelné pouze tehdy, kdyZ je vybrano [HEAD MODE]. (Strana 9)



USB/iPod

Vyberte hudebni jednotku
Kdyz budete ve zdroji USB, opakované tisknéte 5SMODE.

Prehravany budou pisné ulozené na nasledujicich jednotkach.

- Vybrana interni nebo externi pamét inteligentniho telefonu (tfidy typu
masového UloZisté).

« Vybrané diskové jednotka na zafizeni s vice jednotkami.

Volba kontrolniho rezimu

Kdyz budete ve zdroji iPod USB (nebo zdroji iPod BT), opakované tisknéte

5MODE.

[HEAD MODE]:  Ovladani iPod/iPhone z této jednotky.

[IPHONE MODE]: Ovladejte iPod/iPhone pomoci iPod/iPhone samého. | tak viak
na tomto pristroji mUzete pfehrdvat nebo pozastavovat soubory,
preskakovat je, a zrychlené je prehravat dopfedu nebo dozadu.

Vybér souboru, ktery chcete prehrat

_1 Ze slozky nebo seznamu
- ProiPod Ize tohle volit pouze, je-li vybrano [HEAD MODE].

1 Stisknéte tlagitko U/ .

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte slozky/seznam a pak tento ovlada¢
stisknéte.

3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovladac stisknéte.
Spusti se prehravani vybraného souboru.

I Rychlé vyhledavani (tyce se jenom zdroji USB)
Jestlize mate mnoho soubor(l, mizete v nich rychle vyhledavat.

1 Stisknéte tlagitko /.

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte slozky/seznam a pak tento ovlada¢
stisknéte.

3 Rychlym otacenim ovladace hlasitosti mdzete rychle prochazet seznamem.

4 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovladaé¢ stisknéte.
Spusti se pfehravani vybraného souboru.

_I| Abecedni vyhledavani (tyka se pouze zdroje iPod USB a zdroje iPod BT)

Soubor miZete vyhledavat pomoci prvniho znaku.
« ProiPod Ize tohle volit pouze, je-li vybrano [HEAD MODE].

1 Stisknéte tlagitko U/ .

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte seznam a pak tento ovlada¢
stisknéte.

3 Pozadovany znak (A az Z, 0 az 9, OTHERS) m(izete vybrat stiskem 2A / 1W
nebo rychlym otocenim ovladace hlasitosti.
“OTHERS" vyberte v pfipadé, Ze je prvni znak jiny nez Aaz Z,0 az 9.

4 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti pro spusténi vyhledavani.
Zobrazi se soubory s hledanymi nebo podobnymi znaky (sefazené abecedné).

5 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovlada¢ stisknéte.
Spusti se pfehravani vybraného souboru.

- Pro névrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tla¢itko /.
« Chcete-li operaci zrusit, stisknéte a podrzte tla¢itko Q /.

CESKY (9)



AUX

Spotify

MUzete poslouchat hudbu z pfenosného audio prehravace pomoci pfidavného
vstupniho konektoru.

Pfiprava:
Vyberte [ON] pro [BUILT-IN AUX] v polozce [SOURCE SELECT]. (Strana 5)

Spusténi poslechu
1 Pripojte pfenosny audio pfehrava¢ (bézné prodavany).
3,5 mm stereo mini zastrcka s konektorem ve tvaru
“” (bézné proddvany)
Prenosny audio
prehrdvac

—2) @-

Pridavny vstupni konektor

2 AUX mZete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka (OSRC.
3 Zapnéte pienosny audio ptehravac a spustte prehravani.

Pro zajisténi optimélniho audio vystupu pouzijte 3 Zilovy zastrckovy
konektor stereo mini.

CESKY

Spotify mlzete poslouchat na nasledujicim zafizent.

KD-X372BT:  iPhone/iPod touch (pomoci Bluetooth nebo pfes vstupnf konektor
USB) nebo zafizenf se systémem Android (pomoci Bluetooth)

KD-X272BT.  Zatizeni Android (pres Bluetooth)

Pfiprava:

- Nainstalujte si na své zafizeni nejnovéjsi verzi aplikace Spotify (iPhone/
iPod touch nebo zafizeni se systémem Android), vytvorte si Ucet a pfihlaste
se do Spotify.

« Vyberte [ON] pro [SPOTIFY SRC] v polozce [SOURCE SELECT]. (Strana 5)

Spusténi poslechu

1 Oteviete aplikaci Spotify na svém zafizeni.
2 Piipojte své zafizeni ke vstupnimu terminalu USB.
KD-X372BT:

iPhone/
iPod touch

Vstupni zditka USB

Pfisluenstvi k zafizenf iPhone/iPod touch*

= '

=y %

Zafizeni se systémem Android nebo iPhone/iPod touch mUzete také pfipojit
pomoci Bluetooth. (Strana 13)
« Pfi pfipojovani pomoci Bluetooth se ujistéte, ze vstupni konektor USB nentf
pripojen k zddnému zafizeni.
3 Stisknéte (DSRC pro vybér SPOTIFY (pro iPhone/iPod touch) nebo
SPOTIFY BT (pro zafizeni Android).
Vysilani se spusti automaticky.

* Nenechdvejte kabel uvnitf vozidla, pokud jej nepouzivdte.



Spotify

Chcete-li Na ¢elnim panelu Vyhledani skladby nebo stanice
Stisknéte piehrat/zastavit ~ Stisknéte ovlada¢ hlasitosti. 1 Stisknéte tlacitko Q /5.

. . . . N 2 Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte typ seznamu a pak ovlada¢ stisknéte.
Preskodit skladbu Stisknete tlacitko <1 /bl Zobrazené typy seznam(i zavisi na tom, jaké informace jsou z aplikace Spotify
Vyberte ndhledy nahoru  Stisknéte tlacitko 2A / 1'V. posﬂvényl. . N
nebo néhledy dol(*2 3 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte pozadovanou skladbu nebo stanici a

pak tento ovladac stisknéte.
Spustit rddio Stisknéte a podrzte tlacitko 5. Seznamem mUZete rychle prochéazet rychlym otacenim ovladace hlasitosti.
Opakovat prehravani*3 Stisknéte opakované tlacitko 4. Chcete-li operaci zruit, stisknéte a podrzte tlacitko /™.

[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]
Nahodné prehravani*3  Stisknéte opakované tlacitko 33a8*1.

[ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

*1 Kdispozici pouze pro uzivatele prémiovych Gctd.

*2 Tato funkce je dostupnd pouze pro skladby v rezimu Radio. Pokud vyberete néhledy dold, aktudlni
skladba se preskoci.

*3 Kdispozici pouze pro skladby v Playlistech.

Ulozit informace o oblibené skladbé
PFi poslechu radia na Spotify...

Stisknéte a podrzte ovladac hlasitosti.
Zobrazi se "SAVED" a informace se ulozi do slozky “Your Music (Vase hudba)"nebo
"Your Library (Vade knihovna)”ve vasem Uctu Spotify.

Chcete-li ulozenf zrusit, opakujte stejny postup.
Zobrazi se 'REMOVED" a informace budou odstranény ze slozky “Your Music
(Vase hudba)”nebo “Your Library (Vase knihovna)”ve vasem uctu Spotify.
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Pouziti jinych aplikaci

Aplikace dalkového ovladani JVC Remote 3 Opakuijte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
polozka.
4 Operaci prerusite stisknutim ' -t

Automobilovy pfijimac JVC mizete pomoci aplikace JVC Remote ovlddat z
nasledujiciho zafizeni.

KD-X372BT:  iPhone/iPod touch (pomoci Bluetooth nebo pfes vstupni konektor Pro navrat k piedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q./=.
USB) nebo zafizenf se systémem Android (pomoci Bluetooth)
KD-X272BT:  Zafizeni Android (pfes Bluetooth) Vychozi: [XX]
- Daldi informace najdete na <http://www.jvc.net/cs/car/>.
[REMOTE APP]
Priprava: e [SELECT] (Pro model KD-X37281)
Pred pfipojenim nainstalujte na své zafizeni nejnovéjsi verzi aplikace JVC Remote. Vyberte zaiizent ([10S] nebo [ANDROID]) pro pouzivani aplikace.
10S YES]: Vybere iPhone/iPod touch pro pouzivanf aplikace pfes Bluetooth nebo pies
Zahajeni pouzivani aplikace dalkového ovladani JVC Remote (1] 5Smp]mﬁlsg konektor./; INOJ: ngzm_p pacen P
1 Oteviete aplikaci JVC Remote na svém zafizeni. Je-li zvolen [10S], vyberte zdroj iPod BT (nebo zdroj iPod USB, pokud je vas
2 Pipojte vase zafizent iPhone/iPod touch pfipojen pres vstupni USB konektor) pro spustént aplikace.
. Pro zafizeni se systéénem Android: - Pripojenf aplikace bude pferuseno nebo odpojeno, pokud:
Sparujte zafizeni s operacnim systémem Android s touto jednotkou pomoct B zménl’tle 2droj 2iPod BT na jakyhkoliv iy zdroj pfehrdva pfipojeny pres
Bluetooth. (Strana 13) vstupni Us kon_eklor. .
. Pro iPhone/iPod touch: — zménite zdroj z iPod USB na zdroj iPod BT.
(PfiDIOOJ';e iPhone/iPod touch ke vstupnimu terminalu USB. (Strana 8) [ANDROID] [YES]: Vybere zafizenf se systémem Android pro pouzivani aplikace pres
Neoo, Bluetooth. ;
(Sspa'rujte1 i;hone/\'Pod touch s touto jednotkou pomoci Bluetooth. [NOJ: Zrugeni.
trana
(Ujistéte se, ze vstupni konektor USB nenf pfipojen k zédnému zafizent.) [ANDROID LIST]  Vybere zafizeni se systémem Android pro pouzivani ze seznamu.
3 Vmenu vyberte zafizeni, které chcete pouzit. « Pro KD-X372BT: Zobrazi se pouze v pfipadé, ze [ANDROID] ze [SELECT] je
Viz nasledujici “Nastavenf pro pouzivani aplikace JVC Remote”. nastaveno na [YES].
Pro KD-X372BT: Dle vychoziho nastaveni je vybrana volba [ANDROID]. Chcete-li [STATUS] Zobrazi stav zvoleného zafizen
pouzivat iPhone/iPod touch, vyberte moznost [YES] v polozce [105]. [10S CONNECTED]: Aplikaci mdzete pouzivat pomoc iPhone/iPod touch
pripojeného pres Bluetooth nebo vstupnf USB konektor.
Nastaveni pro pouzivani aplikace JVC Remote [10S NOT CONNECTED]: Neni pfipojeno Zadné zafizeni se systémem i0S pro
pouzivani aplikace.
1 Stisknéte a podrzte tla¢itko = -%¢. [ANDROID CONNECTED]: Aplikaci miizete pouzivat pomoci zafizeni se
2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak systémem Android, které je pfipojeno pres Bluetooth.
tento ovladac stisknéte. [ANDROID NOT CONNECTED]: Nenf pfipojeno zadné zafizen se systémem
Android pro pouzivani aplikace.
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Bluetooth®

« V zavislosti na verzi Bluetooth, na operac¢nim systému a na verzi firmwaru
vaseho mobilniho telefonu nemusi prvky Bluetooth s touto jednotkou
fungovat.

« Chcete-li provést nasledujici operace, nezapomente na zafizenf zapnout
funkci Bluetooth.

« Podminky signélu se méni v zavislosti na prostredi.

Bluetooth — P¥ipojeni

Podporované Bluetooth profily

- Hands-Free Profile (HFP - Handsfree profil)

— Advanced Audio Distribution Profile (A2DP - Pokrocily profil pro distribuci zvuku)

- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP - Profil pro dalkové ovladani zvuku/
obrazu)

— Serial Port Profile (SPP - Profil sériového portu)

— Phonebook Access Profile (PBAP - Pristupovy profil telefonniho seznamu)

Podporované kodeky Bluetooth
- Kodek pasma hloubek (Sub Band Codec, SBC)
— Pokrocilé kédovani zvuku (Advanced Audio Coding, AAC)

Pfipojeni mikrofonu

Zadnf panel

n C— Mikrofon (soucast pfislusenstvi)
i

Vstupni konektor mikrofonu

V piipadé potfeby
zajistéte pomoci
kabelovych svorek
(nejsou soucdsti
prislusenstvi).

Upravte thel mikrofonu

Prvni sparovani a pripojeni zafizeni Bluetooth

1 Stisknéte () SRC pro zapnuti pristroje.
2 Vyhledejte a zvolte nazev vaseho prijimace (“KD-X372BT"/“KD-X272BT") v

Bluetooth zafizeni.

Na displeji bude blikat “BT PAIRING”.

+ U nékterych Bluetooth zafizeni musite ihned po vyhledani zadat kod

osobniho identifika¢niho ¢fsla (PIN).
3 Provedte (A) nebo (B) podle toho, co se pietaci na displeji.

U nékterych Bluetooth zafizeni se mUze sekvence parovani lisit od nize

popsanych krokd.

(A) “Nazev zafizeni” = “XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK - NO”
“XXXXXX"je 6 ciferny pfistupovy kli¢ ndhodné vygenerovany béhem
kazdého pérovani.

Ujistéte se, Ze pfistupovy kli¢ zobrazeny na pfistroji a na zafizeni
Bluetooth je stejny.
[2] Stisknutim ovladace hlasitosti provedte pistupovy klic.
[3] Potvrdte pistupovy kli¢ ovladanim Bluetooth zatizent.
(B) “Nazev zafizeni”"=»“VOL - YES” = “BACK - NO”
[1] Stisknéte ovladac hlasitosti pro spusténi parovani.
[2] . Pokud se na displeji pretaci“PAIRING"=» “PIN 0000", zadejte do
Bluetooth zafizeni PIN kéd "0000"
Pred sparovanim muzete zménit na pozadovany PIN kod.
(Strana 17)
« Pokud se zobrazuje pouze “PAIRING’, potvrdte parovani ovladanim
Bluetooth zafizeni.

Po dokonceni parovéni se zobrazf zprava “PAIRING COMPLETED" a po vytvoreni

Bluetooth pfipojenf se rozsviti "€’
« Rozsviti se ukazatel(e) “[J PHONE 1" a/nebo “[] PHONE 2"
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Bluetooth®

Tento pffstroj podporuje Secure Simple Pairing (SSP - Snadné bezpecné
parovani).

Celkem je mozno zaregistrovat (sparovat) az pét zafizenf.

Po dokonceni parovani ziistane Bluetooth zafizeni zaregistrovano v pfistroji, a to
i tehdy, kdyz pfistroj resetujete. Pokyny jak vymazat sparované zafizeni naleznete
na [DEVICE DELETE] na strané 17.

V jakémkoli okamziku Ize pfipojit maximalné dva Bluetooth telefony a jedno
Bluetooth audio zafizent. Pro pfipojenf nebo odpojeni registrovaného zafizeni
viz [PHONE SELECT] nebo [AUDIO SELECT] v [BT MODE]. (Strana 17)

Ve zdroji BT AUDIO ovsem muzete pfipojit aZ pét zvukovych zafizeni s Bluetooth
a mezi témito péti zafizenimi prepinat. (Strana 18)

Nékterd Bluetooth zafizeni se nemusi po sparovani automaticky pripojit k
pristroji. Pripojte zafizeni k pfistroji ru¢né.

Kdyz je baterie pfipojeného Bluetooth zafizeni vybitd, objevi se “Nézev zafizen(”
= ‘| OW BATTERY".

Podivejte se do ndvodu k obsluze Bluetooth zafizeni, kde najdete dalsi
informace.

Automatické sparovani (pro model KD-X372BT)

Kdyz ke vstupnimu USB konektoru pfipojite zafizeni iPhone/iPod touch, bude
automaticky aktivovan pozadavek na parovani (pfes Bluetooth), pokud je
[AUTO PAIRING] nastaveno na [ON]. (Strana 17)

AZ budete mit potvrzen nazev zafizeni, provedte parovani stiskem ovladace
hlasitosti.

CESKY

Bluetooth — Mobilni telefon
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Pfijem hovoru

Kdyz Vém nékdo vola:

- Tlacitka budou blikat podle blikajiciho vzoru, ktery jste vybrali v [RING ILLUMI].
(Strana 15)

« Je-li [AUTO ANSWER] nastaveno na néjakou zvolenou dobu, pfijme jednotka
hovor automaticky. (Strana 15)

V prabéhu hovoru:

- Tlacitka prestanou blikat.

« Pokud pfistroj vypnete nebo odpojite predni desticku, Bluetooth bude
odpojeno.

Nasledujici operace se v zavislosti na pfipojeném telefonu mohou lisit, pripadné
nemuseji byt k dispozici.

Chcete-li Na celnim panelu

Prvni pfichozi hovor...

PFijeti hovoru Stisknéte &4 = voIce nebo ovladac hlasitosti.

Odmitnuti hovoru Stisknéte a podrzte &4 = VoICE nebo ovlada¢

hlasitosti.

Ukoncenf hovoru Stisknéte a podrzte &4 = VoICE nebo ovlada¢

hlasitosti.




Bluetooth®

Chcete-li Na celnim panelu

PFi hovoru v rdamci prvniho pfichoziho telefonatu...

Prijeti dalsiho pfichoziho
hovoru a pfidrzenf aktualiniho
hovoru

Stisknéte &4 = VoICE nebo ovlada¢ hlasitosti.

Zamitnuti dalstho prichoziho
hovoru

Stisknéte a podrzte &4 = VoIcE nebo ovladac¢
hlasitosti.

Kdyz mate dva aktivni hovory...

Ukoncenf aktudlniho hovoru  Stisknéte a podrzte &4 = voIce nebo ovlada¢

a aktivovani pridrzeného hlasitosti.
hovoru
Piepinani mezi aktudinima  Stisknéte tlacitko & = voIce,

pridrzenym hovorem

Nastaventi hlasitosti telefonu*1

Béhem hovoru otocte ovladacem hlasitosti.

[00] az [35] (Vychozi: [15])

Pfepinani mezi rezimy hands-

B&hem hovoru stisknéte Q/ 5.

free hovoru a soukromého
hovoru*2

*1 Toto nastaveni nemd zddny vliv na hlasitost ostatnich zdrojt.
*2 Ovladani miize byt rizné, v zévislosti na pfipojeném Bluetooth zafizeni.

1 Zlepseni kvality hlasu

Béhem telefonického rozhovoru...

1
2

3
4

Stisknéte a podrzte tla¢itko 7' -%¥.

Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovéna pozadovana
polozka.

Operaci prerusite stisknutim C1'-%¢.

Pro navrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q/=.

Vychozi: [XX]

[MIC GAIN] [LEVEL —10] aZ [LEVEL +10] ([LEVEL —041): Citlivost mikrofonu se pfi
zvySovani tohoto Cisla zvysuje.

[NR LEVEL] [LEVEL —05] a7 [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Sefizujte troven redukce sumu,
dokud neuslysite co nejnizsf hladinu Sumu.

[ECHO CANCEL]  [LEVEL —05] a7 [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Nastavujte dobu zpozdéni
potlaceni ozvény, dokud neslysite béhem telefonni konverzace minimdini ozvénu.

2 Provedeni nastaveni pro piijimani hovori

1
2

3

Stisknéte &, = VOICE pro otevieni rezimu Bluetooth.

Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovédna pozadovana
polozka.

Pro névrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tla¢itko QU/=.

Vychozi: [XX]

[SETTINGS]

[AUTO ANSWER] [07 SEC] a7 [30 SEC]: Po zvoleném case (vtefiny) automaticky pfijme
prichoz hovor. ; [OFF]: Zrusent.

[RING ILLUMI] [BLINK 01] az [BLINK 05] ([BLINK 02]): Vybere vzor blikénf pro tlaitka
jako upozornéni na prichozi hovor. ; [OFF]: Zruseni.
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Bluetooth®

Iniciace hovoru

Hovor muZete provést z historie hovord, z telefonniho seznamu, nebo vytocenim
¢isla. Je-li vas mobilni telefon vybaven také funkci hlasového vytacent, pak je
dostupnad i tato moznost.

1 Stisknéte &, = VoIcE pro otevFeni rezimu Bluetooth.
Objevi se “(ndzev prvniho zafizeni)"
- Pokud jsou pfipojeny dva telefony s funkci Bluetooth, stisknéte & = voice
znovu pro prepnuti na druhy telefon.
Objevi se “(ndzev druhého zafizeni)".
2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.
3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

Pro névrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /.

[RECENT CALL] (K dispozici pouze tehdy, kdyz telefon podporuje profil PBAP)

1 Stiskem ovladace hlasitosti vyberte jméno nebo telefonni ¢islo.
- “<"indikuje pfijaty hovor, “>"indikuje realizovany hovor,"M”indikuje
zmeskany hovor.
- Pokud neni ulozena zadnd historie hovor(i ani pocet hovord, objevi se zprdva
“NO HISTORY".

2 Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte voldni.

[PHONEBOOK] (K dispozici pouze tehdy, kdyz telefon podporuje profil PBAP)

1 Stiskem 2.4 / 1'W miZete vybrat pozadované pismeno (A az Z, 0 az 9, nebo
OTHERS).
« "OTHERS"se zobrazf v pfipadeé, Ze je prvni znak jiny nez A az Z, 0 az 9.

2 (tacenim ovladace hlasitosti vyberte jméno a pak tento ovladac stisknéte.

3 Otdcenim ovladace hlasitosti vyberte telefonni ¢islo a pak tento ovladac stisknéte

pro volanf.

Chcete-li pouzivat telefonni seznam na této jednotce, ujistéte se, Ze mdte
nastaven povoleny piistup nebo prenos z telefonu. V zavislosti na pripojeném
telefonu se miize tento postup isit.

Tento piistroj umi zobrazit pouze pismena bez diakritickych znamének. (Pismena
se znaménky, jako napiiklad “U’, se zobrazujf jako“U")

CESKY

[DIALNUMBER] 1 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo (0 az 9) nebo znak (%, #, +).
2 Stisknéte <<t/ BB pro posunuti pozice polozky.
Opakujte kroky 1a 2, dokud nedokoncite zaddvéni telefonniho ¢fsla.

3 Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte voldni.

[VOICE]

Vyslovte jméno kontaktu, ktery chcete volat nebo hlasovy piikaz pro ovladani funkei
telefonu. (Viz rovnéZ “Vytoceni hovoru hlasovym vytdcenim”)

o Vytoceni hovoru hlasovym vytacenim

1 Stiskem a podrzenim &, - Voice aktivujete hlasové rozpoznavéni pfipojeného
telefonu.

2 Vyslovte jméno kontaktu, ktery chcete volat nebo hlasovy pfikaz pro
ovladani funkci telefonu.

« Podporované funkce rozpoznavanf hlasu se u jednotlivych telefond lisi.
Podrobnosti najdete v ndvodu k obsluze pfipojeného telefonu.

Ulozeni kontaktu do paméti
Pod ¢iselna tlacitka muazete uloZit az 6 kontaktd (1 az 6).

1 Stisknéte & = voicE pro otevfeni rezimu Bluetooth.

2 Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte [RECENT CALL], [PHONEBOOK] nebo
[DIAL NUMBER] a pak tento ovladac stisknéte.

3 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte kontakt nebo zadejte telefonni ¢islo.
Je-li vybran néjaky kontakt, pak stiskem tlacitka hlasitosti zobrazite telefonni
cislo.

4 Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

PFi ukladani kontaktu se zobrazi “MEMORY P(vybrané cislo predvolby)".

Pro smazani kontaktu z paméti pfedvoleb vyberte [DIAL NUMBER] v kroku 2, ulozte
prazdné ¢islo v kroku 3 a pokracujte krokem 4.



Bluetooth®

Volani na registrované ¢islo

1
2
3

1
2
3
4

Stisknéte &, * VOIcE pro otevieni rezimu Bluetooth.

Stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte volani.

Pokud nejsou ulozeny zddné kontakty, zobrazi se zprava "NO PRESET".

Nastaveni rezimu Bluetooth

Stisknéte a podrzte tlacitko O -%t.

Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané poloZce.

Operaci prerusite stisknutim C1'-%¢.

Pro navrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q./=.

Vychozi: [XX]

[BT MODE]
[PHONE SELECT] Vybird telefon nebo audio zafizeni pro pripojeni nebo odpojeni.
Je-li zafizent pfipojeno, pred jeho nazvem se zobrazi "%
————————— "D>"seobjevi pfed aktudlnim zvukovym zafizenim pro prehrdvani.
[AUDIO SELECT] - MuZete pfipojit maximalné dva telefony s technologif Bluetooth a jedno
audio zafizenf s technologif Bluetooth.
[DEVICE DELETE] 1 Otdcenim ovladace hlasitosti vyberte zafizeni pro smazéni a pak tento ovladac
stisknéte.
2 Qtécenim ovladace hlasitosti vyberte [YES] nebo [NO] a pak tento ovlada¢
stisknéte.
[PIN CODE EDIT] Zména PIN kodu (az 6 ¢islic).
(0000) 1 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo.
2 Stisknéte << / BB pro posunuti pozice polozky.
Opakujte kroky 1a 2, dokud nedokoncite zadévani PIN kédu.
3 Stisknutim ovladace hlasitosti provedte potvrzeni.

[RECONNECT]

[ON]J: Kdyz se v dosahu pfistroje znovu vyskytne naposledy pfipojené zafizeni
Bluetooth, pristroj se automaticky znovu pfipoji. ; [OFF]: Zrusent.

[AUTO PAIRING]

(Pro model KD-X3728T)

[ON]: Pistroj se automaticky spéruje s podporovanym Bluetooth zafizenim
(iPhone/iPod touch), kdyz je pfipojeno prostiednictvim vstupniho konektoru
USB. Podle verze operacniho systému na pipojeném zafizeni nebude tato
funkee fungovat. ; [OFF]: Zruseni.

[INITIALIZE]

[YES]: Inicializuje vSechna Bluetooth nastaveni (vcetné ulozeného pérovani,
telefonniho seznamu apod.). ; [NOJ: Zruseni.

[INFORMATION]

[MY BT NAME]: Zobrazi nzev vaseho prijimace (“KD-X372BT"/
“KD-X272BT"). ; [MY ADDRESS]: Zobrazuje adresu tohoto pfistroje.

Rezim kontroly kompatibility Bluetooth

Konektivitu podporovaného profilu mezi Bluetooth zafizenim a timto pfistrojem si
muzete vyzkouset.
« Zajistéte, aby nebylo parovano zadné zafizeni Bluetooth.

1

2
3

Stisknéte a podrzte tlacitko &, « voice,

Zobrazi se zprava "BLUETOOTH" «= “CHECK MODE". Na displeji se posouva

“SEARCH NOW USING PHONE"=»“PIN IS 0000".

Vyhledejte a do 3 minut zvolte nazev vaseho pfijimace (“KD-X372BT"/

“KD-X272BT") v Bluetooth zafizeni.

Provedte (A), (B) nebo (C) podle toho, co se pretaci na displeji.

(A) “PAIRING” = “XXXXXX" (Sestimistné klicové heslo): Zajistéte, aby se
na jednotce i na zafizeni Bluetooth objevovalo stejné heslo. Poté heslo
potvrdte aktivaci zafizeni Bluetooth.

(B) “PAIRING” = “PIN IS 0000": Na zafizenf Bluetooth “0000"

(C) “PAIRING”: Na zafizeni Bluetooth provedte Ukon potvrzujici parovani.
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Bluetooth®

Po Uspésné provedeném parovani se zobrazi "PAIRING OK"=»“Nazev zafizeni"a
bude zahajena kontrola kompatibility s Bluetooth.

Jestlize se zobrazi"CONNECT NOW USING PHONE’, aktivujte zafizeni Bluetooth,
aby mohl pokracovat pfistup k telefonnimu seznamu.

Na displeji bude blikat zpréva “TESTING"

Na displeji blika vysledek kontroly konektivity.
“PAIRING OK"a/nebo "HANDS-FREE OK"*1 a/nebo "AUD.STREAM OK"*2 a/nebo
“PBAP OK"*3 : Kompatibilni

*1 Kompatibilni s profilem Hands-Free Profile (HFP - Handsfree profil)

*2 Kompatibilni s profilem Advanced Audio Distribution Profile (A2DP - Pokrocily profil pro distribuci
zvuku)

*3 Kompatibilni s profilem Phonebook Access Profile (PBAP - Pristupovy profil telefonniho seznamu)

Po 30 sekunddach se zobrazi "PAIRING DELETED" na znament, Ze parovéni bylo
vymazano, a jednotka opusti kontrolni rezim.

« Pro zruieni vypnéte napéjeni stiskem a podrzenim tlacitka (DSRC , nacez
napajeni opét zapnéte.

CESKY

Bluetooth — Audio

©SRC
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Ve zdroji BT AUDIO ovsem miZete pfipojit az pét zvukovych zafizeni s Bluetooth a
mezi témito péti zafizenimi pfepinat.
Poslech audio prehravace pies Bluetooth

1 BT AUDIO miZete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka (O SRC.

+ Pro KD-X272BT: Stiskem jZ] m{izete vstoupit piimo do BT AUDIO.
2 Piehravani zahajite spusténim piehravace s pomoci Bluetooth.
Chcete-li

Stisknéte prehrat/zastavit

Na ¢elnim panelu

Stisknéte ovladac hlasitosti.

Vybér skupiny nebo slozky Stisknéte tlacitko 2.4/ 1'V.

Pfeskoceni dozadu/dopfedu  Stisknéte tla¢itko <t / Bp.

Zrychlené piehravani

Stisknéte a podrzte tlacitko </ ppl.
dopredu/dozadu

Opakovat prehravani Stisknéte opakované tlacitko 4e..

[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT]*1,
[REPEAT OFF]

Nahodné prehravani Stisknéte opakované tlacitko 3.

[GROUP RANDOM]*1, [ALL RANDOM], [RANDOM OFF]




Bluetooth® AMAZON ALEXA (o ko-x37287)

0 (7 Alexa je cloudovd hlasova sluzba vyvinutd spolecnosti Amazon. Mlizete pozadat
Shcetel pakeinenpancll Alexu, aby prehravala hudbu, ziskala zpravy o pocasi, dopravni informace,
Vyberte soubor ze slozky/ Viz"Vybeér souboru, ktery chcete piehrat’na aby ovladala chytrd domaci zafizenf, nakupovala na Amazonu, vyhledavala na
seznamu strané 9. internetu, nastavovala pfipomenuti a dalsi.

Prepinani mezi zvukovymi Stisknéte tlacitko 5.%2
zaffzenimi pfipojenymi pfes
Bluetooth

*1V zdvislosti na pfipojeném zafizeni nemusi nékterd zafizenf tuto funkci podporovat.
*2 Stisknutim tlacitka“Play” na pfipojeném zafizeni vyvold také prepnuti vystupu zvuku ze zafizeni.

Operace a Udaje na displeji se mohou lisit v zavislosti na jejich dostupnosti u
pripojeného zafizent.

Poslech iPod/iPhone pres Bluetooth (pro model KD-X372BT)
Na tomto zafizeni mlzete poslouchat skladby z iPod/iPhone pres Bluetooth.

iPod BT miizete vybrat opakovanym stiskem tlacitka () SRC.

+ iPod/iPhone muzete ovladat stejnym zplsobem jako iPod/iPhone pres vstupni
USB konektor. (Strana 8)

« Pokud pfipojite iPod/iPhone do vstupniho USB konektoru béhem poslechu ze
zdroje iPod BT, zdroj se automaticky zménf na iPod USB zdroj.
Stisknéte (DSRC pro vybér iPod BT, pokud je zafizenf stéle pipojeno pres
Bluetooth.

Pfiprava:

Vytvorte si Ucet na <www.amazon.com>.

Nainstalujte si na své zafizeni nejnovéjsi verzi mobilni aplikace Alexa (iPhone/
iPod touch nebo zafizeni se systémem Android) a poté se do této aplikace
prihlaste.

Presvédcte se, Ze mate na svém chytrém telefonu povoleno pfipojeni k
internetu.

Nastaveni pfi prvnim pouziti

Pro zafizeni se systémem Android

Sparujte své zafizeni s touto jednotkou pomoci Bluetooth. (Strana 13)
2 Spustte mobilni aplikaci Alexa na svém zafizeni.
3 Sparujte tento pfistroj s mobilni aplikaci Alexa.

Provedte moznost A, nebo moznost B.

Pro iPhone/iPod touch
1 Sparujte své zafizeni s touto jednotkou pomoci Bluetooth. (Strana 13)
2 Spustte mobilni aplikaci Alexa na svém zafizeni.
3 Stisknutim tlacitka & na této jednotce vstoupite do zdroje ALEXA.
- MuZete také opakované stisknout (DSRC pro vybér zdroje iPod BT.
4  Sparujte tento pfistroj s mobilni aplikaci Alexa.
Provedte moznost A, nebo moznost B.

Moznost A: Piimy odkaz
Prejdéte na nésledujici adresu URL nebo naskenujte QR kéd pomoci svého

smartphonu:

http://www.jvc.net/car/alexa
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AMAZON ALEXA (pro KD-X3728BT)

Moznost B: Manualni sparovani

Spustte mobilni aplikaci Alexa a prejdéte na zalozku “Devices (Zafizeni)".
Klepnéte na ikonu “+"v pravém hornim rohu.
Klepnéte na moznost “Add Device (Pridat zafizeni)".

V seznamu typl zafizeni klepnéte na moznost “Automotive Accessory
(Automobilové piislusenstvi)” nebo “Headphones (Sluchatka)”

Klepnéte na nézev vaseho prijimace ("KD-X372BT") a postupuijte podle danych
pokyn.

U hBWN=

Jakmile je proces nastaveni dokoncen, mobilni aplikace Alexa navaze spojeni s
touto jednotkou.

Pripojenf aplikace Alexa Ize vypnout, pokud:

- Je odpojen profil A2DP

- Bluetooth je odpojené

- Pristroj je vypnuty

-V Zavislosti na pfipojeném zafizeni nastanou jiné podminky.

Pro opétovné navéazani spojenf s aplikaci Alexa znovu pfipojte profil A2DP.

Spojeni s aplikaci Alexa nelze znovu navézat, pokud:

- Preinstalujete mobilni aplikaci Alexa

- VymaZete sparované zafizenf a provedete parovani znovu (pro zafizenf se
systémem Android)

Pro opétovné navéazani spojeni s aplikaci Alexa provedte znovu postup

nastaven.

Muzete ovéfit spojeni s aplikaci Alexa z mobilni aplikace Alexa.

Pokud se nazev této jednotky zobrazuje na obrazovce "ALL DEVICES', nemusite

postup nastaveni provadét znovu.

Zakladni operace

Jakmile je navazéno spojeni s aplikaci Alexa...

CESKY

1  Pii stisknuti tla¢itka & na této jednotce mizete mluvit s aplikaci Alexa.
Na displeji se zobrazi: "ALEXA" = “LISTENING....

2 Komunikujte s Alexou pies pfipojeny mikrofon. (Strana 13)
Kdyz Alexa zpracovava vas hlasovy vstup, zobrazi se “THINKING.."
Kdyz Alexa odpovida na vas hlasovy vstup, zobrazi se "SPEAKING....
Kdyz je Alexa v klidovém stavu, zobrazuje se napis "ALEXA’, popfipadé
informace, jako je doba prehravani, ndzev skladby atd.

- Pro navrat k pfedchozimu zdroji pied aplikaci ALEXA stisknéte () SRC.
« Pro aktivaci aplikace Alexa stisknéte &.
« Pro zrudeni aktualniho stavu poslechu stisknéte &.

« Chcete-li zrugit aktudinf stavy zpracovavéani/odpovidanf a pfejit do poslechového

stavu, stisknéte tlacitko &.
« Vdaném okamzZiku smi byt provddéno pouze jedno spojeni s aplikaci Alexa.
« Pokud se jednotka odpoji od mobilni aplikace Alexa nebo dojde k vypnutf
Bluetooth spojent, zobrazi se "DISCONNECTED".

Spusténi poslechu
Pokud je Alexa v klidovém stavu...

1 Stisknutim tlacitka & na jednotce aktivujete aplikaci Alexa.
Na displeji se zobrazi: “LISTENING.."

2 Komunikujte s Alexou pies pfipojeny mikrofon. (Strana 13)

3 Béhem piehravani hudby ve zdroji ALEXA muzete provadét nasledujici
operace:

Chcete-li Na ¢elnim panelu

Stisknéte prehrat/zastavit Stisknéte ovladac hlasitosti.

Preskoceni dozadu/dopredu  Stisknéte tlagitko (<t / B,

B&hem prehravani hudby stisknéte & pro pozastaveni hudby a aktivaci aplikace
Alexa. Nyni mtZete zacit komunikovat s aplikaci Alexa.



Nastaveni zvuku

1
2
3
4

Stisknéte a podrzte tla¢itko O -%¢,

Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovdna pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

Operaci prerusite stisknutim &' =&,

Pro navrat k predchozi poloZce nastavent stisknéte tlacitko Q./=.

Vyichozi: [XX]

[EQ SETTING]

[PRESET EQ]

Nastavuje prednastaveny ekvalizér vhodny pro dany hudebni Zanr.

+ Volbou [USER] mZete pouzivat nastaveni provedend v [EASY EQ] nebo
[PRO EQ].

[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/[JAZZ]/

[POP]/[R&B]/[USER]/[CLASSICAL]

- Pokud je aktivovan demonstracni displej (na zacatku je zvolena moznost [ON],
strana 5), jako [PRESET EQ] se automaticky zvoli [HARD ROCK].
— Pokud nastavite demonstracni rezim [DEMO MODE] na [OFF] (strana 5),
bude jako vychozi nastaveni pro [PRESET EQ] vybrana moznost [FLAT].
- Ekvalizér disku ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) podporuje ur¢ité frekvence
audio signdlu pro snizenf hluku, ktery je slySet z vnéjsiho okoli auta, nebo hluku
od pneumatik pfi jizdé.

[EASY EQ] Nastavenf vastnich parametrd zvuku.
- Nastavenf je ulozeno pod polozkou [USER] v [PRESET EQ].
- Provedend nastaveni mohou mit vliv na aktudlni nastaveni [PRO EQ].
[SUB.W SP1*1*2:  [00] a7 [+06] (Vychozi: [+03]
[SUB.WT*1*3: [-50] a7 [+10] [00]
[BASS]: [LVL-09] a7 [LVL+09] LVL 00
[MID]: [LVL—09] a7 [LVL+09] LVL 00
[TRE]: [LVL—09] a7 [LVL+09] LVL 00])
[PRO EQ] Upravte vlastni nastaveni zvuku pro kazdy zdroj.
- Nastaveni je uloZeno pod polozkou [USER] v [PRESET EQ].
- Provedend nastaveni mohou mit vliv na aktudlni nastaveni [EASY EQ].
[62.5H7]

[LEVEL —09] a7 [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Nastavuje troven, kterd bude u kazdého zdroje
ulozena do paméti. (Nez provedete nastavent, vyberte zdroj, ktery chcete nastavit.)

[ON]: Zapind pfidavné basy. ; [OFF]: Zruseni.

[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/
[6.3KHZ]/[10KHZ]/[16KHZ]

[LEVEL —09] a7 [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Nastavuje trove, kterd bude u kazdého zdroje
ulozena do paméti. (Nez provedete nastaveni, vyberte zdroj, ktery chcete nastavit.)

[Q FACTOR] [1.351/[1.50]/[2.00]: Nastavte faktor kvality.
[AUDIO CONTROL]
[BASS BOOST] [LEVEL +01] a7 [LEVEL +05]: Nastavuje preferovanou troveri zdfiraznéni
hloubek. ; [OFF]: Zrusen.
[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Zvy3enf nizkych nebo vysokyich frekvenci pro

dosazeni dobre vyvazeného zvuku pi nizké hlasitosti. ; [OFF]: Zruseni.
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Nastaveni zvuku

[SUB.W LEVEL]*1  [SPK-OUT]*2 (Kdyz je vybra’nvtrojcesmy prechod, nelze pouzit.) [DTA SETTINGS] Pokyny k nastaveni naleznete v“Nastavent digitéIniho vyrovnani casu (DTA)”
[SUB.W 00] a7 [SUB.W +06] ([SUB.W +03]): P —————— S
Sefizuje droven vystupu basového reproduktoru [CAR SETTINGS] )
pripojeného pres konektor reproduktoru. (Strana 34) [XOVERTYPE]  Upozornéni: Pred zménou [X” OVER TYPE] nastavte hlasitost, aby se
[PRE-OUT]*3 [SUB.W —50] a2 [SUB.W +10] ([SUB.W 00): Sefizuje zabranilo ndhlému zvy3eni nebo snizenf Grovné vystupu.
Groven vystupu basového reproduktoru pfipojeného ke [2-WAY] (Zobrazi se 50 < ~
o e . pouze tehdy, kdy? je vybrano [3-WAY].)
koncov,kanj vystVupmho signalu (SW nebo REAR/SW) pres [YES]: Vybere typ dvoucestného piechodu. ; [NO]: Zrusent.
externi zesilovac. (Strana 34) =
o ) o [3-WAY] (Zobrazi se pouze tehdy, kdyz je vybréno [2-WAY].)
gSEl#;SXOOFER [ONJ: Zapina vystup subwooferu. ; [OFF]: Zrusent. [YES]: Vybere typ trojcestného prechodu. ; [NOJ: Zruseni.
[FADER] (Kdyz je vybran trojcestny prechod, nelze pouzit.) [SOUNDESESE
[POSITION R15] az [POSITION F15] ([POSITION 00]): Nastavuje vyvazeni [SPACE ENHANCE]  (Nelze pouZit pro zdroj FM/AM.)
prednich a zadnich reproduktord. [SMALL]/[MEDIUM]/[LARGE]: Prakticky zvyraziiuje zvukovy prostor. ;
[BALANCE]*4 [POSITION L15] aZ [POSITION R15] ([POSITION 00]): Nastavuje vyvizeni [0FF). Zngen
levych a pravych reproduktord. [SND RESPONSE] [LEVELT]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Prakticky déld zvuk realistictéjsi. ;
[VOLUME ADJUST]  [LEVEL —15] a2 [LEVEL -+06] ([LEVEL 00]): Prednastavuie troveii nastaveni [OFF]:Zrusen
hlasitosti jednotlivych zdroj viici drovni hlasitosti FM. [SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Prakticky nastavuje polohu zvuku, ktery je slySet z
(Nez provedete nastaveni, vyberte zdroj, ktery chcete nastavit.) reproduktord. ; [OFF]: Zrueni.
[AMP GAIN] [LOW POWERT]: Omezuje maximaln trovefi hlasitosti na 25. (Vyberte, pokud [VOL LINK EQ] [ON]: Podporuije frekvenci pro snizenf hluku, ktery je slyset z vnéjsiho okolf auta,
je maximalni vykon jednotlivych reproduktori mensi nez 50 W, aby nedoslo k nebo hluku od pneumatik pfi jizdé. ; [OFF]: Zruseni.
poskozenf reproduktor(i.) ; [HIGH POWER]: Maximalni Grover hlasitosti je 35. [K2TECHNOLOGY]  (Nelze pouit pro zdioj FM/AM a zdroj AUX.)
[SPK/PRE OUT] (Kdyz je vybran trojcestny prechod, nelze pouzit.) [ON]: Zlep3ete kvalitu komprimované hudby a zvuku. ; [OFF]: Zrueni.
Podle metody pripojent reproduktor(i vyberte vhodné nastaveni, abyste ziskali N L
pozadovany vystup. (Viz“Nastaveni vystupu reproduktoru”na strané 23.) 1 Zobrazeno pouze v pifpadé, ze je [SUBWOOFER VSEVT]. nastavena na [ON].
*2 Pro dvoucestné kiizeni: Zobrazeno pouze v pfipadé, ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na
[SPEAKER SIZE] V zavislosti na typu pechodu, ktery jste zvolili (viz [X " OVER TYPE]), se zobrazi [SUB.W/SUB.W]. (Strana 23)
polozky nastaveni pro dvoupdsmovy prechod nebo trojpdsmovy prechod. (Viz *3 Pro dvoucestné kiZeni: Zobrazeno pouze v piipadé, Ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na
[X" OVER] “Nastavent kfizeni” na strané 24.) [REAR/SUB.W] nebo [SUB.W/SUB.W]. (Strana 23)

Ve vychozim nastavent je zvolen typ dvoucestného kfizenf.
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Nastaveni zvuku

Nastaveni vystupu reproduktoru [SPK/PRE OUT]
(Plati pouze tehdy, kdyz je [X’ OVER TYPE] nastaveno na [2-WAY]) (strana 22)

Na zakladé metody pfipojeni reproduktoru vyberte nastaveni vystupu
reproduktord [SPK/PRE OUT].

o Spojeni pres koncovky vystupniho kabelu

Pro pfipojen{ pouzitim externiho zesilovace (Strana 34)

KD-X372BT:
Nastaveni Zvukovy signdl pres vystupni konektor (“line-out”)
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
[REAR/REAR] Vystup prednich reproduktord Vystup zadnich reproduktord
[REAR/SUB.W] (vychozi) | Vystup pfednich reproduktor Subwooferovy vystup
[SUB.W/SUB.W] Vystup prednich reproduktord Subwooferovy vystup
KD-X272BT:
Nastaveni Zvukovy signal pres vystupni konektor (“line-out”)
[SPK/PRE OUT] REAR/SW
[REAR/REAR] Vystup zadnich reproduktord
[REAR/SUB.W] (vjichozi) | Subwooferovy vystup
[SUB.W/SUB.W] Subwooferovy vystup

I pFipojeni pres koncovky reproduktort

S timto natavenim mizete také pripojit reproduktory bez pouziti externiho
zesilovace a zaroven zachovat vystup subwooferu. (Strana 34)

Nastaveni Zvukovy signél pres konektor zadniho reproduktoru
[SPK/PRE OUT] L (levy) R (pravy)
[REAR/REAR] Vystup zadnich reproduktor(i Vystup zadnich reproduktor
[REAR/SUB.W] Vystup zadnich reproduktord Vystup zadnich reproduktor
[SUB.W/SUB.W] Subwooferovy vystup (Ztlumit)

Je-li vybrano [SUB.W/SUB.W]:

— Ve [SUBWOOFER LPF] je vybrano [120HZ] a [THROUGH] nenf k dispozici.
(Strana 25)

— Ve [FADER] je vybrano [POSITION R02] a volitelny rozsah je [POSITION R15] az
[POSITION 00]. (Strana 22)
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Nastaveni zvuku

Nastaveni k¥izeni | Polozky nastaveni dvoucestného kfizeni
Nize jsou uvedené polozky nastaveni, které jsou dostupné pro dvoucestné a [SPEAKER SIZE]
tficestné kfizent.

ENF [FRONT] [SIZE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM1/

A UPOZORNENI . o [17CM/[T8CM/ 461/ (57 6x8)16x9)/
Typ kfizeni vyberte podle toho, jak jsou reproduktory pfipojené. (Strana 34) [7x10]
Pokud vyberete $patny typ:
+ Reproduktory se mohou poskodit. [TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/
« Hladina vystupniho zvuku maze byt extrémné vysoké nebo nizka. [NONE] (nepfipojeno)
SPEAKER SIZE [REAR]*1 [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4x6]/

Vybere podle velikosti pfipojeného reproduktoru pro optimalni vykon. [5x71/[6x8]/[6x9]/[7>10]/[NONE] (nepfipojeno)

- Nastavenf frekvence a sklonu jsou pro kfizeni vybraného reproduktoru nastaveny [SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[INONE] (nepfipojeno)

automaticky.
- Pokud je pro nize uvedeny reproduktor [SPEAKER SIZE] vybrano [NONE], nastaveni [X' OVER]
[X“ OVER] vybraného reproduktoru nent k dispozici.

_ & kitzent: [TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
- _I%:{é)eigﬁsétEfeﬁir:}z":e[n\,\v([)g\élEERE]TER] pro [FRONTI/[REAR]/[SUBWOOFER] [6.3KHZ)/8KHZ)/L10KHZ)/T2.5KHZ]
[GAIN LEFT] [—08DB] az [00DB]
X"OVER (pfechod)
- [FRQ]/[F-HPF FRQI/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Upravuje délici [GAIN RIGHT] [-08DB] az [00DB]

frekvenci pro vybrané reproduktory (hornopropustny filtr a dolnopropustny filtr).

Je-li vybrana volba [THROUGH], jsou viechny signaly odesilany do vybranych [FRONT HPF] [F-HPF FRQ] ggngfﬁggﬁ]z/][/s[?%/z[]é/??géﬁ;?/l?%ﬁ%zl/
reproduktord.

- [SLOPEJ/[F-HPF SLOPEJ/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPEL/[HPF SLOPE}/[LPF SLOPEL: [220H7}/[250Hz)/[THROUGH]
Upravuje sklon kfizen, [F-HPF SLOPE]  [~06DB]/[~12DB]/[~18DB]/[-24DB]
Volitelné pouze v pripadé, je-li pro délici frekvenci vybrano jiné nastaveni nez
[THROUGH]. [F-HPF GAIN] [—08DB] a7 [00DB]

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Nastavuije fazi vystupu reproduktoru tak, aby byla
srovnana s vystupem jiného reproduktoru.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHTI/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Upravuje
vystupni hlasitost zvoleného reproduktoru.

[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[R-HPF GAIN] [—08DB] a7 [00DB]
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Nastaveni zvuku

[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF]*2*3 [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[SW LPFSLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  [-08DB] az [00DB]

IZ Polozky nastaveni tiicestného kFizeni

[SPEAKER SIZE]

[TWEETER]  [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[MID RANGE] [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/[5x71/
[68]/[6x9]

[WOOFER]*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (nepfipojeno)

[X" OVER]

[MID RANGE] [HPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/

[THROUGH]

[HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[LPFFRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] az [00DB]

[WOOFER]*3 [LPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[SLOPE] [~06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] a7 [00DB]

[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/

[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] az [00DB]

*1 Zobrazeno pouze v pfipadé, ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na [REAR/REAR] nebo
[REAR/SUB.W]. (Strana 23)

*2 Zobrazeno pouze v piipadé, Ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na [REAR/SUB.W] nebo
[SUB.W/SUB.W]. (Strana 23)

*3 Zobrazeno pouze v pfipadé, ze je [SUBWOOFER SET] nastavena na [ON]. (Strana 22)
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Nastaveni zvuku

Nastaveni digitalniho vyrovnani casu (DTA)

Digitalni vyrovnanf ¢asu (DTA) nastavuje zpozdéni vystupu reproduktoru pro
vytvofeni vhodnéjsiho prostfedi pro vase vozidlo.
« Dalsi informace naleznete na viz "Automatické stanoveni doby zpozdéni”.

mozné nastavit [DTA SETTINGS].

Automatické stanoveni doby zpozdéni

e Pokud zaddte vzdélenost od aktudiné nastavené
N polohy pro poslech ke kazdému reproduktoru, doba

zpozdént se automaticky vypocitd a nastavi.

. - . 1 Nastavte polozku [POSITION] a urcete danou

ﬁ? @ polohu pro poslech jako referencni bod (referencni
Jam v bod pro [FRONT ALL] bude stied mezi pravou a
. i levou stranou na prednich sedadlech).
Tsem {2 Iméfte vzddlenosti z referenniho bodu k
/ reproduktortim.
150cm / 3 Vypocitejte vzddlenost mezi nejvzdalenéjsim
7 < - reproduktorem (subwoofer na obrdzku) a ostatnimi
reproduktory.
4 Nastavte [DISTANCE] vypocitanou v kroku 3 pro
jednotlivé reproduktory.
5 Nastavte [GAIN] pro jednotlivé reproduktory.

Priklad: Pokud je zvoleno [FRONT ALL] jako poloha
pro poslech

[DTA SETTINGS]
[POSITION] Vybere polohu pro poslech (referencni bod).
[ALL]: Nekompenzuje ; [FRONT RIGHT]: Pravé piedni sedadlo ;
[FRONT LEFT]: Levé piedni sedadlo ; [FRONT ALL]: Predni sedadla
« [FRONT ALL] se zobrazi pouze v pfipadé, ze [X ' OVER TYPE] je
nastaveno na hodnotu [2-WAY]. (Strana 22)
[DISTANCE]*1 [0CM] a7 [610CM]: Doladte nastaveni vzdalenosti pro kompenzaci.
[GAIN]*1 [—8DB] az [0DB]: Upravte vystupni hlasitost zvoleného reproduktoru.
[DTA RESET] [YES]: Obnovi nastaven ([DISTANCE] a [GAIN]) zvolené [POSITION] na
vychozi hodnoty. ; [NOJ: Zruseni.
[CAR SETTINGS] dentifikujte typ vaseho vozidla a umisténi zadniho reproduktoru, aby bylo

[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN1/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Vybere typ vozidla. ; [OFF]: Nekompenzuje.

[R-SP LOCATION]*2 ~ Vybere umisténi zadnich reproduktor(i ve vasem vozidle pro vypocet
nejdelsf vzddlenosti od zvoleného mista poslechu (referencniho bodu).
- [DOOR]/[REAR DECK]: Je mozné vybrat pouze v piipadé, ze
[CARTYPE] je zvolen jako [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR],
[WAGON] nebo [SUV].
- [2ND ROW]/[3RD ROW]: Je mozné vybrat pouze v piipadé, ze
[CARTYPE] je zvolen jako [MINIVAN] nebo [MINIVAN(LONG)].

CESKY

*1 Pred provedenim nastaveni vyberte reproduktor:

Je zvolen dvoucestny prechod:

[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:

— Moznost [REAR LEFT], [REAR RIGHT] a [SUBWOOFER] je mozné zvolit pouze v piipade, ze v
nastaveni [SPEAKER SIZE] pro [REAR] a [SUBWOOFER] je zvolena jind hodnota nez [NONE].
(Strana 24)

Kdyz je zvolen ticestny prechod:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:

— Moznost [WOOFER] je mozné zvolit pouze v pfipadé, ze v nastaveni [SPEAKER SIZE] pro
[WOOFER] je zvolena jiné hodnota nez [NONE]. (Strana 25)

*2 Zobrazi se pouze v piipadé, ze [X ' OVER TYPE] je nastaven na [2-WAY] (strana 22), a jestlize por

[REAR] nastaveni [SPEAKER SIZE] je zvolena jina hodnota nez [NONE]. (Strana 24)




Nastaveni zobrazeni

Identifikace zony pro nastavenf jasu

1
2
3
4

DISP ZONE

Stisknéte a podrzte tlac¢itko C-%t.

Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynud uvedenych na vybrané polozce.

Operaci prerusite stisknutim C1'-%¢.

Pro navrat k predchozi poloZce nastavent stisknéte tlacitko Q./=.

Vychozi: [XX]

[DISPLAY]

[DIMMER]

Stlumit podsviceni.

[OFF]: Tlumenf svétla vypnuto. Jas se zméni na nastaveni [DAY].

[ON]: Tlumeni svétla zapnuto. Jas se zméni na nastaveni [NIGHT].

(Viz nasledujici nastaveni“[BRIGHTNESS]")

[DIMMER TIME]: Nastavte cas zapnuti stmivace a vypnuti stmivace.

1 Otdcenim ovladace hlasitosti méiZete nastavit dobu [ON], a pak tento ovlada¢
stisknéte.

2 Otdcenim ovladace hlasitosti miizete nastavit dobu [OFF], a pak tento ovlada¢
stisknéte.
(Vychozi: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])

[DIMMER AUTO]: Tlumeni svétla se zapind a vypind automaticky, kdyZ vypnete

nebo zapnete svétlomety vozidla.*1

[BRIGHTNESS]

Nastavte jas zvl&st pro den a noc.

1 [DAY]/[NIGHT]: Vyberte den nebo noc.

2 Viyberte zonu. (Vizilustrace ve sloupci vlevo.)

3 [LEVEL 00] a7 [LEVEL 31]: Nastavte trover jasu.

[TEXT SCROLL]*2

[SCROLL ONCE]: Jedno posunutfinformaci na displeji. ;
[SCROLL AUTO]: Opakuje posouvani v 5 sekundovych intervalech. ;
[SCROLL OFF]: Zruseni.

*1 Je vyzadovéno pfipojenf vodice pro fizeni osvétlent. (Strana 34)
*2 Nékteré znaky nebo symboly se nezobrazi spravné (nebo budou prézdné).
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Reference

Udrzba
Cisténi jednotky
Otfete necistoty na celnim panelu suchym silikonovym nebo jemnym hadrikem.
Cisténi konektoru
Sejméte predni kryt a opatrné ocistéte konektor vatovym
tampdnem. Postupujte opatrné, abyste konektor
neposkodili. @
Konektor (na zadni strané
predniho krytu)
Dalsi informace
Pro:  — Nejnovéjsi aktualizace firmware a nejnovéjsi seznam kompatibilnich polozek

— Pavodnfaplikace JVC
— Kterdkoli jind z nejnovéjsich informaci
Navstivte stranky <www.jvc.net/cs/car/>.

Piehravatelné soubory

Prehrévatelné audio soubory:

Pro loznf zafizenf USB:

KD-X372BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (wav), FLAC (flac)
KD-X2728BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (:wav), FLAC (flac)

Prehrdvatelny systém soubord USB zafizeni: FAT12, FAT16, FAT32

I'v pfipadé, Ze audio soubory odpovidaji vyse uvedenym standardiim, nemusi byt prehrévan v zdvislosti
na typu nebo stavu média & zafizeni mozné.

Podrobné informace a poznamky o prehratelnych audio souborech najdete na strankach
<www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.

CESKY

Informace o USB zafizenich

- USB zafizenf nemiiZete pfipojit prostiednictvim USB rozbocovace.

- Pripojent kabelu delsiho nez 5 m miize zplsobit nestandardni prehravani.

- Tato jednotka nedokéZe rozpoznat USB zafizenf, jehoZ jmenovité napéti je jiné, nez 5V, a jehoz
jmenovity proud piesahuje 1,5 A.

Informace o iPod/iPhone

Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 nebo vys3i)
Neni mozné prohleddvat video soubory v menu“Videos”v [HEAD MODE].

Pofadf skladeb zobrazené ve vybérovém menu tohoto pristroje se méiZe liSit od poradi v iPod/iPhone.
Pokud je na iPodu zobrazeno “JVC" nebo v, nelze iPod pouzivat.

Podle verze operacniho systému na Vasem zafizenfiPod/iPhone mohou byt nékteré funkce na tomto
pristroji nedostupné.

Informace o aplikaci Spotify

Aplikace Spotify podporuje:

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 nebo vy33i)

— iPod touch (6th generation)

— 0S Android 4.0.3 nebo vys3si

Spotify je sluzba poskytovand tretf stranou, takze jeji specifikace podiéhaji zméndm bez predchoziho
upozomnénf. V diisledku toho mfize byt omezend jeji kompatibilita, nebo mohou byt nékteré, pripadné i
vsechny sluzby nedostupné.

Nékteré funkce Spotify nelze na tomto zafizenf pouzivat.

Pokud méte problémy s pouzivanim aplikace, obratte se prosim na Spotify pres <www.spotify.com>.

0 aplikaci AMAZON ALEXA

- Alexa je sluzba poskytovana tfetf stranou, takZe jeji specifikace podiéhaji zméndm bez predchoziho
upozomnénf. V diisledku toho mfize byt omezend jeji kompatibilita, nebo mohou byt nékteré, pfipadné i
vsechny sluzby nedostupné.



Reference

Zménit informace na displeji

Pokazdé, kdyz stisknete 5 +%¥, informace na displeji se zmén.
« Nejsou-li informace dostupné nebo nebyly zaznamendny, zobrazi se“NO TEXT",“NO NAME", jind
informace (napf. ndzev stanice), nebo bude displej prazdny.

2N
[

— Hlavni displej

Displej s hodinami

Nazev zdroje

Zobrazeni informaci: Hlavni

FM nebo AM

Frekvence =» Frekvence s efektem synchronizace hudby* =» Datum =»
zpét na zacite

Pouze pro stanice podporujici systém FM Radio Data System:

Nazev stanice/Typ programu = Nazev stanice/Typ programu s efektem
synchronizace hudby™ =» Text na rédiu = Text na rddiu-+ =» Text na
radiu+ ndzev skladby/Text na radiu-+ interpret = Frekvence =» Datum
= 7pét na zacdte

USB

Pro soubory MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC:

Nazev skladby/Interpret =» Ndzev skladby/Interpret s efektem
synchronizace hudby™ =» Nazev alba/Interpret =» Nazev slozky =» Nazev
souboru =» Doba prehravani =» Datum =» zpét na zacdte

iPod USB nebo
iPod BT (pro KD-X3728T)

Kdyz je zvoleno [BROWSE MODE] (strana 9):

Nazev skladby/Interpret =» Nazev skladby/Interpret s efektem
synchronizace hudby™ =» Nézev alba/Interpret =» Doba prehrévani =»
Datum = zpét na zacdte

Nazev zdroje Zobrazeni informaci: Hlavni

SPOTIFY nebo SPOTIFY BT | Kontextovy nézev = Kontextovy ndzev s efektem synchronizace hudby*
= Ndzev skladby = Interpret =» Nazev alba =» Doba piehrévdni =» Datum
= 7pét na zacate

BT AUDIO nebo Nézev skladby/Interpret =» Nézev skladby/Interpret s efektem

ALEXA (pro KD-X372BT)

synchronizace hudby* =» Nazev alba/Interpret =» Doba prehrdvani =
Datum =» zpét na zacdte

AUX

Nézev zdroje =» Nazev zdroje s efektem synchronizace hudby* =» Datum
= 7pét na zacdte

* Béhem efektu synchronizace hudby se jas tlacitek zméni a synchronizuje s trovnf hudby.

Dostupné znaky azbuky
Dostupné znaky D Indikétory na displeji
EBIrA MAKNMHOTMNP
I B IEIFI“IEIWI.JI AR CAMIHIDIRTP]
CTVY® WHblbalo4gE
MMERERENONEREEEE
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Odstranovani problému

Pfiznak Ndprava Piznak Naprava
Zvuk nem(ize byt slyet. - Nastavte optimdlnf Grover hlasitosti. Objevi se “UNSUPPORTED - Zkontrolujte, zda je pfipojené USB zafizeni kompatibilni
- Zkontrolujte kabely a konektory. DEVICE” s timto pristrojem, a zajistéte, aby systémy souborli mély
Objevi se “MISWIRING CHECK Vlypnéte proud, a kontrolou se ujistéte, zda jsou sprdvné . ?ggeﬁ%;zﬁgﬁgﬁ?ﬁgzna 2
WIRING THEN PWR ON". nainstalovany koncovky vodicti reproduktoru. Znovu zapnéte :
proud. Objevi se “UNRESPONSIVE Ujistéte se, ze USB zafizeni funguje spravné, a zafizeni znovu
o o P o DEVICE” pripojte.
e Objevi se"PROTECTING SEND Poslete jednotku do nejblizsiho servisniho centra.
£ | SERVICE". Objevi se”USB HUB IS NOT Toto zafizeni nepodporuje pfipojeni USB zafizeni
2 - . A SUPPORTED". rostrednictvim USB rozbocovace.
= | Neni mozno vybrat zdroj. Zkontrolujte nastaveni [SOURCE SELECT]. (Strana 5) P
. N . Objevi se“CANNOT PLAY". Pripojte USB zafizeni obsahujici prehrdvatelné audio soubory.
Prehrdvac viibec nefunguje. Resetujte pfistroj. (Strana 4)
- . o - T " i - Kdyz pripojite zafizeni USB USB port spotiebovava vic energie, nez kolik je navrzeny
Zobrazuji se nesprdvné znaky. < Zarjzenl zobraEUJe pouze velkd pismena, ¢islice a omezeny - pii poslouchaniz jiného limit. Vypnéte napdjeni a USB zafizenf odpojte. Pak zapnéte
pocet symbold. N ) £ | zdioje, zdroj se nezménina napdjeni a znovu USB zafizeni pfipojte.
+ Podle toho, jaky jazyk zobrazentjste vybrali (strana 6) se S| "USB Pokud se tim problém nevyiesi, pre piipojenim jiného
mize stat, Ze nékteré znaky nebudou spravné zobrazovany. = |+ Objevi se“USB ERROR” USB zafizeni vypnéte a zapnéte napajeni (nebo jednotku
o |+ Pifjem rozhlasu je nekvalitni.  Pfipojte pevné anténu. zresetujte).
E |- Pr'POSIOU_Cha,nJ radia je Prehravac iPod/iPhone - Zkontrolujte spojeni mezi timto pfistrojem a iPod/iPhone.
slySet staticky Sum. nefunguje nebo ho nelze « Odpojte a resetujte iPod/iPhone pomoci“tvrdého” resetovani
Pofadi piehrdvani je jiné, nez Pofadi piehravani je ur¢eno ndzvem souboru (USB). Zapnout (hard reset).
bylo zamysleno. Kdyz stiskem QU/ 5 zaddte Tento piistroj stale jesté pripravuje hudebni seznam iPod/
Uplynuly as prehravani nenf To zévisi na predchozim procesu zaznamu (USB). rezim vyhledavani, objevi se iPhone. Natfténi miiZe néjakou dobu trvat, Zkuste to pozdéji
g | spravny. “LOADING”. Znovu.
2 | Na displeji se objevi napis Zkontrolujte, zda je skladba ve formétu, ktery Ize prehrat. “NO DEVICE" Pripojte zaffzeni (USB/iPod/iPhone) a znovu zménte zdroj na
= | “NOT SUPPORT"a skladba (Strana 28) USB/iPod/iPhone.
peskodl “MEMORY FULL” Dosahli jste maximélniho limitu tloZi3té vaseho iPod/iPhone.
Na displeji blik ndpis - Nepouzivejte pfilis mnoho trovni a slozek.
“READING”" - Znovu pfipojte zafizenf (USB/iPod/iPhone).
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Odstraniovani problému

Pfiznak Ndprava Piznak Ndprava
“DISCONNECTED” USB je odpojené od hlavni jednotky. Ujistéte se prosim, Ze Béhem piehrévani z Bluetooth - Zmensete vzdalenost mezi piistrojem a Bluetooth audio
zaffzeni je spravné pfipojeno pres USB. audio prehrdvace je zvuk prehravacem.
B " P . e pferusovdn nebo preskakuje. - Vypnéte pfistroj a pak jej znovu zapnéte a zkuste pfipojeni.
CONNECTING : Pnpmgm pies vstupni konektqr USB: Zafizent se pripojuje k - Jind Bluetooth zafizeni se mohou zkouset pfipojit k pistroji.
hlavni jednotce. Vyckejte prosim.
*:g - Pripojeni pres Bluetooth: Bluetooth je odpojené. Zkontrolujte Pripojeny Bluetooth audio « Zkontrolujte, zda pfipojeny Bluetooth audio prehrdvac
R pripojeni pies Bluetooth a presvédcte se, Ze zafizeni i jednotka prehravac nenf mozné podporuje profil Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP -
jsou spdrované a pfipojené. ovlddat. Profil délkového ovlddani audio/video prehravani). (Viz ndvod
: : P o . . . k vasemu audio prehravaci.)
“CHECK APP” Aplikace Spotify nenf pfipojena sprévné nebo uzivatel nenf . 0dpoit Finoite Bluetooth pehrava
prihlasen. Ukoncete aplikaci Spotify a restartujte. Pak se POJi€ @ znovu pripojte Betooth prefravac.
prihlaste k Gctu Spotify. “PLEASE WAIT" Pristroj se pripravuje na pouZiti funkce Bluetooth. Pokud tato
p ., Ste piistoi iel zapnéte a pak
Neni detekovdno Zddné « Hledejte znovu z Bluetooth zafizeni. ;E?vvj ez, VYPIELE priStio)a mnovil Jej zapnete & pa
g A pripojte zafizeni.
Bluetooth zafizenf. « Resetujte pfistroj. (Strana 4)
“NOT SUPPORT” Pripojeny telefon nepodporuje funkci rozpozndvani hlasu nebo

Bluetooth®

Pérovani nelze provést.

Zajistéte, aby byl zaddn stejny PIN kd u pfistroje i Bluetooth
zaffzeni.

- Smate informace o parovani z pfistroje i Bluetooth zafizent, a

pak provedte znovu pdrovdni. (Strana 13)

Bluetooth®

prenos telefonniho seznamu.

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

74dné registrované zafizeni neni piipojeno ani nalezeno pies
Bluetooth.

Pri telefonovani je slyset echo
nebo sum.

Upravte polohu mikrofonu. (Strana 13)

- Zkontrolujte nastaveni [ECHO CANCEL]. (Strana 15)

Kvalita zvuku telefonu je
$patnd.

- Zmensete vzddlenost mezi pfistrojem a Bluetooth zafizenim.

Prejedte s vozidlem na misto, kde bude lepsi prfjem signdlu.

“ERROR”

Zkuste operaci zopakovat. Pokud se znovu objevi zpréva
“ERROR’, zkontrolujte, zda zafizen podporuje zkousenou
funkdi.

“NO INFO"/"NO DATA"

Zatizeni Bluetooth neni schopno pofidit kontaktni informace.

Metoda hlasového volani nenf
(ispésnd.

Pouzijte metodu hlasového voldni v klidnéjsim prostiedi.

« Kdyz vyslovujete jméno, priblizte se vice k mikrofonu.
- Zajistéte, aby byl pouZit stejny hlas, jako pfi registraci

hlasového voldni.

“H/W ERROR" Resetujte pristroj a zkuste tuto operaci znovu. Pokud se znovu
zobrazi zprdva“H/W ERROR', obratte se na nejblizsi servisni
stredisko.

“SWITCHING NG” Pripojené telefony moznd nepodporuji funkei prepinani

telefonu.

Pripojeni Bluetooth mezi
zaffzenim Bluetooth a
jednotkou neni stabilni.

Vlymazte z jednotky nepouzivané pripojené Bluetooth zafizeni.
(Strana 17)
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Odstraovani problémi

Montaz/Zapojeni

Piznak Ndprava

Zadné odpovéd aplikace Alexa
po hlasovém vstupu.

Amazon cloud nedokdzal analyzovat dany hlasovy vstup.

Nespravnd odpovéd od
aplikace Alexa.

Aplikace Alexa neporozuméla spravné, co bylo feceno, nebo
nezachytila celou zadost ¢i vétu. Prosim zkuste to znovu.
(Strana 20)

% “DISCONNECTED” Ujistéte se, Ze je vas chytry telefon pfipojen k této jednotce
= prostfednictvim technologie Bluetooth. (Strana 13)

E Nelze provést pfipojeni - Ujistéte se, Ze je audio zafizeni pfipojeno pomoci Bluetooth.
= | popfipadé opétovné pripojeni  Vyberte audio zafizeni z nabidky [AUDIO SELECT] v

[BT MODE]. (Strana 17)
- Znovu provedte postup jednordzového nastavenf. Viz
“Nastavenf pfi prvnim pouZiti” na strané 19.
Vlypnéte piistroj a pak jej znovu zapnéte a zkuste pfipojeni.
« U zaffzeni 10S se ujistéte, Ze je vybran zdroj ALEXA nebo zdroj
iPod BT.

k mobilnf aplikaci Alexa.

Pokud problém pretrvava, resetujte pfistroj. (Strana 4)

CESKY

Tato sekce je urcena pro profesiondIni montéry.
7 bezpecnostnich diivodi prenechejte zapojeni @ montdZ profesiondlim. Obratte se na prodejce audio
zaffzen{ do vozidel.

A VYSTRAHA

Toto zafizeni je mozno pfipojit pouze ke zdroji energie 12V DC (stejnosmérné) s uzemnénym zdpornym

pélem.

Pred pfipojovénim a montdZf odpojte zdpornou svorku baterie.

Nepfipojujte vodic baterie (Zluty) a vodic zapalovdni (Cerveny) ke kostie vozidla nebo uzemfovacimu

vodici (¢erny), aby nedoslo ke zkratu.

Aby nedoslo ke zkratu:

— Nepfipojené vodice zaizolujte vinylovou pdskou.

— Poinstalaci nezapomerite znovu uzemnit tento pristroj ke kostfe vozidla.

— Vodice opatfete kabelovymi svorkami a na ochranu vodic, které pfichazeji do kontaktu s kovovymi
¢dstmi, omotejte vinylovou pasku.

A UPOZORNENI

Nainstalujte toto zafizeni do konzole vozu. Béhem pouzivani pistroje ani krdtce po ném se nedotykejte
kovovych ¢dsti piistroje. Kovové ¢asti, jako napf. tepelnd jimka a okolf, jsou velmi horké.

Nepfipojujte © vodice reproduktort ke kostfe vozidla nebo uzemiovacimu vodici (¢erny) ani je
nepfipojujte paralelné.

Pripojte reproduktory s maximalnim vykonem presahujicim 50 W. Pokud je maximalni vykon
reproduktord mensi nez 50 W, zméfite nastaveni [AMP GAIN] tak, aby nedoslo k poskozeni
reproduktord. (Strana 22)

Pistroj instalujte v Ghlu nepfevysujicim 30°.

Pokud kabelovy svazek ve vasem vozidle nemd svorku pro zapalovani, pfipojte vodic zapalovani
(Cerveny) ke svorce na pojistkové skfini vozidla, kterd poskytuje zdroj energie 12V DC (stejnosmérné) a
kterd se zapind a vypind klicem zapalovani.

Vechny kabely prechovévejte opoddl od kovovych soucésti dobre vedoucich teplo.

Po instalaci pristroje zkontrolujte, zda brzdovd svétla, indikatory, stérace atd. funguji spravné.

Pokud se pojistka pretavi, ujistéte se nejdfiv, Ze se kabely nedotykaji kostry vozidla a teprve pak vyménte
pojistku za novou se stejnymi technickymi parametry.




Montaz/Zapojeni

Seznam dili pro instalaci
Instalace pristroje (montaz do palubni desky)
(A) Celnipanel (x1) (B) Ramecek (x1)

O Provedte pozadované
zapojent. (Strana 34)

//
g
@

(C) Montdzni pouzdro (1) (D) Svazek vodicti (x1) Hatek na hornf strané

Pred pfipevnénim A

&

2 otocte ramecek ¢ N\ Pristrojovd deska
zplsobem uvedenym .3 vaseho vozidla
na obrazku. \{

(E) KIi¢ pro vyjmuti (x2) -
0 g , o .
® Ohnéte vhodné zdlozky tak, aby drzely

pouzdro pevné na misté.

%

Zakladnl postup

1 Vyjméte Klicek ze spinaci skfifiky a potom odpojte svorku &S Instalace zafizeni (bez montazniho pouzdra) Demontaz zafizeni
akumulatoru vozidla. 1 Odstraiite zjednotky montézni obal a obkladovou desku.
2 Pipojte spravné vodice. 2 Srovnejte otvory v jednotce (na obou stranach) s montazni
Viz"Pfipojent kabelaze” na strané 34. konzolou ve vozidle a zajistéte jednotku Srouby (bézné
3 Nainstalujte pfistroj do vozidla. prodavany).
Viz"Instalace pfistroje (montdz do palubni desky)" B
4 Piipojte svorku © akumulétoru vozidla. “l %e o
5 Napajeni miizete zapnout stiskem (DSRC.
6 Odpojte celni desku a béhem 5 sekund resetujte jednotku.

(Strana 4)

“Msmm Msmm

A Poutzijte pouze specifikované Srouby. Pfi pouziti nespravnych Sroubi
miize dojit k poskozent pristroje.

CESKY



Montaz/Zapojeni

Pfipojeni kabelaze

© @~
® @-

MS/HY3 LNOYHH

Pfi pripojovani k externimu zesilovaci
pripojte jeho zemnici vodic ke kostie

KD-X3728T:
Predni vystup (Tricestny pfechod: Vystup stiedniho rozsahu)

Zadni vystup/vystup subwooferu (Tricestny prechod: Vystup basového reproduktoru)

KD-X2728T:
Zadni vystup/vystup subwooferu
(Tricestny prechod: Vystup basového reproduktoru)

vozidla, aby nedoslo k poskozeni
jednotky.

Pojistka (10 A) —
Lﬁ

— Svorka antény
-8

]

Vstupni konektor mikrofonu (strana 13)

Pfipojeni konektorii 1SO u nékterych vozidel
VW, Audi nebo Opel (Vauxhall)

Je mozné, ze bude nutné provedeni tpravy dodaného svazku
vodicli podle nize uvedené ilustrace.

Kabel k zapalovan{
A7 (Cerveny) . (Cerveny)

——E]) = (SBEA Se——l—
Vozidlo H x i Piistroj
— ) = [ —_—

“Kabel k baterii
(2luty)

Vychozi zapojenf vodicl

Pokud neni vas viiz vybaven konektorem IS0
Doporucujeme Vam nainstalovat jednotku s béZné doddvanou
kabeldzi délanou na miru specificky pro Vase auto, a z diivodu
vlastniho bezpeci svéfit préci profesiondliim. Obratte se na
prodejce audio zafizenf do vozidel.

7luty (kabel k baterii) Svétle modry/Zluty RENOTE CONTi
NG Adaptér ddlkového ovlddéni na volant
¢ / kabel kzapalovdn) (Vodi¢ dalkového ovladani REMOTEINPUT
erveny (kabel k zapalovén
navolan) Kolik Barva a funkce
A | Zluty . Baterie
A5 | Modrd/bilé - Rizeni napdjeni (12V===350 mA)
A6 | Oranzova/bild . Ridici prepina osvétleni vozidla
¥ prep
A7 | Cervend - Zapalovani (ACQ)
; A8 | Cemy . Zemni (uzemrovaci) vodi¢
Cerveny (A7) -
y B1 | Fialovj ® © Zadni reproduktor (pravy)
B2 | Fialovy/Cerny © Pro tficestny pfechod: Vyskovy reproduktor (pravy)
duty (A4) B3 | Sedy @ . Prednf reproduktor (pravy)
T e, Pro tficestny pfechod: Stiedobasovy reproduktor
B4 | Sedy/Cemy © (oravy)
B5 | Bily @ : Prednf reproduktor (levy)
T e | ae . Pro tficestny pfechod: Stedobasovy reproduktor
B6 | Bily/Cerny © (lewy) yp y1ep
TAB1AG A4 1A2 B7 | Zeleny @ : Zadni reproduktor (levy)*
1A7 1A5 IASIAT - .
B8 | Zelenj/Cemy © Pro tficestny prechod: Vyjskovy reproduktor (levy)

Konektory 150

* Basovy reproduktor méizete také pfipojit pfimo, tedy bez externiho zesilovace basového
reproduktoru. Pokyny k nastavenf naleznete na strané 23.

CESKY




Specifikace

FM Kmitoctovy rozsah 87,5 MHz — 108,0 MHz (s krokem 50 kHz) MP3 dekodér Vyhovuje MPEG-1/2 Audio Layer-3
Pouzitelnd citlivost (S/N = 26 dB) 0,71 pV/75Q (8,2 dBf) WMA dekodér Vyhovuje Windows Media Audio
Minimalni citlivost (DIN S/N = 46 dB) 2,0uV/75Q o AACdekodér KD-X3728T:
= (" aac" "
Kmitoctova odezva (3 dB) 30Hz — 15kHz AMCAC aac " mda
WAV d inedrni PCM
. 0dstup signal/5um (MONO) 64 dB AV dekodér LinedriPC
E] Separace kanalt (1 k) 200 FLAC dekodér Soubor FLAC, az do 24 bitd/96 kHz
AM Kmitoctovy rozsah 531kHz — 1611 kHz (s krokem 9 kHz) __ Kmitoctovd odezva (3 dB) 20 Hz — 20 kHz
(MwW) Pouzitelnd citlivost (S/N = 20 dB) 28,211V (29 dBy) g Maximalnf vstupni napéti 1000 mV
AM  Kmitoctovy rozsah 153 kHz — 279 kHz (s krokem 9 kHz) Vstupniimpedance 30kQ
(W) R —
Pouzitelnd citlivost (S/N = 20 dB) 50 pV (33,9 dBp) Maximaini vjstupnf vjkon SOW < 4 nebo
50W 2+ 50W x 1 (Basovy reproduktor =4 Q)
Standard USB KD-X3728T:
USB 1.1, USB 2.0 (Vysoké rychlost) Viykon pri pné pienosové Siice 2W x4
KD-X272BT: -2 (pfivykonu mensim, nez 1% THD)
USB 1.1, USB 2.0 (PInd rychlost) = Impedance reprodukior 40—380
Kompatibilni zafizeni Trida velkokapacitnich pamétovych zafizeni Urovefi piedvstupu/zatizent 2500 mV/10kQ
Systém soubor( FAT12/16/32 Impedance predvfstupu ~6000
E Maximdlni odebirany proud Stejnosmérny proud 5V===1,5A

Digitalnifiltr (D/A) Pfevodnik

24 bitl

Kmitoctova odezva (+1 dB) 20Hz — 20 kHz
Odstup signl/Sum (1 kHz) 99dB
Dynamicky rozsah 93dB
Separace kanali 89dB

CESKY



Specifikace

Verze

Bluetooth V4.2

Kmitoctovy rozsah

2,402 GHz — 2,480 GHz

Radiofrekvencni vystupni vykon (E.LR.P)

+4 dBm (MAX), Vykonova tfida 2

Maximalnf komunikacni rozsah

Primé viditelnost pfibl. 10 m (32,8 stop)

Pérovani

SSP (Secure Simple Pairing
-"Jednoduché zabezpecené parovani”)

Bluetooth

Profil

HFP1.7.1 - Handsfree profil (Hands Free Profile)

A2DP - Pokrocily profil pro distribuci zvuku (Advanced
Audio Distribution Profile)

AVRCP1.6.1 - Profil pro dalkové ovlddani zvuku/obrazu
(Audio/Video Remote Control Profile)

PBAP - Pristupovy profil telefonniho seznamu
(Phonebook Access Profile)

SPP - Profil sériového portu (Serial Port Profile)

Provozni napéti

12V DC autobaterie

Instalacni rozmeéry (S <V x H)

182 mm X 53 mm X< 100 mm

Vieobecné

(ista hmotnost (zahmuje ramecek,
montazni pouzdro)

0,6kg

Zmeény bez upozornéni vyhrazeny.

CESKY
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Hasznalat elott

FONTOS

« Ahhoz, hogy biztositsuk a megfelel hasznélatot, olvassuk el ezt a kézikdnyvet
a termék hasznélata el6tt. Kilondsen fontos, hogy elolvassa és betartsa a
kézikdnyv Figyelmeztetés és Figyelem részeit.

« Kérjuk tartsa a kézikonyvet biztonsagban és elérheté helyen a késébbi
Utmutatdsokeért.

A FIGYELMEZTETES
Ne miikddtessen semmilyen funkciét, amely elvonja a figyelmét a
vezetéstol.

A FIGYELEM

Hangeré-beallitas:

« A balesetek elkertlése érdekében Ugy allitsa be a hangerdt, hogy hallhassa a
kivalrél érkezé hangokat is.

- Miel6tt a digitalis eszkdzokrél elinditana a lejatszast, csokkentse a hangerét,
nehogy a hangszorok karosodjanak a kimend jelszint hirtelen megnévekedése
kovetkeztében.

Altalanos:

« Ne hasznaljon csatlakoztatott eszkdzt, ha zavarja a vezetésben.

+ Ne feledjen az 6sszes fontos adatrél biztonsagi masolatot késziteni. Nem
vallalunk felel6sséget a rogzitett adatok semmilyen veszteségéért.

- Arovidzarlat megelézése érdekében sose tegyen, illetve hagyjon barmilyen

fémes targyat (példaul pénzérmét vagy fém szerszamot) az egység belsejében.

A kézikonyv olvasasa

Az ebben a kézikdnyvben bemutatott kijelzék és eldlapok a miveletek
egyértelm( magyarazatét biztosito példak. Emiatt el6fordulhat, hogy azok
eltérnek a tényleges kijelz6tél vagy eldlaptdl.

+ A mUveleteket elsésorban a KD-X372BT elélap gombjainak hasznélataval
mutatjuk be.

+ Az angol utaldsok a megértést szolgdljak. A kivant megjelenitési nyelvet a
menibdl allithatja be. (6. oldal)

- [XX] a kivalasztott elemeket jelzi.

- (XX oldal) hivatkozasi jellés a megadott oldalon taldlhaté tudnivaldkra utal.

Ez a terméken taldlhaté szimbdlum azt jelenti, hogy fontos
Uzemeltetési és karbantartasi utasitdsokat taldl a kézikonyvben.
Figyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvben foglalt utasitdsokat.

A\

MAGYAR



Alapok

El6lap

Hangeré gomb

Kijelz6ablak*

BERERRREAEIEY

Csatlakoztatas

KD-X2728BT:

Levalasztas

Levélaszté gomb

* Csak illusztracié céljdbol.

Miivelet

Bekapcsolas

Az elélapon

Nyomja meg az (OSRC gombot.

- Nyomja le és tartsa nyomva a taplalas kikapcsolasahoz.

Alaphelyzetbe allitas

Reset-elje a késziléket
) 5 mésodpercen belil az
% elélap lecsatolasa utan.

A hanger6 bedllitdsa

Forgassa a hangeré gombot.

Nyomja meg az hangeré gombot a hang elnémitdsahoz vagy a lejatszas sziineteltetéséhez.
+ Nyomja le ismét a visszavonashoz. A hangerd szintje visszaall a némités vagy a sziinet el6tti szintre.

Forras kivalasztasa

- Nyomja le tébbszor egymas utan az () SRC gombot.
- Nyomja le az HOSRC gombot, majd forgassa el a hangeré gombot két mésodpercen beliil.

Megjelenitett informécidk mddositésa

Nyomja le tébbszér egymas utan a £

-3t gombot. (29. oldal)

MAGYAR




A késziiléek hasznalatbavétele

o Kilépés a demonstracios médbol

Amikor el6szor kapcsolja be a késztléket (vagy a [FACTORY RESET] beallitas [YES]
értékre van dllitva, 6. oldal) a kijelzén a kovetkezd jelenik meg: "CANCEL DEMO”
= "PRESS" = "VOLUME KNOB"

1 Nyomja meg a hangeré gombot.
A kezdeti bedllitas [YES].

2 Nyomja meg ismét a hangeré gombot.
A"DEMO OFF" széveg jelenik meg.

e Datum és id6 beallitasa

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az C' %t gombot.
2 Ahanger6é gomb elforgataséaval valassza ki a [(LOCK] pontot, majd nyomja
meg a gombot.

Az 6ra beallitasa
A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [CLOCK ADJUST] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

4 Forditsa el a hangerdszabalyzé gombot a beallitasok kivalasztasahoz, majd
nyomja meg a gombot.
Allitsa be az idét az“Ora"=*Perc” sorrendben.

5 Ahangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [CLOCK FORMAT] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

6 A hangeré gomb elforgatéaséaval valassza ki a [12H] vagy [24H] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

A détum beidllitasa

7 Ahangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [DATE SET] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

8 Forditsa el a hangerészabélyzé gombot a beéllitasok kivalasztdsahoz, majd
nyomja meg a gombot.
Allitsa be a ddtumot a“Nap” = “Hénap”=» "Ev” sorrendben.

9 Nyomja meg a C7-X gombot a kilépéshez.

Az eléz6 bedllitashoz valo visszatéréshez nyomja meg a Q/= gombot.

e Alapbeillitasok elvégzése

Nyomja meg és tartsa lenyomva az £ -Xt gombot.
Forgassa el a hanger6 gombot egy tétel kivalasztasahoz (lasd a kovetkez6
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

elemet.

1
2
3 Addig ismételje a 2. 1épést, amig ki nem valasztotta/nem aktivélta a kivant
4

Nyomja meg a £ -t gombot a kilépéshez.

Az el6z6 bedllitashoz valo visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Nem alkalmazhato, ha 3-utas crossover van kivalasztva.)
[ON]: Bekapcsolja a gombnyomas hangjelzését. ; [OFF]: Kikapcsolja.
[SOURCE SELECT]
[AM SRCT* [ON]: Engedélyezi az AM-ot a forréskivalasztasndl. ; [OFF]: Letiltja. (6 oldal)
[SPOTIFY SRC]*  [ON]: Engedélyezi a SPOTIFY/SPOTIFY BT-ot a forréskivalasztésndl. ;
[OFF]: Letiltja. ( 10 oldal)
[BT AUDIO SRCI*  [ON]: Engedélyezi az BT AUDIO-ot a forraskivlasztasnal. ; [OFF]: Letiltja.
(18. oldal)
[BUILT-IN AUX]*  [ONI: Engedélyezi az AUX-ot a forraskivlasztasndl. ; [OFF]: Letiltja. (10 oldal)

* Nem jelenik meg, ha a kapcsolddo forrast valasztja.

MAGYAR



A késziilék hasznalatbavétele

[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]
[F/W UP xxxx] [YES]: Elkezdi a firmware frissitését. ; [NO]: Megszakitja (a frissités nem indul el).

A firmware frissitést modjat lasd <http://www.jvc.net/cs/car/>.

[FACTORY RESET] [YES]: Beallitasok visszadllitasa alapértelmezettre (kivéve az elmentett
dllomdsok). ; [NOJ: Torlés.

[CLOCK]

[TIME SYNC] [ON]: Az dra a pontos id6t automatikusan bedllitja az FM Radio Data System jel
(T (pontos id6) adata alapjan. ; [OFF]: Torlés.

[CLOCK DISPLAY] [ON]: A pontos idd kikapcsolt dllapotban is Iéthat a kijelzon. ; [OFF]: Torlés.

[ENGLISH]

M Vélassza ki a megjelenftési nyelvet a meniibdl és a zenei informéciokat, ha

[ESPANOL] elérhetd.

[FRANCAIS] Alapértelmezésként az angol [ENGLISH] van bedllitva.

[DEUTSCH]*

[DEMO MODE] [ON]: Automatikusan bekapcsolja a kijelz6 bemnutatét, ha kb. 15 masodpercig
semmilyen mveletet nem hajt végre. ; [OFF]: Kikapcsolja.

* Kizdrélag a KD-X372BT késziilék esetében.

(6) MAGYAR

« Az egység automatikusan FM ébresztésre vélt, ha FM ébresztés jelet kap.

Allomas keresése

1 AzFM vagy AM kivalasztdsahoz nyomja meg az () SRC gombot tobbszor
egymas utan.

2 Automatikus adlloméskereséshez nyomja meg a l<¢<€/ »» gombot.
(vagy)
Kézi dllomaskereséshez nyomja meg és tartsa lenyomva a <t/ »p|
gombot, mig az“M" el nem kezd villogni, majd nyomja meg tébbszor
ugyanezt a gombot.

Beallitasok a memoriaban
Legfeljebb 18 FM és 6 AM allomast tarolhat.

[ Allomas tarolasa
Allomés hallgatasa kézben...

Nyomja le és tartsa lenyomva a szamgombok egyikét (1 - 6).
(vagy)

1 Nyomja le és tartsa lenyomva a hangeré gombot, mig a“PRESET MODE" el
nem kezd villogni.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy el6re beallitott szamot,
majd nyomja meg a gombot.
“MEMORY" izenet jelenik meg az add taroldsa utan.



Radié

2 Mentett allomas kivalasztasa

Nyomja le a szamgombok egyikét (1 - 6).

1
2

1
2
3
4

(vagy)

Nyomja meg a Q/= gombot.

A hanger6 gomb elforgataséval valasszon ki egy elére beallitott szamot,
majd nyomja meg a gombot.

Egyéb beallitasok

Nyomja meg és tartsa lenyomva az E7-Xt gombot.

Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (lasd a kovetkezd
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

Ismételje meg a 2. 1épést amig a kivant elem kivalasztasra/aktivalasra nem
keril vagy kovesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitasokat.

Nyomja meg a 31 - gombot a kilépéshez.

Az el6z6 bedllitdshoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[TUNER SETTING]

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—12]/[SSM 13—18]: Automatikusan akar 18 FM

dllomést is bedllithat elre. Az els¢ 6 &llomds mentése utdn az"“SSM” nem villog
tovabb. Vdlassza ki az [SSM 07—12]/[SSM 13—18] opcict a kivetkezd 12 allomas
mentéséhez.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Csak j6 vételt biztositd FM dllomdsokat keres. ; [OFF]: Torlés.
« A bedllitésok csak a kivalasztott forrdsra/dllomasra alkalmazhatdak. Miutan forrdst/

dllomast valtott, ismételten el kell végeznie a bedllitdsokat.

[IF BAND] [AUTO]: Noveli a radiévevd szelektivitasdt, hogy csikkenjen a szomszédos FM addk

kozotti interferencids zaj. (Elveszhet a sztered hatds.) ;
[WIDE]: A szomszédos FM allomésok interferencids zaja megjelenhet, de a
hangmindség nem romlik és megmarad a sztered vétel is.

[MONO SET] [ON]: Javitja az FM vételt a sztered hatds azonban elveszik. ; [OFF]: Torlés.

[NEWS SET] [ON]: Az egyséq ideiglenesen dtvalt a hirek misorra, ha az elérhetd. ; [OFF]: Torlés.

[REGIONAL] [ON]: Annak bedllitésa, hogy csak a meghatarozott teriileten beliil torténjen-e
dtvaltés az dllomdsra az"AF" vezérlés révén. ; [OFF]: Torlés.

[AF SET] [ON]: Ha a vétel gyenge, a késziilék automatikusan atvalt egy mdsik frekvenciara,
amely ugyanazt a programot sugérozza ugyanazon Radio Data System hdlézaton
belill, de jobb vétel mellett. ; [OFF]: Torlés.

[T [ON]: Bérmely forrds, kivéve AM, hallgatdsa kizben megengedi a késziiléknek, hogy
ideiglenesen dtvéltson a Kozlekedési Informdcidkra, ha az elérhet (“TI" jelzés vilégit). ;
[OFF]: Torlés.

[PTY SEARCH]  Valasszon PTY (programtipus azonosito) kédot (Idsd lejjebb).

Ha van olyan dllomds, amely az On éltal kivdlasztott PTY kéddal rendelkez6 mdsort
sugdrozza, akkor az az éllomds kapcsolddik be.

- A[NEWS SET]/[REGIONAL]/[AF SET1/[PTY SEARCH] csak az FM forrdsban valaszthato.

PTY kéd

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (zene), [ROCK M] (zene), [EASY M] (zene), [LIGHT M] (zene), [CLASSICS],

[OTHER M] (zene), [WEATHERY], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (zene), [OLDIES], [FOLK M] (zene),

[DOCUMENT]

MAGYAR



USB/iPod

Csatlakoztassa ujra az USB eszkozt

USB bemeneti csatlakozd USB 2.0 kabel*

(kereskedelmi forgalomban kaphato)

Gl | @ Hg USB eszkiz

A készulék automatikusan étvéltja a forrdst USB-re, és elkezdddik a lejatszas.

* Ne hagyja a kdbelt az autdban, ha hasznélaton kiviil van.

iPod/iPhone csatlakoztatasa (KD-X372BT esetén)
USB bemeneti csatlakozd

=

e

iPod/
iPhone
Az iPod/iPhone tartozéka®
] (R ' -

=g _95

A késziilék automatikusan atvaltja a forrast iPod USB-re, és elkezdédik a lejatszas.
« Az iPod/iPhone készUléket csatlakoztathatja Bluetooth-kapcsolaton keresztil is.

(13. oldal)

* Ne hagyja a kdbelt az autéban, ha haszndlaton kivil van.
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Alapmiiveletek
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Valaszthatd forras:

« KD-X372BT: USB/iPod USB vagy iPod BT

+ KD-X272BT: USB

Miivelet

Hatra/elére tekerés

Az elélapon

Nyomja meg és tartsa lenyomva a <t/ o
gombot.

Fajl kivalasztasa

Nyomja meg a <t/ »» gombot.

Mappa kivélasztasa*1

Nyomjameg a 24/ 1'¥ gombot.

Ismételt lejatszas*2

Nyomja le tobbszér egymads utdn a 4&> gombot.

[TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:
MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC f4jl

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Véletlenszer( lejétszas*2

Nyomja le tobbszor egymds utdn a 3> gombot.

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:
MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC fajl

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

*1 EziPod esetében nem miikodik.

*2 iPod esetén: Kizdrélag akkor alkalmazhatd, ha a [HEAD MODE] van kivlasztva. (9. oldal)



USB/iPod

Zene meghajtoé kivalasztasa
Mikézben USB forrast hasznal, nyomja az 5MODE gombot ismételten.

A kovetkezé meghajton eltarolt zeneszamok lejétszésra keriinek.
- Egy okostelefon (Mass Storage Class) kivélasztott belsé vagy kilsé meméridja.
+ Egy tobbmeghajtos eszkoz kivélasztott meghajtoja.

Valassza ki a vezérlés médjat

iPod USB (vagy iPod BT forras) hasznélata esetén, nyomja az 5SMODE gombot

ismételten.

[HEAD MODE]: Az iPod/iPhone iranyitasa a késztlékkel.

[IPHONE MODE]: Az iPod/iPhone iranyitdsa magaval az iPod/iPhone-nal. Azonban
a készulékkel tovabbra is lejatszhat/szlineteltethet, dtugorhat fajlt,
illetve gyorsan elére- vagy visszatekerhet.

Lejatszani kivant fajl kivalasztasa

_| Mappabél vagy listabol
« iPod esetén kizarolag akkor alkalmazhatd, ha a [HEAD MODE] van kivélasztva.

1 Nyomja mega Q/= gombot.

2 Ahangerd gomb elforgatasaval vélasszon ki egy mappat/listat, majd
nyomja meg a gombot.

3 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy fajlt, majd nyomja meg a
gombot.
A kivélasztott fajl lejatszasa elindul.

_I| Gyorskeresés (csak USB forrds esetén)
Ha sok fajlja van, akkor lehetésége van gyorskeresésre kozottk.

1 Nyomjamega Q/= gombot.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy mappat/listat, majd
nyomja meg a gombot.

3 Alista gyors attekintéséhez forditsa el gyorsan a hangeré gombot

4 A hangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy fajlt, majd nyomja meg a
gombot.
A kivélasztott fajl lejatszasa elindul.

_] Betiirendes keresés (csak iPod USB és a iPod BT hasznélata esetén)

Kereshet fajlokra a kezd6 karakter alapjan.
« iPod esetén kizarolag akkor alkalmazhat, ha a [HEAD MODE] van kivélasztva.

1 Nyomja mega Q/= gombot.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki a egy listat, majd nyomja meg
a gombot.

3 Nyomja meg a2A/1V¥ gombot vagy forgassa gyorsan a hangeré gombot
a kivant karakter (A - Z, 0 - 9 és OTHERS) kivalasztasahoz.
Akkor valassza az OTHERS lehetéséget, ha az elsé karakter nem A - Z és0-9.

4 Akeresést a hangersség gomb megnyoméasaval indithatja el.
A keresett, vagy azokhoz hasonlé karaktereket (dbécé sorrend) tartalmazéd
fajlok jelennek meg.

5 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy fajlt, majd nyomja meg a
gombot.
A kivélasztott fajl lejatszasa elindul.

« Az el6z6 bedllitashoz valé visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.
- Akilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva a Q /® gombot.

MAGYAR (9)



AUX

Spotify

Hordozhat6 médialejatszordl is hallgathat zenét az aux jack bemenet
hasznalataval.

El6késziilet:
Valassza ki az [ON] opciét a [BUILT-IN AUX]-nél a [SOURCE SELECT]-ben. (5. oldal)

A hallgatas elinditasa

1 Csatlakoztasson egy hordozhato audiolejatszot (kereskedelmi forgalomban
kaphato).

3,5 mm-es sztered mini csatlakozodugé ‘" alakd
csatlakozéval (kereskedelmi forgalomban kaphat6)

— Hordozhat6
= 2] audidlejdtsz6t
i ;1

Segéd bemeneti csatlakozd

2 Az (HSRC gomb tdbbszdri megnyoméasaval valaszthatja ki a AUX
mentiipontot.
3 Kapcsolja be a hordozhaté audidlejatszét és kezdje el a lejatszast.

Az optimalis audié kimenethez hasznaljon 3-érintkez6s sztered mini
csatlakozédugot.

MAGYAR

Spotifyt hallgathat az alabbi eszkdzzel.

KD-X372BT:  iPhone/iPod touch (Bluetooth-on vagy USB bemeneten keresztil)
vagy Android eszkozrél (Bluetooth-on keresztil)

KD-X272BT:  Android eszkéz (Bluetooth-on keresztil)

El6késziilet:

- Telepitse a Spotify alkalmazas legujabb verzidjat az eszkozre (iPhone/iPod touch
vagy Android eszkéz), majd hozzon létre egy felhasznaldi fiokot és jelentkezzen
be a Spotify-ra.

« Vélassza ki az [ON] opciét a [SPOTIFY SRC]-hoz a [SOURCE SELECT]-ben. (5. oldal)

A hallgatas elinditasa

1 Nyissa meg az eszkdzén a Spotify alkalmazast.
2 Csatlakoztassa az eszkdzt az USB bemeneti csatlakozohoz.
KD-X372BT:

USB bemeneti csatlakozo iPhone/

|5T@ Az iPhone/iPod touch tartozéka™ fPod touch

__ &) 15

===g— :

Ezzel az egységgel Bluetooth kapcsolaton keresztil csatlakozhat az iPhone/
iPod touch-hoz vagy Android eszkdzhoz. (13. oldal)
+ Bluetooth kapcsolat létrehozésakor gy6z6djon meg arrél, hogy az USB
bemeneti csatlakozo egyik eszkdzhoz sem csatlakozik.
3 Az (HSRC gomb tébbszéri megnyomdséval valaszthatja ki a SPOTIFY-t
(iPhone/iPod touch esetén) vagy a SPOTIFY BT-t (Android eszkdz esetén)
A mUsorszdras automatikusan megkezdddik.

= '

* Ne hagyja a kdbelt az autoban, ha hasznélaton kiviil van.



Spotify

Miivelet Az elélapon Dal vagy allomas keresése
Lejatszas/megallitas Nyomja meg a hangeré gombot. 1 Nyomja mega Q/5 gombot.
Zeneszam kihagydsa Nyomja meg a <1 / B gombot. 2 Q]:;r;gge;cr)‘n%%rtnb elforgatasaval vélasszon ki egy lista tipust, majd nyomja
Pozitiv vagy negativ Nyomja meg a 24 / 1'¥ gombot. A megjelenitett listak tipusai eltérhetnek a Spotify altal kildott informacioktdl
értékelés*2 figgden.

3 Ahanger6 gomb forgatasaval vélassza ki a kivant dalt vagy allomast, majd
Radio inditasa Nyomja meg és tartsa lenyomva az 5 gombot. nyomja meg a gombot.

. e ix - B R . Gyorsan atbongészheti a listat a hangeré gomb gyors tekerésével.
Ismételt lejatszas*3 Nyomja le tdbbszor egymas utén a 4& gombot.

[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]
Véletlenszer( lejatszas*3  Nyomja le tbbszér egymas utén a 334 gombot*1.
[ALL RANDOMY], [RANDOM OFF]

A kilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva a Q /2 gombot.

*1 Csak a prémium fiokfelhasznalok szamadra elérhetd.

*2 Ezafunkei6 csak a radios zeneszamok esetében érhetd el. Ha a negativ értékelés lett kivalasztva, az
aktudlis zeneszdm kihagydsra keriil.

*3 (sak a Lejatszdsi listaban szerepld zeneszdmok esetében érhetd el.

Kedvenc dal informaciéinak elmentése
Radio hallgatasa kozben a Spotify-on...

Nyomja meg és tartsa lenyomva a hangeré gombot. R
"SAVED" jelenik meg és az informaciok mentésre kertlnek a"Your Music (Az On
zenéi)"vagy a "Your Library (Az On mappéja)” helyekre a Spotify-fidkjaban.

A mentés visszavonasdhoz isméteje meg ugyanezt az eljarast.
‘REMOVED" jelenik meg és az informaciok eltévolitasra kertlnek a “Your Music
(Az On zenéi)"vagy a "Your Library (Az On mappadja)” helyekrél a Spotify-fiokjaban.

MAGYAR



Mas alkalmazasok hasznalata

JVC Remote alkalmazas

Az aldbbi eszkdzrél irdnyithatja a JVC autoradiot a JVC Remote alkalmazas

hasznalataval.

KD-X372BT:  iPhone/iPod touch (Bluetooth-on vagy USB bemeneten keresztil)

vagy Android eszkdzrél (Bluetooth-on keresztil)

KD-X272BT:  Android eszkéz (Bluetooth-on keresztil)

« Abdvebb téjékoztatasért latogasson el a <http://www.jvc.net/cs/car/>
weboldalra.

El6késziilet:
Csatlakoztatas el6tt telepitse az eszkodzére a JVC Remote alkalmazés legfrissebb
verzidjat.

Inditsa el a JVC Remote alkalmazast

1 Nyissa meg az eszkzén a JVC Remote alkalmazast.
2 (Csatlakoztassa készilékét.
+ Android eszkoz esetén:
Pérosftsa az Android eszkozt ezzel a készilékkel Bluetooth-on keresztul.
(13. oldal)
+ iPhone/iPod touch esetén:
Csatlakoztassa az iPhone/iPod touch késziiléket az USB bemeneti
csatlakozéhoz. (8. oldal)
(vagy)
Pérositsa az iPhone/iPod touch késziléket ezzel a készulékkel Bluetooth-on
kereszttl. (13. oldal)
(Gy6z6djon meg arrdl, hogy az USB bemeneti csatlakozoé egyik eszkdzhoz
sem csatlakozik.)
3 Valassza ki a hasznalni kivant eszkézt a mentben.
Lésd a kovetkezd "Bedllitdsok a JVC Remote alkalmazas hasznalatdhoz”
KD-X372BT esetén: Alapértelmezésként az angol [ANDROID] van beallitva.
Az iPhone/iPod touch hasznalatdhoz vélassza a [YES] lehetSséget [10S]
menupontban.

Beallitasok a JVC Remote alkalmazas hasznalatahoz

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az C' %t gombot.
2 Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (lasd a kovetkezé
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

MAGYAR

3 Addig ismételje a 2. Iépést, amig ki nem valasztotta/nem aktivélta a kivant
elemet.
4 Nyomja meg a 1'%t gombot a kilépéshez.

Az el6z6 bedllitdshoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[REMOTE APP]
[SELECT] (KD-X372BT esetén)
Az alkalmazas haszndlatdnak megkezdéséhez valassza ki az eszkdzt ([10S] vagy
[ANDROID]).
[10S] [YES]: Az alkalmazés haszndlatanak megkezdéséhez kivalasztja a Bluetooth vagy
USB port-on keresztil csatlakoztatott iPhone/iPod touch késziiléket. ; [NO]: Torlés.
Ha az [10S]-t valasztotta, az alkalmazas aktivaldsahoz valassza az iPod BT
forrést (vagy az iPod USB forrést ha az iPhone/iPod touch USB-n keresztiil van
csatlakoztatva).
+ Az alkalmazds csatlakozdsa megszakitédik vagy szétkapcsolddik, ha:
— Ha iPod BT forrdsrél barmilyen mds, az USB bemeneti porton keresztiil
csatlakoztatott lejtszd forrdsra valt.
— HaiPod USB-r6l iPod BT-re valt.
[ANDROID] [YES]: Kivdlasztja az alkalmazas szamdra a Bluetooth-on keresztiili Android eszkdzt. ;
[NO]: Torlés.
[ANDROID LIST]  Kivélasztja a listérél a haszndlandé Android eszkgzt.
« KD-X372BT esetén: Csak akkor lathat, ha a [SELECT] menii [ANDROID] opcidja
[YES]-re van dllitva.
[STATUS] A kivlasztott eszkdz kapcsolati dllapotdt mutatja.
[10S CONNECTED]: Az alkalmazést Bluetooth-on vagy USB-n csatlakoztatott
iPhone/iPod touch késziiléken haszndlhatja.
[10S NOT CONNECTED]: Nincs csatlakoztatott i0S eszkoz amit haszndlhatna az
alkalmazds.
[ANDROID CONNECTED]: Az alkalmazést Bluetooth-on csatlakoztatott Android
eszkdzon haszndlhatja.
[ANDROID NOT CONNECTED]: Nincs csatlakoztatott Android okostelefon amit
haszndlhatna az alkalmazds.




Bluetooth®

- Atelefonja Bluetooth verzidjatdl, operécids rendszerétél és a firmware
verziojatol figgéen nem minden Bluetooth funkcio érhetd el.

« Mindenképpen kapcsolja be a Bluetooth funkciét az eszkdzon az alabbi
muveletek elvégzéséhez.

« Ajelviszonyok a kornyezettdl fliggéen véltoznak.

Bluetooth — Kapcsolodas

Tamogatott Bluetooth profilok

- Kihangositas profil (HFP)

- Fejlett hangelosztasi profil (A2DP)

- Hang/vided tavvezérlés profil (AVRCP)
- Soros port profil (SPP)

— Telefonkonyv elérés profil (PBAP)

Tamogatott Bluetooth kodekek
— Sub-band (alsavi) kédolds (SBC)
- Tovébbfejlesztett audié kddolas (AAC)

Mikrofon csatlakoztatasa

Hétlap

Mikrofon bemeneti csatlakozoja

Mikrofon (mellékelve)

é Szilkséq esetén rogzitse
kabe\kapcsokkal

( (nem tartozék).

/
A mikrofon szogének @JK

bedllitésa

Bluetooth eszko6z parositasa és csatlakoztatasa els6 alkalommal

1 Akésziilék az () SRC gombbal kapcsolhato be.

2 Keressen és valassza ki a vevét (“KD-X372BT"/“KD-X272BT") a Bluetooth
eszkdzon.

A kijelz6n a“BT PAIRING” felirat villog.

+ Egyes Bluetooth eszk6zokon a PIN kddot rogton a keresés utan meg kell

adni.

3 Valassza az (A) vagy (B) mUveletet aszerint, hogy mi jelenik meg a kijelzén.
Egyes Bluetooth eszkdzoknél a parositas sorrendje eltérhet az alabb
ismertetett lépésektdl.

(A) “Eszkoz neve” = “XXXXXX" = “VOL - YES” = “BACK - NO”
A"XXXXXX"egy hatjegy( jelszd, amelyet minden egyes parositasnal
véletlenszerien generalunk.

Bizonyosodjon meg, hogy a fejegységen és a Bluetooth eszkdzon
megjelend jelszé-kulcsok azonosak.
[2] Ajelsz6 jvahagydshoz nyomja meg a hangeré gombot.
[3] Hasznalja a Bluetooth eszkézt a jelszd megerésitéséhez.
(B) “Eszkoz neve” = “VOL - YES” = “BACK - NO”
[1] A péarositast a hangeré gomb megnyomasaval indithatja el.
[2] + Haa"PAIRING"= "PIN 0000" felirat jelenik meg a kijelz6n, akkor adja
meg a“0000" PIN kodot a Bluetooth eszkdzon.
A parositas elétt a PIN kodot tetszélegesen modosithatja.
(17. oldal)
+ Ha csak a“PAIRING" Uizenet jelenik meg, akkor erésitse meg a
Bluetooth eszkdzon a parositést.

Amikor a pérositas kész, megjelenik a “PAIRING COMPLETED" Gizenet, majd a
Bluetooth kapcsolat létrejottekor vildgitani kezd a QY
« “[JpHoNe 1" és/vagy “[] PHoNE 2 jelzés(ek) kigyullad(nak).

MAGYAR



Bluetooth®

Az eszkdz tdmogatja a biztonsdgos egyszerl pérositast (SSP).

Osszesen legfeljebb 6t készlék regisztralhatd (péarosithato).

A parositds elvégzése utdn az egység felismeri a Bluetooth eszkozt,
alaphelyzetbe éllitasa utdn is. A parositott eszkoz torléséhez, lasd [DEVICE DELETE]
a 17.oldalon.

Egyidejlleg legfeljebb csak két Bluetooth-telefon és egy Bluetooth-audioeszkoz
lehet csatlakoztatva. A regisztrélt eszkdz csatlakoztatdsat vagy levélasztasat
illetéen lasd a [PHONE SELECT] vagy [AUDIO SELECT] részeket a [BT MODE] cimszd
alatt. (17. oldal)

Azonban amig a BT AUDIO a forrds, 6t Bluetooth audié eszkozhdz csatlakozhat,
és véltogathat ezen 6t eszkdz kozott. (18. oldal)

A készilékhez nem minden Bluetooth-eszkoz tud pérositas utdn automatikusan
csatlakozni. Csatlakoztassa az eszkdzt manualisan.

Ha a csatlakoztatott Bluetooth eszkéz toltottsége alacsony, "Eszkoz neve” =
“LOW BATTERY”jelenik meg.

Tovébbi informdcio taldlhaté a Bluetooth-eszkdz hasznalati Gtmutatdjdban.

Automata parositas (KD-X372BT esetén)

Amikor az USB bemeneten keresztil csatlakoztat iPhone/iPod touch késziléket,
a parositasi kérelem (Bluetooth-on keresztUl) azonnal aktivalodik, ha az [AUTO
PAIRING] lehet&séget [ON] alldsba allitotta. (17. oldal)

Miutdn megerésitette az eszkdz nevét, a parositdshoz nyomja le a hangeré
gombot.
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Bluetooth — Mobiltelefon

Rro ~ 2 .
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Hivas fogadasa

Ha hivas érkezik:

« A gombok azzal a villogasi mintaval fognak villogni, melyet a [RING ILLUMI]
beallitasnal kivalasztott. (15. oldal)

+ Az eszkdz automatikusan fogadja a hivasokat, ha az [AUTO ANSWER] be van éllitva
egy kivélasztott idészakra. (15. oldal)

Hivas kdzben:

« A gombok abbahagyjak a villogast.

« Ha kikapcsolja az egységet vagy levélasztja az eldlapot, a Bluetooth-kapcsolat
megszakad.

A kovetkezé mUveletek eltérhetnek vagy nem érhetéek el a csatlakoztatott telefon
tipusatol fuggden.
Miivelet Az elélapon

Els6 bejové hivas...

Hivés fogaddsa Nyomja meg a &&= VoIcE vagy a hangeré gombot.

Hivés elutasitasa Nyomja meg és tartsa lenyomva a & = VoIcE vagy

a hangeré gombot.

Hivas befejezése Nyomja meg és tartsa lenyomva a & = VoICE vagy

a hangeré gombot.




Bluetooth®

Miivelet Az elGlapon

Beszéd kozben az elsé bejové hivas alatt...

A mésik bejove hivas
fogadasa és a jelenlegi hivas
vérakoztatdsa

Nyomja meg a &&= VoICE vagy a hangerd
gombot.

A mésik bejévé hivas
elutasitasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a & = VOICE vagy
a hangeré gombot.

Két aktiv hivas ideje alatt...

Jelenlegi hivas befejezése
és a varakoztatott hivas
kapcsolasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a &4 = VoIcE vagy
a hangeré gombot.

Valtas a jelenlegi hivas és a
varakoztatott hivas kozott

Nyomja meg a &&= VoIcE gombot.

A telefon hangerd bedllitdsa*1  Hivas kdzben forgassa a hangeré gombot.

[00] - [35] (Alapértelmezés: [15])

Véltas kihangositott modra és

Hivas kézben nyomja meg a Q/® gombot.
vissza*2

*1 Eza bedllitds a tobbi forrds hangerejét nem befolydsolja.
*2 Amikodés a csatlakoztatott Bluetooth-eszkdz tipusatdl figgGen eltérd lehet.

2l Hangminéség javitasa
Telefonon beszélgetés kozben...

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az C' %t gombot.

2 Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (Iasd a kovetkez6
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

3 Addig ismételje a 2. |épést, amig ki nem valasztotta/nem aktivélta a kivant
elemet.

4 Nyomja meg a C7-Xt gombot a kilépéshez.

Az eléz26 beéllitdshoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[MIC GAIN] [LEVEL —10] — [LEVEL +10] ([LEVEL —04]): A mikrofon érzékenysége a szam
novelésével egyiitt nd.

[NR LEVEL] [LEVEL —05] — [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Ugy allitsa be a zajcstkkentés
szintjét, hogy a legkisebb zajt hallja a telefonbeszélgetés kozben.

[ECHO CANCEL]  [LEVEL —05] — [LEVEL +05] ([LEVEL 001): Addig éllitsa a visszhang
elnyomdsi iddt, amig a telefonbeszélgetés kozben a legkisebb lesz a visszhang.

1 Beallitasok a hivasok fogadasahoz

1 Nyomja meg a &, *Vvoice gombot, hogy belépjen a Bluetooth médba.

2 Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (lasd a kovetkezd
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

3 Addig ismételje a 2. Iépést, amig ki nem valasztotta/nem aktivélta a kivant
elemet.

Az el6z6 bedllitdshoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q& /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[SETTINGS]

[AUTO ANSWER] [07 SEC] — [30 SEC]: Az egység automatikusan felveszi a bejovd hivésokat
a kivdlasztott id (mdsodpercek) utan. ; [OFF]: Torlés.

[RING ILLUMI] [BLINK 01] — [BLINK 05] ([BLINK 02]): Kivélasztja, hogy bejové
hivdskor és hivds alatt adott értesitésként a gombok hogyan villogjanak. ;
[OFF]: Torlés.
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Hivas inditasa
Indithat hivasokat a hivaslistardl, a telefonkonyvbél vagy tarcsazhat egy szamot.

Hangvezérléses hivasindités is lehetséges, ha a mobiltelefon rendelkezik ezzel a
sajdtossaggal.

1 Nyomja meg a &, - VvoicE gombot, hogy belépjen a Bluetooth médba.
Megjelenik az“(Els6 alkalmazas neve)"
- Ha két Bluetooth telefon van csatlakoztatva, a mésik telefonra valé valtdshoz
nyomja meg a &4 = voice gombot.
Megjelenik a“(Mésodik alkalmazds neve)".
2 Forgassa el a hanger6 gombot egy tétel kivalasztasahoz (lasd a kdvetkezé
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.
3 Ismételje meg a 2. Iépést amig a kivant elem kivélasztasra/aktivélasra nem
keril vagy kovesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitasokat.

Az eléz6 beéllitdshoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

[RECENT CALL]  (Csak akkor, ha a csatlakoztatott telefon témogatja a PBAP-t.)

1 Ahangeré gomb lenyomadsdval vdlasszon ki egy nevet vagy telefonszdmot.
- "<"afogadott hivdsokat,”>"a tarcsazott szdmokat, "M a nem fogadott
hivdsokat jelenti.
« A“NO HISTORY" izenet akkor jelenik meg, ha nincs rogzitett hivasnaplé vagy
hivészdm.
2 Hivdshoz nyomja meg a hangerd gombot.

[PHONEBOOK]  (Csak akkor, ha a csatlakoztatott telefon tdmogatja a PBAP-t.)

1 Akivént bet(i (A —Z, 0 — 9 és OTHERS) kivdlasztdsahoz nyomja meg a
2A / 1V gombot.
- Az"OTHERS" akkor jelenik meg, ha az elsG karakter nem A — Zvagy 0 — 9.

2 Ahanger gomb elforgatdsaval vélasszon ki egy nevet, majd nyomja meg a
gombot.

3 Ahangerd gomb elforgatdséval vélassza ki egy telefonszdmot, majd nyomja meg
agombot a hivéshoz.

« Atelefonkdnyv ezen egységen keresztiili hasznélatahoz gy6zadjon meg arrdl,
hogy engedélyezte az okostelefonjahoz vald hozzaférést vagy az onnan torténd
dtvitelt. A csatlakoztatott telefontdl fiiggden a folyamat kiilénbdzd lehet.

« Az egység csak az ékezet nélkilli karaktereket tudja megjeleniteni. (Az ékezetes
karakterek pl. az“U", ékezet nélkiil “U”-ként jelenik meg.)
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[DIALNUMBER] 1 A hanger6 gomb elforgatésaval valasszon ki egy szamot (0 — 9) vagy egy
karaktert (%, #, +).

2 A<t/ »P| elem megnyomasdval mozgassa a beviteli pontot.
Ismételje meg a 1. és 2. 1épést, mig be nem fejezte a szdm megaddsat.

3 Hivdshoz nyomja meg a hangerd gombot.

[VOICE] Mondja azt a nevet, akit fel szeretne hivni, vagy a telefon funkcioit méikodtetd

hangparancsot. (Ldsd még “Hivds inditdsa hangfelismeréssel”)

I Hivas inditasa hangfelismeréssel

1 A csatlakoztatott telefon hangfelismeré funkcidjanak aktivalasahoz nyomja
meg és tartsa lenyomva a &, + VoIcE gombot.

2 Mondja azt a nevet, akit fel szeretne hivni, vagy a telefon funkciéit
mukodteté hangparancsot.

« Atdmogatott hangfelismerés funkciok minden telefon esetében masok. Tovébbi
informécid taldlhaté a csatlakoztatott telefon hasznélati Utmutatéjaban.

Kapcsolat eltarolasa memoriaban
A szamozott gombokon (1 - 6) akar 6 telefonszdmot is eltarolhat.

1 Nyomja meg a &, -voicE gombot, hogy belépjen a Bluetooth médba.

2 Ahanger6é gomb elforgataséaval valassza ki a [RECENT CALL], [PHONEBOOK]
vagy [DIAL NUMBER] lehet6séget, majd nyomja meg a gombot.

3 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy kapcsolatot vagy adjon
meg egy telefonszamot.
Ha kivalasztotta a nevet, a hangeré gomb lenyomadsaval nézheti meg a
telefonszamot.

4 Nyomija le és tartsa lenyomva a szamgombok egyikét (1 - 6).
A névjegy taroldsa utdn megjelenik a"MEMORY P(kivélasztott, el6z8leg
bedllitott szam)”.

A kapcsolat torléséhez az elére bedllitott memoriabdl 2. Iépésben valassza a
[DIAL NUMBER] lehetéséget, a 3. 1épésben taroljon egy Ures szamot, majd lépjen
tovéabb a 4. [épésre.
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3

1
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3
4

Inditson hivast egy regisztralt szamra

Nyomja meg a &, = voice gombot, hogy belépjen a Bluetooth médba.
Nyomja le a szam gombok egyikét (1 - 6).
Hivashoz nyomja meg a hangeré gombot.
Ha nincs elmentett kapcsolat, akkor a“NO PRESET" (izenet jelenik meg.

Bluetooth lizemméd beallitasai

Nyomja meg és tartsa lenyomva az C1'-X gombot.

Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (lasd a kovetkezd
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

Ismételje meg a 2. 1épést amig a kivant elem kivélasztasra/aktivalasra nem
keriil vagy kdvesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitdsokat.

Nyomja meg a C' %t gombot a kilépéshez.

Az eléz6 beéllitdshoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q /% gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[BT MODE]

[PHONE SELECT]

[AUDIO SELECT]

Kivdlasztja a csatlakoztatdshoz vagy levdlasztashoz a telefont vagy audio

eszkozt.

“¥"jelenik meg a késziilék neve elgtt csatlakoztatéskor.

Az aktudlis lejatszo eszkoz el6tt megjelenik a” >,

- Egyidejiileg legfeljebb két Bluetooth-telefon és egy Bluetooth-audid eszkéz
csatlakoztathat.

[DEVICE DELETE]

T Ahangerd gomb elforgatdsaval valassza ki a toréIni kivant eszkozt, majd
nyomja meg a gombot.

2 Ahangerd gomb elforgatdsaval vélassza ki a [YES] vagy a [NO] lehet6séget,
majd nyomja meg a gombot.

[PIN CODE EDIT]
(0000)

APIN kod megvdltoztatdsa (legfeljebb 6 szamjegy).
1 Ahangerd gomb forgatdsaval vdlasszon ki egy szamot.
2 A <<t/ P elem megnyomdséval mozgassa a beviteli pontot.
Az 1. 65 2. 1épést ismételje meg, mig be nem fejezte a PIN-kdd megaddsat.
3 Jovahagydshoz nyomja meg a hangerd gombot.

[RECONNECT]

[ON]: Az egység automatikusan jracsatlakozik, ha az utoljdra csatlakoztatott
Bluetooth-eszkdz elérhetd tartomdnyon belil van. ; [OFF]: Torlés.

[AUTO PAIRING]

(KD-X372BT esetén)

[ON]: Az egység automatikusan pérositja a Bluetooth-eszkézt (iPhone/

iPod touch), ha az USB bemeneten keresztiil csatlakozik. A csatlakoztatott
eszkoz operdcids rendszerétdl figgéen ez a funkcic lehet, hogy nem mikadik. ;
[OFF]: Torlés.

[INITIALIZE]

[YEST: Inicializalja az Gsszes Bluetooth beallitést (ideértve a tarolt pérositdst, a
telefonkonyvet stb.). ; [NOJ: Torlés.

[INFORMATION]

[MY BT NAME]: Megjeleniti a vevé nevét “KD-X372BT"/“KD-X2728T";
[MY ADDRESS]: Megjeleniti az eszkoz cimét.

Bluetooth kompatibilitas ellen6rz6-méd

Ellendrizheti a Bluetooth eszkoz és az egység kozotti kapesolat éltal tdmogatott

profilt.

« Gy6z6djon meg rola, hogy nincs Bluetooth eszkoz parositva.

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az &, = voicE gombot.
“BLUETOOTH" «="CHECK MODE"felirat jelenik meg. A kijelzén megjelend futd
Gzenet: "SEARCH NOW USING PHONE"=»“PIN IS 0000".

2 Keresse és valassza ki a vevije nevét (“KD-X372BT"/“KD-X272BT") a
Bluetooth eszk6z6n 3 percen belul.

3 Attol fuggen, hogy mi jelenik meg a képernyén, végezze el az (A), (B) vagy

(C) miveletet.

(A) “PAIRING" = “XXXXXX" (6 szdmjegyi jelszd): Gyéz6djon meg rola, hogy
az egységen és a Bluetooth eszkozon is ugyanaz a jelszo jelenik meg, majd
a jelszd megerdsitéséhez hasznélja a Bluetooth eszkozt.

(B) “PAIRING” = “PIN IS 0000": [rja be a“0000"-t a Bluetooth eszkézén.

(C) “PAIRING": A parositds megerdsitéséhez hozza mikddésbe a Bluetooth
eszkozt.
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A sikeres pérositas utdn megjelenik a “PAIRING OK"=» “Eszkdz neve” felirat, és elindul

a Bluetooth kompatibilitds ellenérzé.

Ha megjelenik a"CONNECT NOW USING PHONE" (izenet, hasznélja a Bluetooth
eszkozt a telefonkdnyvhoz vald hozzéférés engedélyezéséhez és a folytatashoz.
A kijelzén a “TESTING” felirat villog.

A kapcsolat-teszt eredménye villog a kijelzén.
“PAIRING OK” és/vagy "HANDS-FREE OK"*1 és/vagy “AUD.STREAM OK'*2 és/vagy
“PBAP OK"*3 : Kompatibilis

*1 Kompatibilis a kihangositds profillal (HFP)
*2 Kompatibilis a fejlett hangelosztasi profillal (A2DP)
*3 Kompatibilis a telefonkdnyv elérési profillal (PBAP)

30 méasodperc utdn megjelenik a “PAIRING DELETED" felirat, amely jelzi, hogy a
parositast torolték, és az eszkdz kilép az ellenérzé modbol.

- Akilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva az (D SRC gombot a
kikapcsoldshoz, majd kapcsolja Ujbdl be a késziléket.
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Bluetooth — Audio

—

Amig a BT AUDIO a forrds, 6t Bluetooth audié eszkdzhoz csatlakozhat, és
valtogathat ezen ot eszkoz kozott.

Hallgassa az audio lejatszot Bluetooth-on keresztiil

1 Az OSRC gomb tdbbszdri megnyomésaval valaszthatja ki a BT AUDIO

mentipontot.
. KD-X272BT esetén: Az /] belépés BT AUDIO kézvetlen megnyomésa.

2 Alejatszas elinditdsahoz hasznélja a hanglejatszot a Bluetooth

csatlakozéson keresztil.

Miivelet Az elélapon

Lejatszas/megallitas Nyomja meg a hangeré gombot.

Csoport vagy mappa

Nyomja meg a 24 / 1'¥ gombot.
kivalasztasa

Vissza ugras/Elére ugras

Nyomja meg a <<t/ »»| gombot.

Hatra/elére tekerés Nyomja meg és tartsa lenyomva a <t/ »p|

gombot.

Ismételt lejatszas Nyomja le tobbszor egymds utdn a 4&> gombot.

[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT]*1,
[REPEAT OFF]

Véletlenszer lejatszés

Nyomja le tobbszor egymds utdn a 3> gombot.
[GROUP RANDOM]*1, [ALL RANDOM], [RANDOM OFF]




Bluetooth®

AMAZON ALEXA (ko-x3728T esetén)

Miivelet Az elélapon

Lésd “Lejatszani kivant fajl kivalasztasa“a 9.
oldalon.

Fajl kivalasztasa mappabol/
listabol

Véltson a csatlakoztatott
Bluetooth audideszkézok
kozott.

Nyomja meg a 5.2 gombot.

*1 A csatlakoztatott eszkdztdl figgden eldfordulhat, hogy bizonyos késziilékek nem tdamogatjék ezt a
funkciot.
*2 A csatlakoztatott eszkdzon levd “Play” gomb megnyomdsa is dtvdltja a hang kimenetet az eszkdzrdl.

A miveletek és a kijelzések a csatlakoztatott eszkdztdl fliggden véltozhatnak.

Hallgassa az iPod/iPhone késziilékét Bluetooth-on keresztiil
(KD-X372BT esetén)

Ezzel a fejegységgel Bluetooth kapcsolaton keresztul hallgathatja az iPod/iPhone
készulékén levd zenét.

Az O SRC gomb t6bbszéri megnyomésaval valaszthatja ki a iPod BT.

« Ugyanugy hasznalhatja az iPod/iPhone késztlékét, mint ha USB kapcsolaton
keresztUl haszndlnd az iPod/iPhone készuilékét. (8. oldal)

+ Ha USB bemeneti porton keresztil csatlakoztat egy iPod/iPhone készUléket,
mikdzben iPod BT forrést hallgat, a forrds automatikusan &tvalt az iPod USB-ra.
Ha még megvan a Bluetooth-kapcsolat, nyomja meg az (O SRC gombot hogy az
iPod BT legyen a forras.

Alexa az Amazon altal kifejlesztett felnéalapu hangszolgéltatds. Megkérheti

az Alexat, hogy jatsszon le zenét, gyUjtson iddjaras-jelentéseket, kdzlekedési
informaciokat, vezérelje okos otthoni eszkézeit, vasaroljon az Amazon druhdzban,
keressen az interneten, emlékeztetdket dllitson be és még sok masra.

El6késziilet:
« Hozzon létre fidkot a <www.amazon.com> cimen.
- Telepitse a Alexa mobil alkalmazas legujabb verzidjat az eszkozre (iPhone/
iPod touch vagy Android eszkdz), majd jelentkezzen be az alkalmazésba.
« Gy6z6djon meg arrdl, hogy engedélyezte az internetkapcsolatot okostelefonjan.

Telepités els6 alkalommal

Android eszkoz esetén

Parositsa az eszkdzt ezzel a készllékkel Bluetooth-on keresztdil. (13. oldal)
2 Nyissa meg az eszkdzén az Alexa mobil alkalmazast.
3 Parositsa ezt az eszkozt az Alexa mobil alkalmazassal.

Hajtsa végre az A vagy B opcidt.

iPhone/iPod touch esetén

1 Paérositsa az eszkozt ezzel a késziilékkel Bluetooth-on keresztiil.

(13. oldal)

Nyissa meg az eszkdzén az Alexa mobil alkalmazast.

Az ALEXA jelforras eléréséhez nyomja meg az & gombot a késziiléken.

-+ A (H SRC gomb ismételt megnyomaséval kivalaszthatja az iPod BT forrését.
Parositsa ezt az eszkdzt az Alexa mobil alkalmazéssal.

Hajtsa végre az A vagy B opcidt.

WN

»H

A opcid: Kézvetlen kapcsolat
Keresse fel az alabbi URL-cimet, vagy olvassa be a QR kodot okostelefonjan
keresztdl:

[

http://www.jvc.net/car/alexa

MAGYAR



AMAZON ALEXA (KD-X372BT esetén)

B opcié: Manualis pérositas

1 Nyissa meg az Alexa mobil alkalmazast, majd 1épjen a “Devices (Eszkdzok)”
fllre.

Erintse meg a“+"ikont a jobb felsé sarokban.

Erintse meg az “Add Device (Eszkéz hozzdadasa)” lehetéséget.

Erintse meg az "Automotive Accessory (Autdipari kiegészitd)” vagy
“Headphones (Fejhallgatok)” elemet az eszkoztipusok listdjaban.

5 Erintse meg az On a vevsjét (‘KD-X372BT"), majd kdvesse az utasitésokat.

HWN

A telepitési folyamat befejezése utan az Alexa mobil alkalmazas kapcsolatot Iétesit
a készulékkel.

Az Alexa kapcsolat megszakithato, ha:

- A2DP profil nem csatlakozik

- Bluetooth levélasztva.

— A késziilék ki van kapcsolva.

- A csatlakoztatott eszkoztél figgd barmilyen mas kortlmény.

Az Alexa kapcsolat ismételt [étrehozdséhoz csatlakoztassa Ujra az A2DP profilt.

Az Alexa csatlakoztathato Ujra, ha:

- Ujratelepiti az Alexa mobil alkalmazast

- Torolje a pérositott eszkdzt és végezze el Ujra a parositast (Android eszkoz
esetén)

Az Alexa kapcsolat ismételt [étrehozdsédhoz végezze el Ujra a telepitést.

Ellendrizheti az Alexa kapcsolatot az Alexa mobil alkalmazésbol.

Amennyiben a készUlék neve jelenik meg az,ALL DEVICES"képernydn, nem

szlikséges Ujra elvégeznie a telepitést.

Alapmiiveletek

Az Alexa kapcsolat létrejottekor...
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1 Az Alexdval valé beszélgetéshez nyomja meg az & gombot a késziiléken.
A kijelzon a kovetkezo felirat jelenik meg: "ALEXA”" = “LISTENING..".

2 Beszéljen Alexahoz a csatlakoztatott mikrofonon keresztil. (13. oldal)
“THINKING.. jelenik meg, amig Alexa feldolgozza a hangbevitelt.
"SPEAKING..” jelenik meg, mig Alexa vélaszol az On hangbevitelére.
Az"ALEXA"vagy a kijelz6 informacié, példaul a lejatszasi id6, dal cime stb., az
Alexa alapallapotdban megjelenitésre kerdl.

Az ALEXA elétti forrashoz valé visszatéréshez nyomja meg a () SRC gombot.
Az Alexa aktivaldsahoz nyomja meg az & gombot.

Az aktudlis hallgatési allapot megszakitdsdhoz nyomja meg az & gombot.

Az aktudlis gondolkodasi/beszédallapotok megszakitadsdhoz és a hallgatési
dllapothoz valo visszatéréshez nyomja meg az & gombot.

Egyszerre csak egy Alexa kapcsolat hozhato Iétre.

A"DISCONNECTED"felirat akkor jelenik meg, ha az készulék kapcsolata az Alexa
mobil alkalmazassal vagy a Bluetooth-szal megszakadt.

A hallgatas elinditasa
Az Alexa alapallapotdban...

1 Nyomja meg az ¥ gombot a késziiléken az Alexa aktivalasdhoz.
A kijelzén a kdvetkezé felirat jelenik meg: “LISTENING.."

2 Beszéljen Alexahoz a csatlakoztatott mikrofonon keresztil. (13. oldal)

3 Az ALEXA forrasban torténé zenelejatszas kozben a kdvetkezé miiveleteket
hajthatja végre:

Miivelet Az elélapon

Lejatszas/megallitas Nyomja meg a hangeré gombot.

Vissza ugréas/Elére ugrés Nyomja meg a <<t/ »»| gombot.

Zenelejatszas kozben nyomja meg az ¥ gombot a zene sziineteltetéséhez és az
Alexa aktivaldsdhoz. Most mér elkezdhet beszélgetni az Alexaval.



Audidbeallitasok

1
2
3
4

Nyomja meg és tartsa lenyomva az C1'-X gombot.

Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (Iasd a kdvetkezd
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

Ismételje meg a 2. Iépést amig a kivant elem kivalasztasra/aktivalasra nem
kertil vagy kévesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitasokat.

Nyomja meg a 1'%t gombot a kilépéshez.

Az elé76 beéllitdshoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[EQ SETTING]

[PRESET EQ]

A zenei mifajnak megfeleld hangszinszabalyozo beallitast alkalmaz.

« Vélassza ki a [USER]-t az [EASY EQ] vagy [PRO EQ]-ban alkalmazott
bedllitdsok haszndlatdhoz.

[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/[JAZZ]/

[POP]/[R&B]/[USER]/[CLASSICAL]

- Akijelz6 bemutatdsanak aktivéldsa (inditaskor [ON] lehetGséget valasztja,
5. oldal) esetén a [HARD ROCK] elem automatikusan kivalasztdsra keriil a
[PRESET EQ] lehetséghez.
— A [DEMO MODE] [OFF] élldsba (5. oldal), [FLAT] lehetdséget valasztja a

[PRESET EQ] bedllitasaként.

« Ameghajto equalizer ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) felerdsiti a hangjel
egyes frekvencidit, hogy csokkentse az autdn kiviilrdl hallhatd zajt, vagy a kerekek
futdszajét.

[EASY EQ] Sajét hangbedllitésok dllitdsa.
- Abedllitasokat a rendszer a [USER] a [PRESET EQ].
- Azelvégzett bedllitdsok modosithatjak a [PRO EQ] jelenlegi bedllitdsait.
[SUB.W SP]*1*2:  [00] — [+06] (Alapértelmezés: [+03]
[SUB.WT*1*3: [-50] - [+10] [00]
[BASS]: [LVL-09] — [LVL+09] LVL 00
[MID]: [LVL-09] — [LVL+09] LVL 00
[TRE]: [LVL—-09] - [LVL+09] LVL 00])
[PRO EQ] Bedllitja a forrdsok hangerejét.
- Abedllitdsokat a rendszer a [USER] a [PRESET EQ].
- Azelvégzett bedllitdsok modosithatjak a [EASY EQ] jelenlegi bedllitasait.
[62.5H7]

[LEVEL —09] — [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Allitsa be a szintet, térolja azt minden egyes forrds
esetén. (Bedllitds el6tt valassza ki a forrast, amelyiket be szeretné llitani.)

[ON]: Bekapcsolja a kibdvitett basszust. ; [OFF]: Torlés.

[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/
[6.3KHZ]/[10KHZ]/[16KHZ]

[LEVEL —09] — [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Allitsa be a szintet, tarolja azt minden egyes forrés
esetén. (Bedllitds el6tt valassza ki a forrast, amelyiket be szeretné llitani.)

[Q FACTOR] [1.35]/[1.50]/[2.00]: Allitsa be a mindség-faktort.
[AUDIO CONTROL]
[BASS BOOST] [LEVEL +01] — [LEVEL +05]: A kivant basszus erdsségi szint valaszthato ki
vele. ; [OFF]: Trlés.
[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Kis hanger6 esetén kiemeli az alacsony és a magas

frekvencidkat a kiegyenslyozott hanghatds biztositdsa végett. ; [OFF]: Torlés.
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[SUB.W LEVEL]*1  [SPK-OUT]*2 (Nem alkalmazhat, ha 3-utas crossover van kivalasztva.) [DTA SETTINGS]
[SUB.W 00] — [SUB.W +06] ([SUB.W +03]): —————————— Abedllitdsokhoz, Isd."Digital Time Alignment bedllitdsok”a 26. oldalon.
Bedllitja a mélysugdrzo kimeneti szintjét, melyet hangsz6ré [CAR SETTINGS]
vezetékhez csatlakoztattak. (34. oldal) [XOVERTYPE] Figyelem: Allitsa be a hangerdt, mielétt az [X ' OVER TYPE] bedlitsst
[PRE-OUT]*3 [SUB.W —50] — [SUB.W -+10] ([SUB.W 00]): megvaltoztatja annak elkerilése érdekében, hogy a kimenetijelszint hirtelen
Bedllitja a mélysugérzo kimeneti szintjét, melyet megndvekedjen vagy lecsdkkenjen.
vonalkimeneti termm‘alrloz ES,W,,VW REAR/SW) [2-WAY] (Csak akkor jelenik meg, ha [3-WAY] van kivalasztva.)
csatlakoztattak egy killsg erdsiton keresztiil. (34. oldal) [YES]: Kétutas crossover tipust valaszt ki. ; [NOJ: Trlés.
[SUBﬂOOFER [ON]: Bekapcsolja a rendszert mélysugarzot. ; [OFF]: Torlés. [3-WAY] (Csak akkor jelenik meg, ha [2-WAY] van kivdlasztva.)
SET]3 [YES]: Haromutas crossover tipust valaszt ki. ; [NO]: Torlés.
[FADER] (Nem alkalmazhatd, ha 3-utas crossover van kivalasztva.)
[POSITION R15] — [POSITION F15] ([POSITION 00]): Szabélyozza be az Bl T
eliilsG és a hdtsé hangszord kimeneti egyensulyat. [SPACE ENHANCE]  (FM/AM hangforrdsra nem vonatkozik.)
MALL]/[MEDIUM]/[LARGE]: Virtudlisan javit a hangtéren. ; [OFF]: Torlés.
[BALANCE]*4 [POSITION L15] — [POSITION R15] ([POSITION 00]): Szabalyozza be a bal s 1/IMEDIUM]/[LARGE]: Virtudlisan javit a hangtéren. ; [OFF]: Torlés.
és a jobb oldali hangszoré kimeneti egyensulyat. [SND RESPONSE] [LEVELT]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Virtudlisan realisztikusabbd teszi a hangzast. ;
FF]: Torlés.
[VOLUME ADJUST]  [LEVEL —15] — [LEVEL -+06] ([LEVEL 00]): Az eqyes jelforrésok kezdet [OFF) Torés
hangerejét llitja be az FM hangerejéhez viszonyitva. [SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Virtudlisan dllit a hangpozicién, mely a
(Bedllitds elditt vdlassza ki a forrdst, amelyiket be szeretné dllitani.) hangsz6rokbol hallhato. ; [OFF]: Torlés.
[AMP GAIN] [LOW POWERT: Korldtozza a maximalis hangerdsséget 25-ra. (Akkor vélassza [VOL LINK EQ] [ON]: Erdsit a frekvencidn, hogy csokkentse az auton kiviilrdl hallhato zajt, vagy
a hangszorok sériilésének megakadalyozasdra, ha valamelyik hangszord max. a kerekek futdszajat. ; [OFF]: Torlés.
teljesitménye kisebb mint SOW.) ; [HIGH POWER]: A maximalis hangerdsség: 35.
estmenye K5eb min ); [HIGH POWER]. A maximdls hangerdsség [K2 TECHNOLOGY] ~ (FM/AM és AUX hangforrdsre nem vonatkozik.)
[SPK/PRE OUT] (Nem alkalmazhat6, ha 3-utas crossover van kivdlasztva.) [ON]: Tomaritett zene hangminségének javitdsa. ; [OFF]: Torlés.
A hangszor6 csatlakoztatdsi médjatdl fiiggden valassza ki a megfeleld bedllitast N ,, ,,,
akivant eredmény eléréséhez. (Lsd. “Hangszéré kimeneti bedllitasok” a 1 Csak akkor ldthato, ha a [SUBWOOFER SET] bedllitésa: [ONL.
23. oldalon) *2 2-utas crossover esetén: Csak akkor ldthatd, ha a [SPK/PRE OUT] bedllitasa: [SUB.W/SUB.W].
(23. oldal)
[SPEAKER SIZE] Akivdlasztott crossover tipustdl fiiggden (Isd. [X ' OVER TYPE]), 2-utas *3 2-utas crossover esetén: Csak akkor ldthatd, ha a [SPK/PRE OUT] beallitasa: [REAR/SUB.W] vagy
crossover vagy 3-utas crossover bedllitési elemek jelennek meg. (Lsd. [SUB.W/SUB.W]. (23. oldal)
[X" OVER] “Crossover bedllitdsok"a 24. oldalon) *4 Ez a bedllitas nem befolydsolhatja a mélysugdrzo kimenetet.
Alapértelmezés szerint 2-utas crossover keriil kivdlasztdsra.
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Hangszo6ré kimeneti beallitasok [SPK/PRE OUT]
(Csak akkor, ha az [X" OVER TYPE] beallitasa: [2-WAY]) (22. oldal)

Valassza ki a hangszoré kimeneti bedllitasat [SPK/PRE OUT], a hangszord

csatlakoztatasi modjatol fuggden.

1 csatlakozas vonalkimeneti terminalokon keresztiil

Kulsé erésitdn keresztili csatlakoztatdsokhoz (34. oldal)

KD-X372BT:
Bedllitds bekapcsolva Audiojel vonalkimeneti termindlon keresztiil
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
[REAR/REAR] Eliils6 hangsz6rd kimenet Héts hangszoré kimenet
[REAR/SUB.W] Elils6 hangszord kimenet Mélysugarz kimenet
(alapértelmezés)
[SUB.W/SUB.W] Elils6 hangszord kimenet Mélysugarz kimenet
KD-X272BT:
Bedllitds bekapcsolva Audiojel vonalkimeneti terminélon keresztiil
[SPK/PRE OUT] REAR/SW
[REAR/REAR] Hatso hangsz6rd kimenet
[REAR/SUB.W] Mélysugdrzo kimenet
(alapértelmezés)
[SUB.W/SUB.W] Mélysugarzé kimenet

I csatlakozas hangszo6ron keresztiil

Kilsd erdsité hasznalata nélkul is csatlakoztathatoak hangszorok és élvezhetd
marad a mélyhangszéré kimenet ezekkel a bedllitdsokkal. (34. oldal)

Beallitds bekapcsolva Audiojel hts hangszérékra kotve
[SPK/PRE OUT] L (bal) R (jobb)
[REAR/REAR] Hatso hangsz6rd kimenet Hats6 hangszord kimenet
[REAR/SUB.W] Hatso hangsz6rd kimenet Hats6 hangszoro kimenet
[SUB.W/SUB.W] Mélysugdrzé kimenet (Némitds)

Ha [SUB.W/SUB.W] van kivalasztva:

— [120HZ] van kivélasztva a [SUBWOOFER LPF] lehet&ségnél és a [THROUGH] nem
elérhetd. (25. oldal)

— [POSITION R02] van kivalasztva a [FADER] lehet6ségnél és a kivélaszthatd
tartomany [POSITION R15] — [POSITION 00]. (22. oldal)
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Crossover beallitasok

Lejjebb taldlhatdak az elérhetd 2-utas crossover és a 3-utas crossover bedllitasi
elemek.

A FIGYELEM

A hangszorok csatlakoztatdsi médjanak megfeleléen vélassza ki a crossover
tipusat. (34. oldal)

Ha rossz tipust valaszt ki:

« A hangszorok tonkremehetnek.

« A kimeneti hangerésség rendkivil magas vagy alacsony lehet.

SPEAKER SIZE

A csatlakoztatott hangszoroknak megfelel6en vélasztja ki az optimalis teljesitmény

eléréséhez.
- Afrekvencia és az 4tereszté esésének bedllitdsa automatikus a kivalasztott
hangszéré crossover-jéhez.

- Ha [NONE] van kivélasztva a kovetkezé hangszorohoz: [SPEAKER SIZE], az [X* OVER]

beéllitds nem lesz elérhetd.
— 2-utas crossover: A [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER] [TWEETER]-e.
- 3-utas crossover: [WOOFER]

X’OVER (crossover)

- [FRQI/[F-HPF FRQI/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Bedllitja a
crossover frekvenciat a kivalasztott hangszorok szamara (feltlateresztd sz(iré
vagy alulatereszté sz(rd).

Ha [THROUGH] van kivélasztva, akkor az &sszes jel kimegy a kivélasztott
hangszoréra.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Crossover slope (csillapitas) bedllitasa.

Csak akkor valaszthato, ha nem a [THROUGH] lehet&séget vélasztja a crossover
frekvencia szdmara.

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Kivélasztja a hangszérébol érkezé hangzas fazisat, hogy

6sszhangban legyen a hangszoro teljesitményével.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Bedllitja

a kivalasztott hangszoro kimeneti hangerejét.
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I8 2-utas crossover beallitasi elemek

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/
[17CM]/[18CM]/[4x61/[5x71/[6<8]/[69]/
[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (nincs
csatlakoztatva)
[REAR]*1 [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/
[5x71/[6x81/[6>x9]/[7x10]/[NONE] (nincs csatlakoztatva)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (nincs
csatlakoztatva)
[X' OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [-08DB] — [00DB]
[GAIN RIGHT] [-08DB] — [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE] [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN] [-08DB] — [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ1/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[R-HPF GAIN] [-08DB] — [00DB]
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[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF]*2*3 [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[SW LPFSLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  [-08DB] - [00DB]

I 3-utas crossover beallitasi elemek

[SPEAKER SIZE]

[TWEETER]  [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[MID RANGE] [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/[5x71/
[68]/[6x9]

[WOOFER]*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (nincs csatlakoztatva)

[X" OVER]

[MID RANGE] [HPF FRQ]

[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[HPF SLOPE]

[-06DB]/[12DB]

[LPFFRQ]

[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE]

[-06DB]/[-12DB]

[PHASE]

[REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN]

[-08DB] — [00DB]

[WOOFER]*3 [LPF FRQ]

[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[SLOPE]

[~06DB]/[-12DB]

[PHASE]

[REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN]

[-08DB] — [00DB]

[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] (-08DB] - [00DB]

*1 Csak akkor ldthaté, ha a [SPK/PRE OUT] bedllitésa: [REAR/REAR] vagy [REAR/SUB.W].

(23. oldal)

*2 Csak akkor ldthat6, ha a [SPK/PRE OUT] bedllitésa: [REAR/SUB.W] vagy [SUB.W/SUB.W].

(23. oldal)

*3 (Csak akkor lathatd, ha a [SUBWOOFER SET] bedllitasa: [ON]. (22. oldal)
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Digital Time Alignment beallitasok

A Digital Time Alignment a hangszérd kimenetének késletetését éllitja be, hogy
jobb hangzast teremtsen az autdjaban.
« Tovébbiinformacidért Isd. “A késleltetési idé automatikus meghatarozdsa’.

[DTA SETTINGS]

[POSITION]

Vélassza ki, hogy honnan hallgatja a zenét (referenciaként haszndlt pont).

[ALL]: Nem kompenzal ; [FRONT RIGHT]: Els6 jobb lés ;

[FRONT LEFT]: EIs6 bal iilés ; [FRONT ALL]: Els ilések

« A[FRONT ALL] csak akkor jelenik meg, ha az [X ' OVER TYPE] bedllitds
[2-WAY] értékre van dllitva. (22. oldal)

[DISTANCE]*1

[0CM] — [610CM]: Kompenzaldshoz haszndlja a tavolsdg
finombedllitdsat.

[GAIN]*1

[-8DB] — [0DB]: Haszndlja a finombeallitast a kivalasztott hangszord
kimeneti hangerejének bedllitésahoz.

[DTA RESET]

[YESI: Alapértelmezett bedllitdsra teszi a kivalasztott [POSITION]
([DISTANCE] és [GAIN]) értékekeit. ; [NO]: Torlés.

[CAR SETTINGS]

A [DTA SETTINGS] bedllitdsahoz adja meg az autd tipusdt és a hétsé
hangsz6rd helyét.

[CARTYPE]

[COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Kivélasztja az aut6 tipusat. ; [OFF]: Nem kompenzal

[R-SP LOCATION]*2

Kivdlasztja az aut6jdban taldlhatd hdtsé hangszérék helyét, hogy
kiszdmithassa a kivdlasztott hallgatdsi poziciétdl szamitott (referencia pont)
legnagyobb tdvolsdgot.

- [DOORI/[REAR DECK]: Csak akkor valassza ki, ha a [CAR TYPE]
bedllités értéke [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] vagy
[SUv].

- [2ND ROW]/[3RD ROW]: Csak akkor valassza ki, ha a [CAR TYPE]
beallités értéke [MINIVAN] vagy [MINIVAN(LONG)].
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A késleltetési idé automatikus meghatarozasa

T Ha megadja az aktudlisan kivalasztott hallgatdsi
pozicié és a hangszérok kozotti tavolsgot, a

késleltetési idd automatikusan kiszamitdsra kerl.
’,. L= . 1 Allitsa be a [POSITION] lehetGséget, és adja meg
/ S @ a hallgatési poziciét referencia pontként (a [FRONT
43cm y

ALL] referencia pontja a jobb és bal elsd iilések
kozotti tavolsag kizéppontja).

- e 2 Mérje meg a referenciapontok és a hangsz6rok
J kozotti tdvolsdgot.
150cm / 3 Szamitsa ki a legtévolabbi hangszérok (az
7 < esem illusztrécion a mélysugdrzo) és mds hangszérek

kozotti tdvolsdgot.

4 Allitsa a [DISTANCE] értékét a 3-as lépésben az
egyes hangszérokra kiszamitott értékre.

5 Allitsa be a [GAIN] értékét kiilén mindegyik
hangszoréra.

Példaul: Amikor a [FRONT ALL] van kivdlasztva
hallgatdsi poziciéként

*1 Bedllitds eldtt valassza ki a hangszorot:
Ha 2-utas crossover van kivlasztva:
[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:
— Ha a [SPEAKER SIZE] bedllitds [SUBWOOFER] és [REAR] értéke nem [NONE], csak a
[REAR LEFT], [REAR RIGHT] és [SUBWOOFER] vdlaszthat6 ki. (24. oldal)

Ha a 3-utas crossover ki van vélasztva:
[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:
— A[WOOFER] csak akkor vdlaszthat ki, ha a [SPEAKER SIZE] bedllitds [WOOFER]-je nem [NONE].
(25. oldal)
*2 Csak akkor jelzddik ki, ha az [X ' OVER TYPE] bedllitds [2-WAY] (22. oldal)-re van éllitva és ha a
[SPEAKER SIZE] bellitas [REAR]-ja nem [NONE]. (24. oldal)



Megjelenités beallitasai

Zbna azonositasa fényerébedllitésokhoz

1
2
3
4

DISP ZONE

Nyomja meg és tartsa lenyomva az £ -Xt gombot.

Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (Iasd a kdvetkezd
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

Ismételje meg a 2. Iépést amig a kivant elem kivalasztasra/aktivalasra nem
kerll vagy kovesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitasokat.

Nyomja meg a 7 - gombot a kilépéshez.

Az eléz6 bedllitashoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q& /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[DISPLAY]

[DIMMER]

Fényer6sség csokkentése.

[OFF]: Megvildgitas kikapcsolva. A fényerd [DAY] bedllitdsra valt at.

[ON]: Megvildgitds bekapcsolva. A fényerd [NIGHT] bedllitasra valt at.

(Lésd az aldbbi“[BRIGHTNESS]" bedllitésok.)

[DIMMER TIME]: A megvildgitds be- és kikapcsoldsi idejének bedllitasa.

1 Ahangerd gomb elforgatdsaval dllitsa be az [ON] idejét, majd nyomja meg a
gombot.

2 A hangerG gomb elforgatésaval dllitsa be az [OFF] idejét, majd nyomja meg a
gombot. (Alapértelmezés: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])

[DIMMER AUTO]: A megvildgitds automatikusan kikapcsol és bekapcsol, ha

kikapcsolja vagy bekapcsolja a jarmi fényszordit. <1

[BRIGHTNESS]

Kiilon éllitsa be a nappali és éjszakai fényerdt.

1 [DAY]/[NIGHT]: A nappalt vagy az éjszakat vélasztja.

2 Eqgy z0ndt vdlaszt. (Ldsd a bal oszlopban levé abrat.)

3 [LEVEL 00] — [LEVEL 31]: Bellftja a fényerdsség szintjét.

[TEXT SCROLL]*2

[SCROLL ONCE]: A kijelz6 adatokat gorgeti egyszer. ;
[SCROLL AUTO]J: Ismétli a gérgetést 5 masodperces id6kazokkel. ;
[SCROLL OFF]: Torlés.

*1 Fényvezérlés vezéridvezeték kapcsolat sziikséges. (34. oldal)
*2 Bizonyos karakterek vagy szimbélumok helyteleniil fognak megjelenni (vagy villogni fognak).
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Ajanlas

Karbantartas

A késziilék tisztitasa
Tordlje le az ellaprol a szennyezédéseket széraz szilikonnal vagy egy puha ronggyal.

A csatlakozo tisztitasa
Vegye le az el6lapot és dvatosan tisztitsa meg az
érintkezoket. Ugyeljen rd, hogy ne sériiljenek az @

érintkez6k.
(satlakozo (az eliilsG boritd hatoldalan)

Tovabbi informaciok
A kdvetkezd esetén: — A legdjabb firmware frissitésekért és a kompatibilis eszkbzok legfrissebb listéjaért
— JVCeredeti alkalmazds
— Bérmely egyéb (j informdcidért
Ldtogassa meg <www.jvc.net/cs/car/> weboldalt.

Lejatszhaté fajltipusok

Lejdtszhaté audiofdjl:

USB-tdroleszkdz esetén:

KD-X372BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (wav), FLAC (flac)
KD-X2728BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (:wav), FLAC (flac)

Lejétszhatd USB-eszkoz fajlrendszere: FAT12, FAT16, FAT32

A fent felsorolt szabvanyoknak megfeleld hangfdjlok esetében is el6fordulhat, hogy nem lehet lejétszani
Gket, példdul az adathordoz6 vagy az eszkoz tipusatdl, illetve dllapotétél fiiggden.

Alejétszhat6 hangfdjlokra vonatkozd részletes informdciokért és jegyzetekért latogassa meg a kovetkezd
weboldalt: <www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.

MAGYAR

Az USB eszkozokrol

- USB-eszkdzt nem lehet USB-hubon keresztiil csatlakoztatni.
- 5 méternél nagyobb teljes hossztisdgu kabel csatlakoztatdsa rendellenes lejétszést eredményezhet.
- Ezazegység csak 5V fesziiltséqui és 1,5 A dramerdsséget nem meghaladd USB-eszkdzoket ismer fel.

Az iPod/iPhone késziilékekkel kapcsolatos informaciok
- Made for
— iPod touch (6th generation)
— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 vagy tjabb)
- A[HEAD MODE] hasznélatakor nem lehet a“Videos” meniiben a videdk kozott bngészni.
- Azegységen a vdlasztomeniiben a dalok sorrendje eltérhet az iPod/iPhone-nal Iéthatd sorrendtél.
- AziPod nem hasznélhatd, ha a“)VC"vagy a“v”" jelenik meg az iPodon.
- AziPod/iPhone operdcids rendszerének verziojatdl fiiggéen eléfordulhat, hogy néhdny funkcio nem
miikodik ezen a késziléken.

A Spotify névjegye

« A Spotify alkalmazds tdmogatja:

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 vagy tjabb)
— iPod touch (6th generation)

— Android 05 4.0.3 vagy djabb

A Spotify-t harmadik fél szolgdltatja, ezért a specifikdciok eldzetes értesités nélkiil megvdltozhatnak.
Ennek megfelelGen a kompatibilitds romolhat, illetve egyes szolgéltatdsok (vagy az dsszes)
elérhetetlenné vlhatnak.

A Spotify egyes funkcidi errdl a késziilékrél nem mikadtethetdk.

Az alkalmazés haszndlatabdl eredd problémadkkal kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a Spotify-al a
<www.spotify.com> webcimen.

AMAZON ALEXA ismertetése

« A Alexa-t harmadik fél szolgdltatja, ezért a specifikdciok el6zetes értesités nélkiil megvltozhatnak.
Ennek megfeleléen a kompatibilitds romolhat, illetve egyes szolgéltatdsok (vagy az sszes)
elérhetetlenné vélhatnak.



Ajanlas

Megjelenitett informaciok modositasa

Forras neve

KijelzGinformacio: F6

Valahdnyszor megnyomja a 1" =%t gombot, a megjelenitett informacio megvaltozi. SPOTIFY vagy SPOTIFY BT | Kontextuscim =» Kontextuscim Zenei szinkronizalds hatdssal* =» Dal cime
« Ha az informaci6 nem elérhetd vagy nincs rogzitve, akkor“NO TEXT", “NO NAME’, vagy egyéb informaci6 = £16add = Album cime = Lejétszdsi idG = Datum = vissza az elejére
(pl- arddidallomds neve) jelenik meg vagy a kjelzd Ures lesz. BT AUDIO vagy Dal cime/El6add = Dal cime/Eléads Zenei szinkronizdlds hatdssal* =

ALEXA (KD-X372BT esetén) | Album cime/ElGadé = Lejdtszési idG =» Datum = vissza az elejére
I-- :\1 — F6 kijelz6 AUX Forrds neve = Forrds neve Zenei szinkronizélds hatdssal™ » Datum =
vissza az elejére
* A Zenei szinkronizalds hatds hasznalatakor a gombok fényereje a hangerdszint fiiggvénényében véltozik,
és szinkronizdlodik.
Forrds neve Kijelz6informacié: F6
FM vagy AM Frekvencia = Frekvencia Zenei szinkronizlds hatéssal* m» Datum = Elérhetd cirill betiik
vissza az elejére
Csak FM Radio Data Syster dllomsok esetén: Rendelkezésre 4116 karakterek D Kijelzd jelzések
Allomds neve/Misor tipusa =» Allomads neve/Misor tipusa Zenei ABBTITAEX3UWMNKNMHOMNP
szinkronizalds hatdssal™ =» Rédidszoveq = Radidszoveg+ = 1IN 1T T w [ Al | ATs [
Radidszoveg+ dal cime/Radidszoveg+ elGadé = Frekvencia =» Détum (RIETBITTDIE X [3fsafsafw [ Al H]T[N]P]
= vissza az elejére CTYoOoXUYWWBbLHE b304dE
USB MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC f4 esetén: [CITTS[PI DL MO B s 3HRIE]
Dal cime/El6add =» Dal cime/ElGadd Zenei szinkronizalds hatdssal* =
Album cime/EI6adé =» Mappanév = Fdjinév = Lejdtszdsi idd =» Ddtum
= Vissza az elejére
iPod USB vagy A [HEAD MODE] kivalasztésakor (9. oldal):

iPod BT (KD-X372BT esetén)

Dal cime/El6ad6 =» Dal cime/ElGadd Zenei szinkronizélds hatdssal™ =»
Album cime/EIGadé = Lejtszasi idG =» Datum = vissza az elejére

MAGYAR



Hibaelharitas

Jelenség

Megoldas

Jelenség

Megoldds

Nem lehet a hangot hallani.

Szabélyozza a hanger6t az optimalis szintre.
Ellendrizze a vezetékeket és a csatlakozdsokat.

A"MISWIRING CHECK WIRING
THEN PWR ON" tizenet jelenik
meg.

Kapcsolja ki a késziiléket, majd ellendrizze, hogy a hangszérok
vezetékeinek csatlakozoi megfelelGen szigeteltek-e. Kapcsolja
be Ujra a késziiléket.

A”PROTECTING SEND SERVICE”
lizenet jelenik meg.

Kiildje el a késztiléket a legkozelebbi szervizkdzpontba.

meg, és a készlilék kihagyja a
misorszdmot.

LE Aforrdst nem lehet Ellendrizze a [SOURCE SELECT] bedllitast. (5. oldal)
= | kivdlasztani.
Avevekészilék egyaltalan nem  Allitsa alaphelyzetbe a késziiléket. (4. oldal)
mikodik.
Nem jelennek meg a helyes « Akésziilék csak nagybetiket, szdmokat és korldtozott szamd
karakterek. szimbdlumot képes megjeleniteni.

- Az On dltal kivdlasztott megjelenitési nyelvtdl (6. oldal)
fiiggden elGfordulhat, hogy néhény karakter helytelenil
jelenik meg.

o | Gyenge arddiovétel. Csatlakoztassa stabilan az antenndt.
3 | - Statikus zaj rédichallgatds
o ..
kozben.

Alejétszdsi sorrend nem A lejétszasi sorrendet a fdjl neve (USB) hatdrozza meg.

megfeleld.

Helytelen az eltelt jdtékidd. Amit a kordbban tortént rogzitési folyamat hatdroz meg
= (USB).
§ A“NQOT SUPPORT" felirat jelenik Ellendrizze, hogy a zeneszam lejatszhaté formatumd-e.
oD

(28. oldal)

A“READING" felirat villog .
folyamatosan. .

Ne hasznéljon ttlsdgosan sok hierarchidt és mappét.
(satlakoztassa Ujra az eszkzt (USB/iPod/iPhone).

MAGYAR

USB/iPod

A“UNSUPPORTED DEVICE”
lizenet jelenik meg.

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott USB eszkdz kompatibilis-e
ezzel a fejegységgel és bizonyosodjon meg, hogy a
fdjlrendszerek tdmogatott formatumdak. (28. oldal)
Csatlakoztassa Ujra az USB eszkozt.

A“UNRESPONSIVE DEVICE”
lizenet jelenik meg.

Bizonyosodjon meg, hogy az USB eszkdz nem hibds, és
csatlakoztassa Ujra.

A“USBHUB IS NOT SUPPORTED”
lizenet jelenik meg.

£z az egység nem tud USB hub-on keresztiil csatlakoztatott
USB egységet haszndini.

A”CANNOT PLAY” iizenet
jelenik meg.

(satlakoztasson egy USB eszkdzt, amely lejatszhato audio
féjlokat tartalmaz.

- Aforrds nem vélt at“USB"-
re, ha mésik forrds hallgatdsa
kozben csatlakoztatja az
USB-eszkozt.

- A"USB ERROR" {izenet
jelenik meg

Az USB-port tobb energidt fogyaszt, mint a tervezett hatdrérték.
Kapcsolja ki az egységet és hiizza ki az USB-eszkozt. Majd
kapcsolja be tjra és csatlakoztassa Ujra az USB eszkozt.

Ha ez nem oldja meg a problémat, kapcsolja ki és be

(vagy resetelje az egységet), miel6tt masik USB-eszkozt
csatlakoztatna.

AziPod/iPhone nem
kapcsolddik be vagy nem
miksdik.

Ellendrizze a kapcsolatot az egyséq és az iPod/iPhone kozott.
Vélassza le és resetelje az iPod/iPhone eszkdzt hardveresen.

“LOADING"jelenik meg, amikor
aQu/ = megnyomasaval
keresési tizemmadba Iép.

£z a késziilék még mindig az iPod/iPhone zenelistat késziti elG.
Hosszasabb iddt vehet igénybe, prébélja djra.

“NO DEVICE

Csatlakoztasson egy eszkozt (USB/iPod/iPhone), és véltsa a
bementetet USB/iPod/iPhone-ra ismét.

“MEMORY FULL

Elérte iPod/iPhone késziiléke maximalis téroldsi kapacitdsat.




Hibaelharitas

Jelenség Megoldas Jelenség Megoldas
“DISCONNECTED” Az USB le van vdlasztva a fejegységral. Kérjik, ellendrizze, A hang szakadozik vagy - Csokkentse a tdvolsdgot az egység és a Bluetooth-audioeszkbz
hogy az eszkdz megfelelden csatlakozik az USB-be. ugrasok mutatkoznak benne kozott.
Bluetooth-eszkozzel torténé - Kapcsolja ki éget, majd bekapcsolva prébalja j
“CONNECTING” . fAz USB/p(;]rtonKlseresztU\I(_satlakoztatva: Az eszkoz csatlakozik a Iejiis(z)gskofsz grzerioriend ;ﬁgﬁgza;;égy%ge » MAdbekapesolva probatja tira a
cJegysegez. RErjem, varjon. . « Lehet, hogy més Bluetooth-eszkdzok prébélnak az egységhez
= + Bluetooth-on keresztiil csatlakoztatva: Bluetooth levalasztva. csatlakozni
g Kérjiik, ellendrizze a Bluetooth-csatlakozast és gy6zédjon meg -
o arrél, hogy mind az eszkz mind az egység parositott-e és A csatlakoztatott Bluetooth - (Gy6z6djon meg réla, hogy a csatlakoztatott Bluetooth
csatlakozik-e. audiolejétsz6 nem audiolejétsz6 tdmogatja-e a hang/vide tavvezérlés profilt
érelhetd. AVRCP). (Ldsd az audiolejatsz6 hasznélati utasftasaban.
“CHECK APP” A Spotify alkalmazds nem csatlakozik megfelelGen, vagy a vezereiheto ¢ ). (Lisd az audiolejtsz6 haszndlati utastdsdban.)

felhaszndld nincs bejelntkezve. Allitsa le a Spotify alkalmazést
ésinditsa Ujra. Majd, jelentkezzen be a Spotify fiokjaba.

Bluetooth®

Nem taldlhatd Bluetooth
eszkoz.

Inditson Gjabb keresést a Bluetooth-eszkdzon.
Allitsa alaphelyzetbe a késziiléket. (4. oldal)

ABluetooth pdrositds nem
lehetséges.

+ (Gy6z6djon meg arrdl, hogy ugyanazt a PIN kédot adta meg az

eszkdzon és a Bluetooth egységen is.
Tordlje a pdrositdsi adatokat az egységen és a Bluetooth-
eszkdzon is, majd végezze el a parositast Gjra. (13. oldal)

Bluetooth®

Vadlassza le és csatlakoztassa Ujra a Bluetooth-eszkozt.

“PLEASE WAIT" Az egység felkésziil a Bluetooth-funkci6 haszndlatdra. Ha
az lizenet nem t(inik el, inditsa Ujra az egységet, majd ismét
csatlakoztassa az eszkozt.

“NOT SUPPORT” A csatlakoztatott telefon nem tdmogatja a hangfelismerés

funkciot vagy a telefonkdnyv dtvitelt.

“NO ENTRY"/“NO PAIR"

Bluetooth-on keresztiil nem lehetett regisztralt eszkozt
csatlakoztatni/taldlni.

Visszhang vagy zaj hallhaté a
telefonhivas kdzben.

Allitsa be a mikrofon egység helyzetét. (13. oldal)
Ellendrizze az [ECHO CANCEL] beallitasokat. (15. oldal)

“ERROR”

Probalja jra. Ha ismét “ERROR” hibatizenetet kap, ellendrizze,
hogy az eszkdz tdimogatja-e ezt a funkciot.

Rossz a telefon
hangmindsége.

(Csokkentse a tévolsdgot a késziilék és a Bluetooth-eszkdz
kozott.

« Menjen az autéval olyan helyre, ahol jobb a vétel.

Ahanghivésos tizemméd
nem sikeriilt.

- Haszndlja csendesebb kdrnyezetben a hanghivasos

tizemmadot.
Hajoljon kdzelebb a mikrofonhoz, amikor kimondja a nevet.

- Ellendrizze, hogy a sajat regisztrlt hangcimkéjét haszndlja.

“NO INFO"/"NO DATA"

A Bluetooth eszkdz nem tudja betdlteni a kapcsolatok adatait.

“H/W ERROR" Allitsa alaphelyzetbe az egységet, és probalkozzon ismét.
Ha a“H/W ERROR” felirat ismét megjelenik, forduljon a
legkdzelebbi szervizkozponthoz.

“SWITCHING NG” A csatlakoztatott telefon nem tamogatja a telefonvaltds

funkciot.

A Bluetooth eszkoz és az
egyséq kozotti kapcsolat
nem stabil.

Kérjiik, tavolitsa el a haszndlaton kivili, regisztralt Bluetooth
eszkozt az egységbdl. (17. oldal)

MAGYAR



Hibaelharitas

Beépités/Csatlakoztatas

Jelenség Megoldas

Az Alexa nem vdlaszol a
hangbevitel utdn.

Az Amazon felhd nem tudta elemezni a hangbevitelt.

Az Alexa rossz vdlaszt adott. Alexa félreértette amit mondott, vagy nem értette a teljes

kérést vagy mondatot. Kérjiik, probdlja jra. (20. oldal)

“DISCONNECTED” Gy6z6djon meg réla, hogy okostelefonja Bluetooth kapcsolaton

keresztiil csatlakozik a készilékhez. (13. oldal)

Az Alexa mobil alkalmazdssal
nem hozhatd létre, vagy nem
hozhat¢ létre tjra kapcsolat.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az audio késziilék Bluetooth
kapcsolaton keresztiil csatlakozik. Vélassza ki az audio eszkozt
az [BT MODE] [AUDIO SELECT] eleménél. (17. oldal)

« Végezze el (jra az egyszeri telepitési folyamatot. Lsd. “Telepités

elsd alkalommal”a 19. oldalon.

Kapcsolja ki az egységet, majd bekapcsolva prébalja tjra a

csatlakoztatdst.

« 10S eszkoz esetén gy6zdjon meg arrdl, hogy az ALEXA forrdst
vagy az iPod BT forrdst vélasztotta ki.

AMAZON ALEXA

Ha a problémadk nem szlinnének meg, akkor resetelje az egységet.
(4. oldal)

MAGYAR

Ez a fejezet a telepitést végzd szakembereknek szdl.
A biztonségi okokbdl, bizza a beszerelési és huzalozasi munkékat szakemberre. Kérjen tandcsot a
gépkocsi audic késziilék forgalmazdjatol.

A FIGYELMEZTETES
- Akésziilék csak 12 V-os egyendramd, negativ testelés( taplalds esetén haszndlhato.
« A vezetékezés és a szerelés el6tt kisse le az akkumuldtor negativ csatlakozéjat.
- Ne csatlakoztassa az Akkumuldtor vezetéket (sdrga) és a Gydjtds vezetéket (piros) a jarm(i karosszéridjdra
vagy a Testvezetékre (fekete), a rovidzarlat elkeriilése érdekében.
- Ardvidzdr megelGzésére:
— Szigetelje a nem csatlakozo vezetékeket mdanyag szigszalaggal.
— Feltétlenil testelje le Gjra a késziiléket a jarm karosszéridjahoz a beszerelés utdn.
— Rogzitse a vezetékeket kabelbilincsekkel és a vezetékeket védendd tekerje kirbe azokat
szigeteldszalaggal, amelyek érintkezésbe Iéphetnek fémfeliiletekkel.

A FIGYELEM

- Ajelen késziiléket jarm(ive konzoljéba szerelje be. Ne érintse meg a jelen késziilék fémrészeit a
késziilék haszndlata kdzben, illetve kbzvetleniil utdna. A fém alkatrészek, pl. a hit6borda, a burkolat
felforrésodnak.

Ne csatlakoztassa a hangsz6ré © vezetékét az autd alvazahoz vagy foldvezetékéhez (fekete), vagy
csatlakoztassa parhuzamosan ezeket a vezetékeket.

Max. 50 W-os hangszorékat csatlakoztasson. Ha a hangszorok max. teljesitménye kisebb mint 50W,
akkor madositsa az [AMP GAIN] bedllitast, hogy megelGzze a hangszorok sériilését. (22. oldal)

A késziiléket 30°-ndl kisebb szogben szerelje fel.

Ha a jérm(i kébelkdtegében nincs gy(jtds csatlakozd, csatlakoztassa a Gyujtas vezetéket (piros) a
jarm( biztositékdobozanak azon csatlakozojdra, amely 12V DC téplaldst biztosft, és a gyjtdskapcsold
miikodtetésekor kapcsol be és kapcsol ki.

Tartsa tavol a vezetékeket az 0sszes hdt sugdrzo fémalkatrésztdl.

Az egység beszerelése utan ellendrizze, hogy megfelelden miikodnek-e az autd féklampai, irdnyjelzdi,
ablaktorldi stb.

Ha a biztositék kiolvadt, akkor eldszor arrél gydzadjon meg, hogy a vezetékek nem érnek-e hozzd
ajarm{ karosszéridjdhoz, majd cserélje ki a régi biztositékot egy ugyanolyan névleges érték(i dj
biztositékra.




Beépités/Csatlakoztatas

Alkatrész lista a felszereléshez

(A) Eldlap (x1) (B) Szegély (x1)

74

(C) Beépitdkeret (x1) (D) Kabelkdteg (1)

&

(E) Leszereld szerszam (x2)

%

Alapeljaras

1 Vegye ki a kulcsot a gydjtéskapcsolobl, majd bontsa az akku ©
polusanak csatlakozdsét.

2 (satlakoztassa megfeleléen a vezetékeket.
Lsd. “Vezetékek bekotése”a 34. oldalon

3 Szerelje be a késziiléket a jarmibe.
Ldsd a“Késziilék beszerelése (miiszerfalba torténd szerelés)”.

4 (Csatlakoztassa a jarmii akkumulatoranak © csatlakozojat.

5 Nyomja meg az (D SRC gombot a bekapcsoléshoz.

6 Vélassza le az el6lapot és hasznalja a késziilék reset funkcidjat
5 mésodpercen beliil. (4. oldal)

Késziilék beszerelése (miiszerfalba torténo szerelés)

O \egerze el a megfeleld
vezetékezést. (34. oldal)

A kampok legyenek foliil
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, =

Aboritdlemezta -~
2 képnek megfelelden {
tjoljaa szerelés elétt. .3

%ﬁ B)
(A)

Hajlitsa be a megfeleld fiileket, hogy a
toldat stabilan a helyén maradjon.

Eszkoz beszerelése (beépitokeret nélkiil)

1 Tavolitsa el a beépitikeretet és a tavtartd lemezt az egységrdl

2 Allitsa az egység furatait (mindkét oldalon) a jarmi
rogzitobilincséhez és rogzitse az egységet (kereskedelmi

forgalomban kaphatd) csavarokkal.
ﬂ

Az egység eltavolitasa

(B)\ﬁ
e ®
«|| oo

“Msmm Msmm

A Caka megadott csavarokat haszndlja. Nem megfeleld csavarok
haszndlatdval karosithatja a késziiléket.

MAGYAR



Beépités/Csatlakoztatas

Vezetékek bekotése

g

L KD-X3728T: KD-X2728T:
. Els6 kimenet (3-utas crossover: Kozepes kimenet) 2

5 Hatsé/mélysugdrzé kimenet
Kiils§ er6sitG bekgtésekor ® Hétsé/mélysugdrzé kimenet (3-utas crossover: Woofer kimenet) (3-utas crossover: Woofer kimenet)
csatlakoztassa annak foldelését a

3

N

3y 11
Ms/avR

M/

megrongaléddsanak elkeriilése érdekében. Biztositek (10 A) **E D <geAntenﬂa csatlakozo

Mikrofon bemenen csatlakozoja (13. oldal) ?

Sérga (Akkumuldtor-kdbel) Vildgoskék/sérga REMOTE CONT

1S0-szabvanyos csatlakozok bekotése egyes

VW/Audi vagy Opel (Vauxhall) tipusi gépkocsik Akormanykeréken elhelyezhetd tavirdnyfté

esetében (Kormanykerékre szerelhet§ S;Ea(gmu? adapterhez
A mellékelt kabelkteg bekatését lehet, hogy a lenti dbranak tavirdnyito vezetéke)
megfelelden mddositania kell. Erintkes SJin & funkdld
rintkezd zin és funkcid
A7 (Pitos) (G%'rjétf;kabe' A4 | Sdrga : Akkumulétor
—_— ) €= @, """ —— A5 | Kék/fehér . Tdpelldtésvezérld (12V===350mA)
Jarm( x Egyséq L ¥ A6 | Narancssdrga/fehér - Gépjarm(i vildgitdsvezérlo-kapcsold
Py, (Sargla)—@ - 'Akk — A7 | pitos - Gyijtds (ACQ)
I umuldtor- S
@— kbel (S31ga) Piros (A7) A8 | Fekete . Foldelés
= B1 | Biborverds @ - Hatsé hangszr6 (jobb)
Gydri bekotés Sirga (A) B2 | Biborvords/fekete © ~ 3-Utas rossover esetén: Tweeter (jobb)
B3 | Sziirke @ - Hiils& hangsz6ro (jobb)
PRI . B4 i 3-utas crossover esetén: Kzepes hangszord (jobb)
Ha az On gépjarmiive nem rendelkezik 1SO Satirke/fekete ©
csatlakozéval B5 | Fehér @ © Eliilsé hangszoré (bal)
A késziilék beszerelését egy, a kereskedelmi forgalomban B6 | Fehér/fekete © 3-utas crossover esetén: Kizepes hangszord (bal)
is elérhetd; egyedi, az 6n autdjdhoz tervezett sorkapcsos ¥z ® o i
kabelkiiteggel hajtsak végre és az On biztonsaga érdekében O Hatso hangszdrd (bal)*
bizza ezt egy szakemberre. Kérjen tandcsot az autéradio B8 | Zéld/fekete © 3-utas crossover esetén: Tweeter (bal)
forgalmazfjétsl. * (satlakoztathatja a mélysugdrzo hangszérokat kozvetlenil is, kiilsé mélysugdrzo erdsit

150-szabvinyos csatlakozck haszndlata nélkiil. A bedllitasokeért Isd. 23. oldal.

MAGYAR



Miiszaki adatok

FM Frekvenciatartomdny 87,5 MHz — 108,0 MHz MP3 dekédolds MPEG-1/2 Audio Layer-3 kompatibilis
(B0 ktiz-es Iépésekben) WMA dekédolds Windows Media Audio kompatibilis
Hasznos érzékenység (S/N = 26 dB) 0,71 uV/75Q (8,2 dBf) & AACdekGdolds KD-X3728T
Zajérzékenység (DIN S/N = 46 dB) 2,0v/75Q = AAC-LC"aac,”m4a”
Frekvencia-vélaszfiiggvény (+3 dB) 30Hz — 15 kHz WAV dekédolds Linedris PCM
o Jel-zaj viszony (MONO) 64dB FLAC dekddolds FLAC{4jl, 24 bit/96 kHz-ig.
szered elkilonités (1 kH2) 40d8 ©  Frekvendia-valaszfiiggvény (&3 dB) 20 Hz — 20 kHz
AM  Frekvenciatartomdny 531kHz — 1611 kHz (9 kHz-es g
(Mw) épésekben) % Maximalis bemeneti fesziiltség 1000 mV
Hasznos érzékenység (S/N = 20 dB) 28,2 4V (29 dBy) E
- i — & Bemenetiimpedancia 30k0
AM  Frekvenciatartomédny 153 kHz — 279 kHz (9 kHz-es Iépésekben) =
(W) . ; _
Hasznos érzékenység (/N =20 dB) S04V (33,9 dB) Maximalis kimend teljesitmény 50W < 4 vagy
. 50W X 2+ 50 W x 1 (Mélysugérzo =4 Q)
USB szabvany KD-X3728T:
USB 1.1, USB 2.0 (Magas sebesség) Teljes sdvszélesség-teljesitmény 22Wx4
KD-X2728BT: 2 (kevesebb, mint 19 THD mellett)
USB 1.1, USB 2.0 (Teljes sebességi) = Hangsz6r6 impedandia 40—30
Kompatibils eszkoz6k Hattértarold ElGerdsitészint/Betoltés 2500 mV/ 10K
Fajl rendszer FAT12/16/32 ElGerdsitd impedancia <6000
& Maximalis tdpldldsi dram 5V egyenfesziiltség === 1,5 A
Digitdlis sz(ir6 (D/A) konverter 24 bit
Frekvencia-vélaszfiiggvény (1 dB) 20 Hz — 20 kHz
Jel/zajviszony (1 kHz) 99dB
Dinamikatartomany 93dB
(Csatornaelosztds 89dB

MAGYAR



Miiszaki adatok

Verzio

Bluetooth V4.2

Frekvenciatartomdny

2,402 GHz — 2,480 GHz

RF kimeneti energia (E.|.R.P)

+4 dBm (MAX), energiaosztdly 2

£ Legnagyobb kommunikdcids tavolsdg Ldthat6 vonalban kb. 10 m. (32,8 Iab)
S Parositas SSP (Secure Simple Pairing)
o
Profil HFP1.7.1 HFP (Kihangositds profil)
A2DP (Fejlett hangelosztasi profil)
AVRCP1.6.1 (Hang/vided tavvezérlés profil)
PBAP (Telefonkényv elérés(i profil)
SPP (Soros port profil)
Uzemi fesziiltség 12V DCautd akkumuldtor
S Beszerelési méret (szélesség X 182 mm X 53 mm x 100 mm
= magassdg X mélység)
=

Nettd stly (szegéllyel és beépitckerettel

eqgylitt)

0,6kg

A véltoztatdsok jogdt kulon értesités nélkil is fenntartjuk.
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Mpw amo tn Xpnon

ZHMANTIKO

la va SlacealoeTe TN owOoTH XEron, S1aBAcTe OAOKANPO TO eyXEPISIO
TIPOTOU XPNOILOTIOIOETE TO CUYKEKPIUEVO TTPOTOV. Elval 18laitepa onNUavTIKO
va SlaBAoeTe kat va TnPeite TIG MPOoeIGomoINELS Kal TIC MPOo@UAAEELS TToU
QAVAPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISIO.

DUNAETE TO eyXelP(Ol0 O AOPOAT| KAl TTPOGOITO PEPOG YIa LEAOVTIKH Xprion.

A NMPOEIAOMOIHZH
Mnv exteleite kKapia Aertovpyia mou Oa pmopoUCE Va AMOCGTIACEL TV
TPOCoX1 0ag amod TV ac@aln odriynon.

A nNPOIOXH

PUBioN évraong nyou:

+ PuBuioTe TNV évtaon €10l WOTE va UMOPELTE VA AKOUTE TOUG IXOUG TTOU
TIPOEPXOVTAL aTTd TO EEWTEPIKS TOU AUTOKIVATOU, YIa TNV ATTOPUYF| ATUXFUATOG.

« MewoTe Tnv évtaon Tou AXoU TPV armd TNy avanapaywyry Pnelakwy mywy yia
VA PNV KATaoTpa@oLy Ta nxeia amd tnv andtoun avénon tng otabung e€d6dou.

levika:

« ATIOQUYETE TN XPron Twv EEWTEPIKWV CUCKELWV SIOTI VOExETal va amoel oe
Bépog NG aopdeiag katd tnv odryynon.

« BeBaliveoTe 6Tl €xeTe ONUIOLPYACEL AVTIYPAPA OAWV TWV CNUAVTIKOV
Sedopévwv. Aev pépoupe Kapia euBuvn yla omoladATToTe amwAEea
EYYEYPAUUEVWY OESOUEVWV.

« Mnv €l0AYETE Kal PNV AQAVETE TIOTE HETANIKA QVTIKEIEVA (OTIWE KEPUATA
1) LETAMIKA EQYONEIQ) OTO ECWTEPIKS TNG HOVASAC, Yia TV armoguyn
BpaxuKUKAWHATOC,

Tpomog avdayvwong autoul Tou eyxelpidiov

+ O1060ve¢ kat ol TPoadPELC TToU TIapouctalovTal OTo TIapOV eYXEIPISIo gival
TIAPAdElyHATA TTOU XENOIOTIOIOVVTAL YIA TNV TIAPOXT CAPWY EENYHTEWY TWV
AEITOLPYLWV. Tl TOV AOYO auTo, evOgxeTal va SLa@éPouy amod TIG TTPAYHUATIKEG
0B0VEG 1| TIC TTPOCOYELC.

+ Ol evépyeleg emegnyouvTal KUPIWG UE XProN TWV KOUUMIWY TNG TPdooPng

KD-X372BT.

la Tov oKoTO TNG EMEEHYNONG XENOIHOTIOI0VVTAL UTTOBEIEEIC OTa AyYAIKA.

Mmopeite va emAéEeTe TNV YAWooa 08GvNng amo To pevou. (Zehida 6)

« [XX] umodekviel Ta emieypéva oTolxela.

« (Zehiba XX) urodeikvUel 0TI uTIAPXOLY SIABECILES TIAPATTOUTTES OTN GEAOA
TIOL QVAPEPETAL.

AUTO TO OUUBOAO OTO TTPOTGV ONUAivEl GTI UTIAEPXOLV ONIAVTIKEG
0SNYIES XEIPIOUOU Kal CUVTHPNONG Ol OTTOEC TTEPIAABAVOVTAl OTO
TIapodv eyxelpidlo.

BePawwbeite ot éxete SlaPAoel MPOOEKTIKA TIG 0ONyieg TOU
avaypAagpovTal 0To TIAPOV EYXELPISIO.

A
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Baoikeg mMAnpo@opleg

Mpdécoyn

Koupr{ rjxou

Mapd&Bupo 0Bdvnc*

JvC

BEREERRRRREER

D1 Orovee =S Al

KD-X2728BT:

Npocaptnon
g
% ©
Anéomaon

Kouun{ amdomnaong

* Mdvo yla Aoyoug eme€riynongc.

Nava

Evepyomnorjote v tpopodoosia
peLHATOG

Itnv npocoyn
Natote OSRC.

+ MatroTE Kal KPATHAOTE TIATNUEVO YA TN SIAKOTTH TNG TAPOXIG PEVHATOG.

Mg yiveran emavekkivnon

=

EmavekkivrioTe T povada
uéoa og 5 SeutepONenTa
QoL anooTIACETE TV
mpoooYn.

PUBuIoN NG évtaong

STPEPTE TO KOUUTT( TOU HXOU.

IMOTAOTE TO KOULKTT TOU HXOU YIa Ofyaon ToU X0V 1 Talon Katd Tn SIAPKELR TS AvarTapaywync.
+ MNatrote €avd yia aklpwaon. H évtaon Tou Ao EMaVEPXETAl OTO TPONYOUHEVO eTTimedO TPV ammod Tn olyaocn rj Tnv mavon.

EmAECTE pia yn

- NMatAote MSRC emavenupéva.

+ Matiote 1o (OSRC Kal OTPEPTE TO KOUWTTI TOU HY0U HECQ OF 2 SEUTEPONETTAL

ANayr| TANPOPOPIWY 0TNV 08dvN

Matrjote 1=Kt emaveinupéva. (Sehiba 29)

EAAHNIKA




Fpnyopo Eekivnua

o AkUpwon emidei&ng

‘OTtav £VEPYOTTOIEITE TNV TAPOXT) PEUHATOG Yia TTPWTN ®opd, (i To [FACTORY RESET]
éxel oplotel oe [YES], BA. 0ehida 6), n 0Bdvn Seixvel: "CANCEL DEMO" = "PRESS" =
“VOLUME KNOB"

1 Matote 1o Koupri Tou Xou.
[YES] emAéyetal yia tTnv apxikr pubuion.
2 [atfiote £avd To KOUMTTi TOU fXOU.
EugaviCetal n évdelgn "DEMO OFF".

o PuBpioTe To poAdt Kat TNV npuEpOpnvia

1 TMatAoTe Kal KPATAGTE TATPéVo To T %,
2 Stpéyte To Koupmi Tou fxou yia va emié€ete [(LOCK], kat ot ouvéxela
TIATAOTE TO KOUMTTL.

MNa va puBuiceTe 1o poAdL

3 Ztpéyte To Kouuri Tou fxou yia va emie€ete [(LOCK ADJUST], kat otn
OUVEXELD TTATAOTE TO KOUWTT.

4 STpéYTe TO KOUWTT TOU X0V Yla va TTPOPEITE OTIC PUBUICELG, Kat 0TN
OUVEXELD TIATHOTE TO KOUTT.
PuBuiote Tnv wpa e TN oelpd "Qpa” = “Aemtd’.

5 Ztpéyte o Kouumi Tou Rxou yia va emié€ete [CLOCK FORMAT], kot otn
OUVEXELD TIATHOTE TO KOUTTL.

6 StpéYte To KoL TOU fixou yia va emAégete [12H] ry [24H], kat o ouvéxela
TIOTHOTE TO KOUUTTH.

MNa va puBUioETE TNV NUEPOUNVIa
7 StpéPte To Koupri Tou fixou yia va emié€ete [DATE SET], kau oTn ouvéxela
TIOTAOTE TO KOUUTTI.

8 ItpéYte TO KOUUTI TOU X0V Yyla va TTPOPEiTe OTIC PUBUICELG, Kat 0TN
OUVEXELD TIATHOTE TO KOUTT.
PuBuiote TNV nuepounvia pe tn oelpd "Huépa” = “Mrjvag”=» “Etoc”

9 MMiéote -kt yia £€obo.

Fla va eMOTPEPETE OTO TTPONYOUHEVO OTOIXElD PUBUIoNG, aTthoTe To /5.

o Kavte Ti¢ Baocikég puBpicelg

1 MNatAote Kal KPATAOTE TaTnuévo To CI Xt

2 TTp£YTE TO KOUMTTi TOU fXOU Yia va emAEEeTe oTolxEio (Seite Tov mapakdtw
TVaKa), KAl 0TN GUVEXELD TIOTAOTE TO KOUWTTI.

3 Emavoldpete to Pripa 2 péxpt va emhexOei i) va evepyomoindei To oTolxeio
Tou BéAeTE.

4 Miéote O -Kt yia é€080.

lla va eMOTPEPETE OTO TIPONYOUHEVO OTOIXElD pUBIONG, atrote To A/,

Mpogmoyn: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Aev oxVeL otav éxet emheyel crossover 3 GpOpwY.)
[ON]: Evepyomotei tov fiyo matpatog miktpou. ; [OFF]: Arevepyomotei.
[SOURCE SELECT]
[AM SRCJ* [ON]: KaBiota Suvaty v emhoyr myric AM. ; [OFF]: Akupwvel.
(2€Ni6a 6)
[SPOTIFY SRCI* [ON]: KaBiotd Suvaty v emhoyr myric SPOTIFY/SPOTIFY BT, ;
[OFF]: Akupavel. (XeNida 10)
[BTAUDIO SRCI*  [ON]: KaBiotd Suvatr Ty emhoyr myric BT AUDIO. ; [OFF]: Akupcvel.
(2€Ai6a 18)
[BUILT-IN AUX]* [ON]: KaBiota Suvaty v emhoyr myric AUX. ; [OFF]: AkupGvet.
(2€Ai6a 10)

* Nev epgaviCetal otav éxel enheyei n avtiotoryn mmyn.

EAAHNIKA



Fpnyopo Eekivnua

Padiopwvo

[F/W UPDATE]

[UPDATE SYSTEM]

[F/W UP xxxx] [YES]: Zexwd v avaBdbiuon tou uikohoyiopitkoo. ; [NOT: Akupavet (Sev
evepyonomBnke n avaBabpion).
[la hemropiépeleg OxeTIKa e TV avaBadiion Tou UNIKoAOYLopIKOD, eMoKe@Te(Te
n dtevbuvon <http://www.jvc.net/cs/car/>.

[FACTORY RESET] [YES]: Emavagépel Ti¢ pubpioeic otnv mpoemeypévn Tipr (ektog and tov
anobnkeupévo atabpo). ; [NO: Akupwan.

[CLOCK]

[TIME SYNC] [ON]: H pa tou poloyiod puBpideTat autopata xpnotHonoLwvTag Ta dedopiéva

(T (évdei€n wpac) Tou onpatog FM Radio Data System. ; [OFF]: Akvpwan.

[CLOCK DISPLAY] [ON]: H wpa eugaviCetat oty 086vn akbpa kat 6tav 1y ouokeun €ivat
anevepyomoinpévn. ; [OFF]: Akvpwon.

[ENGLISH]

[PYCCKIi] ] " . , ) .
P EmAé€te T yAwooa 080vng yia To Hevol Kal TiC Mnpogopies HOTIKNG, £Gv
[ESPANOL] UTIApYOLY.

W Ano mpoemhoyr) emiéyetat [ENGLISH].

[DEUTSCH]*

[DEMO MODE] [ON]: Evepyoroiei v 086vn enideténg autopata dtav dev exteheitat Kapia

\ettoupyia yiamepinou 15 Seutepodenta. ; [OFF]: Amevepyorotei.

* Mdvo yla KD-X3728T.

((6) EAAHNIKA

+ Hpovada Ba petaei og cuvayepud FM avtépata dtav AapBavel orpa
ouvayeppou amnd ekmopnry FM.

Avalitnon ctabpou

1 Natfote o OSRC emavenupéva yia va emAégete FM iy AM.

2 [latiote 10 <4<t/ PP yia TNV autépatn avaltnon otabuou.
Q)
MaTAOTE Kal KPATAOTE TATNHEVO TO <<t/ BB néxpt va avaBooBroet n
€v8eI€n “M” kall, 0T CUVEXELD, TTATHOTE TO EMAVEIANUUEVA VIO VA YIVEL N
autopatn avaliitnon evog otadpou.

PuBpiceig otn pvijpn

Mrmopeite va anmoBnkeloeTe éwg 18 otaBuoug FM kat 6 otabpoug AM.

H Ano6riksuon otabpol
Kata tnv akpdaon evog otabuou...

MatroTe Kal KPaTAOTE éva amd Ta Koupmid aplBuwv (1 éwg 6).
Q)

1 NatnoTe kat KPATAOTE MTATNUEVO TO KOUUTTi TOU X0V HEXPL Va apxioeL va
avaBoopfrjvel n évdei&n “PRESET MODE".

2 TTP£YTE TO KOUMTTi TOU FXOU YIa Va EMAEEETE apIOUO TIPOEMAOYNG KA, 0T
OUVEXELD, TIATHOTE TO KOUMTTI.
Otav 0 0TaBpOC amodnkeuTel, eppaviletat otnv 08évn n évdelgn “MEMORY”.



Padiopwvo

B EmAé€re évav anoBnkeupivo cTabpo

MatoTe éva amo Ta KOUPMA apBuwv (1 éwg 6).
Q)

1 Natiotre />,

2 TTp£YTE TO KOUMTTi TOU HXOU YIO VO EMAEEETE aplOPO MPOEMAOYNG KA, 0T
OUVEXELD, TTOTAOTE TO KOUUTTL.

AAAeG puBpioeig

MatAoTE Kal KPATAOTE TTaTNUEVO To C =Rt

ZTPEYTE TO KOUUTTi TOU X0V Yla va eMAEEETE oTOIXE O (SEiTE TOV MOPAKATW

TVaKa), KAl 0Tn CUVEXELD TIOTAOTE TO KOUWTTI.

3 EmavaldPete to Bripa 2 péxpt va emeyei/evepyomnoinBei to emOuunto
OTOLXEIO 1} AKOAOUBNOTE TIG 0ONYIEC TTOU AVAPEPOVTAL VIO TO EMAEYUEVO
oTolxEio.

4 Miéote O -Kt yia é€080.

N =

la va emoTPEPETE OTO IPONYOUHEVO GTOIXEID pUBUIoNG, TTatroTe To /5D,

Mpoemoyr: [XX]

[TUNER SETTING]

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—-12]/[SSM 13—18]: Npoeni\é€te autopara éwg
18 otabole FM. H évdeign “SSM” otapiata va avaBooBrivel agol amobnkeutoly ot
mpwrot 6 ataBpof. Emhégte [SSM 07—12]/[SSM 13—18] yia va amoBnketoete toug
enopevoug 12 atadpoug.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Avantd pévo ataBpotg FM e kal M. ; [OFF]: Akopwon.

« 01 puBpioeig mou mpaypatonolodvTal oxuovy HOvo yia T emheypévn mmyn/
otaBpo. Otav aANd&ete v mnyn/otabo, ypealetat va mpaypatonotoete M Tig
puBpioelc.

[IF BAND] [AUTO]: Au€avet Ty emAeKTIKOTNTA TOU G£KTN TPOKEIIEVOU Va HelwBOV ol

apepBoAéC petah Twv mapakeipievawv FM otabpav. (Evoéxetal va yadein
OTEPEOPWVIKIY ambboon.) ;

[WIDE]: 0 6éxtng ouveyiCet va déxetat mapepBoléc and FM otabpiolg oe yermovikég
OUYVOTNTEC, AANA 1) oG TNTa TOU rYou dev umoBabpiCeTal Kat n) 0TePE0PWVIKY
anodoon Siatnpeitar.

[MONO SET]  [ON]: H Aqun FM Behticovetar, ald Ba xaBei n atepeoguviki amodoon. ;
[OFF]: Akbpwon.

[NEWS SET] [ON]: 0 6éktn Ba ouvtoviatel mpoowpiva oe Mpoypappa €B1oEwY, av umdpyet
dlabéalpio. ; [OFF]: Akupwon.

[REGIONAL] [ON]: Metapaivet oe évav GMo aTaBpo p6vo aTn ouyKeKpIpévn TEPLOXT HE Xprion TG
evtoN¢"AF”; [OFF]: Akopwan.

[AF SET] [ON]: Avaqnta autopata évav aNho otabpo mou petadidel To (o mpoypapipa oto idlo
diktuo Radio Data System pie kahutepn A 6tav n tpéxovoa Ayn dev eivat kahr. ;
[OFF]: Akbpwon.

[T [ON]: Emrpémer otn povada va petaBel mpoowpiva atn Aertovpyia mnpoopiov
001Kr¢ Kukho@opiag, av umdpyet (avaBel n évbeién “TI") kata v akpoaon
orotacdnmote myn¢ ektoc amd AM. ; [OFF]: Akopwon.

[PTY SEARCH]  Emhé€te évav kwdiko PTY (BA. mapakdtw).

Edv undpyet ataBpog mou ekmépmel mpoypapa e Tov kwdiko PTY mou enégate,
YiveTat 6uvToVIopog 0To oTabo auto.

- To [NEWS SET]/[REGIONALI]/[AF SET]/[PTY SEARCH] ymopei va emhextei povov dtav n mmyn eivat
FM.

Kwdwké PTY

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (povaikry), [ROCK M] (pouaikry), [EASY M] (ovoikn), [LIGHT M] (ouaikr), [CLASSICS],
[OTHER M] (pouaikr)), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (povaikr), [OLDIES], [FOLK M] (pouoikn),
[DOCUMENT]

EAAHNIKA



USB/iPod

Yuvdéote pia cuokeun USB

Akpodéktng eladdouv USB KahoSio USB 2.0%

;|% (1aBéaipto 0To elmbplo)
6@] Gl | Q) | <= Juokeur) USB
== ©

H rinyr) aMdadet autopata oe USB kat n avamapaywyn Eekiva.

* Mnv agrvete 10 KaAwdlo 0T0 E0WTEPIKO TOU AUTOKIVTOU GTav Gev T0 XpnolomoliTe.

Yuvdéote éva iPod/iPhone (yia KD-X372BT)

Axpodéng elo6dou USB od)
== Mapehkopievo Tov iPod/iPhone™ . iPhone
_] 6@] P = | _
ﬂ ot

5

H rinyr) aMdadet autopata oe iPod USB kat n avamapaywyry Eekiva.
« Mnopeite emiong va cuvdéaete 1o iPod/iPhone péow Bluetooth. (Xehida 13)

* Mnv a@rvete 10 KaAwdI0 0TO E0WTEPIKO TOU QUTOKIVATOU OTaV G€v T0 XpNOIHOTOIEITE.

EAAHNIKA

Bacikég Aertoupyieg

E
P

= e o EEY
_ﬁll!‘lnllnl_l?-

EmAE§iun mnyn:
« KD-X372BT: USB/iPod USB ry iPod BT
- KD-X272BT: USB

Nava v npocoyn

Emotpogri/ypriyopn
mpowOnon

[atroTe Kal KPATrOTE MATNUEVO TO </ Bp],

Emé€te apyeio MatioTe et/ pp,

EmNéETe pdreho*1 Matote 24/ 1V.

EmavalapPBavépevn
avanapaywyry*2

MatrioTe 4 emavenupéva.

[TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:
Apxeio MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Tuxaia avanapaywyn*2  Matriote 32 enavenuuéva.

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:
Apxeio MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

*1 H\erroupyia autr dev 1oxVet yia to iPod.
*2 TatoiPod: layvet pévo otav éxet emheyei n Aertovpyia [HEAD MODE]. (2€Ai6a 9)



USB/iPod

EmAé€re povada pouoiking
Me mnyn USB, matrote mapatetapéva SMODE.

Oa yivel avamapaywyr} Twv amoBnKeLUEVWY TPAYOUSIWY TNV TAPAKATW Hovada

Slokou.

+ Emheypévn eowtepikr 1) eEWTEPIKA pvrpn evoc smartphone (padikn
anoBrikeuon).

« EmAeypévn povada cUOKEUNG TOMATAWY HOVASWV.

EmAé€re Aerroupyia eEAéyxou

Me mnyrj iPod USB (fj mnyr iPod BT), matrjote mapatetapéva 5MODE.

[HEAD MODE]:  EAéy€te To iPod/iPhone amd autr tn povéda.

[IPHONE MODE]: ENéyEte To iPod/iPhone pe To iSlo To iPod/iPhone. Qotoco,
TIAPAREVEL SuvaTr) N AVATIAPAYWYR/TaAvon, N MAPAAEPN Kat n
ypryopn kivnon mpog Ta eurmpde/mpog Ta Tow o apxeia amod
povada.

EmAé€re éva apyeio mpog avamapaywyn

_| Ané évav @akelo 1 hiota
- Ta iPod, 1oxVel pévo otav éxel emheyel n Aertoupyia [HEAD MODE].

1 Noatfote A/ D,

2 STPEYTE TO KOUTT X0V yla va eMAEEETE £vav PAKENO/NOTA, KAl OTN
OUVEXELD TIATAOTE TO KOUTT.

3 ZTp£YTE TO KOUMTTI TOU HXOU YIa Va eMAEEETE €va apyEio, KAl 0T OUVEXELD
TIOTAOTE TO KOUUTTI.
ZekIvd N avamapaywyri Tou EMAEYUEVOU apXEiou.

_| Fpriyopn avalitnon (ioxdet pévo yia myr USB)
Av €xeTe TOMA apxela, UTOPE(TE va eKTENETETE Ypriyopn avalitnon o€ autd.

1 Natpote QA/D.

2 STPEYTE TO KOUTT X0V yla va eMAEEETE vav @AKeNo/NOTa, Kal TN
OUVEXELD TIATHOTE TO KOUTT.

3 Ztpéyte pe TaxUTNTA TO KOUUTTi TOU RXOU YIa va TIEpINYNBEiTe ypriyopa otn
Aiota

4  TTpéYPTE TO KOUUTTI TOU HXOU Yla va eMAEEETE éva apXeio, Kal 0Tn CUVEXELD

TIOTAOTE TO KOUUTTL.

ZekIvd N avamapaywyri Tou EMAEYUEVOU apXeiou.

_| AA@apntiki avalitnon (woxoet povo yia myr iPod USB kai yia myr iPod BT)

Mrmopeite va avalnTrioeTe éva apxelo oUPPWVA LIE TOV TIPWTO XAPAKTHPA.
- NMaiPod, 1oxVel povo dtav éxel emheyei n Aettoupyia [HEAD MODE].

1 MNatiote />,

2 TTp£YTE TO KOUMTTi TOU HXOU YIa va eMAEEETE ia AioTa Kal, 0T CUVEXELD,
TIOTAOTE TO KOUUTTH.

3 MMatote 10 2A / 1V 1) OTPEYTE ypriyopa TOo pUBUIOTIKG évtaong fXou yia
va emAéEeTe Tov emMBLUNTO Xapaktrpa (A éwg Z, 0 éwg 9, OTHERS).
EmA€é€te "OTHERS” av 0 pwTtog apaktripag Sev eivat A éwg Z 1y 0 éwg 9.

4 [atroTE TO KOUWT TOU YOV Yia va EeKvrioel n avalitnon.

Oa eUPAVIOTOVV OPXEID HIE TOUG XAPAKTAPES TTOU avalnTATE 1 TAPAOHOIOUG
XOPOKTAPEG (HE AAQAPBNTIKY OELPA).

5 STpEYTE TO KOUMTTi TOU X0V yla va eMAEEETE £va ApXEIO, KAl 0T CUVEXELQ
TIOTAOTE TO KOUUTTH.

ZeKIVA N avamapaywyrj Tou EMAEYHEVOU APXEIOU.

- Ta va emoTPEPETE OTO TIPONYOUHEVO aToIxElD pUBLIoNG, TathoTe To R/ D,
- TNa akupwon, matiote Q /™ kal kpaTHoTE To MATNUEVO.

EAAHNIKA (9



AUX

Spotify

Mropeite va akoUTe HOUOIKH amd GopnTr) CUOKELH avarmapaywyng fyou Héow
NG UMOSOXIGC EI06E0L fixOUL.

MNposgtopacia:
Ermé€te [ON] yia to [BUILT-IN AUX] oto [SOURCE SELECT]. (ZeAida 5)

‘Evapén akpoaong
1 Suvdéote pia popntr cuokeun avamapaywyng fxou (Slabéoipo oto
EUMTOPL0).
JTEPE0PWVIKO iv BUopa 3,5 mm pie ouvdeTrpa
oxnHatoc L (SlaBéotpio ato epmoplo)

— (opnr cuokeun
= 2] avanapaywyrg fxou
o=

Yrodoyr el606ov BonbnTikol orfpatog

2 MMatrote o OSRC emavelnupéva yia va emhé€ete AUX.
3 EvepyormoloTe Tn QOopNTr) CUCKEUN Kal EEKIVAOTE TNV avamapaywyn.

XPNOIOTIOINOTE €va Hivi OTEPEOPWVIKO BUCHA HE PIC 3 AKPOOEKTWV

yla tnv kaAUTepn Sduvatr €€060 rxou.

EAAHNIKA

Mmopeite va akoUoeTe To Spotify oTnv akdAoubn ouokeur.

KD-X372BT:  iPhone/iPod touch (uéow Bluetooth 1| péow umodoxr|g eloodou USB)

1 1o ouokeur] Android (uéow Bluetooth)
KD-X272BT:  >uokeur) Android (Héow Bluetooth)

MNpostopacia:

« Eykataotrote T mAéov mpoopatn €kSoon TNG EGAPHOYNG Spotify otn
ouokeun oag (iPhone/ iPod touch 1} To cuokeury Android) Kal, 0Tn CUVEXELD,
Snuioupynote évav Aoyaplaopd kat ouvdebeite o1o Spotify.

« Em\é€te [ON] yia to [SPOTIFY SRC] oo [SOURCE SELECT]. (Sehida 5)

‘Evapén akpoaaong

1 Ekkwviote TV epappoyn Spotify oTn cuokeun oag.
2 TUVS£OTE TN OUOKEUK 0ag oTov akpodéktn el068ou USB.
KD-X372BT:

Akpodéktng eladdouv USB ?Phone/
ETQ NapeAkopievo Tou iPhone/iPod touch* Pod touch

— ) B e '

%ﬂi 05

Mmopeite emiong va ouvdéoete Tn ouokeur iPhone/iPod touch ry Android
uéow Bluetooth. (Zehida 13)
+ BePBawwBeite 611 n umodoxry elcddou USB Sev éxel ouvebei oe kamoia
OUOKEUN KaTA TN ouvdeon péow Bluetooth.
3 Matote emavenupéva 1o (O SRC yia va em\é€ete SPOTIFY (yia iPhone/
iPod touch) j SPOTIFY BT (yia cuokeur) Android).
H petddoon apyilel autopata.

* Mnv a@rvete 10 KaAwdLo 0T0 E0WTEPIKO TOU AUTOKIVATOU GTav Gev T0 XpnoIomoliTe.



Spotify

Mava It mpocoyn Avalnitnon yia tpayoudt  ctabuo

Avarapaywyry/mavon MatroTe To KoUK TOU HXOU. 1 Natiote QA/D.
2 STPEYTE TO KOUTTi TOU HXOU yla va emMAEEETe TOTTO NiOTAG Kal, 0TN CUVEXELD,
TIATAOTE TO KOUTTL.

MapdAelpn koppatioy MatioTe a*1 /P,

"Mou apéoel’r)"Aev pov  Matiote 24/ 1V. Ot eppaviCépevol Tumol Niotag Slagépouv avéloya HE TIC TTANPOQOPIES TTOU
apéoel’*2 anoctéNovTal armé To Spotify.
3 STPEYTE TO KOUTTi TOU X0V yla va emAEEETE TO eMBUMNTO TPayoLdSL A
Ekkivnon padlopivou MatroTe Kal KpATroTE MATNHEVO TO 5. oTaBPO Kal, TN CUVEXELD, TTATHOTE TO KOUWTTL.
. Mmopeite va kaveTe ypriyopn avalritnon otn NioTa OTpéPovTag To KOUUT Tou
EnavahapBavopevn MaTAOTE 485 eNQVENULEVQ. s TTOPELT: yerfivopn avagfinon ot pepovtac H
Q % NXOoU ypnyopa.
vanapaywyn*3

[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]
Tuxaia avanmapaywyn*3  Matriote 3> enavenppéva*1.
[ALL RANDOMY], [RANDOM OFF]

Ma akupwon, matiote &/ kal KpatAoTE To TATNWEVO.

*1 AatiBetal govo yia xprote¢ Aoyaplaspol premium.

*2 Auth n Aeroupyia eivat Slabéain [ovo yia koppdtia oto Padioguwvo. Av emheyei to“Aev pou apéoel’,
0 TPEYOV KOPPATI MapaheineTal.

*3 AlatiBetal povo yia koppdtia oe Aloteg avamapaywync.

ATo01KevoN TANPOPOPIWV AYATTNHEVOU Tpayousion
Katd tnv akpdaon tou Padlopwvou oto Spotify...

MatAoTE KPATAOTE TATNUEVO TO KOUUTTI TOU AXOU.

EpgaviCetal to "SAVED" kat ot minpogopiec amobnkevovtal oto “Your Music

(H Mouoikry oou)"ry oto "Your Library (H BiBAioBrikn oou)” atov Aoyaplaouod Spotify
oac.

MNa avaipeon ¢ amobrikevong, emavaraBete v idia diadikasia.

EpgaviCetat to "REMOVED” kat ot Anpo@opieg apatpouvtal amé To “Your Music
(H Mouoikry oouv)"rj aré to “Your Library (H BiBAobrikn oou)” otov Aoyaptacpd
Spotify oac.

EAAHNIKA



Xprion AAAwv ppappoywv

Eg@appoyr JVC Remote

Mrmopeite va eNéyéete Tov ékTn autokiviitou JVC amd tnv akoAoubn cuokeur
xpnotpomnolwvtag Tnv epappoyry JVC Remote.
KD-X372BT:  iPhone/iPod touch (uéow Bluetooth 1y péow umodoxrig elcodou USB)
r| To ouokeur) Android (uéow Bluetooth)
KD-X272BT:  >uokeur) Android (péow Bluetooth)
« TNa meploodTepeC MANPOYOPIES, emoke@Te(Te TN Slevbuvon
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

Mpoetolpacia:
Eykataotiote Ty Teheutaia ékdoon g epappoyric JVC Remote oTn ouokeur
00C TPV TN oVUVSEDN.

Z€EKIVAOTE TN Xpron Tne epappoyrcJVC Remote

1 Ekkiviote TV e@appoyr) JVC Remote 0Tn GUOKeLT| 00,
2 Suv£OTE TN CUOKEUN 0aG.
+ [a ouokeury Android:
Kdvte 00Ceuén tne cuokeunc Android pe autr Tn povada péow Bluetooth.
(Zehida 13)
+ [aiPhone/iPod touch:
>uvééote To iPhone/iPod touch otnv umodoxr el0ddou USB. (Zehida 8)
Q)
Kavte ouCeuén tou iPhone/iPod touch pe autr T povada péow Bluetooth.
(Zehida 13)
(BeBaiwBeite 611 n umodoyr) el0d6dou USB Sev éxel ouvdeDei oe kamola
CUOKEUN.)
3 Em)éyeltn ouokeur mou Ba xpnotuomoinbei and to pevou.
Agite TV akdAoudn evotnTta "PUBUICELS yia TN XPrion TNG EQAPHOYNG
JVC Remote”.
la KD-X372BT: Ano mpoemoyr) emhéyetat [ANDROID]. Ta xprion tou iPhone/
iPod touch, emAé€te [YES] yia [10S].

PuBpiozig yia Tn Xprion tng epapuoyng JVC Remote

1 MNatAoTe Kal KPATAOTE Matnuévo To C1 -4t
2 STPEYTE TO KOUTT{ TOU X0V yla va eMAEEETE oTolKE(O (SEiTE TOV TAPAKATW
TVaKa), KAl 0T GUVEXELD TIATAOTE TO KOUWTTI.

EAAHNIKA

3 Emavoldpete 1o Pripa 2 péxpt va emhexOei iy va evepyormoindei to oTolxeio
Tou BéAeTe.
4 Miéote O -Kt yia é€080.

M va eMoTPEPETE OTO IPONYOUHEVO GTOIXEID pUBLIONG, TTatoTe To /5D,

Mpoemoyn: [XX]

[REMOTE APP]
[SELECT]

(Nia KD-X372BT)
Eméte T ovokeun ([10S] 1 [ANDROID]) oty omofa Ba xpnatpomouoete v
EQapHOYN.

[10S] [YES]: Emhéyet iPhone/iPod touch yia xprion tTne epappoyrc péow Bluetooth f pe

obvdeon péow unodoxrc eloodou USB. ; [NOT: Akbpwan.
Av emheyei o [10S], emhé€te myr iPod BT (1} myr iPod USB egooov o iPhone/
iPod touch ouvdéetat péow umodoync eloodou USB) yia va evepyomotrjoete v
EQappioyr.
« Houvdeouotnra me epappoyrc a dakomtetat ) Ba amoouvdéeTat epooov:

— ANNGCete am6 v inyr iPod BT oe G\ minyry avanapaywync pe oovoeon

H1€0w G umodoxr¢ eloddou USB.
— AN\dCete am6 v iyr iPod USB o mmyr iPod BT.

[ANDROID] [YES]: Emhéyet auokeun Android yia xpron T epappoyric Léow Bluetooth. ;

[NOJ: Akbpwan.

Enhéyel To ouokeury Android mou Ba ypnotponoinei and t Aiota.
« Tia KD-X372BT: Eyeavietat povo otav 1o [ANDROID] tou [SELECT] eivai
pubpiopévo oto [YES].

[ANDROID LIST]

[STATUS] EugaviCel T katdotaon TG emheypEvNg OUOKEVIC.

[10S CONNECTED]: Mnopeite va xpnoIHOTIOI|GETE TV EQAPHOYT L€ XPHON TOL
iPhone/iPod touch o abvdeon iéow Bluetooth rj umodoyic e1068ou USB.

[10S NOT CONNECTED]: Aev éxet auvdeei uakeur i0S yia xprion g
€gappoyic.

[ANDROID CONNECTED]: Mmopeite va ypnotonotoeTe T epapioyn He xprion
o ouokevry Android o€ aOvdeon péow Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTED]: Aev £et ouvbebei auokevri Android yia xpron

NG EQPHOYIC.




Bluetooth®

« Avé)oya pe v ékdoaon Tou Bluetooth, To AeTtoupyikod oloTNA Kal TV
€k500N TOU UANKOAOYIOUIKOU OTO KIVNTO 0a¢ TNAEPWVO, Ol AEITOUPYIES
Bluetooth pmopei va pnv eivat SlaBéoiueg o autr| T povada.

- OpovtioTe va evepyorolnoeTe T Aettoupyia Bluetooth Tng cuokeurq yia va
KAVETE TOUG AKOAOUBOUC XEIPIOHOUC.

+ O1 0LVONKEG OrATOC TIOIKINOUY, avAloya LE Tov TTEPIBAANOVTA XWPO.

Bluetooth — XUvéeon

Ynootnpi{opeva mpo@il Bluetooth

- Npowi\ Hands-Free (HFP)

— Npowi\ Advanced Audio Distribution (A2DP)
- MMpogih Audio/Video Remote Control (AVRCP)
- Mpowih oelplaknig Bupag (SPP)

— NpowiA Phonebook Access (PBAP)

Ynootnpi{opeva codec Bluetooth
- Codec umo(wvng (SBC)
- 20vBetn kwdikomoinon rixou (AAC)

YUVSEON TOU HIKPOPWVOU

Miow mivakag

Mikpogwvo (mapéxetal)

Ynodox1 €16680U HIKPOYWVOL

é JTEPEWOTE TO JiE
0QyKipe¢ kahwdiov
< (8ev mapéxovtat) av

PuBpiote T ywvia Tou KPEIQOTEL

HIKPOQVOU

T0{eu€n ka1 cUvdeon cuckevng Bluetooth yia mpwtn @opa

1 MNatote to ) SRC yia va EVEPYOTIOIACETE TN GUCKEUN.
2 Avalntiote Kat eMAEETE To Gvopa Tou §éktn oag (“KD-X372BT"/
“KD-X272BT") 0N cuokeur Bluetooth.
H évdei€n “BT PAIRING” avaooprivel otnv 08évn.
+ [0 oplopéveg oUOKeVEG Bluetooth, {owg xpelaoTel va KataxwperioeTe
ToV KWSIKS TIPoowikoL aplBpol avayvwpetong (PIN), apéowg Yetd Ty
avadiitnon.
3 Ekteléote 10 (A) ) TO (B), avaloya pe tnv évdelén mou epgaviletal otnv
066vn.
I OpIopEVEC OUOKEVEC Bluetooth, n aAnlouxia evepyelwv oUlELENG UMTOPET
va Slaeépel amd Ta mapakdTw Priuata.
(A) “Ovopa cuoKeung” = “XXXXXX" = “VVOL - YES” = “BACK - NO”
To "XXXXXX" elval éva 6Yriplo kAeld{ mpooBaong mou dnuiovpyeital Tuxaia
katd tn Sidpkela kabe ouleuénc.
Bepawwbeite ot Ta kKAeISIA MPOoBaong mou epgaviCovtal oTov HEKTN
Kal otn ouokeur Bluetooth eival ta iSia.
[2] NMotroTe To KU TOL HXOU Yia va EMPBERAIMOETE TO KAES
mpoofaonc.
[3] Xpnowporotriote T cuokeur Bluetooth yia empBeBaiwon Tou KAEBIOU
mpoofaonc.
(B) “Ovopa cuokeung” = “VOL — YES" = “BACK — NO”
[1] Matrote To koupni Tou AYOU yia va EekivAael n oUZeUEn.
[2 + E&v otnv 086vn epgpavioTel pe KUAon n évOelen “PAIRING” =
“PIN 0000", kataywprioTe Tov kwdikéd PIN “0000” 0T cuokeun
Bluetooth.
Mmopeite va tov alagete og éva PIN Tng emAoyrc oag mptv T
0UCeuén. (Zehida 17)
« Av epoaviCetat povo n évdelgn "PAIRING', xelpIOTE(TE TN CUOKEUN
Bluetooth yia va emBeBaiboete tn oueuén.

‘Otav ohokAnpwbei n ouvdeon Bluetooth, epgaviCetal n évdelen

“PAIRING COMPLETED" kat avapel n évoeign gy’
- AvaBel n ével€n “[J PHONE 17 Ka/r) “[] PHoNE 2"

EAAHNIKA



Bluetooth®

AuTr n povada urootnpiCel TNV ao@ar amify ouCeuén (Secure Simple Pairing -
SSP).

Mmopeite va kataxwproeTe (Héow GUCELENC) UEXPL TIEVTE CUOKEUEG CUVOANIKA.
‘Otav ohokAnpwbei n ouleuén, n ouokeur Bluetooth Ba mapapeivel
KOTOXWPENHEVN OTN CUOKEUT OKOUA KL QV KAVETE emavagopd Tou SéKTn. Ma T
Slaypaer) TG cuokeur|¢ oe 0UCeuEn, BA. [DEVICE DELETE] ot oehida 17.

‘Ewg SU0o ouokeLEC TNAEPWVOUL Bluetooth kat pia cuokeur rixou Bluetooth
urmopoLv va ival ouvOedepéve Tautdxpova. Na va oUVOECETE 1y va
QTMOOUVOELDETE TNV Kataxwpenpévn ouokeur, PAéme Tic emhoyég [PHONE SELECTT 1y
[AUDIO SELECT] otnv evotnta [BT MODE]. (Zehida 17)

Qot600, pe mnyr) BT AUDIO, pmopeite va 0UVOECETE WG TIEVTE CUOKEUVEG 1XOU
Bluetooth kat va emAéyeTe eEVANAKTIKA pial amo AUTEC TIC TIEVTE GUOKEUVEG,
(2eNiba 18)

YTGpXEL TO eVEEXOHEVO KATTOIEG CUOKEUVEG Bluetooth va pnv umopouv va
ouvdeBoUV 0Tn povada HeTa TN oVCEVEN. SUVEEDTE T OUOKELT OTN Hovada pn
QuTouaTA.

Otav n unatapia tg ouvdedepévng ouokeunc Bluetooth e€avheital,
epgaviCetal n évdelen “Ovopa ouokeunc = “LOW BATTERY”.

[ TIEPIO0OTEPEG TANPOPOPIES, AVATPEETE OTO EYXEIRIOIO 0ONYIWV TNG CUCKELNG
Bluetooth.

Auto Pairing (Autopatn Zu{evén) (yia KD-X372BT)

‘Otav ouvoEoeTe pia ouokeur| iPhone/iPod touch otnv umodoxr eloddou USB, To
aftnpa oueuéne (Léow Bluetooth) evepyomoleital autdpata eav to [AUTO PAIRING]
éxel pubpioTel oe [ON]. (Zehiba 17)

MaTrOTE TO KOUWTT TOU XOU APOU EMPBEPRAIDTCETE TO OVOUA CUOKEUNG.

EAAHNIKA

Bluetooth — Kivnté tTnAépwvo

Rro ~ 2 .
b"\ - voor ) T z s ][ = 5 1= Vel

Aqyn pag kAfiong

‘Otav undpyxel EL0EPXOUEVN KARON:

« Ta Koupma avaBooPrivouy HE To HOTIBO avaNaUTIHG TIOU EXETE ETAEEEL OTO
[RING ILLUMI]. (ZeAiSa 15)

+ Hpovada amavtd otnv KAfjon autépata av éxel pUBUIOTEL N Aettoupyia
[AUTO ANSWER] o¢ évav emheypévo xpovo. (Sehida 15)

Kata tn Slapkeia pag KAonge:

«+ Ta koupmid otapatoly va avaBooBrivouv.

« Av amevepyorol|oeTe Tov 6¢KTN i armoomdoeTe TNV mpooown, To Bluetooth
anoouvoEeTal.

Ot akdNouBeg Aettoupyleg pmopei va Slagépouy iy va pun SlatiBevral kal autod
e€apTdTal amod 1o CUVEESEUEVO TNAEPWVO.
Nava Itnvmpocoyn

MpWTN EI0€PXOUEVN KARON...

Andvtnon kA\fong MatroTe &&= VOICE 1} To KoL TOU HYOU.

Anéppun kAfong MotAoTe KPATAOTE AT HEVO TO K¢ = VOICE 1§ TO

KOuT{ Tou Axou.

TepHaTIoPOG Hiag KAong MatAoTE KPATAOTE AT HEVO TO K¢ = VOICE 1§ TO

KoL Tou Axou.




Bluetooth®

Mpogmoyn: [XX]

Nava Itnv npocoyn
EV() UAATE OTNV TIPGITN EICEPXOMEVN KAAON... [MICGAIN] [LEYEL -10] §m( [LEVEL +10] ([’LEVEL —04]): H evaioBnoia o pikpovou
avéavetal, kabwe avéavetat o apibpoc.
AMQVTOTE OE AN Math = VOICE 1§ { 40U,
b n aTfote & = vore f 1o kouni Tou fixou [NR LEVEL] [LEVEL —05] éw [LEVEL +05] ([LEVEL 00)): PuBjiote  01d6pn peiwoonc

€l0EPXOHEVN KAON Kal BAATe

TNV Tpéxouaa KAon oe BopuBou péxpt va akobyetal o eAdyiotog BpuBoc katd tn Sidpkela piag

TAEQWVIKIC 0UVOMINIAG.

avapovn
Amopppn GAANG EICEPXOHEVNG  TATHOTE KPATHOTE TTATNHEVO TO &e* VOICE 1y [ECHO CANCEL]  [LEVEL —05] éw¢ [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Pudiote to povo
KAONC 10 KOUWTT TOU AXOU. KaBuoTépnong akbpwong NxoUg, HéXPL va akolyeTal N EyLoTn YW Kata

BldpKela piag TNAEQWVIKIC GuvopINac.

Evi) éxete SUO evePYEC KAAOELC...

TepuatioTe TV Tpéouoa KANON  MatRoTe KpaTHOTE MaTNEVO To K = VOICE i L . , ,

Kall EVEQYOTIOIAGTE TV KAFiGN 10 KOULIT TOU AYOU, 2 Npaypatomoote Ti¢ puBicEIC yia T APn piag KARong

TIOU €XETE OE Qvapovr 1 Matfiote &4 = VoIcE yia eicoSo oTn Aettoupyia Bluetooth.

2 TTp£YTE TO KOUMTTi TOU NXOU Yia va eMAEEeTE aTolKE(o (Seite Tov mapakdtw

EvalMayr petagl tpgxovoac — Matriote S, - vorce, Tivaka), Kal 0TN CUVEXELD TTATHOTE TO KOURTT.

Khjong kat Khjong o€ avapiov 3 Emavaldete 1o Bripa 2 péxpt va emexOei i) va evepyomoinBei to otoixeio
PUBuIoN NG évtaong Tou STPEPTE TO KOUKTT TOU AXOU KATA TN Tou BéNete.
Te@wvou*T [00] éwc [35] SiapKea piag kAong. Ma VOl EMOTPEPETE OTO TPONYOUHEVO OTolxElo pUBUIoNG, TaThoTe To A/,

(Mpoemhoyn: [15])

MetaBaon petady twv Matrote 1o /D katd T Sidpkela piag Mpoemioyn: [XX]
AETOLPYIWV O\/O\KTT’](’ aKpoaong KAfoNG. [SETTINGS]
Kal IBIWTIKAG CLVOUINAG*2
[AUTO ANSWER] [07 SEC] £wc [30 SEC]: Anavtd autopara oe el0epyopievn KAon LeTa Tov
*1 Auth n puBon Sev emnpeddel Ty éviaon fyou amd AMeg nyéc. emeypiévo xpovo (oe deutepoherra). ; [OFF]: Akopwon.
*2 Ohertoupyieg pnopei va dlagépouy avahoya pe n ouvdedepévn ouokeur Bluetooth. RING ILLUMI] [BLINK 07] éwx [BLINK 05] ([BLINK 021 Eniéy o yorio
. BeATiwoN TNE MOIGTNTAC QWVIAC ([1(\;(;);]11223;;(};]1 koupma eidomoinang otav yivetat eloepxopevn kKhfon. ;

Evi) LINGTE 0TO TNAéQWVO...

1 MNatAoTe kat KPATAOTE MaTnuévo To C1 -t

2 STPEYTE TO KOUTT{ TOU X0V yla va emMAEEETe OTolKE O (SEiTE TOV TAPAKATW
TvaKa), KAl 0T GUVEXELD TIATAOTE TO KOUWTTI.

3 Emavoldpete to Pripa 2 péxpt va emhexOei iy va evepyomoindei to otolxeio
Tou BéAeTE.

4 Miéote O -Kt yia é€080.

la va emoTPEPETE OTO TIPONYOUHEVO GTOIXEID pUBUIoNG, TTatroTe To /5D,

EAAHNIKA



Bluetooth®

MNpaypatromoinon kKAfong

MmopE(Te va TIPaYHATOTIOCETE HIa KAPON Ao TO I0TOPIKO KAHTEWY, TOV
TNAEPWVIKS KATAAoyo 1y KaAvTag Tov aplBud. H kAjon péow ewvng eivat Suvatn
€7mioNn¢ av To KvNTO TNAEPWVS oag Slabétel autrv Tn Aettoupyia.

1

Natrote &, - VOIcE yia gioodo oTn Aettoupyia Bluetooth.
EpgaviCetal to “(Ovopa mpwtng OUCKEUR)"
+ Av ouvSeBolv Vo TNAépwva Bluetooth, matrioTe Ke = VOICE Eavd yia
eVaNaYT| HE TO GANO TNAEQWVO.
EpgaviCetal 1o “(Ovopa Seutepng OUOKEUNQ)".
TTPEYTE TO KOUUTTi TOU X0V Yla va eMAEEETE oTOIXE O (SEiTE TOV MAPAKATW
TVaKa), KAl 0Tn CUVEXELD TIOTAOTE TO KOUWTTI.
EmavoldBete To Pripa 2 péxpt va emheyei/evepyonoindei To emOupunTo
OTOLXEIO 1} AKOAOUBNOTE TIG 0ONYIEC TTOU AVAPEPOVTAL VIO TO EMAEYUEVO
oTolxEio.

Ma va EMOTEEPETE GTO TPONYOUHEVO OTolxElo pUBUIoNG, TTatroTe To A /5.

[RECENT CALL]  (loy0et povo egogov To TAépwvo umootnpiet PBAP)

1 MNatrote T0 KOUHME TOU 0L Yia va EMAEEETE Eva vopa rj évav aptBd TAepwvo.
- "<"onpaivel eloepyopevn kKhjon, “>" onpaivel e§epyopevn kKAon, “M” anpaivel
avandvrntn kAjon.
- Edv dev undpyet Katayeypappévo 1oTopiko khfjogwv 1y aptBpdg kAjong,
eppaviCerarn évdeign “NO HISTORY”.
2 TaTAoTE T0 KL TOU Y0V YIa va TpayHatomnolfoeTe KAfon.

[PHONEBOOK]  (loyvet povo egooov to Thépwvo vmoatnpilel PBAP)

1 Namote 10 2.4 / 1V yia va eni\é€ete 1o emBupnTo ypdppa (A éwg Z, 0 éwg 9 kat
OTHERS).
« Hévdei§n "OTHERS” eppaviCetar edv o mpayto¢ xapaktrpag dev eivai A éwg Z 1

0éwc9.

2 YTpEYTE TO KO TOU Y0U yia va eMAEEETE éva OVopa Kal, OTr) OUVEXELD, TATHOTE
T0 KU,

3 Jtpéyte To Koupni Tou fixou yia va emhéete évav aplBpo TAe@wvou Kat, atn
OUVEYELQ, TIATAOTE TO KOULTT Y1a va TOV KANEOETE.

- Tlam xpnon Tou TAepuvIkoL katahdyou o auth T povada, Befaiwbeite ot
emrpémetaln mpoopaon 1 n Hetagopd amé to smartphone oag. Avahoya pie To
auvdedepévo TAEgwvo, N dladikaia evdeyetat va Slagepel.

- H povada auth pmopei va epgavioel ovo pn Toviopévous xapaktpe. (Ta
ypdppata pie Tovoug dnwg 1o “U” epgaviCovtal we“U”)

EAAHNIKA

[DIALNUMBER] 1 Jtpéwte To Koupri Tou fjyou yia va emhégete évav apibo (0 éwg 9) 1 évav
Xapaxktipa (%, #, +).
2 Matrote <</ BB yia va petakvnBeite otn Béon kataxwpnong.
EnavahdBete ta Pripata T kai 2 péypt va ohokAnpwBei n eloaywyn tou
AEYWVIKOD apiBov.
3 Tamote To kovpni Tov fiov yia va mpaypatonotoete KAjon.

[VOICE] MNpo@épete T0 OVopa TE EMAPRC TIOL BENETE Va KANETETE T} T GWVNTIKI VIO yia
ENeyyo Twv Aettoupylav Tou Thegvou. (Asite emiong “Mpaypatormoinon pag kKAjong
péow avayvaptong ewvic”)

| Mpaypatomoinon piag KARGNG HECW avayvwpiong @WVAG

1 MatAote kat KPATAOTE TATNUEVO To &, = VOICE yia evepyoToinon TG
avayvwplong KAong Tou cuvaeSeEVOU TNAEPWVOU.

2 [po@épeTe TO GVOUA TNG EMAPHG TTOU BENETE VOl KAAECETE 1y TN WVNTIKN
EVTOAN Y1a EAEYXO TWV AEITOUPYIWV TOU TNAEPWVOU.

« OLumooTNPICOHEVEG AEITOUPYIEG QVaYVWPLONG GWVAG SIAPEPOLV Yia
KGBEe TNAEQWVO. Tia AEMTTOUEPELEG, AVATPEETE OTO EYXEIRIBIO 0ONYILV TOU
ouvEESEUEVOL TNAEPWVOU.

AmoOnkevon EMagng 6TN HVAUN
Mmopeite va amoBnKeUoETE €wg Kal 6 EMAEG 0TA KOUUMA apBUOV (1 €wg 6).

1 NatAote & = VoicE yia gicoSo ot Aertoupyia Bluetooth.

2 TTp£YTe TO KOuuTi Tou fxou yia va emAe€ete [RECENT CALL], [PHONEBOOK] ry
[DIAL NUMBERY], Kot 6T GUVEXELD TTATAOTE TO KOUWTTI.

3 TTp£YTE TO KOUKTTE TOU FXOU YIO VO EMAEEETE LA EMTAPT i} KATAXWPHOTE
évav aplOpo TNAe@wvou.
Edv emAeyel pia emagry, mMATAOTE TO KOUUTT TOU HXOU VIO VAl ELPAVICETE TOV
apBud TNAEQWVOUL.

4 TatoTE KAl KPATAOTE £va amd Ta KoupTid aplduwv (1 éwg 6).
Otav n enmaery amobnkeuTel, epeavifetal otnv 086vn n €vdelen
“"MEMORY P(emi\eypévog aplBuds mpoemhoynq)”

Ma va SlaypAapeTe pia enagr) amod T UVAKN TPOETIAEYHEVWY OTABUWY, ETAECTE
70 [DIAL NUMBER] oto Brjua 2, amoBnkeloTe évav Kevo apibuod oto Briua 3 kat
TIPOXWPENOTE OTO PBripa 4.



Bluetooth®

Kaléote évav kataxwpnpévo apifpo [RECONNECT] [ON]: H povda enavaouvséetar autopata dtav 1y auokevr| Bluetooth mov

auvdeBnke Tehevtaia Ppedet evtag e ouvdéatng eppéheiac. ; [OFF]: Akvpwan.

MatAoTe &« VoicE yia gicoSo oTn Aettoupyia Bluetooth.

1
2 [atAoTe éva amo Ta Koupmid aptOuwv (1 £wg 6). [AUTO PAIRING] (Ma KD-X3728T)
3

MatroTE TO KOUWTT TOU XOU YIa VA TIPOYHOTOTTOIOETE KARON.
Edv Sev umdpyel amoBnkeupévn emaer), Oa epeaviotel n évelgn “NO PRESET".

[ON]: H ouokeun kévet autopatn 00Ceudn e umooTnpI(OHEVES GUOKEVES
Bluetooth (iPhone/iPod touch), 6tav autég ouvdéovtal péow g umodoyrg
lo6dov USB. Avahoya e To Aettoupyikd oboTnpa TG auvdedepévng GUoKeUnc,
aut N Aertoupyia propet va pny elvar Sadéoyn. ; [OFF]: Akopwon.

PuBpioceig Aettoupyiag Bluetooth

[INITIALIZE] [YES]: Kavet mpoetotpasia oMwv Twv pubpioewv Bluetooth
1 Matiote Kat KPATAOTE TaTnUévo To £ +&E, (oupnephapBavopévng T anoBnkevpévng 60Cevéng, Tou TAEPWVIKOD
2 TTp£YTE TO KOUMTTi TOU NXOU Yia va emMAEEeTe aToleio (Seite Tov mapakdtw katahoyou, k). ; [NOJ: Akipwon.
Tivaka), KAl 0Tn CUVEXELD TIOTHOTE TO KOUWTTI. - ) ) . .
3 EnavahdBete To Pripa 2 Léxp! va emheyel/evepyorrotnBei To emOUUNTS [INFORMATION] [MY BT NAME]: EugaviCel to ovopa tou Sétn oac (“KD-X3728T"/

oTolXE(0 1) aOKOANOUBNOTE TIG 08NYIEC TTOL AVAPEPOVTAL YIaA TO ETNIAEYUEVO

“KD-X272BT"). ; [MY ADDRESS]: Epgpaviel T S1e08uvon tou dékn.

oTolxeio.
4 Miéote O -Kt yia é€080.

M va emoTPEPETE OTO TIPONYOUHEVO OTOIKEID pUBLIONG, TTatroTe To R/,

Mpogmoyr: [XX]

[BT MODE] 1
[PHONE SELECT] Enmhéyel to tTAé@wvo 1y T uokeun fixou mou BéeTe va ouvdéoeTe rf va

QAMOOUVOEOETE.

To"*" ejpaviCetal umpoatd amo 1o 6vopia cuakeuric dtav ouvdeTal. 2
——————— Hévdeadn" B> "epoaviCetat umpootd ano Ty Tpéxouaa OUGKELT avanapaywyng
[AUDIO SELECT] fOU. 3

- Mmopeite va ouvdéoeTe TauToXpOVa HOVO WG 610 GUOKEVEC TNAEPWVOU
Bluetooth kat pia guokeur fiou Bluetooth.

[DEVICE DELETE] T YTpéyte T0 KOUpmi TOU FYOU Yia va EMAESETE LI OUOKELT ia va T
Slaypayete Kal, 0T OLVEXELD TIATHOTE TO KOUTL.
2 JTpéyTe 10 Koupri Tou fyou yia va eméSete [YES] 1y [NO], kat ot ouvéyela
TIaTAOTE T0 Koupn.

[PIN CODE EDIT] AMaCe1tov kwdiko PIN (£wg 6 yngia).
(0000) 1 Stpéyre 0 koupmi ToU 0L yia va eMAESeTe evav apiBpo.
2 Matrote <</ BB yia va petakivnBeite otn B¢on kataywpnong.
EnavahaBete ta Prpata 1 kat 2 péxpt va ohokAnpwBei ) eloaywyr tou
kwdtkov PIN.
3 Matrjote To Koupmi ToU YOV yid va EmMBEBAIOETE.

Nertoupyia eAéyxou cupfarotntag Bluetooth

Mrmopeite va eAéy&eTe Tn SuvatodTnTa CUVEECNC TOU UTTOOTNPI(OUEVOU TTIPOMIA
HETAEL TNG OLOKEUNG Bluetooth kal Ttou Oékn.
+ BeBaiwBeite 011 Sev umapyel ouokeur| Bluetooth oe oueuén.

MaTAGOTE Kal KPATAGTE TTATNHEVO TO &4 * VOICE,

EpgaviCetal n évdelgn “BLUETOOTH" = "CHECK MODE". v 086vn

eppaviCetal pe KOAon n évoelén "SEARCH NOW USING PHONE"=» “PIN 1S 0000".

Kavte avaltnon kat emAEETE TO Gvoua Tou SEKTN 0ag

(“KD-X372BT"/“KD-X272BT") otn ouokeur Bluetooth, péoa o 3 Aemtd.

Exteléote 1o (A), TO (B) ) TO (C), avdoya pe Tnv évdelén mou eugpavidetat

oTnv 086vn.

(A) “PAIRING” = “XXXXXX" (6-Yri@1o KA&ldi mpoapaonc): BeBaiwbeite
o110 KIS MPdOaonc mou epgaviCetal 0To SEKTN Kal 0T CUOKEUN
Bluetooth eivat To {610 kai, TN CUVEXELD, XPNOILOTTOOTE TN CUOKEUN
Bluetooth yia empeBaiwon Tou KAeWBI0U TPdoRaong.

(B) “PAIRING” = “PIN IS 0000": [MA\nktpoAoyroTe “0000" 0T GUOKELN
Bluetooth.

(C) “PAIRING”: Xpnotpomolr\oTe T ouokeun Bluetooth yia emBePaiwon tng
oUCeuénc.

EAAHNIKA



Bluetooth®

EpgaviCetat n évéeln "PAIRING OK" = "“Ovopa cuokeunc” étav n ouvoeon eivat
ETITUXNC KAl EEKIVA 0 éNeyx0G oupBatotnTag Bluetooth.

Edv epgaviCetal n évdeign "CONNECT NOW USING PHONE', xpnolpomotroTe
ouokeun Bluetooth yia va emtpéPete TNV mpdoBacn oTov TNAEPWVIKO KATAAOYO
Kall VQ OUVEX(OETE.

H évdelén “TESTING” avaPooprivel otnv 08dvn.

To amotéAeopa tng cupBatdtntag avaBooBrivel atnv 006vn.
“PAIRING OK"ka/r) "HANDS-FREE OK™*1 ka/ry "AUD.STREAM OK"™*2 kai/ry
“PBAP OK"*3: Zupupato

*1 SupBatr pe mpogik Hands-Free (HFP)
*2 2uppatr pe mpogih Advanced Audio Distribution (A2DP)
*3 Zuppato pe mpogik Phonebook Access (PBAP)

"Yotepa and 30 Seutepdiernta eppavietal n évoelén “PAIRING DELETED', mou
UTTOSEIKVUEL OTL N OUVEEDN EXel Slaypael Kal 0 SEKTNG ECEPXETAL TNG AElToUPYIag
ENEYXOU.

« MNatAoTe kat KpatroTe matnuévo To SRC yia akvpwon kat armevepyomnoinon
NG TAPOXAG PEVATOC. ST OUVEXELQ, EVEQYOTTOINTTE TIAAL TNV TTAPOXN) PEVLATOC.

EAAHNIKA

Bluetooth — 'Hyxou

—

Me rinyr} BT AUDIO, umopeite va 0uvSEOETE €W TIEVTE CUOKEUVEG rxou Bluetooth
Kall va EMNEYVETE EVANNAKTIKA i 0T QUTEG TIC TIEVTE GUOKEUEG.

AKOUGTE T| GUOKEUN avamapaywyng nxov pécw Bluetooth

1 Natfote to O SRC enavenuuéva yia va emié€ete BT AUDIO.
« Ta KD-X272BT: MNatrote ] kat eloaydyete BT AUDIO ameubeiac.

2 N\ertoupyroTE TN CUOKELH avamapaywyng nxou péow Bluetooth yia va
EeKIVAOEL N avamapaywyn.

Nava Itnv mpocoyn

Avarapaywyry/mavon [MatroTe To Koupmi Tou rxou.

EmAégte opddar) pakeho Matote 2A/ 1V,

NapdAewpn mpog Ta Tiow / MatrioTe e/ P,

MapdAewpn mpog Ta RIPOS

Emotpogr/ypriyopn MaTAOTE Kal KOATAOTE TIATNHEVO TO <t / BB,
mpowonon

EmavalapBavouevn MatoTe 4 emavenupéva.

avanapaywyn

[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT]*1,
[REPEAT OFF]

Tuxaia avamapaywyr Matrote 32 enmavenupéva.

[GROUP RANDOM]*1, [ALL RANDOM], [RANDOM OFF]




Bluetooth®

AMAZON ALEXA (yaxp-x37281)

Nava Itnv npocoyn

Emné€Te éva apyxelo amo évav
ke o/NoTa

Avatpé€te oty evotnta "EmAéETe éva apyeio
TIPOC avamapaywyr’ otn oeAida 9.

Evalayr| petagu
OLVOESEUEVWY OUOKEUWV
rixou Bluetooth

Matrote 5.%2

* Avdhoya pe Tn ouvOEdEpEVN GUOKEUT, OPIOJIEVEG OUOKEVEG eviéyeTal va pnv umooTtnpi{ouv autr T

\ettoupyia.
*2 Me 1o mdtnpa tou miktpou “Play” otn ouvdedepiévn ouokeur) aMadel n €€odog rixou mou yivetat méov
ano Tn GuoKeL.

Ot Aertoupyieg kat ot ev8eielg otnv 08évn pmopei va Slagépouv avéloya pe T
SlabeoipotnTa 0T ouvOESEUEVN CUOKEUN.

AkouoTe to iPod/iPhone péow Bluetooth (yia KD-X372BT)

Mmopeite va akoUoEeTe Ta Tpayoudia mou undpyouv oto iPod/iPhone péow
Bluetooth oe autr T povéda.

Natriote to (O SRC emavelnupéva yia va emié€ete iPod BT.

« Mrmopeite va xelploTeite 1o iPod/iPhone épola pe To iPod/iPhone péow
unodoxnc elcodou USB. (Zehida 8)

+ Av ouvdéoete éva iPod/iPhone otnv umodoxr el066ou USB evih akoUTe TNV Tnyr
iPod BT, n mnyrj autopata aAadel o iPod USB.
NMatrote MSRC yia va emMéEete myr iPod BT epdGOV N GUCKELT TTAPALEVeL
ouvdedepévn péow Bluetooth.

H Alexa eivat n wvnTikr urnpeoia mou Bacifetal o UTTOAOYIOTIKS VEPOC (cloud)
Kat éxel avamtuxOei amd tnv Amazon. Mmopeite va {ntrioete anmd v Alexa va
mai€el LouoIKn, va AaBel SeATIa Kalpou, TANPOPOPIEG KUKAO(QOPIAG, va ENEYEEL
€EUTIVEC OIKIOKEG OUOKEVEG, va YPwvioel ato Amazon, va Ya&et oto Sladiktuo, va
B<0el uTTeVOUUITEIC Kal TTOMA ANa.

MNpostopacia:

« AnHIOUPYNOTE €vav Aoyaplaopo otn SlevBuvon <www.amazon.coms.

« EYKOTOOTAOTE TNV M0 TPO0QATn €KS00N TNE EQAPUOYNC VIO KIVNTEC CUOKEUES
Alexa otn ouokeur| oac (iPhone/ iPod touch 1 cuokeur) Android) kai, 0N
OUVEXELD, OUVOEDEITE OTNV EQAPUOYI.

« OpovTioTe va evepyorolroeTe Tn ouvdeon oto Sladiktuo oTto smartphone cac.

PUOoN yia mpwtn @opd

MNa ovokeur) Android

1 Kavte 00eu€n TG OUOKELNG 0aG Pe auTr TN povada péow Bluetooth.
(Zehida 13)

2 EKKIVAOTE TNV £EQAPHOYH YO KIVNTEC OUOKEUEC Alexa 0Tn OUOKEUN oag.

3 Zulev&te auth TN HOVASA UE TNV EQAPHOYT VIO KIVNTEG CUOKEVEG Alexa.
ExkteNéote Tnv Emdoyny A i Ty Emmidoyr B.

MNa iPhone/iPod touch

1 Kavte 00eu€n TG CUOKELNG 0aG Pe auTr TN povada péow Bluetooth.
(Xehida 13)

2 EKKIVAOTE TNV EQAPHOYH YO KIVNTEG CUOKEUEC Alexa 0Tn OUOKEUN 0ag.

3 Natfiote to § o0TN Povada yia eicodo otnv minyr) ALEXA.
- Mmopeite eniong va natoete 1o OSRC enavenupéva yia va emé€ete Ty

minyr iPod BT.

4  3ulev&te auTn TN povAda PE TNV EQAPUOYH YA KIVNTEG CUOKEVEG Alexa.

ExteNéote TNV EmAoyry A 1y Tnv Emmhoyn B.

EmAoyn A: Augon ouvéeon
El0éNBeTe otnv mapakatw SievBuvon URL i capwoTe Tov kwdikd QR e To
smartphone oag:

http://www.jvc.net/car/alexa

EAAHNIKA



AMAZON ALEXA (yia KD-X372BT)

EmAoyn B: Mn Autépatn X0leuén

1 EKKvAOTE TNV EQAPHOYN YIa KIVNTEG OUOKEVEG Alexa kal petaeite otnv
KapTéha "Devices (JUOKEVEQ)"

NatioTe 010 €lkovidlo " + "otnv mavw Se€la ywvia.

Matote o1o “Add Device (MpooBrikn 6uokeuric)”

Matrote oto "Automotive Accessory (Afeooudp autokivritou)”ri “Headphones
(AkouoTIKA)" 0TN NOTa TWV TUTIWV CUCKEUWV.

HWN

5 Tatote 010 dvopa Tou Séxktn oag (“KD-X372BT") kat akohouBOAoTE TiG 0dnyiec.

MOAG ohokAnpwOEei n Sladikaoia pUBUIONG, N EPAPUOYH YIa KIVNTEC OUOKEUEC
Alexa Ba Snuioupyroet ouvSeon We QuTr TN Hovada.

« Houvdeon pe v Alexa pmope( va amoouvdeOei eav:

- Exet amoouvdeBei o popih A2DP

- To Bluetooth amocuvdéetal

- O &éktng Sev elval evepyoroinpévog

— OmoleadnmoTe AMNEC OLVONKeG avaloya LE TN oUVEESEEVN GUOKEUN.

Ma va emavagépete Tn ouvOeon e TV Alexa, ekTeAéaTe Eava oUvEEon Tou

mipo®ik A2DP.

H oUvdeon pe tnv Alexa Sev pmopei va mpaypatomoinBei ava eav:

— EmaveyKaTaoTAOETE TV EQAPUOYH YIA KIVNTEG CUOKEVEG Alexa

- Alaypdpete Tn ouokeur| og oLCELEN Kal ekTENéTETE Eavd oUCeudn (yia
ouokeur) Android)

Ma va emavagépete Tn ouvOeon pe TV Alexa, ekteléote Eava Tn Sladikacia

pubuIoNnG.

Mrmopeite va eAéyxeTe Tn oUVSEDN e TNV Alexa amod TNV QapUoyr yla KIVNTEG

OLOKEVEC Alexa.

Edv To 6vopa tng povadag autrig epgavietal otnv 08évn "ALL DEVICES', bev

xpelaletal va ekteNéoete Eavd tn Sladikacia pubuiong.

Bacikég AerToupyieg
MOAG SnuovpynBei n olvdeon pe Tnv Alexa...

EAAHNIKA

1 MNatiote 1o ¥ 01N povada yia va piMjoete otny Alexa.
H 0B6vn eppaviCe: "ALEXA” = “LISTENING...
EmikovwvnoTe pe Tnv Alexa Héow TOU GUVOESEUEVOU UIKPOPWVOU.
(XeNida 13)
To "THINKING..” epgaviCetat dtav n Alexa emeepyaletat Ty €i0080 TNG WV

oag.
To prvupa “SPEAKING.. epgaviCetat v n Alexa avtamokpivetal otnv eicodo
NG PWVNE 0ac.

H évdelén "ALEXA" 1) mnpo@opieg 006vnG OMwe o xpdvog avamapaywyng, o
Tithog Tpayoudiou KA. epgaviCovtal evid n Alexa BplokeTal og katdotaon
adpavelac.

. I'}a Va EMOTPEPETE OTNV TPONYOUHEVN TiNyr Tt and Tnv ALEXA, matiote to

« Ta va evepyorolifoeTe Ty Alexa, matrote 1o .

+ T1a va AKUPWOETE TNV TPEXOUOA KATAOTAON aKpdaonc, natrote 10 .

« [0 va aKUPWOETE TIG TPEXOUOEC KATAOTACEIS OKEYNC/OUNAC Kal va peTaeite
OTNV KATaoTaon akpdaonG, MATHOTE TO 2.

« Movo pia ouvdeon pe Ty Alexa pmopei va yivel KaBe opa.

« Hévdelgn "DISCONNECTED" eppaviletal av amoouvdebel n ouokeury améd Ty
EQPAPHOYN YA KIVNTEC OUOKEVEC Alexa 1) edv amoouvedei n ouvdeon Bluetooth.

‘Evapén akpéaong
>Tnv katdotaon adpdvelag e Alexa...

1 MNatote 1o ¢ 0T povdda yia va evepyomolioete Ty Alexa.
H 066vn eppaviCet: “LISTENING....

2 EmkowwvAOTe pe TNV Alexa HEow TOU CUVSESEPEVOU IKPOPWVOU.
(Zehida 13)

3 Katd ) Sidpkela Tng avanapaywyng HOUCIKAG otnv iy ALEXA, umopeite
Va EKTENEOETE TIC TAPAKATW AEITOUPYIEC:

Nava v npocoyn

Avanapaywyry/mavon [Natriote To Koupmi Tou rixou.

Mapdhewpn mpog ta miow /

Matrote e/ P,
Mapdhewpn mpog Ta EPMPOg

Katé tn SidpKela TS avamapaywyric Louaikig, natiote o ¥ yia va Siakdpete
TN HOUOIKN Kal va evepyomoloete TV Alexa. Twpa pnopeite va apxioete va
ETKOIVWVEITE pE TNV Alexa.



PuOpiosig nxov

[EASY EQ] Mpooapudate Ti¢ S1ké¢ 0ag PuBiaELS fxov.
« Ot pubpioeic amobnkevovtat oty emhoyr [USER] oto [PRESET EQ].
- 01 puBioeic mou Ba yivouy [mopei va empedoouy Tig TPEXOUTE PUBIOEL] TOU
[PRO EQ].
[SUB.W SP1*1*2:  [00] éw¢ [+06] (Mpoemoyn: [+03]
[SUBWI*1*3:  [-50] éuc [+10] [00]
[BASS]: [LVL-09] ¢w¢ [LVL+09] LVL 00
[MID]: [LVL—09] éw¢ [LVL+09] LVL 00
1 MatAote kat kpatHoTe Tatnuévo To C1 X, [TRE]: [LVL-09] tuc [LVL+09) LVL 00)
2 ZTpéLDTE TO KoupTi Tou xou ylava em)\é&:n-; oTolxeio (Seite Tov mapakdtw [PROEQ] PUBLICEL TIC TPOOWTIKEC 0aC PUBRIOELG YOV yia KABE Ty
ﬂlVGKG),’KGl OTN OUVEXELQ TTIOTNOTE TO Koupl. ) . - Otpubioeic amoBnkevovtat oty emhoyr) [USER] oto [PRESET EQ].
3 Enavol&Pete 0 Pripa 2 péxpt va emheyei/evepyomoinBei To embupntd - OtpuBpioeic mou Ba yivouv pmope va ennpedoouy Tig TpEouaES puBjioeLS Tou
OTOLXE(O 1| aKOAOUBNOTE TIC 08NYIEC TTOU AVAPEPOVTAL YA TO EMAEYUEVO [EASY EQ].
oTOIXElO.
4 Miéote ' -Kt yia £€08o0. [62.5H7]
M0 Vol EMOTPEPETE GTO TIPONYOUHEVO OTOIXEID pUBIONG, Tatriote To /D, [LEVEL —09] éwc [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): PuBpiCet to emimeSo mou Ba amopvnjioveutei yia
KkaBe mmyn. (Mpw kavete kdmota puByutan, emAeTe T mmyn mou BéheTe va pubpioete.)
flpoemoy: (XX] [ON]: Evepyorotei ta eviayupéva pmdoa. ; [OFF]: Akopwon.
[FQ SETES [100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/
[PRESET EQ] Eméyet évav mpoenmheypévo e€10wTr kaTaMnAo yia To GUYKEKPIEVO €160¢ HOVTIKIC. [6.3KHZ]/[10KHZ]/[16KHZ]
’ EB;\E[]ET[;E{%SEQR% viava xpnotomooete T pubioei nou éouv yiveroto [EASY [LEVEL —09] éw¢ [LEVEL 4+09] ([LEVEL 00]): PubyiCet o eninedo mou 6a amopvnpioveutel yia
[FLAT]/[DRVN 3])[DRVN 21/IDRVN 11/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/JAZZ]/ KkaBe myn. (Mpw kavete kdmota puByutan, emAéte Ty mmyn mou BéheTe va puBpioete.)
[POP]/[R&B]/[USER]/[CLASSICAL] [Q FACTOR] [1.35]1/[1.50]/[2.00]: PuBpiote Tov mapdyovta moioTnTac.
« Orav evepyonoteltat n 0Bovn emibeigng (evat emheypévo to [ON] apyikd,
0ehiba 5), enéyetat autopata to [HARD ROCK] we [PRESET EQ]. [AUDIG CO
— Av pupioete Ty emoyr) [DEMO MODE] oe [OFF] (oghia 5), em\éyetat [BASS BOOST] [LEVEL +01] éw¢ [LEVEL +05]: En\éyet to embupnto eninedo evioyuong
[FLAT] w¢ mpoemheypiévn pubjuon yia to [PRESET EQ]. unaowv. ; [OFF]: Akopwon.

« 0 €lowtic nywv petakivnong ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) evioyvet
OUYKEKPILEVES OLXVOTNTEG OTO NYXNTIKO O Yia va pelwoel Tov BopuBo Tiou
QKOUYETAL EKTOC TOL AUTOKIVITOL 1) Tov B6pUB0 TwV ENAOTIKGV.

[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Evioy0oTe TiC Yaunhég fj Tic unhég ouxvoTTEC yia va
katavepnBel kaha o fyoc o xaunhn otadin évaong. ; [OFF]: Akbpwon.

EAAHNIKA



PuOpuioeig nxov

[SUB.W LEVEL]*1

[SPK-OUT]*2 (Aev 10x0eL oTav éxel emheyei crossover 3 popwV.)
[SUB.W 00] éw¢ [SUB.W +06] ([SUB.W +03]):
PuBpiCe1 To eninedo tayvog £6060U TOL UMIOYOUPEP TTOL £XEL
ouvdeBel péow kahwdiou nyeiov. (2ehida 34)

[PRE-OUT]*3 [SUB.W —50] éwg [SUB.W +10] ([SUB.W 00]):
PuBpiCet o enimedo 10x00G 6650V TOU LTIOYOUPEP TOU ExEl
ouvdebel ota kahwdia e§650u (SW 1y REAR/SW) péow evog
e€wTeplkov evioyuTh. (ZeNida 34)

[SUBWOOFER
SET]*3

[ON]: Evepyomotei Ty £¢o8o umoyoUpep. ; [OFF]: Akopwon.

[FADER]

(Aev 10y0eL oTav €l emeyei crossover 3 GpopWY.)
[POSITION R15] éw¢ [POSITION F15] ([POSITION 00]): Pubpiote v 1ox0
€000V TWV PMPOOTIVAV KAl THOW NEiwV.

[BALANCE]*4

[POSITION L15] éwq [POSITION R15] ([POSITION 00]): Pubpicet v 1ox0
60000 TwV GEEILV KAl APIOTEPWV NYEIWV.

[VOLUME ADJUST]

[LEVEL —15] éwc [LEVEL +06] ([LEVEL 001): Mpoemhéyel tv apyik
0TGBYN TG €vtaong Tou fxou kdBe myr¢ ouykpivovtag Ty pie T otabn e
£VTA0NG TOU 1YoV TwV FM.

(Mpw am6 t pvButan, emé&te T mmyn mou BeheTe va puBpioete.)

[AMP GAIN]

[LOW POWERI: Neplopicer t péyiotn évtaon fxou oo 25. (EmAé€te 1o
av ) éylatn 1oxug Tou kabe nyeiov eivat pikpdtepn and 50 W, yia va pnv
kataotpagovv ta nxeia.) ; [HIGH POWER]: H péyiotn évtaon fyou eivat 35.

[SPK/PRE OUT]

(Aev 10x0eL oTav éxel emheyei crossover 3 popwV.)

Avdhoya pie T péBodo ovvdeang Twv nyeiwy, eAEETe Ty katdMnAn puBjion
yia va emtdxete v embupn) é6odo. (Acite “Pubpioelg e€06ou nyeiwv” otn
0ehida 23.)

[SPEAKER SIZE]

[X' OVER]

Avdhoya pie Tov T0mo crossover miou éxete enéSet (Seite [X ' OVERTYPE]), 6a
llpaviaToly Ta aTolyeia puBIONG crossover 2 SpOHwY T crossover 3 SpoHwV.
(Aite "Pubpiogic crossover” atn oehiba 24.)

An6 mpoemhoyn em\éyetal o TOMOG Crossover 2 §popwv.

EAAHNIKA

[DTA SETTINGS] la puBpioeic, BA. “Pubpioeic EvBuypappione Wnetakod Xpovou” otn oehida
[CARSETTINGS] 26

[X’ OVERTYPE] Mpoaoyrn: Pubiote v évtaon mpotoy aMaéete to [X* OVER TYPE] mpog
anoguyry anétopng abénong i peiwang Tou mmédou oxvog e§odou.

[2-WAY] (EugaviCetar povo otav éxel enheyei [3-WAY].)

[YES]: Emhéyet oo crossover 5o Spopwv. ; [NO: Akvpwon.
[3-WAY] (EugaviCetar povo otav éxel enheyei [2-WAY].)

[YES]: Emhéyet tomo crossover tpicov §popiwv. ; [NO]: Akvpwon.

[SOUND EFFECT]

[SPACE ENHANCE]  (Aev oxberyia iy FM/AM.)
[SMALL]/[MEDIUMI/[LARGE]: Ouotaotika BeNticvel Tov xwpo Tou fjxou. ;
[OFF]: Akupwon.

[SND RESPONSE] [LEVEL1]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Ouolaotikd kavel mo peaNioTikd Tov fixo. ;
[OFF]: Akupwon.

[SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Ouaiaotika puBpiouv T Bon Tou ryou mou
akobyetal amd ta nyeia. ; [OFF]: Akopwon.

[VOL LINK EQ] [ON]: Eviayvel T ouyvotnTa yia va pelwoel Tov BopuBo mou akolyeTal ekTog Tou
autoKwvryTou 1y Tov BpuBo Twv eAaotikwy. ; [OFF]: Akipwon.

[K2 TECHNOLOGY]  (Aev toyvet ya mmyry FM/AM kat myn AUX.)
[ON]: Mpaypatomotei Bektiwon Trg MOIGTATAS fXOU TG GULTIEGHEVNC HOUOIKG. ;
[OFF]: Akbpwon.

*1 EugaviCetat povo otav 1o [SUBWOOFER SET] eivat pubpapévo ato [ON].

*2 Tia crossover 2 dpopwv: EpgaviCetal povo otav to [SPK/PRE OUT] eivai puBiopévo oto
[SUB.W/SUB.WI. (Aida 23)

*3 Tia crossover 2 dpopwv: Eugaviletar povo dtav 1o [SPK/PRE OUT] eivai pubpiopévo oto
[REAR/SUB.W] 1 [SUB.W/SUB.W]. (2ehi6a 23)

*4 Auti n pOBLon dev nopei va emnpedael v 6000 TOU UTIOYOUPEP.



PuOpuioeig nxov

PuBpiozig e§660v nxeiwv [SPK/PRE OUT]

(loxve poévo av n Aerroupyia [X ' OVER TYPE] éxer puBpotei o [2-WAY])
(o€hida 22)

EmAé€Te T pUBuion e66Sou yia ta nxeia [SPK/PRE OUT], pe Baon t pébodo
oUVEEONG TWV NXElWV.

o Tyvdeon péow urmrodoxwv e§68ou

Ma oLVOEDEIG HEOW EEWTEPIKOV EVIOKUTH (ZeA(Ba 34)

KD-X372BT:
PUBion o€ Hyntiké orjua péow unodoyric e6680v
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
[REAR/REAR] E€odog empoc nyeiwv F&oSoc miow nyeiwv
[REAR/SUB.W] EE0d0¢ empoc nyeiwv E€obog umoyolpep
(mpoemhoyn)
[SUB.W/SUB.W] E€odog epmpoc nyeiwv F&oSoc umoyolpep
KD-X2728T:
PUBuION o€ Hyniko orpa péow umodoyric eodou
[SPK/PRE OUT] REAR/SW
[REAR/REAR] E¢odog miow nyelwv
[REAR/SUB.W] E¢odoc unoyolpep
(mpoemhoyn)
[SUB.W/SUB.W] E¢odoc unoyolpep

I z0vse0n péow karwdiwv nxgiwv

Mmopeite, miong, va CUVOECETE Ta NXEl XWPIG VAl XPNOIUOTIOINOETE EEWTEPIKS
EVIOXUTH Kal VA OUVEXIOETE va amoAapBAVETe TNV €€060 UMOYOUPEP HIE QUTEC TIC

pubuioeLc. (Xehiba 34)

PUBpION o€ HynTiko onpa péow kahwdiou miow nyelou
[SPK/PRE OUT] L (apiotepa) R (0€€1)
[REAR/REAR] Eodoc miow nyeiwv Fodog miow nyeiwv
[REAR/SUB.W] Eodo¢ miow nyeiwv Fodog miow nyeiwv
[SUB.W/SUB.W] E€odoc umoyoipep (Yiyaon)

Av éxet emheye( [SUB.W/SUB.W]:
- Exel emAeyel [120HZ] yia [SUBWOOFER LPF] kat n emAoyry [THROUGH] &ev eivat

Sabéoipn. (Xehida 25)

— Exet emAeyel [POSITION RO2] yia [FADER] kat to €0pog emhoyrig eivat

[POSITION R15] €wg [POSITION 00]. (XeAida 22)

EAAHNIKA



PuOpuioeig nxov

PuBpioeig crossover

Mapakatw Bpiokovtal Ta Slabéoiua oTolxela pUBIONG yla crossover 2 SpOUWY Kal
crossover 3 SpOUWV.

A nNPOIOXH

EmAECTE TUMO Crossover avahoya e Tov TPOTTo TTou €xouv ouvOeDEl Ta nyeia.
(Zehiba 34)

Av em\é€ete AGBog TuTO:

« Ta nxela pmopei va umootouv BAERN.

« Hévtaon Tou rixou €d8ou pmopei va eivat ealpeTikE UPNAR 1 XaUNAr.

SPEAKER SIZE
EmAéyel avahoya pe To péyeBog Tou ouvdedepévou nxeiou yia BErtiotn amddoon.
« Ot puBuiceic ouxvdTNTag Kal KAiong opifovtal autopata yia To Crossover Tou
EMAEYUEVOU NXEIOU.
« Av ermheyel n tiur) [INONE] yia to akohouBo nyeio yia [SPEAKER SIZE], n puBuIoN
[X OVER] tou em)eypévou nxeiou Sev eivat 510001
« Crossover 2 §popwv: [TWEETER] tou [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
« Crossover 3 §pouwv: [WOOFER]

X"OVER (crossover)

- [FRQJ/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: PuBpiCet
TN OLUXVOTNTA TOU CroSSOVer yia Ta EMAEYUEVA NXEID (LPITEPATO PIATPO 1y
XAUNAOTTEQATO PINTPO).
Av emmiheyei n Tipr [THROUGH], 6Aa ta orjpata otéhvovtal ota emeypéva nxeia.

- [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
PuBpiel TV KAion Tou crossover.
EMAEEIMO OO €dv €xel emeyel AN puBIon ektog amd [THROUGH] yia tn
OUXVOTNTA TOU Crossover.

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: EmiAéyel Tn @don TG 1oxvog e€650u Tou nxeiou mou Ba
€UBUYPAUUIOTEL e TNV 10XV €£650U Tou AANoU nxelou.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: PuBpiCet
NV évtaon NG 1oXVog e£680U TOU EMAEYHEVOU NXEIOL.

EAAHNIKA

o Zroixeia pUBHIONG crossover 2 popwv

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CM]/[16CM]/
[17CM]/[18CM]/[4x61/[5x71/[6<8]/[69]/
[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (6xt
ouvdedeievo)
[REAR]*1 [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/
[5x71/[68]/[69]/[7>10]/[NONE] (6x! ouvSeSepiévo)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM1/[38CM OVER]/[NONE] (oxt
ouvdedeievo)
[X"' OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [—08DB] ¢w¢ [00DB]
[GAIN RIGHT] [-08DB] ¢w¢ [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE] [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN] [-08DB] ¢w¢ [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ1/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[R-HPF GAIN] [-08DB] ¢w¢ [00DB]




PuOpuioeig nxov

[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF]*2*3 [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[SW LPFSLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  [-08DB] éw¢ [00DB]

I =roixeia puBmONC crossover 3 SpopwV

[SPEAKER SIZE]

[TWEETER]  [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[MID RANGE] [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CMI/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[46]/[5x71/
[68]/[6x9]

[WOOFER]*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (6xt ouvdedepiévo)

[X" OVER]

[MID RANGE] [HPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/

[THROUGH]

[HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[LPFFRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] éwc [00DB]

[WOOFER]*3 [LPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [—08DB] ¢wc [00DB]

[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/

[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] éwc [00DB]

*1 EugaviCetat povo otav 1o [SPK/PRE OUT] €ivat pubpiopévo oto [REAR/REAR] 1 [REAR/SUB.W1.
(Tehida 23)

*2 EugaviCetar povo otav to [SPK/PRE OUT] ivat pubpiopévo oto [REAR/SUB.WT 1y
[SUB.W/SUB.W]. (2ehida 23)

*3 Eugaviletat povo otav 1o [SUBWOOFER SET] ivat pubpuiopévo ato [ON]. (Zehida 22)

EAAHNIKA



PuOpuioeig nxov

PuBpioceig EuBuypappiong Wnelakouv Xpévou

H EuBuypduion Wnetakol Xpovou opilel Tov xpovo kaBuotépnong tng e€68ou
TWV NYEIWV yia va SnUIVEYAOEL €va TIIO KATANNAO TIEPIBANOV yIa TO OXNUA 0ag.
« Na meploodTePeC MANPOPOPIES, BA. "AUTOHATOC KABOPIOUSG TOU XPOVOU

kabuotépnong’.

[DTA SETTINGS]

[POSITION]

Em\éyel ) B¢on akpoaoric oag (onieio avagopdc).

[ALL]: Xwpic avriotdByon ; [FRONT RIGHT]: Mmpootivo 6¢€16 kabiopa ;

[FRONT LEFT]: Mnpootvo aptotepd kabiopa ; [FRONT ALL]: Mpootiva

kabiopata

- To [FRONT ALL] epgaviCetar povo otavto [X ' OVER TYPE] éyel
puBpiotei oe [2-WAY]. (Zehida 22)

[DISTANCE]*1

[0CM] éwc [610CM]: Pubpiote akpiBug Ty ambotaon yia aviotabuion.

[GAIN]*1

[—8DB] ¢w¢ [0DB]: PubpiCer axpiBa Ty éviaon g tox00¢ £66500 Tou
emiheypévou nyeiou.

[DTA RESET]

[YES]: Enavagépei i pubpioei ([DISTANCE] kat [GAIN]) g emheypévng
[POSITION] oty mpoemoyry. ; [NOJ: Axopwon.

[CAR SETTINGS]

MNpoodiopioTe Tov TUMO TOL AUTOKIVI{TOU 0ag Kat T Béon Tou miow nxeiou yia
va kavete T puBpion yia ta [DTA SETTINGS].

[CARTYPE]

[COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN1/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Enihéyet Tov Tomo oyrjpatoc. ; [OFF]: Xwpic
avtotadiion.

[R-SP LOCATION]*2

Emhéyel T Bon Twv miow nyeiwv oto Gxnud oag yia va umohoyioel Ty

anTepn anootaon ané v emeypévn B¢on akpoaong (onpeio avapopac).

- [DOORI/[REAR DECK]: Avwvatotnta emhoyric povo 6tav 1o [CARTYPE]
éxetemheyei w [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] 1
[SUVI.

- [2ND ROW]/[3RD ROW]: Auvatdtnta emhoyrg povo otav T
[CARTYPE] ¢yet emheyei we [MINIVAN] 1y [MINIVAN(LONG)].

EAAHNIKA

Avutéparog kKaBopiopog Tov Xpovou KabBuotépnong

e Av mpoadlopioete TNV anbataon and Ty TpEyouaa
e oplopévn Béan akpdaong mpog kdde nyeio, 0 xpovog
‘ozem) kaBuotépnong Ba vmodoyiCetat autopata.
’,. L= @ . 1 Pubuiote v emhoyr [POSITION] kat kaBopiote T
/ 97\ & B¢on akpoaong wg To oneio avagopdc (to onpeio
Jam v avagopdc ya [FRONT ALL] 6a €lvai to kévipo
. i petaéh Tou Ge€lo0 Kat Tou aploTepol UpoaTIvol
Tocm | kaBiopatog).
," 2 MeTpioTe Ti¢ anooTdgeLC and To onpeio avagopag
150<m / £WG Ta Nyela.
7 < seem 3 Ymohoyiote Ty andotaon HeTacl Tou Mo pakpvol
nyefou (umoyolpep otV €IKOVa) Kal Twv AMwV
nxelwv.
4 Opiote v Tipr [DISTANCE] nou éxet umohoylotel
070 Briya 3 yia Ta epovwpéva nyeia.
5 PuBiote to [GAIN] yia Ta pepovopéva nyeia.

Napadeypa: Otav éxer emeyet [FRONT ALL] wg

B¢on akpoaong

*1 Tpw kdvete karola pubiion, emhé€te To nyeio:
Orav éet emheyel crossover 2 dpopwv:
[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:
— Mnopeite va emhé€ete [REAR LEFT], [REAR RIGHT] kai [SUBWOOFER] piovo edv éyel
enmeyel pubiion aMn ektoc and [NONE] yia [REAR] kai [SUBWOOFER] oe [SPEAKER SIZE].
(Xehida 24)

Otav éxet emeyel crossover 3 6popwV:
[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:
— Mnopeite va emhéete [WOOFER]] povo eav éxel emheyel poByuion aMn ektog and [NONE] yia
[WOOFER] o¢ [SPEAKER SIZE]. (3€hiba 25)
*2 EugaviCetar povo otav o [X ' OVER TYPE] éyet puBpiotei o [2-WAY] (0ehida 22) kat edv éxer
entheyel pubyion aMn extog amd [NONE] yia [REAR] oe [SPEAKER SIZE]. (Zeida 24)



PuBuioeig 00ovng

Avayvwplon (wvav yla pUBHICEIC pWTEIVOTNTAG

MaTAOTE Kal KPATACTE TTaTNUéVO To =Kt

TTPEYTE TO KOUTTi TOU X0V Yia va emAéEeTe oTolxEio (Seite Tov

TIOPAKATW TTVAKA), KOl 0T CUVEXELA TTATHOTE TO KOUTTI.

3 EmavaldPete To Bripa 2 péxpt va emAeyei/evepyomoinBei to emOuunto
OTOLXEIO 1| aKOAOUBNOTE TIC 08NYiEC TTOU AVAPEPOVTAL YA TO EMAEYUEVO
oTolxeio.

4 TMigote CN Kt yia £€06o0.

N =

fia va eMoTPEPETE OTO TIPONYOUHEVO GTOIXEID pUBHIONG, TIaTroTe To /5D,

Mpogmoyn: [XX]

[DISPLAY]

[DIMMER]

Melwote 10 uTiopo.
[OFF]: 0 gwriopdc éxer amevepyomoinBei. H pwrewvotnta aNhddel o€ pubpion [DAY].
[ON]: 0 puriopdc éet evepyoromnBel. H pwtewotnta aMadet ae poion [NIGHT].
(Aeite i akohoubeg pubpioeic“[BRIGHTNESS]”)
[DIMMER TIME]: Pubpiote v pa evepyomoinang Kai anevepyomoinang tou
QWTIOpOV.
1 STpéyre T0 KourTi Tou 1oL yia va puBiioeTe Tov xpovo evepyoroinang [ON], kat
TN OUVEELQ TIATIOTE TO KOUpTTL.
2 JTPEYTE TO KO TOU 1Y0U yia va puBLioeTe Tov Xpdvo anevepyomoinang [OFF],
Kl 0T GUVEELD TATAOTE TO KoL,
(Mpoemihoyry: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])
[DIMMER AUTO]: 0 wTio6c evepyomoleital Kat anevepyomoleital auTopata otav
oprvete 1 avapete Toug mpoBoAeic Tou aUTOKIVATOV. * 1

[BRIGHTNESS]

PuBpiCet 1o emimedo GwTEWOTNTAC EEXWPLOTA YIa TNV NHEPA KAl T VOTA.
1 [DAY]/[NIGHT]: Em\é€te nuépa ry voyta.

2 EmAéCte pia Covn. (Aeite Ty eova otny aplotepn oTiAn.)

3 [LEVEL 00] éwc [LEVEL 31]: Pubyiote To eninedo pwtemotntac.

[TEXT SCROLL]*2

[SCROLL ONCE]: Kavet kihion twv minpo@opiav tg 086vng pia gopd. ;
[SCROLL AUTO]: EnavahapBavel Ty koAion o€ SlaoTrpaTa Twv 5 SEUTEPONEMTWV. ;
[SCROLL OFF]: Akopwon.

*1 Anarteital n ovdeon tou Kahwdiou eAéyxou wTiopov. (SeNida 34)
*2 Oplopévol yapaktrpec i a0pBoha dev Ba epgpaviCovtal owota (1 kaborov).

EAAHNIKA



Mapamoumneg

Tuvtipnon

KaBapiopog tng povadag
TKOUTIOTE T OKOVR Ao TNV MPOo0YN He 0TEYVI GINKOVN 1} He Hahakd Tavi.

KaBapiopog tov Buopartog
Anoondote v mpoooyn Kat kabapiote o Buopa
TIPOOEXTIKA e éva Koppatt BapBaxt. Mpoaéte pnv
Tipokahéoete {npid ato Buopa. @

Boopa (ot miow mevpd

mempoooyne)

MNeprocoTepEC MANPOPOPIEC

lia: = TiCmo mpoopateC evnpePWOELC UNKOAOYIOWIKOU Kal Ty Tilo Tpoapatn Aiota oupBatwv oTolyeiwv
— AuBevtikr epappoyry JVC
— [ia GMeg mpoagarteg mnpogopieg

Emokegreite  dle0Buvon <www.jvc.net/cs/car/>.

Apxeia mou pmopouv va avamapay@oiv

Apygio riyov mou pmopet va avamapayBei:

la ovokevr) padiknc anobrkevane USB:

KD-X372BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (wav), FLAC (flac)
KD-X2728BT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (:wav), FLAC (flac)

Yuothparta apyeiov cuokeuric USB mou pmopobv va avanapayBouv: FAT12, FAT16, FAT32

Molovdti ta apyeia fixou GUHHOPGVOVTAL e TIC poavagepBeioes mpodlaypapég, n avamapaywyn
evbéxetal va eivat adbvatn avaloya e Toug TOmoug 1 Ti¢ OUVONKEC HEOWY 1) GUOKEVGV.

Tl avahuTIkéC TANPOPOPIEC Kal ONEIOELS yia Ta apyela fou mou [mopolv va avamapayboly,
emokeqTeite T dledBuvon <www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.

EAAHNIKA

LYETIKG pPE TIC 6UOKEVEC USB

- Dev pmopeite va ouvdéoete ouokeur USB péow lavopéa USB.

- Houvdeon kahwdiov 0uvoNKoD HKOUG LeyaNITEPOU AT 5 HETPA EVOEKETAL VA Xl WC AMOTENEOpa TNV
TIPOBANUATIKR avamapaywyr.

- Hpovada aut dev pnopei va avayvwpioel ouokevr) USB n omoia éxel ovopaoTikr Taon Slagopetiki and
5V katumepPaivetta 1,5 A.

Ixetika pe va iPod/iPhone

Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 1 vedtepn
¢kdoon)

Aev eivar duvato va kdvete avaiitnon apxeiwv Bivieo oto pevou “Videos (Bivteo)” otnv katdotaon

[HEAD MODE].

- Hoepa twv tpayoudicv mou ugaviCetal oto Hevol emhoyric autol Tou GEKTn Umopei va dlagépel and

n oeipd oto iPod/iPhone.

Aev pmopeite va avamapayete povotki oto iPod edv oe autd epgaviCetat n évbein V"R “v".

Avdhoya pe v €kdoon Tou Aertoupyikol ouatrpatoc oto iPod/iPhone, pepikég Nettoupyieg pmopei va

Jny eivai dtabéolplec o€ autr T povada.

MAnpopopiec yia to Spotify

- Hegappoyr Spotify umootnpidet:

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 1 vedtepn
¢kdoan)

— iPod touch (6th generation)

— Android 05 4.0.3 1 vedtepn ékdoon

To Spotify eivat ita unnpeaia Tpitou KATAOKEVAOTH, EMOEVWC Ot Mpodlaypages UTOKevTal oe aMayr

Xwpi¢ mpoeidomoinon. Avtiotolya, ) cupBatotnTa popei va ennpealetat 1y oplopéves 1 OAe ot

unnpeoieg pnopel va kataotolv pn Slaéotpec.

Aev ivar uvatog 0 éheyxog 0plopEVWY AEToupyIev Tou Spotify péow auTrg Te povadac.

Mo {nrpata mou oxetiCovrat e T xprion The epappoyic, EMKoWWVAOTE e To Spotify atn dlebBuvon

<www.spotify.com>.

MAnpopopiec yia tnv AMAZON ALEXA

- To Alexa €ivat pia umnpeoia Tpitou KATAOKEVAOTH, EMOPEVWC 01 TPOSIaYPAPES UTIOKEWTAL 0 aNhayr
xwpic mpogtdomoinan. Avtiotolya, n cupBatotnTa pmopei va emnpealetal 1 0pIopéve 1y A ot
unnpeoie Unopei va kataotolv pn Slabéotpec.



Mapamopmeg

AN\ayn mAnpo@opiwv oTnv 006vn

KBz popd mov matdte To 1 =K¥, o1 mnpogopieg 086vng aldlou.
Av b¢ dlariBevtal i dev éxouv nyoypagnBei mnpogopiec, eppaviCetar n évdeién “NOTEXT" “NO NAME”,
1} G\e¢ minpogopiec (my. dvopia atabou) fj n 0Bovn eivat kevry.

2N
[

—— Kopta 086vn

OG()vn pohoylol

‘Ovopa myR¢ Mnpogopiec otnv 0Bovn: Kupla

FM 1 AM JuyvotnTa =Y uyvotnta pe Epé Yuyxpoviapod Moualkrc* =» Huepopnvia
= cMOTPOON 0TN AT

Mévo yia ataBpoug FM Radio Data System:

Ovopa otaBpol/Tumog mpoypdpatoc =» Ovopa atabpot/Tomog
TIPOYPAUHATOC e Epé Zuyxpoviapol Moualknic™ =» Keipievo padlogpwvou
= Keijievo padiopmvov-+ = Keifievo padiopmvov-+ Tithog tpayoudlot/
Keipevo padlopwvou+ kaMtéxvne =» Zuyvotnta =» Huepopnvia =»
EMOTPOQ TN apx

USB la apyeia MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC:

Tithog Tpayoudiod/KaMréxvng = Tithog tpayoudiod/Kahitéxvng jie

Epé Zuyxpoviopov Movatkric* = Tithog dAumoup/KaMtéxvne = Ovopa
akéhou =» Ovopia apyeiov =» Xpovog avanapaywyrc =» Hiepopnvia =»
EMOTPOQN 0N apx

iPod USB 1y Otav eméyeta [HEAD MODE] (oehida 9):

iPod BT (yta KD-X3728T) Tithog tpayoudlon/Kahhitéxvng = Tithog tpayoudioh/Kahiéyvng e Epé
Yuyxpoviopot Moualkric* = Tithog ahumoup/KaMégvng = Xpovog
avanapaywyng =» Hiepopnvia =» matpogr otn apxn

‘Ovopa mnyR¢ Mnpogopiec otnv 0B6vn: Kupla

SPOTIFY 1y SPOTIFY BT Tithog mepiBaMovtog = Tithog mepiBalovog e Egé Suyxpoviopon
Movaikrc* = Tithog tpayoudio) =» Kaliréxvng =» Tithog dhmoup =»
Xpovoc avanapaywyric = Hyiepopnvia =» emotpo@r otn apyr

BT AUDIO A Tithog tpayoudion/Kahitéxvng = Tithog tpayoudioh/Kahireyvng e Epé

ALEXA (yia KD-X372BT)

JUyxpoviopol Mouatkrc* =» Tithog ahumoup/Kaitéyvng =» Xpovog
avanapaywyng =» Hyepopnvia =» emotpor otn apxr

AUX

Ovopa mmyrc =» Ovopia mmync pe Egé Zuyxpoviopot Mouotkric* =»
Huepopnvia =» ematpogr otn apyr

* Katd 1o Eé Xuyxpoviopod Moualkiic, o enimedo puTeVOTNTAG Twv KoLV aMacel kat ovyypovicetat

JI€ TN 0TABYN TN HOVOIK.

DMaBéopa pe)cika ypdppara

Aabéaiol xapakipeg D Evéeiteic oty 0Bovn
AEBFﬂEXSMMKﬂM ne
(RIETBITITET* [3MADATR L ATMT ILI [P
CTVtDXLll-ILIJLLl'bebQIOHE
o e T P A T Y B R R
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AvTIpETWMION TPORANHATWY

TopnTwpa

AlopBwtikég evépyeleg

Jopmtwpa

AlopBwTikég evépyeleg

Aev akovyetat fyog.

- PuBpiote tov fiyo otn BéNTioTn évtaon.
ENéy€re Ta kahodia kat i ouvOEoEL.

Epgavietar n évdeitn

Anevepyonoinote T popodooia kay, £nelta, eAEySTe va

OUYKEKPILEVO HOUOIKO KOPHATL
napaheinetat.

“MISWIRING CHECK WIRING BePaiwBeite OT1 01 AKPOGEKTEC TWV OUPHATWY TOU NXElou elvat
THEN PWR ON". 0W0Ta ovwiéva. Evepyorolrjate &ava v tpo@odoaia.
Epgavieta n évdeién Yteikte T povada 010 MANGIEOTEPO KEVTPO GEPPIC.
“PROTECTING SEND SERVICE”
% Aev pmopeite va emhéete ENéy€re T puBpion [SOURCE SELECT]. (2ehida 5)
= |y
H povada dev hertovpyei Enavekkiviote T povada. (Xehida 4)
kaBohou.
Aev epgaviCovatotnv oBovy  + H povada autr pmopel va epgavioet povo kepahaia ypdupata,
0L 0WOTOl YAPaKTrPEC. aptBolg kat vav Tieploplapévo apiBpo oupBONwv.
- Avahoya e T yAwooa 0Bovng mou éxete emhééel
(0€Niba 6), oplopiévot XapakTipeg evoéyeTatva pnv
epgaviCovtal owotd.
o |+ Hpabogwviki Myn evar Yuvbéote otabepd Ty Kepaia.
3 Kakm.
|+ Katamy akpdaon Tou
§ padlopwvou mapayetat
oTaTIko¢ Bopupoc.
H oe1pd avamapaywync dev H oelpd avamapaywyrc mpoadiopiCetal amd 1o Gvopia Twy
€lval auTr Tou avapévete. apxelwv (USB).
0 xpovoc avanapaywyrg mov Aut6 e€aprarai ané t dadikasia eyypagric mou mponyridnke
Tépace dev £ival 0wOoTOC. (USB).
E Epgavietal to prvupa ENéy€te av 10 HOUOIKO KOPPAT! €val 0 Hop@r Tou pmopei va
= | “NOT SUPPORT” kat to avamapayBel. (2ehida 28)
oD

USB/iPod

Epgavietai n évdeiln
“UNSUPPORTED DEVICE"

ENéyEte av n ouvdedepévn ovokeur USB eivat oupBatr pe 1o
déktn auto kat fePatwbeite 11 Ta ovatipaTa apyeiwv éxovy
vmoatnpl{opevec Hop@ec. (2eNida 28)

Enavaouvdéote  ouokeury USB.

Epgavietai n évdeién
“UNRESPONSIVE DEVICE”

BeBalwbeite ot1n ouokeur USB be Suohertoupyei kat
€ENavaouvo£oTe T ouokeur USB.

Epgavieta n évdeitn “USB
HUB IS NOT SUPPORTED".

H povada autr dev pmopei va umoatnpiget ouokeur) USB mou
ouvdeetal péow dlavopéa USB.

Epgavietal n évdeign “CANNOT
PLAY"

Yuvbéote ia ouokeur) USB mou mepiéyel apyeia fyou mou
Jmopolv va avamapayBoov.

- Hmmyn 6 aMadei oe“USB”
dtav ouvdéete kdmola
ovokeur) USB katd v
akpoaon aNAng myig.
EupaviCetai n évdeiln
“USB ERROR".

H 80pa USB avrhei meptoadrepn 1ox0 amd to kaBoplopiévo
0plo. AmievepyormolraTe Kal amoouvo£oTe T GUOKEUR

USB. Metd, evepyomotroete Ty mapoyrj peupatog Kat
€ENaVaouVO£0TE T 0uokeur USB.

Edv e autd dev emhuBei To mpoAna, amevepyomolote Kai
vepyonolnote &ava v mapoyr pebpatog (1 enavekkiviote
n Hovdda) mpotol avtikataotoeTe pe A ouokeur; USB.

To iPod/iPhone dev
evepyormoleital i Gev Aermoupyei.

ENéy&re T oOvdeon petagu Tou déxtn kat Tou iPod/iPhone.
AnoouvbéoTe kat enavagépete 1o iPod/iPhone kavovtag
avaykaoTikr enavagopd (hard reset).

H évdeién “LOADING”
epgavietal orav eloépyeote
ot Aerrovpyia avalitnong He

Auth n povada etoipddel akopa  Aiota pouotkric iPod/
iPhone. Mropei va xpelaotei Aiyn wpa yia T ¢optwon,
dokIGoTe §avd apyotepa.

Tonagua v /.

“NO DEVICE" Juvbéate ouokeury (USB/iPod/iPhone), kat aldgte Ty mnyi
o USB/iPod/iPhone {ava.

“MEMORY FULL" ExeTe Taoet 0o péyioTo 6pto anobrikeuong tou iPod/iPhone.

H évbeién “READING” ouveyiel
va avaBooprvet.

- Mn xpnotponoleite umepBoNika MO Lepapyika enineda kat
QaKENOUC.
- Enavaouvdéote T auokeur (USB/iPod/iPhone).

EAAHNIKA



AvtipeTwmon mpofAnpATWY

TopnTwpa AlopBwikég evépyeleg Zopmwpa AlopBwTikég evépyeleg
“DISCONNECTED” To USB éyet amoouvdebei amd Ty Kevipikr povada. 0 fixoc Slakontetat 1 éxel - Meote Ty andotaon avayieoa 0To GEKTN Kal T GUOKeUR
BeBatwbeite 611 n cuokeur éxel ouvdedei kavovikd péow USB. napaheielc katd v avanapaywyng fxou Bluetooth.
P . ) . . - ) ) Qvanapaywyn and oUoKEL  «  ATTEVEPYOMOIROTE TO HEKTN, EVEPYOTIOUOTE TV Kal
CONNECTING « 2eolvdeon péow qréloé%xnc 51’00501) USB: H ouokeur ovvdéetal avamapaywyic fiyou ipooTaBiiote va ouvBeBeite Save,
- 0TI KEVIIKI} Hiovada. epiévete. ) Bluetooth. « ANec ouokeuéc Bluetooth iowg mpoamaBolv va ouvdeBolv ato
= - Je 00vdeon éow Bluetooth: To Bluetooth anmoouvdéetal. 8k
& ENéy€te T ovvéeon Bluetooth kat BeBaiwbeite oti n ovokeur :
kat n povada éxovy CevyomoinBei kat ouvoedei. Aev €ivat uvatog o xelplopog  + EAEy&te av n ouvdedepiévn ouokeur avamapaywyrc 1ixou
u " e . . e NG 0UVEEDENEVNG OUOKEUNG Bluetooth umoatnpiCet to mpopik Audio/Video Remote
CHECK APP H epapuoyn Spotify dev éxet auvdebei oword f o yprioc avanapaywyi fixou Control Profile (AVRCP). (Avatp£€e 0TIC 08NyleC TNC OUOKEVTC
ev éxel ouvdeBel. Teppatiote Ty egappoyn Spotify ka kdvte o
. Metd, ouvbehel \  Snoti Bluetooth. avanapaywyng fxov.)
enavexkivnon. Metd, ovvdebeite atov hoyapiaopd Spotify. « AmoouvbéaTe Kat ouvdEaTe AN Tr) GUOKE avamapaywyng
Aev evtomioTnke kapia - Kavte mé\ avadriymon and  ouokeur Bluetooth. Bluetooth.
avokeod Bluetooth. - Enavekkivrote T povada. (Zehida 4) “PLEASE WAIT” 0 déxng extehel mpoeTotpacia yia T xprion e Aettoupyiag
DNev etvar Suvat n o0Cevén - BePawdeite ot eloaydyate Tov idto kwdiko PIN T600 yia T Bluetooth. Av T0 {ifvujia Tapapiével, amevepyoToifoTe ka
Bluetooth. povdda 600 kat yia ) ovokevrj Bluetooth. EVEQYOTIOINOTE EK VEOU TO BékTn ka1 0T 0UVéKEla ouvGEaTe
« Maypayre Tic mnpogopie¢ 0uleuéng kai and To Sékn kat €avd Ty ouoKeur).
and T ovokeu Bluetooth kai, 0t ouvéyeta, enavahdBete T “NOT SUPPORT” To ovBedepEvo Tépwvo dev umoaTnpiCel T hermoupyia

Bluetooth®

Sladikacta 0uCevéng. (2ehida 13)

Akoyetat nyw 1, B6puBoc
katd m didpketa piag
TNAEQYWVIKTG OuVOpIAaC.

PuBpiote  Béon Tou pkpd@wvoL. (Zehida 13)
ENéy&te T pvBion [ECHO CANCEL]. (2ehida 15)

H moi6tnta tou Axov
TNAEQWVOU Elval Kaki.

Meiwote v anbotaon petaéd g povadag Kat tng 6UoKeur ¢
Bluetooth.

« Metakwnote To autokivo o€ meploy e kahutepn A

OnpaTog.

Bluetooth®

QVayvwPLONg GWVAG f ETAPOPAS TNAEQWVIKOU KaTaAdyou.

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Aev éxel ouvdedei/eviomotei péow Bluetooth kapiia
KaTaywpnpévn ouoKeur.

“ERROR”

Enmiyelpriote Mk To xelplopo. Eav eppaviotel Sava n évoeign
“ERROR” (2pahya), eNéyte av n ovokeur) umoatnpiCel T
erroupyia mou mpooTadoate va eKTENOETE.

“NO INFO"/"NO DATA"

H ouokeur) Bluetooth dev pmopei va Adpet ta otolygia enagrc.

H 1éBodog puvniknAc kAjang
ev elvat emuyic.

Xpnatponolfote t péBodo QuvnTikic KAOnG o€ o fovyo
niepIBAMov.

Meiwote v anbotaon and To HIKPOQWVO 6Tav MPOPEPETE TO
ovopa.

Xpnatgonouote v ibla gwvi mou xpnatpomodnke kai oty
EYYEYPALHEVN GWVNTIKN ETIKETA.

“H/W ERROR" Enavagépete To déxn kat emyelprioTe ma m Aettoupyia. Av
epgaviotel ma n évbei§n “H/W ERROR”, oupBoulevteite o
TANOLEOTEPO KEVTPO OEPPIC.

"SWITCHING NG” Ta ouvbedepéva épuva evieyopévwe va pny vmoatnpiouy

T Aettoupyia evahhayig TNAEQOVWY.

H obvéeon Bluetooth petadn
¢ ovokeunc Bluetooth

kat g povadac dev elvat
otabepn.

Diaypdyte TV pn XpNOIHOMOIOUHEVT KATAXWPLOHEVT UOKEUT
Bluetooth ané v povada. (Zehida 17)

EAAHNIKA



AvtipeTwmon mpofAnpATWY

Eykatractaon/Zuvdeon

TounTwpa AlopBwikég evépyeleg

To 00wvepo Tov Amazon dev Unopeae va avahboel Ty £i00do
QWVAC.

Kapia amdvtnon amé myv
Alexa petd v €ioodo ewvnc.

Eogahyévn andvinon and H Alexa napepprivevoe 6oa emwdnkav 1 dev katavonoe

v Alexa. 0MokAnpo To aitnpa i v mpétaon. Mpoonabrote §avd.
(Yehida 20)
“DISCONNECTED” OpovtioTe va uvdéoete To smartphone oag e T povada péow

Bluetooth. (Xehida 13)

Aev eivat duvatr nodvdeon  « BePaiwBeite 011 n ouokeur fyou lval auvdedepévn péow

1) N ENAVACUVOEDT) [ TV Bluetooth. Emé€te T ovokeur fyou amd to [AUDIO SELECT]

EQAPLOYT YIa KIVITEC oto [BT MODE]. (S€Ai6a 17)

0UOKeVEG Alexa. - Exteléote T Sladikaoia puBpiong piag kat pévng gopac ava.

Aeite "PuBpion yia mpwn gopd” otn oehida 19.

AnevepyonolnoTe o SEKTn), EVepyOTIOINOTE TOV Kal

nipoonabrote va ouvdebeite Savd.

- T ouokeun 10S, BeaiwBeite oTi éxeTe enéGel Ty Tmyn
ALEXA f tv mnyry iPod BT.

AMAZON ALEXA

Av ouvexioete va £XeTe TPOBAR AT, KAVTE EMAVAPOPA TOU SEKTN.

(Zehida 4)

EAAHNIKA

Auti n evotnTa yia Tov enayyehyatia e161k6 eykatdotaong.
la Moyoug acpaheiag, avabéate v ouvdeapodoyia kat v Tomobetnon o€ enayyehuariec.
JupBouAeuTEiTE TOV MWANTH TOU NXOOUOTALATOC.

A NMPOEIAOMOIHEH
- H povada pmopei va xpnoatpomoinde povo pie tpopodooia 12V DC kat apvnTiki yeiwon.
- Amoouvdéate Tov apvnTiko akpodekTn T pnatapiag mpw amo tn cuvdeaiohoyia kat Ty Tomodétnon.
« Mnv ouvdéete To kahwdio pmatapiag (kitpvo) kat To Kahwdio avdpAeéng (Kokkvo) 0To apd§wpa tov
QuTOKIVATOU ] To KaAWAI0 Yeiwong (Haupo) yia TV amoguyr| BpayukuKAGHATOG.
- Tla v anoguyr BpayukukAatog:
— MovoTe Ta jin ouvdedepiéva Kahmdia e Hovwriki Tawia.
— BeBatwbeite mwe yelwoate ava T {ovada 0To apdgwia HETA TV EyKaTaoTaon.
— Aagahiote Ta kahwdla pe apiykTrpec kahwdiou kat TUNISTE povwTIK Tawvia yopw amd ta kahadia mov
£pyovtal o€ emar e HETaAKG HEPN yia TV pooTacia Twv KaAwSiwy.

A NPOIOXH

TonoBetrote T povada atnv kovooha Tou oypatoc oac. Mnv akoupndte Ta HETANKA pépn auTig g
Hovadag Katd T SldpKela Kal apéow PeTd T xprion autr TG Hovada. Ta petaMikd pépn 6nwe n
Priktpa Kal To mepiBAnpa {eataivovral.

Mn ouvdéee Ta kah@dta © Tov nyeiov 0To 0aoi Tob aUTOKIVATOU F 0To KaA®GI0 Yeiwon (Havpo), oUTe
va Ta ouvdéete mapdnha.

Juvbéote nyela péylotng loxvog peyahitepnc Twv 50 W. Av n péyiatn 1ox0¢ Twv nyelwv eval pikpdtepn
and 50 W, aNha€re ) podion [AMP GAIN] wore va inv kataoTpépete Ta nyeia. (2ehida 22)
TomoBetate T GLOKELH UMIO YwVia HIKpOTEPN Twv 30°.

Edv n kahwdiwen Tou oxrpatoc oag dev dlabétel akpodéktn avaghedng, ouvdEoTe To kahwdlo
avagheéne (KOKKIVO) aTov aKpodEKTN 0NV ao@aheloBrkn Tou oxrHatog, n omoia mapéxel pebpa 12V DC
Kat evepyorole(tal kat amevepyomoleital pe o KAeldi avapedng.

Aiatnpeite OMa ta kahwdia pakpid amd petalikd e§aptipata mou andyouv Beppotnta.

Meta Ty TomoBétnon ¢ povadag, eNéyETe dv Aemoupyolv 6woTa ot AGUTEC ppévwy, Ta pAag, ot
vahokabaploTrpeg KA. aTo auTokivnTo.

Edv kagi n aopaela, fePaiwbeite mpwra mug dev akoupnave Ta kahwdla 0To apd&wpa Kat otn ouvéyela
QVTIKATaoThoTe Ty maNid aogdhela pe pia e idiag katnyopiac.



Eykatactaon/Zuvdeon

Aiota eapTnudTwy yia TRV gyKatactacn

(A) Mpodoyn (1)

(€) Bhaopa otepéwang (X1)

(B) Maka avtiotaBpiong (1)

N

(D) Kalwdiwan (1)

=

(E) Khewi e€aywyic (<2)

o

Baowkn diadikacia
1

(- N, -

Agaipéote 10 KA1 amd to SlakdmTn avape&ng Kat amoouviéote
Tov akpodéKTn © TG Umatapiag Tou auToKIVITOU.

Juvéote 0woTa Ta Kahwdia.

Aeite "uvbeopiohoyia” otn oehida 34.

Eykatdotaon g povddag oto avtokivnto.

Aeite v evonra“Eykatdotaon g povadag (otepéwan eviog Tou
Tapnig)”

TuvS£oTe Tov akpodéktn © ¢ pnatapiac.

Natote to () SRC yia va evepyomoiroete Ty mapoyr pebpatog.
Anoondote v mpécoYn Kai ENaveKKIVOTE T povada péca oe
5 evtepohenta. (Zehida 4)

Eykatdaotaon tng povadag (oTepéwaon EVTog TOU TAUTAG)

D%@@

B Kivietc QMaIToUpEVES
ouvbéaeic. (Zehida 34)

D,

Aykiotpo otV
Enavw mevpd

Mpw v tomoBetnon, -

2 nipooavatoNioTe T -
SIaKOONTIKA IpOoOYN >

onwg anetkoviCetat.

Tapm\é tou
QUTOKIVATOY

Avyiote T1¢ kataMnAe¢ yAwTtideg yia va
ouykpatnBei n Bdon otaBepd ot Béon e

Eykataotaon tng povadag (xwpic EAacpa

oTepEwong)

1 Agaipéote 10 é\aopa oTepéwaong Kai Tnv mAdKa avtiotadpong
ano ) povada.

2 EvBuypappiote Tic oméc otn povada (o appATepe TIC MAUPES)
pe TN Baon 0TepEwONG OXHATOC Kal aoahioTe T povada pe
Bidec (drabéopeg oTo umdpto).

(B)\ﬂ
® ®
- ®®

“Msmm Msmm

A@aipgon Tng povadag

A Xpnatponolote povo Tig mpoPhenopieveg Bidec. Eav ypnotpomotoete
MaBoc Bidec pmopei va mpokAnBei BAaBN otn povada.

EAAHNIKA




Eykatactaon/Zuvdeon

Yuvdeopoloyia

§ KD-X3728T: KD-X2728T:
- — - - ) Epmpac 1oy¢ e6000u (Crossover 3 dpopwv: loxue e§odov Méone Eppéheiac) § lox0¢ e€680u miow/umoyolpep
Otav ouveerte évay e€wTepIKO evioyuT, @ Iy e€80u miow/umoyougep (Crossover 3 §popwV: 'Eﬁoéocyowsp) 2 (Crossover 3 8papwv: E€080g youpep)
ouvdéate 10 kahwdio yeiwori Tov 0To =
TMAai010 TOV QUTOKIVITOU, Yid va Amo@UyeTe
omotadnnote AP ot povdda. Aogahewa (10 A) —

— AKpod¢KTNG Kepaiag
g 9

Ynodoyr eloddou uleoq)mvou (0ehida 13)

0

Yuvdéate Tou ouvdeTiipeg I1SO o oplopéva
avtokivnta VW/Audi i Opel (Vauxhall)

Evbéxetal va ypelaotei va tpomomolfjoeTe T ouvdeapiodoyia T
napexopevne kahwdiwong omw ametkoviCetal napakdrw.

Kahbdto avéipheéng

A7 (Kokkwvo) ____{KOKK\vo)

— ) < (BN S——
Oxna i x i Movba
— ) € [ e —

i Kahwdto pratapiag
: i (Kitpwo)

Epyootaotar ouvdeapiohoyia

Av 10 avtokivnTo oag dev éxel umodoyn IS0

nipooappoopévn mecouda kahwdiwong mou dlatifetat oto
£lMOplo €10IKA yia To auTokivnTo 0ag Kat va avaBéoete v
epyaoia autr o€ enayyeAUaTiec yia Ty MPOOWTIK 00g
Q0QaNeLd. YUPBOUNEVTELTE TOV TWANTH TOU NYOOVOTAUATO.

JUVIOTOUHE yia Ty TomoBétnon e povadag va xpnotpormoindei

Avoiktd Umhe/kitpivo

REMOTE CONT'

Kokkivo (A7)

Kitpwo (A4)

(Kahodio TAexeiplotnpiou oto
TIpOVI)

STEERING WHEEL 270V QVTANTOpa TOU TNAEKELPLOTNPIOU 0TO TIHOVL
REMOTE INPUT

Akpodéxtng Xpwpa kai \eroupyia
A4 Kitpwo : Mnatapia
A5 Mmhe/Neukd . Bheyyoc loxog (12V ===350 mA)
A6 Moptokahi/Aevkd : AlAKOTTNG ENEYXOU QUTWV AUTOKIVATOU
A7 Kokkivo  Avagphen (ACO)
A8 Maopo o YuvbéoelC yeiwong
B1 Mop & : Miow nyeio (5e1a)
B2 MoB/padpo © a crossover 3 8popwv: Touitep (5e€1d)
B3 Tkpl @ : Mnpootvo nyeio (6e€id)
B4 Tiovaipo © la crossover 3 dpopwv: Hyelo péong eppéletag
(6€€10)
BS Aevkd D © Mnpootvo nyeio (apotepd)
o la crossover 3 Gpopwv: Hyelo péong eppéhetag
B6 Aeuké/pavpo © {apotepd)
87 Mpdowo @ : Niow nxeio (aptotepd)®
B8 Npdowo/uatpo © la crossover 3 dpopwv: Touitep (aplotepd)

Juvdetrpec IS0

* Mnopeite, eniong, va ouvdéoeTe éva nyeio unoyolpep ameubeiac xwpic évav e§wTepiko
evioyut umoyoupep. a poBion, PA. oehida 23.
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MNpodiaypaeg

FM Epoc ouyvotrtwv 87,5 MHz — 108,0 MHz (o€ BaByidec Anokwdikoroinon MP3 YupBar pe MPEG-1/2 Audio Layer-3
10 50 k2 Arnokwdikomoinon WMA YupBar pe Windows Media Audio
ép /r}fﬁoznﬁo l(?g)\un vaobnola 0717750 (8.2 dBf) = Anokwbikonoinan AAC KD-X3728T:
= AAC-LC"aac"m4a"
) ) _ v
EvatoBnoia novyiac (DIN S/N = 46 dB) 2,0pV/75Q AnokwBKooinon WAV Toapyko PCM
0 0 + —1
Anbxpion ouyvoue (+3 dB) 30tz o ke Anokwdtkonoinon FLAC Apyeio FLAC, Ewg 24 bit/96 kHz
B Noyoc onpatog mpog BopuBo (MONO) 64 dB
§ STepeoguuiKiC Siaywpiosc (1 kHz) 40dB g Anokplon ougvotntag (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
S . . ; 3 Méyiotn tdon 1oy0og el0650u 1000 mV
=AM E0poc ouyvotrtwv 531 kHz — 1611 kHz (0¢ abpidec Twv =
(MW) 9kHz) S YovBem avtiotaon 1oxGog 106500 30kQ
Xpnatgoroliotyn evaiobnoia 28,211V (29 dBy) \§
(S/N=20dB)
AM Ebpog auyvotitwy 153 kHz — 279 kHz (o€ BaBpideg Twv Méyiotn 1ox0¢ e§660u 50W <41
(tw) 9kHz) 50W 24+ 50W 1 (Ynoyolpep =4 Q)
Xpnotpororoiyin evaiobnoia 50 uV (33,9 dBp) lox0¢ mifpoug ebpoug (wvng W x4
(S/N=20dB) 3 (oeNyotepo and 1% THD)
g
YT i 06 40—280Q
Modtwro USB KD-3728T. {vBen avrioraon e€9ou
USB 1.1, USB 2.0 (YynAr tayitnta) ‘Evtaon/ Goprio Preout 2500 mV/10kQ
KD-X2728T: ] .
USB 1.1, USB 2.0 (Mhpne taxbma) Y0vBetn avtiotaon Preout <6000Q
YupBaté ouoKeveg Katnyopia padikric amoBrikeuong
Yootnua apyeiwv FAT12/16/32
E Méyioto pevpa mapoxig DC5SV===15A
Metatpoméac pngiakol giktpou (D/A) 24 Bit
Andkpion ougvotntag (+1dB) 20Hz — 20 kHz
Néyog onpatog mpog B6puo (1 kHz) 99 dB
Avvayiko £0pog 93dB
Maywplopoc kavahiod 89dB
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Mpodiaypageg

‘Exdoon

Bluetooth V4.2

Etpog ovyvotritwv

2,402 GHz — 2,480 GHz

loxuc E¢odou RF (E.LR.P)

+4 dBm (MAX), Katnyopia loyoc 2

Méyiotn epBéhela emkovwviag

e evBeia ypappn xwpic epumddia mepimov 10 m
(32,8 m6d1a)

Bluetooth

J0Cevdn

SSP (Secure Simple Pairing - Ao@aic anhr 60Ceuén)

Mpogih

HFP1.7.1 (Npogik Hands-Free)

A2DP (Npooik Advanced Audio Distribution)
AVRCP1.6.1 (Mpogih Audio/Video Remote Control)
PBAP (Mpogil Phonebook Access)

SPP (Mpogi\ oetptakric Bupac)

Taon Nerroupyiag

Mnatapia autokiviitov 12V DC

Maotdoe eykataotaong (MxY x B)

[evikd

182 mm X 53 mm X< 100 mm

KaBapo Bapoc (mephapBavet Mdka
avtiotadiong, FAaopa otepéwong)

0,6kg

YToKeltal o€ aMayeg xwpic mpoeidomoinan.
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Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically
to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product
may affect wireless performance.

Apple, iPhone, iPod, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under
license.

Android is a trademark of Google LLC.

SPOTIFY and the Spotify logo are among the registered trademarks of Spotify AB.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by JJCKENWOOD Corporation is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

Amazon Alexa is not available in all languages and countries.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

© 2019 JVCKENWOOD Corporation 0719DTSMDTJEIN





